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(Retsakter hvis offentliggorelse ikke er obligatorisk)

RADET OG KOMMISSIONEN

RADETS OG KOMMISSIONENS AFG@RELSE

af 26. marts 2002

om indgaelse af Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem De Europziske
Fellesskaber og deres medlemsstater pd den ene side og Det Hashemitiske Kongerige Jordan pé
den anden side

(2002/357|EF, EKSF)

RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION og
KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab, sarlig artikel 310 sammenholdt med artikel 300,
stk. 2, forste afsnit, andet punktum, og artikel 300, stk. 3,
andet afsnit,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Kul- og Stélfaellesskab, sarlig artikel 95,

efter horing af det rddgivende udvalg og efter samstemmende
udtalelse fra Radet,

under henvisning til samstemmende udtalelse fra Europa-
Parlamentet (1), og

ud fra folgende betragtning:

Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem
De Europziske Fellesskaber og deres medlemsstater pd den
ene side og Det Hashemitiske Kongerige Jordan pa den anden
side, undertegnet i Bruxelles den 24. november 1997, ber

godkendes —

(1) EFT C 226 af 20.7.1998, s. 26.

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem
De Europziske Fellesskaber og deres medlemsstater pd den
ene side og Det Hashemitiske Kongerige Jordan pa den anden
side med de dertil knyttede protokoller samt de til slutakten
knyttede erkleringer godkendes herved pa Det Europziske
Feellesskabs og Det Europaiske Kul- og Stalfallesskabs vegne.

Teksterne til aftalen, de dertil knyttede protokoller og slutakten
er knyttet til denne afgorelse.

Artikel 2

1. Den holdning, som Fellesskabet skal indtage i associ-
eringsradet og associeringsudvalget, fastleegges af Radet pa
forslag af Kommissionen eller, om fornedent, af Kommissio-
nen i overensstemmelse med de tilsvarende bestemmelser i
traktaterne om oprettelse af Det Europaeiske Feellesskab og Det
Europziske Kul- og Stélfellesskab.
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2. Formanden for Rédet forer i overensstemmelse med
artikel 90 i aftalen formandskabet i associeringsrddet og
fremforer Fellesskabets holdning. En reprasentant for Kom-
missionen forer formandskabet i associeringsudvalget i over-
ensstemmelse med artikel 93 i aftalen og fremforer Fellesska-
bets holdning.

Artikel 3

Formanden for Rédet foranstalter pd Det Europeiske Felles-
skabs vegne den notifikation, der er omhandlet i artikel 106 i

aftalen. Formanden for Kommissionen foranstalter samme
notifikation pa Det Europaiske Kul- og Stalfellesskabs vegne.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. marts 2002.

P4 Radets vegne Pd Kommissionens vegne
AM. BIRULES Y BERTRAN R. PRODI
Formand Formand
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om oprettelse af en associering mellem De Europeaiske Feellesskaber og deres medlemsstater pd
den ene side og Det Hashemitiske Kongerige Jordan pa den anden side

KONGERIGET BELGIEN,

KONGERIGET DANMARK,

EURO-MIDDELHAVSAFTALE

FORBUNDSREPUBLIKKEN TYSKLAND,

DEN HELLENSKE REPUBLIK,

KONGERIGET SPANIEN,

DEN FRANSKE REPUBLIK,

IRLAND,

DEN ITALIENSKE REPUBLIK,

STORHERTUGDOMMET LUXEMBOURG,

KONGERIGET NEDERLANDENE,

REPUBLIKKEN @STRIG,

DEN PORTUGISISKE REPUBLIK,

REPUBLIKKEN FINLAND,

KONGERIGET SVERIGE,

DET FORENEDE KONGERIGE STORBRITANNIEN OG NORDIRLAND,

som er kontraherende parter i traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab og traktaten om oprettelse af

Det Europaiske Kul- og Stélfellesskab,

i det folgende benavnt »medlemsstater«, og

DET EUROPAISKE FALLESSKAB,

DET EUROP AISKE KUL- OG STALFALLESSKAB,

i det folgende benavnt »Fallesskabet,

pa den ene side, og

DET HASHEMITISKE KONGERIGE JORDAN,

i det folgende benaevnt »Jordans,

pa den anden side,

SOM TAGER HENSYN TIL de bestiende traditionelle bind mellem Fellesskabet, dets medlemsstater og Jordan og de

faelles vaerdier, som de deler,

SOM TAGER HENSYN TIL, at Fellesskabet, dets medlemsstater og Jordan ensker at styrke disse band og etablere
varige forbindelser pa grundlag af gensidighed, partnerskab og yderligere at integrere Jordans gkonomi i Feellesskabets,
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SOM TAGER HENSYN TIL den betydning, som parterne tillegger principperne i De Forenede Nationers pagt, serlig
overholdelsen af menneskerettighederne, de demokratiske principper og de politiske og ekonomiske friheder, som
udger selve grundlaget for associeringen,

SOM TAGER HENSYN TIL den politiske og ekonomiske udvikling, som har fundet sted i Europa og Mellemasten i
de senere ir,

SOM ER KLAR OVER behovet for at sammenlagge deres bestrabelser for at styrke den politiske stabilitet og den
okonomiske udvikling i regionen gennem tilskyndelse til regionalt samarbejde,

SOM ONSKER at etablere og udvikle en regelmessig politisk dialog om bilaterale og internationale emner af felles
interesse,

SOM ER OVERBEVIST OM behovet for at styrke den proces for social og ekonomisk modernisering, som Jordan har
ivaerksat med sigte pd fuldsteendig integration af dets gkonomi i verdensskonomien og optagelse i samfundet af
demokratiske lande,

SOM TAGER HENSYN TIL forskellene i gkonomisk og social udvikling mellem Jordan og Fellesskabet,

SOM ONSKER at etablere et samarbejde, understattet af en regelmessig dialog, pa det skonomiske, videnskabelige,
teknologiske, kulturelle, audiovisuelle og sociale omrdde for at nd frem til en storre gensidig viden og forstdelse,

SOM TAGER I BETRAGTNING, at Faellesskabet og Jordan tilslutter sig princippet om frihandel, isar overholdelsen af
de rettigheder og forpligtelser, der folger af den almindelige overenskomst om told og udenrigshandel fra 1994
(GATT),

SOM ER OVERBEVIST OM, at associeringsaftalen vil kunne skabe et nyt klima for deres skonomiske forbindelser,

serlig udvikling af handel, investeringer og ekonomisk og teknologisk samarbejde,

ER BLEVET ENIGE OM FOLGENDE BESTEMMELSER:

Artikel 1

1. Der oprettes en associering mellem Fellesskabet og dets
medlemsstater pa den ene side og Jordan pa den anden side.

2. Det er formilet med denne aftale:

— at skabe passende rammer for den politiske dialog, som
gor det muligt at udvikle nare politiske forbindelser
mellem parterne

— at fastsaette betingelserne for en gradvis liberalisering af
udvekslingen af varer, tjenesteydelser og kapital

— at fremme udviklingen af afbalancerede gkonomiske og
sociale forbindelser mellem parterne gennem dialog og
samarbejde

— at forbedre leve- og arbejdsvilkdrene og ege produktivite-
ten og den finansielle stabilitet

— atanspore til regionalt samarbejde med sigte pa at befaeste
fredelig sameksistens og skonomisk og politisk stabilitet

— at fremme samarbejdet pd andre omrader af gensidig
interesse.

Artikel 2

Forbindelserne mellem parterne samt alle bestemmelserne i
denne aftale bygger pa respekten for menneskerettighederne
og de demokratiske principper, som de er stadfastet i verdens-
erkleringen om menneskerettighederne, og som ligger til
grund for deres interne og internationale politik og udger et
vaesentligt element i aftalen.

AFSNIT I

POLITISK DIALOG

Artikel 3

1. Der etableres en regelmassig politisk dialog mellem
parterne. Den skal styrke forbindelserne mellem dem, bidrage
til at opbygge et varigt partnerskab og ege den gensidige
forstaelse og solidaritet.

2. Den politiske dialog og det politiske samarbejde skal
bla.:

— tilvejebringe en bedre gensidig forstielse og aget konver-
gens i holdningerne til internationale spergsmal, serlig
anliggender, som vil kunne fa vasentlige folger for en af
parterne
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— satte hver af parterne i stand til at tage hensyn til den
anden parts stilling og interesser

— oge den regionale sikkerhed og stabilitet

— fremme falles initiativer.

Artikel 4

Den politiske dialog vedrarer alle emner af felles interesse og
rettes mod at bane vejen for nye former for samarbejde med
sigte pé faelles mal, sarlig fred, sikkerhed, menneskerettigheder,
demokrati og regional udvikling.

Artikel 5

1. Den politiske dialog skal lette udforskningen af nye
initiativer og finde sted med regelmaessige mellemrum, og nar
det ellers er nedvendigt, navnlig:

a)  pd ministerplan, hovedsagelig i associeringsradet

b) péd hejt embedsmandsplan mellem reprasentanter for
Jordan pd den ene side og for Radets formandskab og
Kommissionen pa den anden side

¢) ved fuldstendig udnyttelse af alle diplomatiske kanaler,
herunder regelmaessige orienteringer foretaget af embeds-
mand, konsultationer i forbindelse med internationale
meder og kontakter mellem diplomatiske reprasentanter
i tredjelande

d)  pa enhver anden méde, som kan give et nyttigt bidrag til
at konsolidere, udvikle og udvide denne dialog.

2. Der skal etableres en politisk dialog mellem Europa-
Parlamentet og det jordanske parlament.

AFSNIT 1I

FRIE VAREBEV £GELSER

GRUNDPRINCIPPER

Artikel 6

Feellesskabet og Jordan opretter gradvis et frihandelsomrade i
en overgangsperiode af en varighed pa hejst tolv ar begyndende
pa tidspunktet for denne aftales ikrafttraeden i overensstemmel-
se med aftalens bestemmelser og med bestemmelserne i den
almindelige overenskomst om told og udenrigshandel fra
1994, i det folgende benavnt »GATT«.

KAPITEL 1

INDUSTRIVARER

Artikel 7

Bestemmelserne i dette kapitel finder anvendelse pd varer med
oprindelse i Fellesskabet og i Jordan, med undtagelse af de i
bilag 11 i traktaten om oprettelse af Det Europeiske Fellesskab
opferte varer.

Artikel 8

Der indferes ingen ny importtold eller afgifter med tilsvarende
virkning i samhandelen mellem Fellesskabet og Jordan.

Artikel 9

Varer med oprindelse i Jordan kan indferes i Feellesskabet med
fritagelse for told og afgifter med tilsvarende virkning samt
kvantitative restriktioner og foranstaltninger med tilsvarende
virkning.

Artikel 10

1. a) Bestemmelserne i dette kapitel er ikke til hinder for,
at Fallesskabet opretholder et landbrugselement i
forbindelse med varer med oprindelse i Jordan, der
er naevnt i bilag 1.

b) Landbrugselementet kan tage form af et fast belob
eller veerditold.

¢)  Bestemmelserne i kapitel 2 for landbrugsprodukter
finder tilsvarende anvendelse pé landbrugselementet.

2. a) Bestemmelserne i dette kapitel er ikke til hinder
for, at Jordan opretholder et landbrugselement i
forbindelse med varer med oprindelse i Feellesskabet,
der er naevnt i bilag II.

b) De landbrugselementer, som Jordan i medfor af
litra a) kan anvende pa indfersel fra Fellesskabet, ma
ikke overstige 50 % af basistoldsatsen pa indfersel fra
lande, der ikke er omfattet af preeferencehandelsord-
ninger, men som modtager mestbegunstigelsesbe-

handling.

¢) Hvis Jordan beviser, at den told, der anvendes pa
landbrugsprodukter, som indgdr i de i bilag 1II
opferte varer, overstiger den maksimumssats, der
er fastsat i foregdende litra, kan associeringsradet
vedtage en hgjere sats.
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d) Jordan kan udvide listen over de varer, pd hvilke
landbrugselementet finder anvendelse, forudsat at
varerne er opfert i bilag I. Landbrugselementet skal,
inden det vedtages, meddeles associeringsudvalget
til undersegelse, og associeringsudvalget kan treeffe
alle ngdvendige beslutninger.

¢) For de varer, der er opfert i bilag I, og som har
oprindelse i Fellesskabet, anvender Jordan ved denne
aftales ikrafttreeden indferselstold og afgifter med
tilsvarende virkning, der ikke er hojere end dem, der
er i kraft den 1. januar 1996.

3. Hvad angdr industrielementet pd de varer, der er opfert i
bilag I, og som har oprindelse i Faellesskabet, afskaffer Jordan
gradvis indferselstolden eller afgifter med tilsvarende virkning
i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 11.

4. Nar den afgift, der anvendes pé basislandbrugsprodukter
i samhandelen mellem Fellesskabet og Jordan, nedszttes, eller
ndr sddanne nedsettelser er en folge af gensidige indrommelser
vedrerende forarbejdede landbrugsprodukter, kan det land-
brugselement, der anvendes i medfor af stk. 1 og 2, nedszttes.

5. Denistk. 4 omtalte nedseettelse, listen over de pagelden-
de varer og eventuelt toldkontingenterne, inden for graenserne
af hvilke nedsattelsen finder anvendelse, fastsattes af associ-
eringsradet.

Artikel 11

1. Told og afgifter med tilsvarende virkning, der galder for
indfersel i Jordan af varer med oprindelse i Fallesskabet, med
undtagelse af dem, der er opfert i listen i bilag II, IIl og IV,
afskaffes ved denne aftales ikrafttraeden.

2. Imedfor af artikel 10, stk. 2, litra b), og artikel 10, stk. 3,
afskaffes al told og alle afgifter med tilsvarende virkning, der
gelder for indfersel i Jordan af forarbejdede landbrugsproduk-
ter med oprindelse i Fellesskabet, som er opfert i bilag II,
gradvis efter folgende tidsplan:

— fire ar efter denne aftales ikrafttreden nedsattes hver
told- og afgiftssats med 10 % af basistoldsatsen

— fem 4ar efter denne aftales ikrafttreden nedsattes hver
told- og afgiftssats med 20 % af basistoldsatsen

— seks ar efter denne aftales ikrafttreeden nedsattes hver
told- og afgiftssats med 30 % af basistoldsatsen

— syv dr efter denne aftales ikrafttreeden nedseettes hver
told- og afgiftssats med 40 % af basistoldsatsen

— otte ar efter denne aftales ikrafttreeden nedsattes hver
told- og afgiftssats med 50 % af basistoldsatsen.

3. Told og afgifter med tilsvarende virkning, der galder for
indfersel til Jordan af varer med oprindelse i Fellesskabet, som
er opfort i liste A i bilag III, afskaffes gradvis efter folgende
tidsplan:

— pa tidspunktet for denne aftales ikrafttreeden nedsattes
hver told- og afgiftssats til 80 % af basistoldsatsen

— et ar efter denne aftales ikrafttraeden nedsattes hver told-
og afgiftssats til 60 % af basistoldsatsen

— to ar efter denne aftales ikrafttreeden nedsttes hver told-
og afgiftssats til 40 % af basistoldsatsen

— tre ar efter denne aftales ikrafttreeden nedsattes hver told-
og afgiftssats til 20 % af basistoldsatsen

— fire ar efter denne aftales ikrafttreeden afskaffes resterende
told og afgifter.

4. Told og afgifter med tilsvarende virkning, der gelder for
indfersel i Jordan af varer med oprindelse i Fallesskabet, som
er opfort i liste B i bilag III, afskaffes gradvis efter folgende
tidsplaner:

— fire dr efter aftalens ikrafttreeden nedszttes hver told- og
afgiftssats til 90 % af basistoldsatsen

— fem &r efter aftalens ikrafttreeden nedszttes hver told- og
afgiftssats til 80 % af basistoldsatsen

—  seks dr efter aftalens ikrafttreeden nedsattes hver told- og
afgiftssats til 70 % af basistoldsatsen

— syv ar efter aftalens ikrafttreeden nedszttes hver told- og
afgiftssats til 60 % af basistoldsatsen

—  otte ar efter aftalens ikrafttreeden nedszttes hver told- og
afgiftssats til 50 % af basistoldsatsen

— i dr efter aftalens ikrafttreeden nedsattes hver told- og
afgiftssats til 40 % af basistoldsatsen

— ti dr efter aftalens ikrafttreeden nedsattes hver told- og
afgiftssats til 30 % af basistoldsatsen

— elleve ar efter aftalens ikrafttreeden nedsattes hver told-
og afgiftssats til 20 % af basistoldsatsen

— tolv ar efter aftalens ikrafttreden afskaffes resterende
told- og afgifter.
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5. Hvad angér de varer, der er opfert i bilag IV, tages de
gaeldende ordninger op til fornyet overvejelse i associeringsra-
det fire &r efter aftalens ikrafttreeden. P4 dette tidspunkt
fastsaetter associeringsradet en toldafviklingsplan for de varer,
der er opfort i bilag IV.

6. Hvis der opstir alvorlige vanskeligheder for en given
vare, kan de relevante tidsplaner i stk. 2, 3 og 4 efter felles
aftale @ndres af associeringsudvalget, dog sdledes at tidsplanen,
for hvilken der er anmodet om en @ndring, ikke kan forleenges
for den pageldende vare ud over den maksimale overgangspe-
riode pa tolv dr. Hvis associeringsudvalget ikke har truffet
beslutning inden for 30 dage efter at vere blevet gjort bekendt
med Jordans anmodning om at @ndre tidsplanen, kan Jordan
midlertidigt suspendere tidsplanen for en periode pa ikke over
et dr.

7. For hver vare udgeres basistolden, pa grundlag af hvilken
de successive nedsettelser som fastsat i stk. 2, 3 og 4 skal
foretages, af den told, der reelt anvendes over for Fellesskabet
pr. 1. januar 1996.

8. Hvis en toldnedsxttelse anvendes generelt efter den
1. januar 1996, erstatter den nedsatte told basistolden som
naevnt i stk. 7 med virkning fra den dato, hvor denne
nedsattelse anvendes.

9.  Jordan giver Fallesskabet meddelelse om sine basistold-
satser.

Artikel 12

Bestemmelserne om afskaffelse af importtold finder ogsé
anvendelse pa finanstold.

Artikel 13

1. Jordan kan treeffe ekstraordinaere foranstaltninger af
begrenset varighed, som afviger fra bestemmelserne i arti-
kel 11 i form af forhgjet eller genindfert told.

Disse foranstaltninger ma kun vedrere industrier i deres vorden
eller visse sektorer, som undergdr omstrukturering eller er
udsat for alvorlige vanskeligheder, sarlig ndr disse vanskelighe-
der forvolder alvorlige sociale problemer.

Den importtold, der anvendes i Jordan pé varer med oprindelse
i Feellesskabet som folge af disse foranstaltninger, ma hejst
udgare 25 % ad valorem og skal omfatte et praferenceelement
for varer med oprindelse i Fellesskabet. Den samlede arlige
gennemsnitlige verdi af importen af varer, som omfattes af
disse foranstaltninger, ma hejst udgere 20 % af den samlede
arlige gennemsnitlige import fra Faellesskabet af industrivarer i
de sidste tre dr, for hvilke der foreligger statistikker.

Disse foranstaltninger ma hejst anvendes i fem dr, medmindre
associeringsudvalget tillader en lengere varighed. De skal
ophere med at gelde senest pa tidspunktet for udlgbet af den
maksimale overgangsperiode pa tolv ér.

Der ma ikke indfares sddanne foranstaltninger for en vare, hvis
der er forlebet mere end fire dr siden afskaffelsen af al told og
alle kvantitative restriktioner eller afgifter eller foranstaltninger
med tilsvarende virkning for den pagaldende vare.

Jordan underretter associeringsudvalget om alle ekstraordinzre
foranstaltninger, det agter at treeffe, og der afholdes pa
anmodning af Fallesskabet konsultationer om sddanne foran-
staltninger og de sektorer, de galder, for de bringes i anvendel-
se. Jordan forelaegger, nar det treeffer sidanne foranstaltninger,
associeringsudvalget en tidsplan for afskaffelsen af den told,
der er indfert i henhold til denne artikel. Tidsplanen skal
omfatte en gradvis afvikling i lige store drlige rater af denne
told begyndende senest to ar efter dens indferelse. Associering-
sudvalget kan traeffe afgorelse om en anden tidsplan.

2. Uanset bestemmelserne i stk. 1, fjerde afsnit, kan associ-
eringsudvalget undtagelsesvis for at tage hensyn til de vanske-
ligheder, der er forbundet med oprettelse af en ny industri,
eller ndr visse sektorer undergdr omstrukturering eller er
udsat for alvorlige vanskeligheder, give Jordan tilladelse til at
opretholde foranstaltninger, der allerede er truffet i medfor af
stk. 1, for en periode af hgjst tre dr ud over overgangsperioden
pa tolv dr.

KAPITEL 2

LANDBRUGSPRODUKTER

Artikel 14

Bestemmelserne i dette kapitel finder anvendelse pa landbrugs-
produkter med oprindelse i Fellesskabet og i Jordan, som
optreeder pa listen i bilag I i traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Fallesskab.

Artikel 15

Feellesskabet og Jordan gennemforer gradvis en stadig storre
liberalisering af deres samhandel med landbrugsprodukter.

Artikel 16

1.  Landbrugsprodukter med oprindelse i Jordan er ved
indfersel til Fellesskabet omfattet af bestemmelserne i pro-
tokol 1.
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2. Landbrugsprodukter med oprindelse i Feellesskabet er ved
indfersel til Jordan omfattet af bestemmelserne i protokol 2.

Artikel 17

1.  Fra den 1. januar 2002 gennemgdr Fellesskabet og
Jordan situationen med henblik pa at fastsatte de liberalise-
ringsforanstaltninger, som Fellesskabet og Jordan skal gen-
nemfore med virkning fra den 1. januar 2003 i overensstem-
melse med den malseetning, der er angivet i artikel 15.

2. Med forbehold af bestemmelserne i stk. 1 og under
hensyntagen til handelen med landbrugsprodukter mellem
parterne samt disse produkters sarlige folsomhed kan Felles-
skabet og Jordan i associeringsridet for hvert enkelt produkt
og pé basis af gensidighed undersege muligheden for at give
hinanden passende indremmelser.

KAPITEL 3

FZALLES BESTEMMELSER

Artikel 18

1. Der indferes ingen nye kvantitative importrestriktioner
eller foranstaltninger med tilsvarende virkning i samhandelen
mellem Fellesskabet og Jordan.

2. De kvantitative restriktioner eller foranstaltninger med
tilsvarende virkning, der anvendes ved indfersel i forbindelse
med samhandelen mellem Jordan og Fellesskabet, afskaffes
ved aftalens ikrafttraeden.

3. Feallesskabet og Jordan anvender ved udfersel hverken
told eller afgifter med tilsvarende virkning eller kvantitative
restriktioner eller foranstaltninger med tilsvarende virkning.

Artikel 19

1. Hvis der indferes swrlige bestemmelser som folge af
ivaerksettelse af parternes landbrugspolitikker eller som folge
af @ndring i de galdende bestemmelser, eller hvis der sker
andring eller udvikling af bestemmelserne vedrerende iverk-
settelsen af deres landbrugspolitikker, kan Feallesskabet og
Jordan for de deraf omfattede varer foretage en @ndring af de
i denne aftale fastsatte ordninger.

2.  Den part, der foretager denne endring, underretter
associeringsudvalget herom. Efter anmodning fra den anden
part medes associeringsudvalget for pa passende vis at tage
hensyn til den navnte parts interesser.

3. Hyvis Fellesskabet eller Jordan i medfer af stk. 1 endrer
de i denne aftale fastsatte ordninger for landbrugsprodukter,
indremmer de for indferslerne af varer med oprindelse hos
den anden part en begunstigelse svarende til den, der er fastsat
i denne aftale.

4. Anvendelsen af denne artikel kan gores til genstand for
konsultationer i Associeringsradet.

Artikel 20

1. Produkter med oprindelse i Jordan er ved indfersel i
Feellesskabet ikke omfattet af en gunstigere ordning end den,
medlemsstaterne anvender indbyrdes.

2. Bestemmelserne i denne aftale gelder med forbehold af
bestemmelserne i Radets forordning (EQF) nr. 1911/91 af
26. juni 1991 om anvendelse af fellesskabsretten pd De
Kanariske Qer.

Artikel 21

1. Parterne atholder sig fra enhver foranstaltning eller intern
praksis af fiskal art, der direkte eller indirekte bevirker en
forskelsbehandling mellem varer fra en af parterne og lignende
varer, der har oprindelse pd den anden parts omrade.

2. Varer, der udferes til en af parternes omrade, ma ikke
ydes intern afgiftsgodtgerelse, der er hejere end den afgift, de
direkte eller indirekte er palagt.

Artikel 22

1. Denne aftale er ikke til hinder for opretholdelsen eller
oprettelsen af toldunioner, frihandelsomréder eller gransetra-
fikordninger, for s vidt som disse ikke medferer @ndring af
den samhandelsordning, der er fastlagt ved denne aftale.

2. Der finder konsultationer sted mellem Fellesskabet og
Jordan i associeringsudvalget om aftaler om oprettelse af
sddanne toldunioner eller frihandelsomrader og om forngdent
om andre vigtige spergsmdl vedrerende deres respektive
handelspolitik over for tredjelande. I tilfeelde af, at et tredjeland
tiltreeder Faellesskabet, skal der i serdeleshed afholdes sddanne
konsultationer for at sikre, at der tages hensyn til Faellesskabets
og Jordans gensidige interesser som fastlagt i denne aftale.
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Artikel 23

Hvis en af parterne mener, at der i samhandelen med den
anden part finder dumping sted som omhandlet i artikel VI i
GATT, kan den traffe passende foranstaltninger over for denne
praksis i overensstemmelse med aftalen om anvendelse af
artikel VI1 GATT med dertil knyttet national lovgivning, pa de
betingelser og ifelge de procedurer, der er fastsat i artikel 26.

Artikel 24

Nér en vare indferes i sd store mangder og pa sddanne vilkar,
at der forvoldes eller opstér trussel om:

— vasentlig skade for indenlandske producenter af samme
eller direkte konkurrerende varer pé en af de kontraheren-
de parters omrade, eller

— alvorlige forstyrrelser inden for en sektor i gkonomien

kan den berorte part traeffe passende foranstaltninger pa de
betingelser og ifelge de procedurer, der er fastsat i artikel 26.

Artikel 25

Hvis overholdelse af bestemmelserne i artikel 18, stk. 3, forer
til

i)  genudfersel til et tredjeland, over for hvilket den eksporte-
rende part for den pageldende vare opretholder kvantita-
tive eksportrestriktioner, udferselstold eller foranstalt-
ninger eller afgifter med tilsvarende virkning, eller

ii)  alvorlig knaphed eller trussel om alvorlig knaphed pa en
vare af vaesentlig betydning for den eksporterende part

og hvis ovennzavnte situation giver eller kan give anledning til
storre vanskeligheder for den eksporterende part, kan denne
traeffe passende foranstaltninger pd de betingelser og ifelge de
procedurer, der er fastsat i artikel 26. Foranstaltningerne ma
ikke vare diskriminerende og afskaffes, ndr betingelserne for
deres opretholdelse ikke laengere er til stede.

Artikel 26

1. Hvis Fellesskabet eller Jordan undergiver indferslen af
varer, der vil kunne medfere de vanskeligheder, der henvises
til i artikel 24, en administrativ procedure med henblik pé
hurtigt at skaffe oplysninger om udviklingen i handelsstrom-
mene, underrettes den anden part herom.

2. Idetilfelde, der omhandles i artikel 23, 24 og 25, giver
Fellesskabet henholdsvis Jordan, for en af parterne traffer de
foranstaltninger, der er fastsat heri, eller hurtigst muligt i de
tilfeelde, der omfattes af stk. 3, litra d), associeringsudvalget
alle relevante oplysninger til en grundig undersegelse af
situationen med henblik pa at nd en losning, der er acceptabel
for begge parter.

Foranstaltninger, der medferer ferrest forstyrrelser i denne
aftales funktion, ber foretrakkes.

Beskyttelsesforanstaltningerne skal straks meddeles associ-
eringsudvalget og er dér genstand for periodiske droftelser,
navnlig med henblik pa deres afskaffelse, sd snart omstendig-
hederne tillader det.

3. For anvendelsen af stk. 2 gaelder folgende bestemmelser:

a)  Med hensyn til artikel 23 underrettes den eksporterende
part om dumpingsagen, sd snart den importerende parts
myndigheder har indledt en undersggelse. Hvis den
pagaldende dumpingpraksis ikke bringes til opher, jf.
artikel VI 1 GATT, eller der ikke inden 30 dage efter
sagens notificering er fundet nogen anden tilfredsstillende
losning, kan den importerende part treffe passende
foranstaltninger.

b) Med hensyn til artikel 24 henvises vanskeligheder, som
opstdr i den situation, der er omhandlet i naevnte artikel,
til undersegelse i associeringsudvalget, der kan traffe
enhver formdlstjenlig beslutning for at bringe dem til
opher.

Hvis associeringsudvalget eller den eksporterende part
ikke inden 30 dage efter meddelelsen har truffet nogen
beslutning, der bringer vanskelighederne til opher, og er
der ikke fundet nogen anden tilfredsstillende losning efter
sagens notificering, kan den importerende part traffe
passende foranstaltninger til at afhjelpe problemet. Sa-
danne foranstaltninger ma ikke gd ud over, hvad der er
nedvendigt til at afhjelpe de vanskeligheder, der er
opstaet.

¢)  Med hensyn til artikel 25 meddeles vanskeligheder, som
opstér i den situation, der er omhandlet i denne artikel,
til undersegelse i associeringsudvalget.

Associeringsudvalget treeffer enhver formalstjenlig beslut-
ning for at bringe vanskelighederne til opher. Hvis der
ikke inden 30 dage efter sagens indbringelse har truffet
en sddan beslutning, kan den eksporterende part anvende
passende foranstaltninger pa eksporten af den pagalden-
de vare.

d)  Nar ekstraordinere omsteendigheder, der nadvendigger et
ojeblikkeligt indgreb, udelukker forudgaende information
eller undersegelse, kan Fallesskabet henholdsvis Jordan i
de situationer, der er omhandlet i artikel 23, 24 og 25,
straks indfere sidanne forebyggende foranstaltninger,
som er strengt nedvendige for at athjelpe situationen, og
underretter straks den anden part herom.
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Artikel 27

Aftalen er ikke til hinder for sddanne forbud eller restriktioner
vedrerende indfersel, udfersel eller transit, som er begrundet i
hensynet til den offentlige sadelighed, den offentlige orden,
den offentlige sikkerhed, beskyttelse af menneskers og dyrs liv
og sundhed, beskyttelse af planter, beskyttelse af nationale
skatte af kunstnerisk, historisk eller arkeeologisk veerdi, eller
beskyttelse af intellektuel, industriel og kommerciel ejendoms-
ret, eller bestemmelser vedrerende guld og selv. Disse forbud
eller restriktioner ma dog hverken udgere et middel til vilkarlig
forskelsbehandling eller en skjult begreensning af samhandelen
mellem parterne.

Artikel 28

Begrebet »produkter med oprindelsesstatus« med henblik pa
anvendelsen af bestemmelserne i dette afsnit og metoderne for
administrativt samarbejde i forbindelse hermed er defineret i
protokol 3.

Artikel 29

Den kombinerede varenomenklatur anvendes til klassificering
af varer i samhandelen mellem parterne.

AFSNIT III

ETABLERINGSRET OG TJENESTEYDELSER

KAPITEL 1

ETABLERINGSRET

Artikel 30

1. a) Fellesskabet og dets medlemsstater indremmer for
sd vidt angdr jordanske virksomheders etablering en
behandling, der ikke er mindre gunstig end den, de
indremmer noget tredjelands virksomheder.

b)  Uden at det berorer forbeholdene i bilag V, indrem-
mer Fellesskabet og dets medlemsstater jordanske
virksomheders datterselskaber etableret pd deres
omrade en behandling, for sd vidt angér deres drift,
der ikke er mindre gunstig end den, de indremmer
nogen fellesskabsvirksomhed.

¢) Fallesskabet og dets medlemsstater indremmer jor-
danske virksomheders filialer etableret i en medlems-
stat en behandling, for s vidt angdr deres drift, der
ikke er mindre gunstig end den, de indremmer
filialer af noget tredjelands virksomheder.

Uden at det bergrer forbeholdene i bilag VI, indrem-
mer Jordan, for sd vidt angdr fallesskabsvirksomhe-
ders etablering pd dets omrdde en behandling, der
ikke er mindre gunstig end den, det indremmer sine
egne virksomheder eller, hvis den er gunstigere, den,
det indremmer noget tredjelands virksomheder.

b) Jordan indremmer fellesskabsvirksomheders datter-
selskaber og filialer etableret pd dets omride en
behandling, for sa vidt angar deres drift, der ikke er
mindre gunstig end den, det indremmer jordanske
virksomheder henholdsvis filialer eller, hvis den er
gunstigere, den, det indremmer noget tredjelands
virksomheder henholdsvis filialer.

3. Bestemmelserne i stk. 1, litra b), og stk. 2, litra b), mé
ikke bruges til omgdelse af en parts love og administrative
bestemmelser om adgang til bestemte sektorer eller aktiviteter,
for s vidt angdr datterselskaber af den anden parts virksom-
heder etableret pd den pdgeldende forste parts omrade.

Den i stk. 1, litra b), 1, litra ¢), og stk. 2, litra b), nzvnte
behandling indremmes virksomheder, datterselskaber og fili-
aler, der er etableret i henholdsvis Fellesskabet og Jordan pa
denne aftales ikrafttraedelsesdato, og virksomheder, dattersel-
skaber og filialer, der etableres efter denne dato, fra tidspunktet
for deres etablering.

Artikel 31

1. Bestemmelserne i artikel 30 gelder ikke for lufttransport,
transport ad indre vandveje og setransport.

2. For sd vidt angdr skibsagenturers aktiviteter inden for
international setransport, herunder intermodale transportfor-
lob, der indbefatter en sarejse, tillader hver part dog den anden
parts virksomheder forretningsmassig tilstedevaerelse pa sit
omrade i form af datterselskaber eller filialer pa etablerings-
og driftsvilkdr, der ikke er mindre gunstige end dem, den
indremmer sine egne virksomheder eller, hvis de er gunstigere,
dem, den indremmer datterselskaber eller filialer af noget
tredjelands virksomheder. Disse aktiviteter omfatter, men er
ikke begraenset til:

a)  markedsforing og salg af tjenesteydelser inden for sgtrans-
port og i relation dertil ved direkte kontakt med kunder,
fra tilbudsgivning til fakturering, uanset om disse tjeneste-
ydelser udferes eller udbydes af servicevirksomheden selv
eller af servicevirksomheder, som servicesalgeren har
etableret stdende forretningsforbindelser med
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b) keb og brug for egen regning eller pa kunders vegne (og
videresalg til kunder) af tjenesteydelser inden for transport
og i relation dertil, herunder indenlandske transportydel-
ser med enhver transportform, iser ad indre vandveje,
veje og jernbaner, som er nedvendige for levering af en
integreret ydelse

¢) udferdigelse af transportdokumenter, tolddokumenter
eller andre dokumenter vedrerende de transporterede
varers oprindelse og beskaffenhed

d) formidling af forretningsmeessige oplysninger med et
hvilket som helst middel, herunder edb-informationssy-
stemer og elektronisk dataudveksling (med forbehold af
ikke-diskriminerende restriktioner vedrerende telekom-
munikation)

e) etablering af forretningsforbindelser af enhver art, herun-
der erhvervelse af virksomhedskapitalandele og deltagelse
i ansettelse af lokalt personale (eller udenlandsk personale
efter de relevante bestemmelser i denne aftale), med lokalt
etablerede skibsagenturer

f)  handling pa virksomhedernes vegne, organisering af
skibsanleb eller overtagelse af gods, nar det er pakraevet.

Artikel 32
I denne aftale forstds ved:

a)  henholdsvis en »fallesskabsvirksomhed« eller en »jor-
dansk virksomhed« en virksomhed, der er oprettet i
overensstemmelse med henholdsvis en medlemsstats eller
Jordans lovgivning, og hvis vedtagtsmessige hjemsted,
hovedkontor eller hovedforretningssted er beliggende pé
henholdsvis Feellesskabets eller Jordans omrade.

Naér en virksomhed, der er oprettet i overensstemmelse
med henholdsvis en medlemsstats eller Jordans lovgiv-
ning, alene har sit vedtegtsmeassige hjemsted pd hen-
holdsvis Fellesskabets eller Jordans omréade, betragtes
den som henholdsvis en fellesskabsvirksomhed eller en
jordansk virksomhed, sifremt dens drift har en reel og
vedvarende forbindelse med ekonomien i henholdsvis en
af medlemsstaterne eller Jordan

b) »datterselskab« af en virksomhed: en virksomhed, som
faktisk kontrolleres af denne virksomhed

¢) Hfilialc af en virksomhed: et forretningssted, der ikke har
status som juridisk person, men som giver indtryk af
varighed, som f.eks. en afdeling af et moderorgan, har en
ledelse og er materielt udstyret til at indgd forretninger
med tredjemand, séledes at sidstnavnte skent med kend-
skab til, at der om nedvendigt vil vere en juridisk
forbindelse med moderorganet, der har sit hovedkontor i
udlandet, ikke behgver at forhandle direkte med moderor-
ganet, men kan afslutte forretninger pa det forretnings-
sted, der udger afdelingen

d) retableringe de i litra a), omhandlede feellesskabsvirksom-
heders og jordanske virksomheders ret til at indlede
erhvervsvirksomhed ved oprettelse af datterselskaber og
filialer i henholdsvis Jordan eller Fellesskabet

e) drifte udevelse af erhvervsvirksomhed

f)  »erhvervsvirksomhed«: virksomhed inden for industri,
handel og liberale erhverv

g) statsborger i en medlemsstat eller i Jordan« en fysisk
person, som er statsborger i henholdsvis en af medlems-
staterne eller Jordan

h) for sd vidt angdr international setransport, herunder
intermodale transportforlgb, der indbefatter en serejse,
finder bestemmelserne i dette kapitel og kapitel 2 ogsa
anvendelse péd statsborgere fra medlemsstaterne eller
Jordan, der er etableret uden for henholdsvis Feellesskabet
eller Jordan, og rederier, der er etableret uden for
Fellesskabet eller Jordan, og som kontrolleres af statsbor-
gere i henholdsvis en medlemsstat eller Jordan, sifremt
deres skibe er registreret i henholdsvis den pagaldende
medlemsstat eller Jordan i overensstemmelse med deres
respektive lovgivninger.

Artikel 33

1. Parterne undlader s vidt muligt at treeffe foranstaltninger
eller dispositioner, der gor etablerings- og driftsvilkirene for
den anden parts virksomheder mere restriktive, end de var pa
dagen for datoen for undertegnelsen af aftalen.

2. Denne artikels bestemmelser bergrer ikke bestemmelser-
ne i artikel 44, og for de i nevnte artikel omhandlede
situationer gelder udelukkende de i samme artikel fastsatte
bestemmelser.

Artikel 34

1.  En fallesskabsvirksomhed eller en jordansk virksomhed,
der er etableret pa henholdsvis Jordans eller Fallesskabets
omrdde, har ret til i overensstemmelse med etablerings-
vartslandets galdende lovgivning pa henholdsvis Jordans og
Fellesskabets omrdde at beskeftige eller i et datterselskab eller
en filial at lade beskeftige ansatte, der er statsborgere i
henholdsvis Fellesskabets medlemsstater og Jordan, forudsat
at disse ansatte er ngglepersonale som defineret i stk. 2, og at
de udelukkende beskeftiges af virksomheder, datterselskaber
eller filialer. Disse ansattes opholds- og arbejdstilladelser kan
kun gelde for det tidsrum, denne beskaftigelse varer.
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2. Som neglepersonale i ovennavnte virksomheder, i det
folgende benzvnt »organisationer«, anses »virksomhedsinternt
udstationerede«, som defineret i litra ¢), inden for nedennavnte
kategorier, forudsat at organisationen er en juridisk person, og
at de pdgaldende har vearet beskeftiget i den eller veeret
partnere i den (pa anden made end som majoritetsaktionaerer)
i mindst det dr, der gir umiddelbart forud for en sidan
udstationering:

a) personer i en overordnet stilling i en organisation, som
primeert forestar ledelsen af foretagendet, og som i generel
tilsyns- og ledelsesmaessig henseende forst og fremmest
sorterer under virksomhedens bestyrelse eller aktionarer
eller tilsvarende, herunder personer:

— der leder foretagendet eller en afdeling eller underaf-
deling af det

— der forer tilsyn og kontrol med andre tilsyns-, fag-
eller ledelsesmedarbejderes arbejde

— der personligt har befgjelser til at ansatte og afskedi-
ge eller anbefale ansettelse og afskedigelse eller
andre personaledispositioner

b)  personer, der arbejder i en organisation, og som besidder
en ekspertviden af afgerende betydning for foretagendets
service, forskningsudstyr, teknikker eller ledelse. I bedom-
melsen af en sddan viden kan der ud over den for
foretagendet specifikke viden indga et hejt kvalifikations-
niveau med hensyn til en type arbejde eller aktivitet, der
kreever specifik teknisk viden, herunder medlemskab af
en anerkendt faggruppe

¢) ved en »virksomhedsinternt udstationeret« forstds en
fysisk person, der arbejder i en organisation pd en
parts omrdde, og som i forbindelse med udevelse af
erhvervsvirksomhed midlertidigt overflyttes til den anden
parts omrdde; den pagaldende organisation skal have sit
hovedforretningssted pd en parts omrade, og overflytnin-
gen skal ske til et under denne organisation herende
foretagende (filial, datterselskab), der reelt udever tilsva-
rende erhvervsvirksomhed pa den anden parts omrade.

3. Indrejse og midlertidigt ophold pa henholdsvis Jordans
og Feallesskabets omrdde af statsborgere i henholdsvis med-
lemsstaterne og Jordan tillades, nar disse reprasentanter for
virksomheder er personer, der beklader en overordnet stilling
som defineret i stk. 2, litra a), i en virksomhed og er
ansvarlige for etableringen af en jordansk virksomhed eller en
faellesskabsvirksomhed i henholdsvis Fellesskabet og Jordan,
forudsat

— at disse reprasentanter ikke er inddraget i direkte salg
eller levering af tjenesteydelser, og

— at virksomheden ikke har nogen anden reprasentant eller
noget kontor, nogen filial eller datterselskab i henholdsvis
en EF-medlemsstat eller Jordan.

Artikel 35

For at gore det lettere for EF-statsborgere og jordanske
statsborgere at optage og udeve regulerede liberale erhverv i
henholdsvis Jordan og Feellesskabet underseger associeringsra-
det, hvilke skridt der skal tages med henblik pd gensidig
anerkendelse af eksamensbeviser.

Artikel 36

Bestemmelserne i artikel 30 er ikke til hinder for, at en part
anvender saerlige regler for etablering og drift pa sit omrdde af
filialer af virksomheder fra den anden part, som ikke er stiftet
i overensstemmelse med lovgivningen pd den forste parts
omrade, idet sddanne serlige regler er begrundet i juridiske
eller tekniske forskelle mellem sddanne filialer i forhold til
filialer af virksomheder, der er stiftet i overensstemmelse med
lovgivningen pé dens omrdde, eller, hvad angar finansielle
tjenesteydelser, af forsigtighedsgrunde. Forskelsbehandlingen
mad ikke g ud over, hvad der er strengt nedvendigt som folge
af sddanne juridiske eller tekniske forskelle, eller, hvad angar
finansielle tjenesteydelser, forsigtighedsgrunde.

KAPITEL 2

GRANSEOVERSKRIDENDE UDVEKSLING
AF TJENESTEYDELSER

Artikel 37

1. Parterne bestraber sig bedst muligt pa gradvis at muligge-
re levering af tjenesteydelser fra feellesskabsvirksomheder eller
jordanske virksomheder, der er etableret hos en anden part
end den, hvor modtageren af den pagaldende tjenesteydelse er
bosat, under hensyntagen til udviklingen i parternes sektor for
tjenesteydelser.

2. Assocoeringsradet fremseetter henstillinger om gennem-
forelsen af stk. 1.

Artikel 38

Med sigte pd at sikre en koordineret udvikling af transport
mellem parterne, som er tilpasset deres handelsmaessige behov,
kan betingelserne for gensidig markedsadgang og levering af
tjenesteydelser inden for transport ad landevej, med jernbane
og indre vandveje og om fornedent inden for lufttransport
behandles under eventuelle specifikke aftaler, som forhandles
mellem parterne efter denne aftales ikrafttraeden.
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Artikel 39

1. Parterne forpligter sig til for den internationale setrans-
ports vedkommende effektivt at anvende princippet om uhin-
dret adgang til markedet og trafikken pa et kommercielt
grundlag.

a) Ovenstdende bestemmelse berorer ikke rettighederne
og forpligtelserne i henhold til De Forenede Nationers
adfeerdskodeks for linjekonferencer, som gelder for den
ene eller den anden af de kontraherende parter i denne
aftale. Ikke-konferencelinjer kan frit operere i konkurren-
ce med en konference, blot de overholder princippet om
redelig konkurrence pa et kommercielt grundlag.

b) Parterne bekrafter, at de tilslutter sig princippet om fri
konkurrence som et vasentligt traek ved markedet for tor

og vad bulkfragt.

2. Pagrundlag af principperne i stk. 1:

a)  indferer parterne ikke lastfordelingsklausuler i fremtidige
bilaterale aftaler med tredjelande om ter og vad bulk-
fragt og linjefragt. Dette udelukker dog ikke muligheden
for sidanne ordninger vedrerende linjefragt under de
ekstraordinare omstendigheder, hvor linjerederier fra en
af parterne i denne aftale ellers ikke ville have nogen reel
mulighed for at deltage i trafikken til og fra det pagalden-
de tredjeland

b) afskaffer parterne ved denne aftales ikrafttreden alle
ensidige foranstaltninger og administrative, tekniske og
andre hindringer, der kan udgere en skjult begreensning
eller have diskriminerende virkninger for den frie udveks-
ling af tjenesteydelser inden for international sgtransport.

For sd vidt angdr adgang til havne og brug af havnenes
infrastruktur og hjalpetjenester for skibsfarten samt afgifter og
gebyrer i forbindelse dermed, toldfaciliteter og tildeling af
kajplads og laste- og lossefaciliteter, indremmer hver part bla.
skibe, der anvendes til transport af gods, passagerer eller begge
dele, og som drives af statsborgere eller virksomheder fra den
anden part, en behandling, der ikke er mindre gunstig end den,
der gaelder for dens egne skibe.

KAPITEL 3

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 40

1. Parterne forpligter sig til at overveje en udvikling af
bestemmelserne i dette afsnit med sigte pd indgdelse af en
»gkonomisk integrationsaftale« som defineret i artikel V i den
almindelige overenskomst om handel med tjenesteydelser
(GATS).

2. Det i stk. 1 nevnte mal behandles forste gang i associ-
eringsradet senest fem dr efter denne aftales ikrafttreeden.

3. Associeringsradet tager ved denne undersegelse hensyn
til de fremskridt, der er gjort med hensyn til den indbyrdes
tilnermelse af parternes lovgivning vedrerende de relevante
aktiviteter.

Artikel 41

1. Bestemmelserne i dette afsnit anvendes med de begrans-
ninger, der er begrundet i den offentlige orden, den offentlige

sikkerhed og folkesundheden.

2. De finder ikke anvendelse pd aktiviteter, som péd en af
parternes omrdde, ogsd lejlighedsvis, er forbundet med udevel-
se af offentlig myndighed.

Artikel 42

For sa vidt angdr dette afsnit, skal intet i aftalen hindre parterne
i at anvende deres love og administrative bestemmelser
vedrerende fysiske personers indrejse og ophold, arbejde,
arbejdsvilkdr og etablering samt udveksling af tjenesteydelser,
forudsat at det ikke sker pa en sddan made, at en part derved
helt eller delvis beroves de fordele, der tilkommer den i medfer
af en given bestemmelse i aftalen. Denne bestemmelse berorer
ikke anvendelsen af artikel 41.

Artikel 43

Virksomheder, der kontrolleres og alene ejes af jordanske
virksomheder og fallesskabsvirksomheder i feellesskab, omfat-
tes ogsd af bestemmelserne i dette afsnit.

Artikel 44

Den behandling, den ene af aftalens parter indremmer den
anden, kan fra dagen en méned forud for datoen for ikrafttree-
delsen af de relevante forpligtelser i GATS, for sd vidt angar
sektorer eller foranstaltninger omfattet af GATS, i intet tilfeelde
vare gunstigere end den, den pagaldende forstnaevnte part
indremmer efter GATS-bestemmelserne, hvilket galder hver
enkelt servicesektor, undersektor og tjenesteydelsesform.

Artikel 45

For sd vidt angdr dette afsnit, tages der ikke hensyn til en
behandling, som Fellesskabet, dets medlemsstater eller Jordan
indremmer pé grundlag af forpligtelser indgaet ved ekonomi-
ske integrationsaftaler i overensstemmelse med principperne i
artikel Vi GATS.



L129/14

De Europeiske Fellesskabers Tidende

15.5.2002

Artikel 46

1.  Uanset de andre bestemmelser i aftalen er intet til hinder
for, at en part traffer foranstaltninger af forsigtighedsgrunde,
herunder til beskyttelse af investorer, indskydere, policeindeha-
vere eller personer, over for hvem en leverander af finansielle
tjenesteydere har en tillidsforpligtelse, eller for at beskytte
det finansielle systems integritet og stabilitet. Hvor sddanne
foranstaltninger ikke er i overensstemmelse med aftalens
bestemmelser, mé de af en part ikke anvendes som middel til
at omgd forpligtelserne i henhold til aftalen.

2. Intet i denne aftale ma fortolkes pa en sddan made, at en
part forpligtes til at afslore oplysninger om enkeltkunders
anliggender eller konti eller fortrolige oplysninger eller ene-
retsinformation, som er i offentlige organers besiddelse.

Artikel 47

Bestemmelserne i denne aftale er ikke til hinder for, at hver af
parterne traeffer de nedvendige foranstaltninger til at hindre
omgdelse af sine foranstaltninger vedrerende tredjelandes
adgang til sit marked pd basis af bestemmelserne i denne aftale.

AFSNIT IV

BETALINGER, KAPITALBEV £GELSER
OG ANDRE @KONOMISKE BESTEMMELSER

KAPITEL I

BETALINGER OG KAPITALBEV £GELSER

Artikel 48

Med forbehold af bestemmelserne i artikel 51 og 52 er der
ingen begransninger for labende betalinger i forbindelse med
varers, personers, tjenesteydelsers og kapitals bevagelser inden
for rammerne af aftalen.

Artikel 49

1. Inden for rammerne af bestemmelserne i denne aftale er
der med forbehold af bestemmelserne i artikel 50 og 51 og
uden at dette bergrer bilag VI, der er omhandlet i artikel 30,
stk. 2, litra a), ingen begraensninger for kapitalbeveegelser fra
Feellesskabet til Jordan og kapitalbeveagelser, der har berering
med direkte investeringer fra Jordan i Fellesskabet.

2. Stremmen af jordansk kapital til Feellesskabet, bortset fra
direkte investeringer, er undergivet den galdende lovgivning i
Jordan.

3. Parterne atholder konsultationer med sigte pd at na en
fuldsteendig liberalisering af kapitalbeveaegelserne, sd snart
betingelserne herfor er opfyldt.

Artikel 50

Med forbehold af andre bestemmelser i denne aftale og andre
internationale forpligtelser for Fallesskabet og Jordan berorer
bestemmelserne i artikel 49 ikke anvendelsen af restriktioner,
der bestar mellem dem pa tidspunktet for denne aftales
ikrafttraeden, hvad angdr kapitalbevagelser mellem dem, der
har berering til direkte investeringer, herunder i fast ejendom,
og etablering.

Overforsel til udlandet af investeringer i Jordan foretaget af EF-
valutaindlendinge eller i Faellesskabet foretaget af jordanske
valutaindleendinge og overskud deraf bergres dog ikke.

Artikel 51

Hvis kapitalbevaegelserne mellem Feallesskabet og Jordan i
ekstraordinaere tilfelde forvolder vanskeligheder eller truer
med at forvolde alvorlige vanskeligheder for valutakurspolitik-
ken eller pengepolitikken i Fallesskabet og Jordan, kan hen-
holdsvis Feellesskabet eller Jordan i overensstemmelse med de
betingelser, der er fastlagt i henhold til GATS og artikel VIII og
XIV i Den Internationale Valutafonds statut, treffe beskyttelses-
foranstaltninger vedrerende kapitalbevaegelserne mellem Feal-
lesskabet og Jordan i en periode pa hgjst seks méaneder, hvis
sadanne foranstaltninger er strengt nedvendige.

Atrtikel 52

Hvis en eller flere af Feellesskabets medlemsstater eller Jordan
har alvorlige betalingsbalancevanskeligheder, eller der er en
alvorlig trussel herom, kan Fellesskabet eller Jordan alt efter
omstendighederne i overensstemmelse med de betingelser, der
er fastlagt i henhold til GATT og artikel VIII og XIV i Den
Internationale Valutafonds statut, vedtage restriktive foranstalt-
ninger over for lebende transaktioner, hvis sddanne foranstalt-
ninger er strengt nedvendige. Fellesskabet eller Jordan un-
derretter alt efter omsteendighederne straks den anden part
herom og foreleegger hurtigst muligt den anden part en
tidsplan for ophavelsen af disse foranstaltninger.
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KAPITEL 2

KONKURRENCEREGLER OG ANDRE GKONOMISKE
BESTEMMELSER

Artikel 53

1. Folgende er uforeneligt med denne aftales rette funktion, i
det omfang det kan pavirke samhandelen mellem Fellesskabet
og Jordan:

a) alle aftaler mellem virksomheder, alle vedtagelser inden
for ssmmenslutninger af virksomheder og alle former for
samordnet praksis, som har til formal eller folge at hindre,
begrense eller fordreje konkurrencen

b) en eller flere virksomheders misbrug af en dominerende
stilling pa Fellesskabets eller Jordans omréade eller en
vaesentlig del heraf

¢) al offentlig stotte, som fordrejer eller truer med at
fordreje konkurrencevilkdrene ved at begunstige visse
virksomheder eller visse produktioner, medmindre der
dispenseres herfra i medfer af traktaten om oprettelse af
Det Europeaiske Kul- og Stalfellesskab.

2. Alle former for praksis, der strider mod denne artikels
bestemmelser, skal vurderes pd grundlag af de kriterier, der
folger af anvendelsen af artikel 85, 86 og 92 i traktaten
om oprettelse af Det Europeiske Fallesskab, og for varer
henhgrende under traktaten om oprettelse af Det Europziske
Kul- og Stalfellesskab, denne traktats artikel 65 og 66 samt
reglerne om offentlig stette, herunder den afledte ret.

3. Associeringsradet vedtager inden for en frist pd fem ar
fra datoen for denne aftales ikrafttreeden de nedvendige regler
for gennemforelsen af stk. 1 og 2.

Indtil disse regler er vedtaget, anvendes bestemmelserne i
aftalen om fortolkning og anvendelse af artikel VI, XVI og
XXII i GATT som regler for gennemforelsen af stk. 1, litra c),
og de dertil svarende dele af stk. 2.

4. a) For sd vidt angdr anvendelsen af bestemmelserne i
stk. 1, litra ¢), anerkender parterne, at al offentlig
stotte ydet af Jordan i de forste fem ar efter aftalens
ikrafttraeden, skal vurderes under hensyntagen til, at
Jordan betragtes som et omrdde svarende til de
omrader i Fallesskabet, hvor levestandarden er
usaedvanlig lav, eller hvor der hersker en alvorlig
underbeskeeftigelse, som beskrevet i artikel 92, stk. 3,
litra a), i traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab.

Associeringsradet treffer under hensyntagen til den
gkonomiske situation i Jordan afggrelse om, hvor-
vidt denne periode skal forlenges med yderligere
perioder pa fem dr.

b)  Hver af parterne sikrer gennemsigtighed pd omradet
offentlig stotte, bl.a. ved arligt at meddele den anden
part det samlede belgb af den ydede stotte og
fordelingen heraf og ved pd anmodning at stille
oplysninger til rddighed om stetteordninger. Pd
anmodning af en af parterne stiller den anden part
oplysninger til rddighed om serlige enkelttilfeelde af
offentlig stotte.

5. Hvad angir de varer, der er omhandlet i afsnit II,
kapitel 2:

— finder stk. 1, litra c), ikke anvendelse

— skal alle former for praksis, der eri strid med stk. 1, litra a),
vurderes pd grundlag af de kriterier, som Fellesskabet har
fastlagt pd grundlag af artikel 42 og 43 i traktaten om
oprettelse af Det Europeiske Feellesskab, serlig kriterierne
i Radets forordning nr. 26/62.

6.  Finder Fallesskabet eller Jordan, at en serlig praksis er
uforenelig med stk. 1, og

— ikke kan behandles pd passende méade pa grundlag af de
gennemforelsesregler, der er naevnt i stk. 3, eller

—  sddan praksis i mangel af sddanne regler skader eller truer
med at skade den anden parts interesser i alvorlig
grad eller piferer det indenlandske erhvervsliv, herunder
servicesektoren, vasentlig skade

kan henholdsvis Fellesskabet eller Jordan treffe passende
foranstaltninger efter konsultation i associeringsudvalget eller
30 arbejdsdage, efter at sagen er indbragt for naevnte udvalg.

[ tilfelde af praksis, som er uforenelig med stk. 1, litra ¢), ma
der, hvor GATT finder anvendelse herpd, kun traffes sidanne
foranstaltninger i overensstemmelse med de procedurer og pd
de betingelser, der er fastlagt i GATT eller alle andre relevante
instrumenter, der er forhandlet inden for GATT, og som finder
anvendelse mellem parterne.

7. Uanset, hvilke andre bestemmelser der maétte blive
vedtaget i overensstemmelse med stk. 3, udveksler parterne
oplysninger under hensyntagen til de begrensninger, som
embeds- og forretningshemmeligheden kraever.

Artikel 54

Medlemsstaterne og Jordan tilpasser gradvis og med forbehold
af de forpligtelser, der er indgéet i medfer af GATT, eventuelle
statslige handelsmonopoler, siledes at der ved udlebet af det
femte ar efter denne aftales ikrafttraeden ikke bestdr nogen
forskelsbehandling af statsborgere i medlemsstaterne og Jordan
med hensyn til forsynings- og afsetningsvilkir. Associe-
ringsudvalget underrettes om sddanne foranstaltninger, der
vedtages til virkeliggarelse af dette mil.
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Artikel 55

Hvad angér offentlige virksomheder og virksomheder, der
er indrommet sarlige eller eksklusive rettigheder, drager
associeringsrddet omsorg for, at der fra det femte ar efter
aftalens ikrafttreeden ikke vedtages eller opretholdes nogen
foranstaltninger, der kan forstyrre samhandelen mellem Feelles-
skabet og Jordan i et omfang, der virker til skade for parternes
interesser. Denne bestemmelse er ikke til hinder for, at disse
virksomheder de jure eller de facto kan udfere de opgaver, der
er blevet dem tildelt.

Atrtikel 56

1. Parterne sikrer i henhold til bestemmelserne i denne
artikel og bilag VII en tidssvarende og effektiv beskyttelse af
intellektuelle, industrielle og kommercielle ejendomsrettighe-
der i overensstemmelse med de hejeste internationale standar-
der, herunder effektive midler til at gore sddanne rettigheder
galdende.

2. Gennemforelsen af denne artikel og bilag VII gennemgds
af parterne med regelmessige mellemrum. I tilfaelde af vanske-
ligheder pd omrddet intellektuel, industriel og kommerciel
ejendomsret, som pdvirker samhandelen, finder der hastekon-
sultationer sted efter anmodning fra en af parterne, for at der
kan opnds gensidigt tilfredsstillende losninger.

Artikel 57

Parterne sigter pd at indskreenke forskellene med hensyn
til standardisering og overensstemmelsesvurdering. Parterne
indgdr med henblik herpd om fornedent aftaler om gensidig
anerkendelse pd omrddet overensstemmelsesvurdering.

Artikel 58

Parterne er enige om malet med en gradvis liberalisering af
offentlige indkeb. Associeringsradet atholder konsultationer
om virkeliggorelsen af dette mal.

AFSNIT V

OKONOMISK SAMARBEJDE
Artikel 59
Mal

1. Parterne forpligter sig til at styrke deres skonomiske
samarbejde i deres gensidige interesse og i overensstemmelse
med de overordnede mdl i denne aftale.

2. Formilet med det ekonomiske samarbejde er at stotte
Jordans indsats for beredygtig skonomisk og social udvikling.

Artikel 60

Anvendelsesomride

1. Samarbejdet rettes i forste raekke mod aktivitetsomrader,
der er pévirket af interne vanskeligheder eller bereres af
processen for liberalisering af den jordanske skonomi som
helhed, sarlig liberaliseringen af samhandelen mellem Jordan
og Fallesskabet.

2. Samarbejdet rettes desuden i forste raekke mod sektorer,
der kan bidrage til at lette den gensidige tiln@rmelse mellem
Jordans og Fellesskabets okonomi, serlig sddanne, som er
vakstfremmende og jobskabende.

3. Samarbejdet ansporer til skonomisk samarbejde mellem
Jordan og andre lande i regionen.

4. Der tages ved realiseringen af samarbejdet pa de forskelli-
ge omrader af det gkonomiske samarbejde hensyn til bevarelse
af miljeet og den gkologiske balance.

5. Parterne kan vedtage at udvide det gkonomiske samar-
bejde til andre omrader, der ikke er omfattet af bestemmelserne
i dette afsnit.

Atrtikel 61

Midler og retningslinjer

Det gkonomiske samarbejde gennemfores navnlig ved hjelp

af:

a)  en regelmessig skonomisk dialog mellem parterne om
alle omrédder inden for den makrogkonomiske politik

b) regelmeassig udveksling af information og idéer pa alle
omrader inden for samarbejdet, herunder meder mellem
tjenestemaend og eksperter

¢) levering af rddgivning, fagkundskab og uddannelse

d) gennemforelse af felles projekter, f.eks. seminarer og
workshopsiper

e) faglig, administrativ og forskriftsmeessig bistand

f)  tilskyndelse til joint ventures.
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Artikel 62
Regionalt samarbejde

Parterne tilskynder til foranstaltninger med regionale virk-
ninger eller inddragelse af andre lande i regionen med sigte pa
at fremme det regionale samarbejde.

Blandt sddanne foranstaltninger kan navnes:
— mellemregional handel

— miljpanliggender

— udvikling af ekonomisk infrastruktur
— videnskabelig og teknologisk forskning
—  kulturelle anliggender

— toldspergsmal.

Artikel 63
Uddannelse

Parterne samarbejder med henblik pa at fastsld, hvilke midler
der kan bidrage mest effektivt til en vesentlig forbedring af
situationen inden for uddannelse, herunder erhvervsuddannel-
se, seerlig inden for offentlige og private virksomheder, handels-
relaterede tjenesteydelser, offentlig forvaltning og offentlige
myndigheder, faglige organer, standardiserings- og certifice-
ringsorganisationer og andre relevante organisationer. I denne
forbindelse rettes opmarksomheden sarlig mod erhvervsud-
dannelse med henblik pa industriomstrukturering.

Samarbejdet skal ogsa anspore til varige forbindelser mellem
specialiserede organisationer i Fallesskabet og Jordan med
henblik pa at fremme udveksling af information og erfaringer
og sammenlaegning af tekniske ressourcer.

Artikel 64
Videnskabeligt, teknisk og teknologisk samarbejde

Samarbejdet sigter pa:

a)  at fremme etableringen af permanente forbindelser mel-
lem de to parters forskersamfund, navnlig ved:

— at give Jordan adgang til fellesskabsprogrammer for
forskning og teknologisk udvikling i overensstem-
melse med feellesskabsbestemmelserne om tredjelan-
des deltagelse i disse programmer

— at inddrage Jordan i nettene for decentralt samar-

bejde

— at fremme et samvirke mellem uddannelse og forsk-
ning

b) at styrke forskningskapaciteten i Jordan

¢) atstimulere den teknologiske innovation, overforsel af ny
teknologi og knowhow, serlig med sigte pa at fremskynde
tilpasningen af den jordanske industrikapacitet.

Artikel 65
Miljo

1.  Samarbejdet sigter pd at modvirke en forringelse af
miljeet, at kontrollere forurening og sikre en rationel udnyttel-
se af naturressourcerne med henblik pé en baeredygtig udvik-
ling og fremme af regionale miljoprojekter.

2. Parterne er enige om at samarbejde pa navnlig folgende
omréder:

— grkendannelse

— havvandskvalitet og kontrol med og forebyggelse af
havforurening

— forvaltning af vandressourcerne
— egnet energiudnyttelse
— affaldsforvaltning

— folgerne af industriudvikling for miljeet i almindelighed
og sikkerhed ved industrianleeg i saerdeleshed

— indvirkningerne af landbruget pd jord- og vandkvaliteten
— miljpuddannelse og -bevidstgerelse

— anvendelse af avancerede miljoforvaltningsredskaber, mil-
joovervagningsmetoder og -tilsyn, herunder iser anven-
delse af miljeinformationssystemet (EIS) og teknikker for
vurdering af virkningerne pd miljoet

— forsaltning.

Artikel 66
Industrisamarbejde

Samarbejdet fremmer og tilskynder iseer til:

— industrisamarbejde mellem erhvervsdrivende i Fallesska-
bet og Jordan, herunder adgang for Jordan til Fallesska-
bets net for virksomhedssamarbejde og net, der er oprettet
som led i det decentrale samarbejde

— modernisering og omstrukturering af den jordanske
industri
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— skabelse og fremme af et gunstigt klima for udvikling
af privat foretagsomhed for at stimulere vaksten og
diversificeringen af industriproduktionen

— samarbejde mellem sma og mellemstore virksomheder i
Feellesskabet og Jordan

— teknologioverforsel, innovation og forskning og udvik-
ling

— diversificering af industriproduktionen i Jordan
— udvikling af de menneskelige ressourcer

—  forbedring af adgangen til investeringsfinansiering
— stimulation af innovation

—  forbedring af informationshjalpetjenester.

Artikel 67
Investeringer og fremme af investeringer

Samarbejdet sigter pd at skabe et gunstigt og stabilt klima for
investering i Jordan. Samarbejdet skal hjelpe til udvikling af:

— harmoniserede og forenklede procedurer, ordninger for
saminvesteringer, serlig mellem smd og mellemstore
virksomheder hos begge parter, og informationskanaler
og ordninger for udforskning af investeringsmuligheder

— juridiske rammer, som kan befordre investeringerne
mellem de to parter, i givet fald ved indgdelse mellem
Jordan og medlemsstaterne af aftaler om beskyttelse af
investeringer og aftaler om undgdelse af dobbeltbeskat-
ning

— adgang til kapitalmarkedet for finansiering af investerin-
ger i produktion

— joint ventures mellem jordanske og EF-erhvervsdrivende.

Artikel 68
Standardisering og overensstemmelsesvurdering

Samarbejdet pa dette omrade rettes sarlig mod

a)  oget anvendelse af fellesskabsreglerne pa omradet stan-
dardisering, maling, kvalitetsstandarder og anerkendelse
pa omradet overensstemmelsesvurdering

b) opgradering af jordanske overensstemmelsesvurderings-
organisationer med henblik pd indgéelse til sin tid sa vidt
det er muligt af aftaler om gensidig anerkendelse pa
omrddet overensstemmelsesvurdering

¢) udvikling af organisationer, der beskeftiger sig med
beskyttelse af intellektuel, industriel og kommerciel ejen-
domsret, standardisering og kvalitet.

Artikel 69
Tilnzermelse af lovgivninger

Parterne bestraber sig bedst muligt pd at tilnerme deres
respektive lovgivning til hinanden for at lette gennemforelsen
af denne aftale.

Artikel 70
Finansielle tjenesteydelser

Parterne samarbejder med sigte pé en indbyrdes tilnzermelse af
regler og standarder bl.a. med henblik pa:

a) en styrkelse og en omstrukturering af finanssektoren i
Jordan

b) en forbedring af regnskabs-, regnskabskontrol- og tilsyns-
systemerne inden for bank- og forsikringsvirksomhed og
andre finansielle sektorer i Jordan.

Artikel 71
Landbrug

Parterne retter serlig samarbejdet mod:

— stotte af deres respektive politik for diversificering af
produktionen

— fremme af miljovenligt landbrug

— nermere samvirke mellem erhvervslivet, grupper og
organisationer, der reprasenterer handel og erhverv i
Jordan og Feellesskabet pa et frivilligt grundlag

— faglig bistand og erhvervsuddannelse

— harmonisering af standarder for dyre- og plantesundhed

— integreret udvikling af landdistrikter, herunder forbedring
af basistjenesteydelser og udvikling af dermed forbunden

erhvervsvirksomhed

— samarbejde mellem landbrugsregioner, udveksling af erfa-
ringer og knowhow om udvikling af landdistrikter.

Artikel 72
Transport

Samarbejdet sigter pé:

— omstrukturering og modernisering af vej-, havne- og
lufthavnsinfrastruktur af felles interesse i relation til de
store transeuropiske samfaerdselsveje
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— definition og anvendelse af driftsstandarder af samme art
som dem, der geelder i Feellesskabet

— fornyelse af teknisk udstyr efter fallesskabsstandarderne,
sarlig hvad angdr multimodale transportformer, contai-
nertransport og omladning

— gradvis forbedring af betingelserne for transit

— forbedring af forvaltning af lufthavne, jernbaner og
flyvekontrol, herunder samarbejde mellem de relevante
nationale organisationer.

Artikel 73
Telekommunikation og informationsteknologi

Samarbejdet rettes navnlig mod:
a) telekommunikation i almindelighed

b) standardisering, overensstemmelsesprevning og certifice-
ring vedrerende informations- og telekommunikations-
teknologi

¢) udbredelse af nye informationsteknologier, sarlig i for-
bindelse med net og deres sammenkobling (tjenesteinte-
grerede digitalnet (ISDN) og elektronisk dataoverforsel
(EDI))

d) stimulering af forskning og udvikling af nye faciliteter for
kommunikations- og informationsfaciliteter med henblik
pd at opbygge markeder for udstyr, tjenester og applika-
tioner i forbindelse med informationsteknologi, kommu-
nikation, tjenesteydelser og anlag.

Artikel 74
Energi

De prioriterede omrdder for samarbejdet er:
— fremme af vedvarende og indenlandske energikilder
— fremme af energibesparelser og energieffektivitet

— anvendt forskning vedrgrende net af databanker mellem
erhvervsdrivende og samfundsgrupper i Fellesskabet og
Jordan

—  stotte af modernisering og udvikling af energinet og deres
sammenkobling med Fallesskabets net.

Samarbejdet rettes ogsd mod lettelse af forsendelse af gas, olie
og elektricitet.

Artikel 75

Turisme

Prioriteterne for samarbejdet er:

— at forbedre viden om turistindustrien og sikre bedre
indbyrdes sammenhzng mellem politikker, der pavirker
turisme

— at fremme en god sasonspredning af turismen

— at fremme samarbejde mellem regioner og byer i nabo-
lande

— at forbedre informationen af turister og beskyttelsen af
deres interesser

— at fremhaeve betydningen af kulturarven for turismen
—  at sikre et passende samvirke mellem turisme og milje

— at gore turismen mere konkurrencedygtig gennem stotte
til storre professionalisme, seerlig inden for hoteladmini-
stration

— at forbedre informationen om planlagt udvikling inden
for turisme og markedsfering af projekter, udstillinger,
konferencer og publikationer.

Artikel 76

Told

1. Parterne forpligter sig til at udbygge toldsamarbejdet
for at garantere overholdelsen af handelsbestemmelserne.
Samarbejdet rettes imod:

a) forenkling af kontrol og toldprocedurer for toldklarering
af varer

b) anvendelse af det administrative enhedsdokument og
etablering af en forbindelse mellem Fellesskabets og
Jordans forsendelsessystemer.

2. Uden at dette bergrer andre former for samarbejde, som
er omhandlet i denne aftale, navnlig bekeempelse af narkotika
og hvidvaskning af penge, yder parternes administrative myn-
digheder hinanden gensidig bistand efter bestemmelserne i
protokol 4.
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Artikel 77
Samarbejde pa det statistiske omride

Samarbejdet sigter i forste raekke pa en harmonisering med
hensyn til de anvendte metoder for at skabe et palideligt
grundlag for hindtering af statistikker om handel, befolkning,
migration og generelt alle omrdder, der er omfattet af denne
aftale, og som egner sig til statistisk behandling.

Artikel 78

Hvidvaskning af penge

1.  Parterne samarbejder om at forhindre, at deres finansielle
systemer benyttes til hvidvaskning af indtegter fra kriminelle
aktiviteter i almindelighed og ulovlig narkotikahandel i saerde-

leshed.

2. Samarbejdet pad dette omrdde omfatter administrativ og
faglig bistand med henblik pa fastlaeggelse af egnede standarder
til bekeempelse af hvidvaskning af penge svarende til dem, der
er vedtaget af Fallesskabet og andre internationale organer pa
dette omrade, iseer Den Internationale Finansielle Aktionsgrup-
pe (FATE).

Artikel 79

Bekampelse af narkotika

1. Parterne samarbejder navnlig med sigte pé:

— at oge effektiviteten af narkotikabekaempelsespolitik og
-foranstaltninger til at modvirke og bekampe tilforsel og
ulovlig handel med narkotika og psykotrope stoffer og til
at nedbringe stofmisbruget

— at anspore til en felles tilgang til at eliminere ulovligt
forbrug af disse stoffer.

2. Parterne fastleegger sammen i overensstemmelse med
deres respektive lovgivning passende strategier og metoder for
at nd disse mal. Nar de ikke optrader i faellesskab, gores deres
interventioner til genstand for konsultationer og snever
koordination.

[ interventionerne kan inddrages kompetente offentlige og
private institutioner, internationale organisationer i samarbejde
med regeringen for Jordan og Fallesskabet og dets medlemssta-
ters bergrte instanser.

3. Samarbejdet tager form af informationsudveksling og,
hvor det er egnet, felles aktiviteter pa folgende omrader:

—  oprettelse eller udvidelse af social- og sundhedsinstitutio-
ner og informationscentre til behandling og genindpas-
ning af stofmisbrugere

— gennemforelse af projekter for forebyggelse, information,
uddannelse og epidemiologisk forskning

— opstilling af standarder for modvirkning af anvendelse
af prakursorer og andre vesentlige stoffer til ulovlig
fremstilling af narkotika og psykotrope stoffer svarende
til dem, der er vedtaget af Fallesskabet og relevante
internationale instanser, navnlig Aktionsgruppen for Ke-
miske Stoffer (CATE).

AFSNIT VI

SAMARBEJDE PA DET SOCIALE
OG KULTURELLE OMRADE

KAPITEL 1

SOCIAL DIALOG
Artikel 80

1. Der indledes en regelmessig dialog mellem parterne om
ethvert emne pa det sociale omrade, der er af gensidig interesse
for dem.

2.  Den er redskabet til at udforske mader og midler
til fremskridt med hensyn til arbejdstagernes bevagelighed,
ligebehandling og social integration af jordanske statsborgere
og EF-statsborgere, der er lovligt bosat pd vertsstaternes
omrade.

3. Dialogen skal navnlig vedrare alle problemer med bero-
ring til:

a) leve- og arbejdsvilkér for migrantsamfundene
b)  migrationer

¢) ulovlig indvandring og betingelserne for repatriering af
personer, der har befundet sig i en ulovlig situation i
henseende til den galdende lovgivning i veertslandet om
ophold og etablering

d) projekter og programmer, som kan befordre ligebehand-
ling mellem jordanske statsborgere og EF-statsborgere,
det gensidige kendskab til kultur og civilisation, oget
tolerance og afskaffelse af diskrimination.

Artikel 81

Dialogen pa det sociale omrade finder sted pd et niveau og
efter retningslinjer svarende til, hvad der er fastsat i afsnit I,
som ogsa kan tjene til ramme herfor.
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KAPITEL 2

SAMARBEJDSFORANSTALTNINGER PA
DET SOCIALE OMRADE

Artikel 82

1. Parterne anerkender betydningen af social udvikling, som
ber forlgbe side om side med enhver gkonomisk udvikling.
De prioriterer sarlig respekten for de grundleeggende sociale
rettigheder.

2. For at befeste samarbejdet mellem parterne pd det
sociale omrdde vil der blive iverksat foranstaltninger og
programmer vedrerende ethvert emne af interesse for dem.

Folgende foranstaltninger betragtes som prioriterede:

a) indskreenkning af migrationspresset, navnlig gennem
jobskabelse og udvikling af uddannelse i udvandringsom-
rader

b)  genindpasning af repatrierede ulovlige indvandrere

¢) fremme af kvindernes rolle i den skonomiske og sociale
udviklingsproces, navnlig gennem uddannelse og via
medierne inden for rammerne af den jordanske politik pa
omradet

d) udvikling og styrkelse af de jordanske programmer for
familieplanlaegning og for beskyttelse af medre og bern

¢) forbedring af det sociale sikringssystem
f)  forbedring af sundhedsplejedaekningen

g) forbedring af levevilkdrene i ugunstigt stillede, taet befol-
kede omrader

h) gennemforelse og finansiering af udvekslings- og fritid-
sprogrammer for blandede grupper af unge af europaisk
og jordansk oprindelse bosiddende i medlemsstaterne
med henblik pd at fremme den gensidige kulturelle
forstdelse og tolerance.

Artikel 83

Samarbejdsforanstaltningerne kan gennemferes i koordination
med medlemsstaterne og de kompetente internationale organi-
sationer.

Artikel 84

Associeringsradet nedsetter en arbejdsgruppe inden udgangen
af det forste dr efter denne aftales ikrafttreeden. Den skal have
til opgave at foretage en lobende og regelmassig evaluering af
gennemforelsen af bestemmelserne i kapitel 1 og 2.

KAPITEL 3

SAMARBEJDE PA DET KULTURELLE OMRADE OG
OM INFORMATIONSUDVEKSLING

Artikel 85

1. Parterne forpligter sig med henblik pd at forbedre det
gensidige kendskab til hinanden og den gensidige forstdelse
under hensyntagen til igangvearende foranstaltninger til under
gensidig respekt for kulturforskelle at skabe et fast grundlag
for en varig kulturdialog og at fremme et langsigtet kultur-
samarbejde pa alle egnede aktivitetsomrader.

2. Parterne retter ved udarbejdelsen af samarbejdsforanstalt-
ninger og -programmer sdvel som felles aktiviteter serlig
opmarksomheden mod de unge og de skriftlige og audiovisu-
elle udtryks- og kommunikationsmidler, tillige med sporgsmal
i forbindelse med beskyttelse af kulturarven og udbredelse af
kultur produktet.

3. Parterne er enige om, at bestdende samarbejdsprogram-
mer pa det kulturelle omrade i Faellesskabet eller i en eller flere
af medlemsstaterne kan udvides til ogsd at omfatte Jordan.

4. Parterne fremme aktiviteter af gensidig interesse pa
omrédet information og kommunikation.

AFSNIT VII

FINANSIELT SAMARBEJDE

Artikel 86

Med henblik pé at virkeliggore aftalens mél ivaerksaettes der et
finansielt samarbejde til fordel for Jordan efter passende
retningslinjer og med de fornedne finansielle midler.

Disse retningslinjer fastlegges efter felles overenskomst mel-
lem parterne med de mest egnede redskaber fra tidspunktet
for af talens ikrafttreeden.

Indsatsomraderne for dette samarbejde er ud over de i afsnit V
og VI i denne aftale omhandlede serlig folgende:

— fremme af reformerne med sigte pd en modernisering af
pkonomien

— opgradering af de skonomiske infrastrukturer

— fremme af private investeringer og jobskabende aktiviteter
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— afhjelpning af folgerne for den jordanske skonomi af
den gradvise oprettelse af et frihandelsomrade, sarlig med
hensyn til opgradering og omstilling af industrien

— ledsageforanstaltninger til politikken i de sociale sektorer.

Artikel 87

Feellesskabet undersoger pd basis af de bestdende fellesskabsin-
strumenterne til stotte af strukturtilpasningsprogrammer i
Middelhavslandene og i nar koordination med de jordanske
myndigheder og andre bidragydere, serlig de internationale
finansieringsinstitutioner, hvilke midler der vil egne sig til at
statte strukturpolitikken i Jordan med henblik pa at genskabe
de storre finansielle balancer og til at skabe et gkonomisk
klima, der vil kunne fremskynde vaksten under samtidigt
hensyn til kravet om at forbedre befolkningens sociale velfaerd.

Artikel 88

For at sikre en koordineret tilgang til de ekstraordinere
makrogkonomiske og finansielle problemer, der vil kunne
folge af den gradvise gennemforelse af aftalens bestemmelser,
retter parterne sarlig deres opmaerksomhed mod udviklingen
i samhandelen og de finansielle forbindelser mellem Feellesska-
bet og Jordan inden for rammerne af den regelmessige
okonomiske dialog, der etableres i henhold til afsnit V.

AFSNIT VIII

INSTITUTIONELLE, ALMINDELIGE OG AFSLUTTENDE
BESTEMMELSER

Artikel 89

Der oprettes et associeringsrdd, som trader sammen pd
ministerplan en gang om dret, og tillige ndr omstaendighederne
kreever det, efter indkaldelse fra dets formand pa de i dets
forretningsorden fastsatte betingelser.

Det undersoger alle storre spergsmal, som opstdr inden for
rammerne af aftalen, og alle andre bilaterale eller internationale
sporgsmal af gensidig interesse.

Artikel 90

1. Associeringsradet bestdr af medlemmer af Radet for Den
Europaiske Union og medlemmer af Kommissionen for De
Europaiske Fallesskaber pd den ene side og medlemmer
udpeget af regeringen for Jordan pd den anden side.

2. Medlemmerne af associeringsradet kan lade sig reprasen-
tere pa de betingelser, der fastsattes i forretningsordenen.

3. Associeringsradet fastsetter selv sin forretningsorden.

4. Formandshvervet i associeringsradet udeves pd skift af et
medlem af Radet for Den Europaiske Union og et medlem af
regeringen for Jordan i overensstemmelse med de bestemmel-
ser, der fastsattes i forretningsordenen.

Artikel 91

Associeringsradet har med henblik pa virkeliggorelsen af de i
aftalen fastsatte mal befojelse til at traeffe afgorelser i de deri

omhandlede tilfelde.

Afgorelserne er bindende for parterne, som skal treffe de
nedvendige foranstaltninger til at gennemfere afgorelserne.
Associeringsradet kan ogsa fremsette passende henstillinger.

Det udferdiger sine afgorelser og fremsztter sine henstillinger
efter falles overenskomst mellem de to parter.

Artikel 92

1. Med forbehold af associeringsradets befojelser nedseettes
der et associeringsudvalg, der har til opgave at forvalte aftalen.

2. Associeringsradet kan uddelegere alle eller nogle af sine
befgjelser til associeringsudvalget.

Artikel 93

1. Associeringsudvalget, der traeder sammen pa tjeneste-
mandsniveau, bestdr af reprasentanter for medlemmerne af
Rédet for Den Europziske Union og for Kommissionen for De
Europeiske Fellesskaber pd den ene side og reprasentanter
for Jordans regering pa den anden side.

2. Associeringsradet fastsatter selv sin forretningsorden.

3. Formandshvervet i associeringsudvalget udgves pa skift
af en reprasentant for formandskabet for Ridet for Den
Europaiske Union og en reprasentant for regeringen for
Jordan.

Artikel 94

1. Associeringsudvalget har befojelse til at treffe afgorelser
vedrerende aftalens forvaltning og pa de omrdder, pa hvilke
associeringsrddet har uddelegeret sine befojelser.

2. Afgorelserne treeffes efter falles overenskomst mellem
parterne, og de er bindende for parterne, som skal traeffe de
nedvendige foranstaltninger til deres gennemforelse.
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Artikel 95

Associeringsradet kan beslutte at nedsette arbejdsgrupper eller
organer, der er nedvendige til aftalens gennemforelse.

Artikel 96

Associeringsradet traffer alle nyttige forholdsregler til at lette
samarbejdet og kontakter mellem Europa-Parlamentet og
Jordans parlament.

Artikel 97

1. Hver af parterne kan indbringe alle tvister vedrerende
anvendelsen eller fortolkningen af denne aftale for associ-
eringsradet.

2. Associeringsrddet kan bilagge tvisten ved en afgerelse.

3. Hver af parterne har pligt til at treeffe de foranstaltninger,
som gennemforelsen af den i stk. 2 naevnte afgerelse indebzrer.

4. Er det ikke muligt at bilaegge tvisten i overensstemmelse
med denne artikels stk. 2, kan hver af parterne meddele den
anden part, at den har udpeget en voldgiftsmand; den anden
part skal derefter inden to méaneder udpege en anden voldgifts-
mand. Med henblik pd anvendelsen af denne procedure
betragtes Feallesskabet og dets medlemsstater som en enkelt
part i tvisten.

Associeringsrddet udpeger en tredje voldgiftsmand.

Voldgiftskendelserne afsiges med flertal.

Hver part i tvisten skal tage de nedvendige skridt til at
efterkomme voldgiftskendelsen.

Artikel 98

Ingen bestemmelse i denne aftale forhindrer en af de kontrahe-
rende parter i at traeffe foranstaltninger, som:

a) den finder nedvendige for at forhindre udbredelsen af
oplysninger, der kan skade dens vasentlige sikkerhedsin-
teresser

b)  vedrerer produktion af eller handel med vaben, ammuni-
tion og krigsmateriel eller forskning, udvikling og produk-
tion, der er nodvendige i forsvarsgjemed, sdfremt disse
foranstaltninger ikke andrer konkurrencevilkarene for de
varer, der ikke er beregnet til specifikt militeere formal

¢) den anser for vesentlige for sin sikkerhed i tilfelde af
alvorlige interne forstyrrelser, som pavirker opretholdel-
sen af lov og orden, krig eller alvorlig international
spending, som udger en krigstrussel, eller for opfyldelsen
af forpligtelser, den har pataget sig med henblik pa
bevarelse af fred og international sikkerhed.

Artikel 99

Inden for de omréder, der omfattes af denne aftale, og uden at
dette berorer sarlige bestemmelser heri:

— ma de ordninger, der anvendes af Jordan over for
Feellesskabet, ikke fore til nogen form for forskelsbehand-
ling mellem medlemsstaterne, deres statsborgere eller
deres virksomheder

— ma de ordninger, der anvendes af Fellesskabet over for
Jordan, ikke fore til nogen form for forskelsbehandling
mellem jordanske statsborgere eller virksomheder.

Artikel 100

Med hensyn til direkte beskatning md ingen bestemmelse i
denne aftale have til virkning:

— at udvide de fordele, en af parterne indremmer pa det
fiskale omréde, til ogsd at gelde i internationale aftaler
eller arrangementer, som denne part er bundet af

— at forhindre en part i at vedtage eller anvende foranstalt-
ninger til at hindre skattesvig eller -unddragelse

— at forhindre en part i at udeve sin ret til at anvende
de relevante bestemmelser i sin skattelovgivning pa
skattepligtige, der ikke befinder sig i samme situation
med hensyn til bopel.

Artikel 101

1. Parterne treffer alle fornedne almindelige eller sarlige
foranstaltninger for at opfylde deres forpligtelser i henhold til
denne aftale. De drager omsorg for, at denne aftales mélsatning
virkeliggares.

2. Finder en part, at den anden part har tilsidesat en
forpligtelse i henhold til denne aftale, kan den traffe passende
foranstaltninger. Den meddeler forud herfor, undtagen i sarligt
hastende tilfelde, associeringsridet alle nedvendige oplys-
ninger for at muliggare en grundig undersegelse af situationen
med henblik pd at nd frem til en for parterne acceptabel
lgsning.
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De foranstaltninger, der medferer feerrest forstyrrelser i denne
aftales funktion, skal foretraekkes. Disse foranstaltninger med-
deles straks associeringsradet og vil dér pd anmodning af den
anden part blive gjort til genstand for konsultationer.

Artikel 102

Protokol 1 til 4 og bilag I til VII udger en integrerende del af
denne aftale. Erkleringerne og brevvekslingerne i slutakten
udger en integrerende del af denne aftale.

Artikel 103

[ denne aftale forsts ved »parter« pd den ene side Feellesskabet
eller dets medlemsstater eller Feellesskabet og dets medlemssta-
ter i overensstemmelse med deres respektive befojelser og pa
den anden side Jordan.

Artikel 104
Denne aftale indgds pa ubestemt tid.

Hver af parterne kan opsige denne aftale ved notifikation
herom til den anden part. Aftalen opherer med at veere i kraft
seks méneder efter datoen for en sddan notifikation.

Artikel 105

Denne aftale galder pa den ene side for de omrader, hvor
traktaterne om oprettelse af Det Europaiske Feellesskab og Det
Europziske Kul- og Stélfellesskab finder anvendelse, og pa de
i disse traktater fastsatte betingelser, og pd den anden side for
Jordans omrade.

Artikel 106

Denne aftale, der er udferdiget i to eksemplarer pd dansk,
engelsk, finsk, fransk, graesk, italiensk, nederlandsk, portugi-
sisk, spansk, svensk, tysk og arabisk, idet hver af disse tekster
har samme gyldighed, deponeres i Generalsekretariatet for
Rédet for Den Europziske Union.

Artikel 107

1. Denne aftale skal godkendes af parterne i overensstem-
melse med deres egne procedurer.

Denne aftale treeder i kraft den forste dag i den anden
méned efter det tidspunkt, pd hvilket parterne giver hinanden
notifikation om afslutningen af de procedurer, der er naevnt i
stk. 1.

2. Denne aftale traeder fra tidspunktet for sin ikrafttreeden i
stedet for samarbejdsaftalen mellem Det Europziske @kono-
miske Fallesskab og Det Hashemitiske Kongerige Jordan
samt aftalen mellem Det Europeiske Kul- og Stalfallesskabs
medlemsstater og Det Hashemitiske Kongerige Jordan, un-
dertegnet i Bruxelles den 18. januar 1977.

Hecho en Bruselas, el veinticuatro de noviembre de mil novecientos noventa y siete.

Udferdiget i Bruxelles, den fireogtyvende november nitten hundrede og sygoghalvfems.

Geschehen zu Briissel am vierundzwanzigsten November neunzehnhundertsiebenundneunzig.

'Eywve otic BpuEéNheg, omic eikoot téooepic Noepfpiou ik eviakoota eveviva entd.

Done at Brussels on the twenty-fourth day of November in the year one thousand nine hundred and ninety-seven.

Fait a Bruxelles, le vingt-quatre novembre mil neuf cent quatre-vingt-dix-sept.

Fatto a Bruxelles, addi ventiquattro novembre millenovecentonovantasette.

Gedaan te Brussel, de vierentwintigste november negentienhonderd zevenennegentig.

Feito em Bruxelas, em vinte e quatro de Novembro de mil novecentos e noventa e sete.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentenineljintend pdivind marraskuuta vuonna tuhatyhdeksidnsataayhdeksin-

kymmentiseitseman.

Som skedde i Bryssel den tjugofjirde november nittonhundranittiosju.
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Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié
Fiir das Konigreich Belgien

(A

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté germanophone, la Région
wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse
Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die Franzosische
Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

Pd Kongeriget Danmarks vegne

Wit

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

Ta v EN\vikr) Anpokpatia

Por el Reino de Espaiia

P —
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Pour la République francaise

.

Thar cheann Na hEireann

For Ireland

Per la Repubblica italiana

N\ kam (VP

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

f\/'\___,__.—--

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

{_L,_ R
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Fiir die Republik Osterreich
M‘T M\"/(/\

Pela Republica Portuguesa

Yoie (o

Suomen tasavallan puolesta

7%7‘& %@W

For Konungariket Sverige

g/(_,&.\a S.C«ch-’ wd{’"_"“

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

%gﬂ éJ 8
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Por las Comunidades Europeas

For De Europaiske Fallesskaber

Fiir die Européischen Gemeinschaften
Ta g Eupwnaikés Kowotnteg

For the European Communities
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BILAG I:

BILAG IL:

BILAG IIL:

BILAG IV:
BILAG V:

BILAG VI:
BILAG VII:

LISTE OVER BILAG

Liste over industrivarer med oprindelse i Jordan, for hvilke Fellesskabet kan opretholde et
landbrugselement som omhandlet i artikel 10, stk. 1

Liste over industrivarer med oprindelse i Fellesskabet, for hvilke Jordan kan opretholde et
landbrugselement som omhandlet i artikel 10, stk. 2, og artikel 11, stk. 2

Liste over industrivarer med oprindelse i Fallesskabet, for hvilke den i artikel 11, stk. 3 og 4,
omhandlede tidsplan for toldafvikling finder anvendelse ved indfersel i Jordan

Liste over de industrivarer med oprindelse i Fellesskabet, der er omhandlet i artikel 11, stk. 5
Liste over EF-forbehold som omhandlet i artikel 30, stk. 1, litra b) (etableringsret)
Liste over Jordans forbehold som omhandlet i artikel 30, stk. 2, litra a) (etableringsret)

Intellektuel, industriel og kommerciel ejendomsret som omhandlet i artikel 56
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BILAG I

De i artikel 10, stk. 1, omhandlede varer

KN-kode

Varebeskrivelse

0403

0403 10 51 til

Kaernemelk, koaguleret melk og flade, yoghurt, kefir og anden fermenteret eller syrnet meelk
og flade, ogsa koncentreret, tilsat sukker eller andre sedemidler, aromatiseret eller tilsat frugt,
nodder eller kakao:

——Yoghurt, aromatiseret eller tilsat frugt, nodder eller kakao

040310 99
0403 90 71 til ——Andre varer, aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao
0403 90 99
0405 Smer og andre malkefedtstoffer; smorbare melkefedtprodukter:
0405 20 —Smerbare malkefedtprodukter:
040520 10 ——Med fedtindhold pa 39 vagtprocent og derover, men under 60 vagtprocent
040520 30 ——Med fedtindhold pa 60 vagtprocent og derover, men under 75 vagtprocent
0710 40 00 Sukkermajs, ogsd kogte i vand eller dampkogte, frosne
071190 30 Sukkermajs, forelobigt konserverede f.eks. med svovldioxid, i saltlage, svovlsyrlingvand eller
andre konserverende oplasninger, men ikke tilberedte til umiddelbar fortering
ex 1517 Margarine; spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske eller vegetabilske fedtstoffer
eller olier eller af fraktioner af forskellige fedtstoffer og olier fra dette kapitel, undtagen
spiselige fedtstoffer og olier eller fraktioner deraf henherende under pos. 1516:
1517 10 10 —Margarine, undtagen flydende margarine, med indhold af malkefedt pd over 10 vagtpro-
cent, men ikke over 15 vagtprocent
1517 90 10 —Andre varer, med indhold af malkefedt pd over 10 vagtprocent, men ikke over
15 veegtprocent
1702 50 00 Kemisk ren fructose
ex 1704 Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid chokolade), med undtagelse af lakridssaft,
der indeholder over 10 vagtprocent saccharose, uden tilsatning af andre stoffer, henherende
under KN-kode 1704 90 10
1806 Chokolade og andre tilberedte naringsmidler med indhold af kakao
ex 1901 Maltekstrake; tilberedte naeringsmidler fremstillet af mel, stivelse eller maltekstrakt, ogsd med
indhold af kakao, sifremt dette udger mindre end 40 vagtprocent beregnet pa et fuldsteendig
fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet; tilberedte naringsmidler fremstillet af produkter
henhgrende under pos. 0401 til 0404, ogsd med indhold af kakao, sifremt dette udger
mindre end 5 vagtprocent beregnet pa et fuldstendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds
tariferet, undtagen tilberedte naeringsmidler henherende under KN-kode 1901 90 91
ex 1902 Pastaprodukter, med undtagelse af produkter med fyld henherende under KN-kode

1902 20 10 og 1902 20 30; couscous, ogsa tilberedt
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KN-kode Varebeskrivelse

1903 00 00 Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet af stivelse, i form af flager, gryn, perlegryn, sigtemel
og lign.

1904 Varer fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller kornprodukter (f.eks. cornflakes);
korn (kerner), undtagen majs, i form af kerner, flager eller andet bearbejdet korn (undtagen
mel), forkogt eller pa anden made tilberedt, ikke andetsteds tariferet

1905 Brod, wienerbred, kager, kiks og andet bagvaerk, ogsa tilsat kakao; kirkeoblater, oblatkapsler
af den art der anvendes til leegemidler, segloblater og lignende varer af mel eller stivelse

2001 90 30 Sukkermajs (Zea mays var. saccharata), tilberedt eller konserveret med eddike eller eddikesyre

2001 90 40 Yamsrodder, sede kartofler og lignende spiselige dele af planter, med indhold af stivelse pa
5 vaegtprocent og derover, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddikesyre

2004 10 91 Kartofler, i form af mel eller flager, tilberedt eller konserveret pa anden made end med eddike
eller eddikesyre, frosne

2004 90 10 Sukkermajs (Zea mays var. saccharata), tilberedt eller konserveret pd anden made end med
eddike eller eddikesyre, frosne

2005 20 10 Kartofler, i form af mel eller flager, tilberedt eller konserveret pa anden made end med eddike
eller eddikesyre, ikke frosne

2005 80 00 Sukkermajs (Zea mays var. saccharata), tilberedt eller konserveret pd anden made end med
eddike eller eddikesyre, ikke frosne

2008 99 85 Majs, undtagen sukkermajs (Zea mays var. saccharata), tilberedt eller konserveret pa anden
méde, ikke tilsat sukker eller alkohol

2008 99 91 Yamsrodder, sede kartofler og lignende spiselige dele af planter, med indhold af stivelse pa
5 vagtprocent og derover, tilberedt eller konserveret pa anden made, ikke tilsat sukker eller
alkohol

21011298 Tilberedninger pé basis af kaffe

2101 2098 Tilberedninger pa basis af te eller maté

21013019 Breendte kaffeerstatninger, undtagen braendt cikorie

2101 30 99 Ekstrakter, essenser og koncentrater af breendte kaffeerstatninger, undtagen af breendt cikorie

210210 31 Bagegaer

210210 39

2105 00 Konsumis, ogsd med indhold af kakao

ex 2106 Tilberedte naringsmidler, ikke andetsteds tariferet, undtagen varer henherende under KN-

kode 2106 10 20, 2106 90 20 og 2106 90 92 og undtagen sirup og andre sukkeroplesnin-
ger, tilsat smagsstoffer eller farvestoffer varer henhgrende under KN-kode 2106 90 30 og
2106 90 59
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KN-kode Varebeskrivelse
22029091 Ikke-alkoholholdige drikkevarer, undtagen frugt- og grentsagssafter henherende under KN-
2202 90 95 kode 2009, med indhold af varer henherende under KN-kode 0401 til 0404 eller med
22029099 indhold af fedt af varer henherende under KN-kode 0401 til 0404
2905 43 00 Mannitol
2905 44 D-Glucitol (sorbitol)
ex 3501 Casein, caseinater og andre caseinderivater
ex 3505 10 Dextrin og anden modificeret stivelse, undtagen esterificeret eller etherificeret stivelse
henhgrende under KN-kode 3505 10 50
3505 20 Lim, med indhold af stivelse, dextrin eller anden modificeret stivelse
3809 Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller til fiksering af farvestoffer samt andre
produkter og praparater (f.eks. tilberedte appretur- og bejdsemidler), af den art der anvendes
i tekstil-, papir- eller leederindustrien eller i naerstidende industrier, ikke andetsteds tariferet:
3809 10 —Pa basis af stivelse eller stivelsesprodukter
3824 60 Sorbitol, undtagen varer henherende under pos. 2905 44
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BILAG II

De i artikel 10, stk. 2, og artikel 11, stk. 2, omhandlede varer

KN-kode

Varebeskrivelse

0403

0403 10 51 til

Kaernemelk, koaguleret mealk og flade, yoghurt, kefir og anden fermenteret eller syrnet meelk
og flade, ogsa koncentreret, tilsat sukker eller andre sedemidler, aromatiseret eller tilsat frugt,
nodder eller kakao:

——Yoghurt, aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao

040310 99

0403 90 71 til ——Andre varer, aromatiseret eller tilsat frugt, nedder eller kakao

0403 90 99

0405 Smer og andre malkefedtstoffer; smerbare melkefedtprodukter:

0405 20 —Smerbare malkefedtprodukter:

04052010 ——Med fedtindhold pa 39 vagtprocent og derover, men under 60 vagtprocent

040520 30 ——Med fedtindhold pa 60 vagtprocent og derover, men under 75 vagtprocent

0710 40 00 Sukkermajs, ogsd kogte i vand eller dampkogte, frosne

071190 30 Sukkermajs, forelobigt konserverede f.eks. med svovldioxid, i saltlage, svovlsyrlingvand eller
andre konserverende oplesninger, men ikke tilberedte til umiddelbar fortering

ex 1517 Margarine; spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske eller vegetabilske fedtstoffer

eller olier eller af fraktioner af forskellige fedtstoffer og olier fra dette kapitel, undtagen
spiselige fedtstoffer og olier eller fraktioner deraf henherende under pos. 1516:

1517 10 10 —Margarine, undtagen flydende margarine, med indhold af malkefedt pd over 10 vagtpro-

cent, men ikke over 15 vagtprocent
1517 90 10 —Andre varer, med indhold af malkefedt pd over 10 vagtprocent, men ikke over
15 vaegtprocent

1520 00 00 Ra glycerol (glycerin); glycerolvand og glycerollud

1702 50 00 Kemisk ren fructose

1704 Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid chokolade)

1803 Kakaomasse, ogsd affedtet

1805 Kakaopulver, ikke tilsat sukker eller andre sademidler

1806 Chokolade og andre tilberedte naringsmidler med indhold af kakao

1901 Maltekstrake; tilberedte naringsmidler fremstillet af mel, stivelse eller maltekstrakt, ogsd med

indhold af kakao, safremt dette udger mindre end 40 vagtprocent beregnet pé et fuldsteendig
fedtfrit grundlag, ikke andetsteds tariferet; tilberedte naeringsmidler fremstillet af produkter
henhgrende under pos. 0401 til 0404, ogsa med indhold af kakao, sifremt dette udger
mindre end 5 veagtprocent beregnet pd et fuldstendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds
tariferet
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KN-kode Varebeskrivelse
ex 1902 Pastaprodukter, med undtagelse af produkter med fyld henherende under KN-kode
1902 20 10 og 1902 20 30; couscous, ogsa tilberedt

1903 00 00 Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet af stivelse, i form af flager, gryn, perlegryn, sigtemel
og lign.

1904 Varer fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller kornprodukter (f.eks. cornflakes);
korn (kerner), undtagen majs, i form af kerner, flager eller andet bearbejdet korn (undtagen
mel), forkogt eller pa anden made tilberedt, ikke andetsteds tariferet

1905 Brad, wienerbred, kager, kiks og andet bagvaerk, ogsa tilsat kakao; kirkeoblater, oblatkapsler
af den art der anvendes til leegemidler, segloblater og lignende varer af mel eller stivelse

2001 90 30 Sukkermajs (Zea mays var. saccharata), tilberedt eller konserveret med eddike eller eddikesyre

2001 90 40 Yamsrodder, sede kartofler og lignende spiselige dele af planter, med indhold af stivelse pa
5 vaegtprocent og derover, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddikesyre

2004 10 91 Kartofler, i form af mel eller flager, tilberedt eller konserveret pa anden made end med eddike
eller eddikesyre, frosne

2004 90 10 Sukkermajs (Zea mays var. saccharata), tilberedt eller konserveret pd anden made end med
eddike eller eddikesyre, frosne

200520 10 Kartofler, i form af mel eller flager, tilberedt eller konserveret pd anden made end med eddike
eller eddikesyre, ikke frosne

2005 80 00 Sukkermajs (Zea mays var. saccharata), tilberedt eller konserveret pd anden made end med
eddike eller eddikesyre, ikke frosne

2008 99 85 Majs, undtagen sukkermajs (Zea mays var. saccharata), tilberedt eller konserveret pa anden
made, ikke tilsat sukker eller alkohol

2008 99 91 Yamsrodder, sede kartofler og lignende spiselige dele af planter, med indhold af stivelse pa
5 vagtprocent og derover, tilberedt eller konserveret pa anden made, ikke tilsat sukker eller
alkohol

21011298 Tilberedninger pé basis af kaffe

2101 2098 Tilberedninger pa basis af te eller maté

21013019 Breendte kaffeerstatninger, undtagen braendt cikorie

2101 30 99 Ekstrakter, essenser og koncentrater af breendte kaffeerstatninger, undtagen af breendt cikorie

2105 Konsumis, ogsd med indhold af kakao

2106 Tilberedte neringsmidler, ikke andetsteds tariferet
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KN-kode Varebeskrivelse

22029091 Ikke-alkoholholdige drikkevarer, undtagen frugt- og grentsagssafter henherende under KN-

2202 90 95 kode 2009, med indhold af varer henherende under KN-kode 0401 til 0404 eller med

22029099 indhold af fedt af varer henherende under KN-kode 0401 til 0404

2208 Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med et alkoholindhold pa under 80 % vol; spiritus,
liker og andre spiritusholdige drikkevarer

2905 43 00 Mannitol

2905 44 D-Glucitol (sorbitol)

ex 3501 Casein, caseinater og andre caseinderivater
ex 3505 10 Dextrin og anden modificeret stivelse, undtagen esterificeret eller etherificeret stivelse

henhgrende under KN-kode 3505 10 50

3505 20 Lim, med indhold af stivelse, dextrin eller anden modificeret stivelse

3809 Efterbehandlingsmidler, acceleratorer til farvning eller til fiksering af farvestoffer samt andre
produkter og praparater (f.eks. tilberedte appretur- og bejdsemidler), af den art der anvendes
i tekstil-, papir- eller leederindustrien eller i naerstdende industrier, ikke andetsteds tariferet

3809 10 —Pa basis af stivelse eller stivelsesprodukter

3824 Tilberedte bindemidler til stobeforme eller stebekerner; produkter og restprodukter fra
kemiske og narstdende industrier (herunder blandinger af naturprodukter), ikke andetsteds
tariferet:

3824 60 —Sorbitol, undtagen varer henherende under pos. 2905 44
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Liste over industrivarer med oprindelse i Fellesskabet, for hvilke den i artikel 11, stk. 3 og 4, omhandlede
tidsplan for toldafvikling finder anvendelse ved indfersel i Jordan

0501 00 000
0502 10 000
0502 90 000
0503 00 000
050510 000
0505 90 000
0506 10 000
0506 90 000
0507 10 000
0507 90 000
0508 00 000
1302 32100
1401 10 000
1401 20 000
1401 90 000
1402 10 000
1402 90 000
1403 10 000
1403 90 000
1404 10 900
1404 20 000
1404 90 100
1520 00 100
1521 90 900
1804 00 000
1805 00 100
1901 10 100
1901 10 200
1901 90 200
2106 10 100
2106 90 300
2106 90 400
2106 90 600
2503 00 000
2504 10 000
2504 90 000
2507 00 000
2508 10 000
2508 20 000
2508 30 000
2508 40 000
2508 50 000
2508 60 000
2508 70 000
2509 00 000
251010 000
251020 000
251110 000
2511 20 000
2512 00 000
251319 000

251320 100
2514 00 000
251910 000
2519 90 000
2520 20 100
2524 00 000
2526 10 000
2526 20 000
2528 10 000
2528 90 000
2530 90 200
2530 90 300
2601 11 000
2601 12 000
2601 20 000
2602 00 000
2603 00 000
2604 00 000
2605 00 000
2606 00 000
2607 00 000
2608 00 000
2609 00 000
2610 00 000
2611 00 000
2612 10 000
2612 20 000
261310 000
2613 90 000
2614 00 000
261510 000
2615 90 000
2616 10 000
2616 90 000
2617 10 000
2617 90 000
2618 00 000
2619 00 000
2620 11 000
2620 19 000
2620 20 000
2620 30 000
2620 40 000
2620 50 000
2620 90 000
2621 00 000
2701 11 000
2701 12 000
2701 19 000
2701 20 000
270210 000

BILAG III

Liste A

2702 20 000
2703 00 000
2704 00 000
2705 00 000
2706 00 000
2707 10 000
2707 20 000
2707 30 000
2707 40 000
2707 50 000
2707 60 000
2707 91 000
2707 99 000
2708 10 000
2708 20 000
2709 00 000
271000 520
2710 00 700
271220100
271311 000
271312 000
2713 20 000
2713 90 000
2714 10 000
271490 000
2801 30 000
2802 00 000
2803 00 000
2804 29 100
2804 29 200
2804 70 000
2804 90 000
280511 000
2805 19 000
2805 21 000
2805 22 000
2805 30 000
2805 40 000
2806 20 000
2807 00 000
2808 00 000
2809 10 000
2809 20 000
2810 00 000
2811 11 000
281119 100
281119 900
2811 22 000
2811 29 000
281210100
281210 200

2812 10 300
2812 10 400
281210 500
2812 10 600
281210 700
2812 10 800
281210 900
2812 90 000
2813 10 000
2813 90 000
2815 20 000
2815 30 000
2816 10 000
2816 20 000
2816 30 000
2817 00 000
2818 10 000
2818 20 000
2818 30 000
2819 90 100
2820 10 000
2821 10 100
2821 20 100
2822 00 100
2823 00 000
282410 000
2824 20 000
2824 90 000
282510 000
282520 000
2825 30 000
2825 40 000
2825 50 000
2825 60 000
282570 000
2825 80 000
282590 900
2826 11 000
2826 12 000
2826 19 000
2826 20 000
2826 30 000
2826 90 000
2827 10 000
2827 20 000
2827 31 000
2827 32 000
2827 33 000
2827 34 000
2827 35000
2827 36 000

2827 38 000
2827 39 000
2827 41 900
2827 49 900
282911 000
282919 000
282990 100
2830 10 000
2830 20 000
2830 30 000
2830 90 000
283311 000
283319 000
2833 21 000
283322 000
2833 23 000
2833 24 000
2833 25 000
2833 26 000
2833 27 000
283329 000
2833 30 000
2833 40 000
2834 21 000
283429 100
283510 100
283522100
283523100
283524 100
283525100
283526 100
283529 100
2835 31 100
283539 100
2836 10 100
2836 20 100
2836 30 100
2836 40 100
2836 50 100
2836 60 100
2836 70 100
2836 91 100
2836 92 100
2836 99 100
283911 000
283919 000
2839 20 000
2839 90 000
2840 11 000
284019 000
2840 20 000
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2840 30 000
2841 90 100
2841 90 200
284410 000
284420 000
2844 30 000
2844 40 000
2844 50 000
284510 000
2845 90 000
2846 10 000
2846 90 000
2847 00 000
284910 000
2849 20 000
2849 90 000
2901 10 100
2901 21 100
2901 22100
2901 23 100
2901 24 100
2901 29 100
2902 11 100
290219 100
2902 20 100
2902 30 100
2902 41 100
2902 42 100
2902 43 100
2902 44 100
2902 50 100
2902 60 100
2902 70 100
2902 90 100
2902 90 910
2903 22 000
2903 41 000
2903 42 000
2903 44 000
2903 45100
2903 46 100
2903 47 100
2903 49 100
2903 62 100
2904 10 100
2904 20 100
2904 90 200
290511 100
290512 100
290513 100
290514100
290515100
290516 100
290517 100
290519 200
290522 100
290529100
2905 31 100
2905 32100

2905 39 100
2905 41 100
2905 42 100
2905 43 100
2905 44100
2905 45 100
2905 49 100
2905 50 200
2906 29 100
2907 29 100
2908 10 000
2908 20 000
2908 90 000
2909 11 000
2909 19 100
2909 20 100
2909 30 100
2909 41 100
2909 42 100
2909 43 100
2909 44100
2909 49 100
2909 50 100
2909 60 100
291211 100
291212100
291213100
291219 100
291221100
291229 100
2912 30 100
2912 41 100
2912 42100
2912 49 100
2912 50 100
2912 60 100
291411 100
291412100
291413 100
291419 100
2914 21100
291422100
2914 23 100
2914 29 100
2914 31 100
2914 39100
2914 40 100
2914 50 100
2914 61 100
2914 69 100
291470 100
291511100
291512100
291513100
2915 21 100
291522100
291523100
291524100
291529100

291531100
291532100
2915 33100
2915 34100
2915 35100
2915 39 100
2915 40 100
2915 50 100
2915 60 100
291570 100
2915 90 100
2916 11 100
2916 12100
2916 13 100
2916 14 100
2916 15100
2916 19 100
2916 20 100
2916 31 100
2916 32100
2916 34100
2916 35100
2916 39 100
2917 11 910
291712910
2917 13910
2917 14 100
2917 19 910
291720910
2917 31 910
2917 32910
2917 33910
2917 34 910
2917 35100
2917 36 910
2917 37 910
2917 39 910
2918 11 100
2918 12100
2918 13 100
2918 15100
2918 16 100
2918 17 100
2918 19 200
2918 21 100
2918 22100
2918 23100
2918 29 100
2918 30 100
2918 90 100
2919 00 100
2920 10 100
2920 90 500
292111 100
292112100
292119 500
2921 21 100
292122100
2921 29100

2921 30 100
2921 41 000
2921 42 000
2921 43 100
2921 44100
2921 45100
2921 49 920
2921 51 100
2921 59 100
292229100
2924 21110
2924 21920
292511 100
2926 90 300
2927 00 100
2928 00 100
2929 10 000
2929 90 100
2929 90 200
2929 90 900
2930 10 100
2930 20 100
2930 30 100
2930 40 100
2930 90 100
293211 100
293212100
293213100
293219 100
2932 21100
293229100
293291 100
293292100
2932 93100
2932 94100
2932 99 200
293311 100
293319 100
293329 100
2933 31 100
2933 32100
2933 39 300
2933 40 200
2933 51 100
2933 59 500
2933 61 100
2933 69 100
2933 71 100
293379 300
2933 90 100
293410 100
293420 100
2934 30 100
293490 910
2936 10 100
2936 21 100
2936 22 100
2936 23 100
2936 24 100

2936 25 100
2936 26 100
2936 27 100
2936 28 100
2936 29 100
2936 90 100
2939 21 000
293929 100
2941 10 000
2941 20 000
2941 30 000
2941 40 000
2941 50 000
2911 90 000
3003 31 000
3003 39 000
3003 40 000
3003 90 000
3004 31 000
3004 32 000
3004 39 000
3004 40 000
3004 50 000
3004 90 000
3006 60 000
3101 00 000
3102 10 000
3102 21 000
3102 29 000
3102 30 000
3102 40 000
3102 50 000
3102 60 000
3102 70 000
3102 80 000
3102 90 000
3103 10 000
3103 20 000
3103 90 000
3104 10 000
3104 20 000
3104 30 900
3104 90 900
310510 900
3105 20 000
3105 30 000
3105 40 000
3105 51 000
3105 59 000
3105 60 000
3105 90 000
3201 10 100
3201 20 100
3201 90 100
3203 00 100
3203 00 910
3204 11 100
3204 12 100
3204 13 100
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3204 14 100
3204 15100
3204 16 100
3204 17 100
3204 19 100
3204 20 100
3204 90 100
3205 00 000
3206 11 100
3206 19 100
3206 20 100
3206 30 100
3206 41 100
3206 42 100
3260 43 100
3206 49 100
3206 50 100
3207 10 100
3207 20 100
3207 30 100
3207 40 100
3208 10 300
3208 20 300
3208 90 300
3209 10 100
3209 90 100
3210 00 100
3211 00 100
321210 000
321511 000
321519 000
321590 000
340211 100
340212100
340213 100
340219 100
3402 90 100
350510 100
350510 200
3505 20 100
3507 10 100
3507 10 900
3507 90 000
3601 00 000
3603 00 000
3701 10 000
3701 30 100
3701 99 100
3702 10 000
370510 100
370520 100
370590 100
3706 10 100
3706 90 100
3801 10 000
3801 20 100
3801 20 210
3801 30 100
3801 90 100

3802 10 000
3802 90 000
3806 30 210
3806 90 210
3808 10 900
3808 20 900
3808 30 900
3808 40 900
3808 90 900
3809 10 100
3809 91 100
3809 92100
3809 93 100
381210 000
3812 20 000
3812 30 000
3813 00 000
381511100
381512100
381519 100
381590 100
3816 00 100
381710 100
3817 20 100
3818 00 100
3821 00 000
3822 00 000
382311 000
382312000
382313 000
382319 000
382370 000
382410100
382420100
3824 30 100
3824 40 100
3824 50 100
3824 60 100
382471100
382479 100
382490 100
3824 90 200
3901 10 000
3901 20 000
3901 30 000
3901 90 000
3902 10 000
3902 20 000
3902 30 000
3902 90 000
3903 11 000
390319 000
3903 20 000
3903 30 000
3903 90 000
3904 10 900
3904 21 900
3904 22 900
3904 30 900

3904 40 900
3904 50 900
3904 61 000
3904 69 000
3904 90 000
3905 12 000
3905 19 000
3905 21 000
3905 29 000
3905 30 000
3905 91 000
3905 99 000
3906 10 000
3906 90 000
3907 10 000
3907 20 000
3907 30 000
3907 40 000
3907 60 000
3907 91 000
3907 99 000
3908 10 000
3908 90 000
3909 10 000
3909 20 000
3909 30 000
3909 40 000
3909 50 000
3910 00 000
3911 10 000
3911 90 000
391211 000
391212000
3912 20 000
3912 31 000
3912 39 000
3912 90 000
391310 000
3913 90 000
3914 00 000
3915 10 000
3915 20 000
3915 30 000
3915 90 000
3916 10 100
3916 10 910
3916 20 100
3916 20 910
3916 90 100
3916 90 910
3919 90 100
392010910
392020910
3920 30 100
3920 41 100
3920 42100
3920 51 100
3920 59 100
3920 61 100

3920 62 100
3920 63 100
3920 69 100
392072100
392073 910
392079910
392092100
3920 93 100
3920 94 100
3920 99 910
392119 200
392190110
392190910
3923 21 100
3923 29100
3923 40 100
3926 90 100
3926 90 200
3926 90 400
3926 90 600
4001 10 000
4001 21 000
4001 22 000
4001 29 100
4001 30 900
4002 11 900
400219110
4002 19 900
4002 20110
4002 20 900
4002 31110
4002 31 900
4002 39110
4002 39 900
4002 41 900
4002 49 110
4002 49 900
4002 51 900
4002 59110
4002 59 900
4002 60 110
4002 60 900
4002 70 110
4002 70 900
4002 80 110
4002 80 900
4002 91 900
4002 99 110
4002 99 900
4003 00 000
4004 00 000
400510100
4005 91 100
4005 99 110
4005 99 900
4006 10 000
4006 90 100
4007 00 100
4008 11 100

4008 19 100
4008 21 200
4009 10 100
4009 20 100
4009 30 100
4009 40 100
4009 50 100
4012 20100
4016 10 100
4016 99 100
4016 99 200
4017 00 100
4017 00 400
4017 00 500
4101 10 000
4101 21 000
4101 22 000
4101 29 000
4101 30 000
4101 40 000
410210 000
4102 21 000
4102 29 000
410310 000
4103 20 000
4103 90 000
4301 10 000
4301 20 000
4301 30 000
4301 40 000
4301 50 000
4301 60 000
4301 70 000
4301 80 000
4301 90 000
4401 10 000
4401 30 000
4402 00 000
4403 20 100
4403 41 100
4403 49 100
4403 91 100
4403 92100
4403 99 100
4405 00 000
4406 10 000
4406 90 000
441510100
441510 200
441510 300
441520100
4417 00 100
4421 90 100
4421 90 200
4421 90 300
4502 00 100
450310 000
4503 90 100
450410 100
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4504 90 100 482390 700 5205 27 000 5402 32 000 5509 61 000
4504 90 200 4823 90 800 5205 28 000 5402 33 000 5509 62 000
4601 10 000 482390910 5205 31 000 5402 39 000 5509 69 000
4602 10 100 4903 00 000 5205 32 000 5402 41 000 5509 91 000
4602 90 100 4904 00 000 5205 33 000 5402 42 000 5509 92 000
4701 00 000 4905 10 000 5205 34 000 5402 43 000 5509 99 000
4702 00 000 4905 91 000 5205 35 000 5402 49 000 5510 11 000
470311 000 4905 99 000 5205 41 000 5402 51 000 551012 000
4703 19 000 4906 00 000 5205 42 000 5402 52 000 5510 20 000
4703 21 000 4907 00 900 5205 43 000 5402 59 000 5510 30 000
4703 29 000 4911 10 000 5205 44 000 5402 61 000 5510 90 000
4704 11 000 4911 99 100 5205 46 000 5402 62 000 560311 100
4704 19 000 5001 00 000 5205 47 000 5402 69 000 560312 100
4704 21 000 5002 00 000 5205 48 000 5403 10 000 5603 13 100
4704 29 000 5003 10 000 5206 11 000 5403 20 000 5603 14 100
4705 00 000 5003 90 000 5206 12 000 5403 31 000 5603 91 100
4706 10 000 5004 00 000 5206 13 000 5403 32 000 5603 92100
4706 20 000 5005 00 000 5206 14 000 5403 33 000 5603 93 100
4706 91 000 5101 11 000 5206 15 000 5403 39 000 5603 94 100
4706 92 000 5101 19 000 5206 21 000 5403 41 000 5604 10 100
4706 93 000 5101 21 000 5206 22 000 5403 42 000 5604 20 910
4707 10 000 5101 29 000 5206 23 000 5403 49 000 5604 90 100
4707 20 000 5101 30 000 5206 24 000 5404 10 000 5604 90 910
4707 30 000 5102 10 000 5206 25 000 5404 90 900 5605 00 900
4707 90 000 5102 20 000 5206 31 000 5405 00 900 5607 10 000
4802 51 100 5103 10 000 5206 32 000 5407 20 100 5607 29 000
4802 52100 5103 20 000 5206 33 000 5407 91 100 5607 30 000
4802 53 100 5103 30 000 5206 34 000 5501 10 000 5607 90 000
4802 60 100 5104 00 000 5206 35 000 5501 20 000 5803 10 100
4804 11 300 510510 000 5206 41 000 5501 30 000 5803 90 100
4804 19 300 5105 21 000 5206 42 000 5501 90 000 5806 31 100
4804 21 000 5105 29 000 5206 43 000 5502 00 000 5806 32 100
4804 29 000 5105 30 000 5206 44 000 5503 10 000 5806 39 100
4804 31 300 5105 40 000 5206 45 000 5503 20 000 5903 10 100
4804 39 300 5106 10 000 5303 10 000 5503 30 000 5903 20 100
4804 41 300 5106 20 000 5303 90 000 5503 40 000 5903 90 100
4804 42 300 5107 10 000 5304 10 000 5503 90 000 5911 31 000
4804 49 300 5107 20 000 5304 90 000 5504 10 000 5911 32 000
4804 51 300 5108 10 000 5305 11 000 5504 90 000 5911 40 100
4804 51 400 5108 20 000 530519 000 5505 10 000 5911 90 100
4804 52 300 5110 00 900 5305 21 000 5505 20 000 611511100
4804 59 300 5113 00 100 5305 29 000 5506 10 100 611512100
4808 20 000 5201 00 000 5305 91 000 5506 20 100 611519 100
4810 39 100 520210 000 5305 99 000 5506 30 100 611520 100
481091 100 5202 91 000 5306 10 000 5507 00 100 611591 100
4810 99 100 5202 99 000 5306 20 000 5508 10 900 611592100
4811 40 100 5203 00 000 5307 10 000 5508 20 900 611593100
4811 40 200 5204 11 000 5307 20 000 5509 11 000 611599 100
481910100 5204 19 000 5308 10 000 5509 12 000 6217 10 100
4819 20 200 520511 000 5308 20 000 5509 21 000 630510 100
4819 30 100 520512 000 5308 30 000 5509 22 000 6804 10 100
4819 40 100 520513 000 5308 90 000 5509 31 000 6804 23 100
4820 20 100 5205 14 000 5310 10 100 5509 32 000 681210 000
482210 000 520515 000 531090 100 5509 41 000 6812 20 000
4822 90 000 5205 21 000 5401 10 900 5509 42 000 6812 30 000
482390 100 5205 22 000 5401 20 900 5509 51 000 6812 50 100
4823 90 200 5205 23 000 5402 10 000 5509 52 000 6903 10 100
4823 90 500 5205 24 000 5402 20 000 5509 53 000 6903 10 200
4823 90 600 5205 26 000 5402 31 000 5509 59 000 6903 20 100
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6903 20 200
6903 90 100
6903 90 200
6909 11 000
6909 12 000
6909 19 000
7001 00 000
7002 10 900
7002 20 900
7002 31 900
7002 32 900
7002 39 900
7010 20 000
7010 91 900
7010 92 900
7010 93 900
7010 94 900
7011 10 000
7011 20 000
7011 90 000
7019 11 000
7019 12 000
7019 19 000
7019 31 100
7019 39 100
7101 10 000
7101 21 000
7101 22 000
7102 10 000
7102 21 000
7102 29 000
7102 31 000
7102 39 000
7103 10 000
7103 91 000
7103 99 000
7104 10 000
7104 20 000
7104 90 000
710510 000
7105 90 000
7106 91 000
711011 100
7110 21 100
7110 31 100
7110 41 100
711210 000
7112 20 000
7112 90 000
711319100
7118 10 000
7118 90 000
7201 10 000
7201 20 000
7201 50 000
7202 11 000
720219 000
7202 21 000
7202 29 000

7202 30 000
7202 41 000
7202 49 000
7202 50 000
7202 60 000
7202 70 000
7202 80 000
7202 91 000
7202 92 000
7202 93 000
7202 99 000
7204 10 000
7204 21 000
7204 29 000
7204 30 000
7204 41 000
7204 49 000
7204 50 100
720510 000
7206 10 100
7207 11 100
7207 12 100
7207 19 100
7207 20 100
7208 40 100
7208 54 100
7208 90 100
7209 16 100
7209 17 100
7209 18 100
7209 26 100
7209 27 100
7209 28 100
7209 90 100
721011 100
721012100
7210 30 100
7210 41 100
7210 49 100
7210 50 100
7210 61 100
7210 69 100
721070 100
721090 100
7218 10 100
7218 91 100
7218 99 100
7219 11 100
721912100
721913100
7219 14 100
7219 21 100
7219 22100
721923100
7219 24 100
7219 31 100
7219 32100
7219 33 100
7219 34100

7219 35100
7219 90 100
722011 100
722012100
722020 100
722090 100
7221 00 100
722211100
722219100
722220100
7222 30100
722300 100
722410100
7224 90 100
722511100
722519 100
722520100
722530100
722540100
722550 100
722591100
722592100
722599100
7226 11 100
7226 19100
7226 20 100
7226 91 100
7226 92100
7226 93 100
7226 94 100
7226 99 100
7227 10100
7227 20100
7227 90 100
722810 100
7228 20 100
7228 30 100
7228 40 100
7228 50 100
7228 60 100
7228 70 100
7228 80 100
722910100
722920100
7302 10 000
7302 20 000
7302 30 000
7302 40 000
7302 90 000
730410100
7304 29 100
7304 31 910
7304 39 910
7304 41 910
7304 49 910
7304 51 910
7304 59 910
730511 000
730512 000

730519 000
7305 20 000
7305 31 900
7305 39 900
7305 90 900
7306 10 100
7306 10 400
7306 20 100
7306 20 400
7306 30 200
7306 40 200
7306 50 200
7306 90 100
7306 90 400
7308 90 100
7308 90 200
731021110
7310 21 130
731029110
731029 130
7311 00 000
7321 90 100
7326 19 400
7326 90 400
7401 10 000
7401 20 000
7402 00 000
7403 11 000
7403 12 000
7403 13 000
7403 19 000
7403 21 000
7403 22 000
7403 23 000
7403 29 000
7404 00 000
7405 00 900
7409 11 100
7409 21 100
7409 31 100
7409 40 100
7409 90 100
7411 10 100
7411 21 100
7411 22100
7411 29 100
7417 00 100
7419 99 500
7501 10 000
7501 20 000
7502 10 000
7502 20 000
7503 00 000
7601 10 000
7601 20 000
7602 00 000
7606 11 100
7606 11 200
7606 11 300

7606 12 100
7606 12 200
7606 91 100
7606 91 200
7606 91 300
7606 92 100
7606 92 200
7607 11 100
7607 19 100
7607 20 100
761290 100
7612 90 200
761290 300
7613 00 000
7616 99 500
7801 10 900
7801 91 900
7801 99 900
7802 00 000
7806 00 100
7901 11 000
7901 12 000
7901 20 000
7902 00 000
7903 90 100
7905 00 100
7905 00 200
7907 00 200
8001 10 000
8001 20 000
8002 00 000
8007 00 100
8007 00 200
8101 91 000
8102 91 000
8103 10 100
8104 11 000
8104 19 000
8104 20 000
810510 100
8105 10 200
8106 00 100
8107 10 100
8108 10 100
8109 10 100
8110 00 100
8111 00 100
811220 100
8112 30 100
8112 40 100
811291 100
8113 00 100
8201 50 100
8201 90 900
8202 10 000
8202 20 000
8202 40 000
8203 10 000
8203 20 000
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8203 30 000
8203 40 000
8204 11 000
8204 12 000
8204 20 000
8205 10 000
8205 20 000
8205 30 000
8205 40 000
8205 59 000
8205 60 000
8205 70 000
8205 80 000
8205 90 900
8207 13 000
8207 19 000
8207 20 900
8207 30 900
8207 40 900
8207 50 000
8207 60 000
8207 70 000
8207 80 000
8207 90 000
8208 10 000
8208 20 000
8208 40 000
8208 90 000
821192100
8211 93 100
8301 40 100
8301 50 100
8308 10 000
8308 90 100
8309 90 200
8407 10 100
8407 10 200
8408 10 100
8408 10 200
841112900
8411 22 900
8411 82 900
8411 91 100
8411 99 100
8412 90 100
8414 10 000
8414 90 100
8414 90 200
8416 30 900
8416 90 800
8417 20 000
8417 80 900
8417 90 100
8418 99 100
8419 11 900
8419 32 900
8419 60 900
841990110
841990910

8421 22 900
8421 91 100
8421 99 100
8421 99 200
8422 90 900
8423 20 000
8423 30 000
8423 82900
8423 89 900
8424 30 900
8424 90 100
8424 90 200
8425 20 000
8425 31 100
842539100
8425 41 000
8425 49 000
842612 100
842612 990
8426 19 100
8426 19 990
8426 41 100
8426 41 990
8426 49 900
8426 91 000
8426 99 900
8427 10 000
8427 20 000
8427 90 000
8428 10 900
8428 20 000
8428 31 000
8428 32 900
8428 33 900
8428 39 900
8428 50 000
8428 60 000
8428 90 900
843010 100
8433 90 000
8434 90 000
8435 90 000
8436 91 000
8436 99 000
8437 90 000
8438 90 000
8439 91 000
8439 99 000
8440 90 000
8441 90 900
8443 90 000
8451 50 900
8451 90 100
845210 000
8453 90 000
8454 90 000
8455 90 000
8456 99 990
8462 91 900

8462 99 900
8466 10 000
8466 20 000
8466 30 000
8466 91 000
8466 92 000
8466 93 000
8466 94 000
8468 80 900
8468 90 900
8474 90 900
8475 90 000
8477 10900
8477 20900
8477 30900
8477 40 900
8477 51 900
8477 59 900
8477 80900
8477 90 100
8478 10 900
8478 90 100
8480 10 900
8480 20 900
8480 30 900
8480 41 900
8480 49 900
8480 50 900
8480 60 900
8480 71 900
8480 79 900
8481 40 000
8481 80100
8481 80 200
8481 80 310
848310 100
848320100
8483 30 100
8483 40 100
8483 50 100
8483 60 100
8483 90 100
850110110
8501 10 900
850120110
8501 31110
8501 32110
850140110
8501 51110
8501 52110
850211 100
8502 20 100
8502 39100
8502 40 100
8504 21 100
8504 31 100
8504 31 900
8504 90 100
8506 90 100

8507 90 000
8508 90 000
8514 90 000
8515 80 100
8515 80 990
8515 90 000
8523 11 100
852312100
852313100
8523 90 100
8524 32100
8524 39100
8524 51 100
8524 52100
8524 53100
8524 99 100
8524 99 200
8526 10 000
8526 91 000
8526 92 000
8530 90 000
853210 000
8532 21 000
853222000
853223 000
853224 000
853225000
853229 000
8532 30 000
8532 90 000
854319 900
8543 30 900
8543 89 200
8543 90 100
8544 11 200
8544 19 200
8544 59 200
8544 60 200
854511100
854519 200
8607 11 000
8607 12 000
8607 19 000
8607 21 000
8607 29 000
8607 30 000
8607 91 000
8607 99 000
870510 000
870590 200
8705 90 900
8706 00 100
8707 90 100
8708 99 100
8709 11 000
8709 19 000
8710 00 000
8711 10 100
8711 20 100

8711 30 100
8711 40 100
8711 50 100
8711 90 100
871310 000
871390 000
8716 39 900
8716 40 900
8716 90 100
8801 10 000
8801 90 000
8803 10 000
8803 20 000
8803 30 000
8803 90 000
8804 00 000
8805 10 000
8903 10 000
8903 91 000
8903 92 000
8903 99 000
8908 00 000
9003 90 100
9011 10 000
9011 20 000
9011 80 000
9012 10 000
9015 10 000
9015 20 000
9015 30 000
9015 40 000
9015 80 000
9017 20 000
9017 30 900
9017 80 900
9022 90 000
9024 10 900
9024 80 900
9024 90 900
902519 100
9025 80 100
9025 90 100
9026 90 200
9027 10 900
9027 20 900
9027 30 900
9027 40 100
9027 90 910
902910 110
9029 20 110
9030 10 900
9030 20 900
9030 31 900
9030 39 900
9030 40 900
9030 82 900
9030 89 900
9030 90 900
9031 10 900
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9031 20 900
9031 30 000
9031 80 900
9032 90 200
9306 21 100
9306 30 100

0509 00 000
0510 00 000
0903 00 000
1301 10 000
1301 20 100
1301 20 900
1301 90 100
1301 90 900
130211 100
1302 11 200
130212 000
130213 100
130213 900
1302 14 000
1302 19 000
1302 31 100
1302 31 900
1302 32 900
1302 39 100
1302 39 900
1404 10 100
1404 90 900
1505 10 000
150590 100
1505 90 900
1520 00 900
1521 10 000
1521 90 100
1704 10 000
1704 90 000
1803 10 000
1803 20 000
1805 00 900
1806 10 000
1806 20 000
1806 31 000
1806 32 000
1806 90 000
1901 10 900
1901 20 000
1901 90 100
1901 90 900
190211 100
1902 11 900
190219 100
190219 900
1902 20 000
1902 30 000

9306 30 300
9306 30 400
9405 40 100
9405 50 100
9406 00 110

1902 40 000
1903 00 000
1904 10 000
1904 20 000
1904 90 000
1905 10 000
1905 20 000
1905 30 100
1905 30 900
1905 40 000
190590 100
1905 90 210
1905 90 290
1905 90 900
2101 11 000
2101 12 000
2101 20 000
2101 30 000
2102 10 000
2102 20 000
2102 30 000
2103 10 000
2103 30 100
2103 30 200
2103 90 000
2104 10 000
2104 20 000
2105 00 000
2106 10 900
2106 90 100
2106 90 200
2106 90 700
2106 90 800
2106 90 900
2201 10 000
2201 90 000
220210 000
2202 90 000
2501 00 000
2502 00 000
250510 000
2505 90 000
2506 10 000
2506 21 000
2506 29 000
251311 000
251320 900
251511100

9602 00 100
9603 90 200
9606 10 000
9606 21 000
9606 22 000

Liste B

251511 900
251512100
251512900
2515 20 000
2516 11 100
2516 11 900
2516 12100
2516 12 900
2516 21 000
2516 22 000
2516 90 000
251710 000
2517 20 000
2517 30 000
2517 41 000
2517 49 000
2518 10 000
2518 20 000
2518 30 000
252010 000
2520 20 900
2521 00 000
252210 000
252220000
2522 30 000
252310 000
252321 000
252329000
2523 30 000
2523 90 000
252510 000
252520 000
2525 30 000
2527 00 000
252910 000
2529 21 000
252922000
2529 30 000
2530 10 000
253020 000
2530 40 000
253090 100
2530 90 900
2710 00 100
2710 00 200
271000 310
2710 00 320
2710 00 330

9606 29 000
9606 30 000
9607 11 000
9607 19 000
9607 20 000

2710 00 400
2710 00 510
2710 00 600
2710 00 900
2711 11 000
2711 12 000
2711 13 000
2711 14 000
2711 19 000
2711 21 000
2711 29 000
271210 000
271220 900
2712 90 000
2715 00 000
2801 10 000
2801 20 000
2804 10 000
2804 21 000
2804 29 900
2804 30 000
2804 40 000
2804 50 000
2804 61 000
2804 69 000
2804 80 000
2806 10 000
2811 21 000
2811 23 000
281410 000
2814 20 000
2815 11 000
281512 000
2819 10 000
2819 90 900
2820 90 000
2821 10 900
2821 20 900
2822 00 900
282590 100
2827 41 100
2827 49 100
2827 51 000
2827 59 000
2827 60 000
2828 10 000
2828 90 000
2829 90 900

9608 10 100
9608 99 100
9609 10 100
9616 10 000
9705 00 100

2831 10 000
2831 90 000
283210 000
283220 000
2832 30 000
283410 000
2834 22 000
283429 900
283510 900
283522 900
283523 900
2835 24 900
283525900
283526 900
283529 900
2835 31 900
2835 39 900
2836 10 900
2836 20 900
2836 30 900
2836 40 900
2836 50 900
2836 60 900
2836 70 900
2836 91 900
2836 92 900
2836 99 900
2837 11 000
283719 100
283719 900
2837 20 000
2838 00 000
2841 10 000
2841 20 000
2841 30 000
2841 40 000
2841 50 000
2841 61 000
2841 69 000
284170 000
2841 80 000
2841 90 900
284210 000
284290 000
284310 000
2843 21 000
284329 000
2843 30 000
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2843 90 000
2848 00 000
2850 00 000
2851 00 100
2851 00 900
2901 10 900
2901 21 900
2901 22 900
2901 23 900
2901 24 900
2901 29 900
290211 900
290219 900
2902 20 900
2902 30 900
2902 41 900
2902 42 900
2902 43 900
2902 44 900
2902 50 900
2902 60 900
2902 70 900
2902 90 990
2903 11 000
290312 000
2903 13 000
2903 14 000
2903 15 000
2903 16 000
2903 19 000
2903 21 000
2903 23 000
2903 29 000
2903 30 100
2903 30 900
2903 43 000
2903 45 900
2903 46 900
2903 47 900
2903 49 900
2903 51 000
2903 59 000
2903 61 000
2903 62 900
2903 69 000
2904 10 900
2904 20 900
2904 90 100
2904 90 900
290511 900
290512 900
290513 900
2905 14 900
2905 15 900
290516 900
290517 900
290519 100
290519 900
2905 22 900

2905 29 900
2905 31 900
2905 32 900
2905 39 900
2905 41 900
2905 42 900
2905 43 900
2905 44 900
2905 45 900
2905 49 900
2905 50 100
2905 50 900
2906 11 000
2906 12 000
2906 13 000
2906 14 000
2906 19 000
2906 21 000
2906 29 900
2907 11 000
2907 12 000
2907 13 000
2907 14 000
2907 15000
2907 19 000
2907 21 000
2907 22 000
2907 23 000
2907 29 900
2907 30 000
2909 19 900
2909 20 900
2909 30 900
2909 41 900
2909 42 900
2909 43 900
2909 44 900
2909 49 900
2909 50 900
2909 60 900
2910 10 000
2910 20 000
2910 30 000
2910 90 000
2911 00 000
291211 900
291212 900
291213 900
291219 900
2912 21 900
291229 900
2912 30 900
2912 41 900
2912 42 900
2912 49 900
2912 50 900
2912 60 900
2913 00 000
291411 900

291412 900
291413 900
291419 900
2914 21 900
2914 22900
2914 23 900
2914 29 900
2914 31 900
2914 39 900
2914 40 900
2914 50 900
2914 61 900
2914 69 900
291470 900
291511 900
291512900
291513 900
2915 21 900
2915 22 900
2915 23 900
2915 24900
291529 900
2915 31 900
2915 32 900
2915 33 900
2915 34 900
2915 35900
291539 900
2915 40 900
2915 50 900
2915 60 900
291570900
291590 900
2916 11 900
2916 12 900
2916 13 900
2916 14 900
2916 15900
2916 19 900
2916 20 900
2916 31 900
2916 32 900
2916 34 900
2916 35 900
2916 39 900
2917 11 100
2917 11 990
291712100
2917 12 990
2917 13100
2917 13990
2917 14 900
291719 100
291719 990
2917 20 100
2917 20 990
2917 31 100
2917 31 990
2917 32100

2917 32 990
2917 33 100
2917 33 990
2917 34100
2917 34990
2917 35900
2917 36 100
2917 36 990
2917 37 100
2917 37 990
2917 39 100
2917 39 990
2918 11 900
2918 12 900
2918 13 900
2918 14 000
2918 15 900
2918 16 900
2918 17 900
2918 19 100
2918 19 900
2919 21 900
2918 22 900
2918 23 900
2918 29 900
2918 30 900
2918 90 900
2919 00 900
2920 10 900
2920 90 100
2920 90 200
2920 90 300
2920 90 400
2920 90 900
2921 11 900
2921 12 900
292119 100
2921 19 200
2921 19 300
2921 19 400
2921 19 900
2921 21 900
2921 22 900
2921 29 900
2921 30 900
2921 43 900
2921 44 900
2921 45 900
2921 49 100
2921 49 200
2921 49 300
2921 49 400
2921 49 500
2921 49 600
2921 49 700
2921 49 800
2921 49 910
2921 49 990
2921 51 900

2921 59 900
292211 000
292212 000
292213100
292213 900
292219110
292219120
292219190
292219 200
292219 300
292219 400
292219 900
2922 21 000
292222 000
292229 900
2922 30 100
2922 30 200
2922 30 300
2922 30 900
2922 41 000
2922 42 000
2922 43 000
2922 49 100
2922 49 900
2922 50 000
292310 000
2923 20 000
2923 90 000
292410 100
292410 900
2924 21 190
2924 21 910
2924 21 990
2924 22 000
292429 100
2924 29 900
292511 900
292519 100
292519 900
2925 20 000
2926 10 000
2926 20 000
2926 90 100
2926 90 200
2926 90 900
2927 00 900
2928 00 900
2930 10 900
2930 20 900
2930 30 900
2930 40 900
2930 90 900
2931 00 000
293211 900
293212 900
293213 900
293219 900
2932 21 900
293229 900
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293291 900
293292 900
293293 900
2932 94 900
293299 100
293299 900
293311 900
293319 900
293321 000
293329 900
2933 31 900
293332 900
2933 39100
2933 39 200
2933 39 900
2933 40 100
2933 40 900
2933 51 900
293359100
293359 200
2933 59 300
2933 59 400
293359 900
2933 61 900
293369 900
293371 900
293379 100
293379 200
293379 900
2933 90 900
293410 900
293420 900
2934 30 900
293490 100
293490 990
293500 000
2936 10 900
2936 21 900
2936 22 900
2936 23 900
2936 24 900
2936 25 900
2936 26 900
2936 27 900
2936 28 900
2936 29 900
2936 90 900
293710 000
2937 21 000
2937 22 000
293729000
2937 91 000
2937 92 000
2937 99 000
2938 10 000
2938 90 000
293910 000
2939 29 900
2939 30 000

2939 41 000
2939 42 000
2939 49 100
2939 49 900
2939 50 100
2939 50 900
2939 61 000
2939 62 000
2939 63 000
2939 69 000
2939 70 000
293990 100
2939 90 200
293990 300
2939 90 400
293990 500
2939 90 900
2940 00 000
2942 00 000
3001 10 000
3001 20 000
3001 90 000
3005 10 000
3005 90 000
3006 10 000
3006 20 000
3006 30 000
3006 40 000
3006 50 000
3104 30 100
3104 90 100
310510100
310510 200
310510 300
3101 10 900
3201 20 900
3201 90 900
3202 10 000
3202 90 000
3203 00 990
3204 11 900
3204 12 900
3204 13 900
3204 14 900
3204 15 900
3204 16 900
3204 17 900
3204 19 900
3204 20 900
3204 90 900
3206 11 900
3206 19 900
3206 20 900
3206 30 900
3206 41 900
3206 42 900
3206 43 900
3206 49 900
3206 50 900

3207 10 900
3207 20 900
3207 30 900
3207 40 900
3208 10 100
3208 10 900
3208 20 100
3208 20 900
3208 90 100
3208 90 900
3209 10 900
3209 90 900
3210 00 200
3210 00 900
3211 00 900
321290 100
321290 200
321290 900
321310 000
3213 90 000
321410 000
3214 90 000
3301 11 000
3301 12 000
3301 13 000
3301 14 000
3301 19 000
3301 21 000
3301 22 000
3301 23 000
3301 24 000
3301 25 000
3301 26 000
3301 29 000
3301 30 000
3301 90 100
3301 90 900
330210 100
3302 10 200
3302 10 900
3302 90 000
3303 00 000
3304 10 000
3304 20 000
3304 30 000
3304 91 000
3304 99 000
3305 10 000
3305 20 000
3305 30 000
3305 90 000
3306 10 000
3306 20 000
3306 90 000
3307 10 000
3307 20 000
3307 30 000
3307 41 000
3307 49 000

3307 90 100
3307 90 900
3401 11 000
3401 19 000
3401 20 000
3402 11 900
3402 12900
3402 13 900
3402 19 900
3402 20 000
3402 90 900
3403 11 000
3403 19 000
3403 91 000
3403 99 000
3404 10 000
3404 20 000
3404 90 000
3405 10 000
3405 20 000
3405 30 000
3405 40 000
3405 90 000
3406 00 000
3407 00 100
3407 00 910
3407 00 920
3407 00 990
3501 10 000
3501 90 000
3502 11 000
3502 19 000
3502 20 000
3502 90 000
3503 00 100
3503 00 900
3504 00 000
350510 900
3505 20 900
3506 10 000
3506 91 000
3506 99 000
3602 00 000
3604 10 000
3604 90 000
3605 00 000
3606 10 000
3606 90 100
3606 90 900
3701 20 000
3701 30 900
3701 91 000
3701 99 900
3702 20 000
3702 31 000
3702 32 000
3702 39 000
3702 41 000
3702 42 000

3702 43 000
3702 44 000
3702 51 000
3702 52 000
3702 53 000
3702 54 000
3702 55 000
3702 56 000
370291 000
370292 000
3702 93 000
3702 94 000
3702 95 000
3703 10 000
3703 20 000
3703 90 000
3704 00 000
370510 900
3705 20 900
370590 900
3706 10 900
3706 90 900
3707 10 100
3707 10 900
3707 90 000
3801 20 290
3801 30 900
3801 90 900
3803 00 000
3804 00 000
3805 10 000
3805 20 000
380590 100
3805 90 900
3806 10 000
3806 20 000
3806 30 100
3806 30 290
3806 90 100
3806 90 290
3807 00 000
3808 10 100
3808 10 200
3808 20 100
3808 30 100
3808 40 100
3808 90 100
3809 10 900
3809 91 900
3809 92 900
3809 93 900
381010 000
3810 90 000
3811 11 000
381119 000
3811 21 000
3811 29 000
3811 90 000
3814 00 100
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3814 00 900
381511 900
381512900
381519 900
381590 900
3816 00 900
381710 900
3817 20 900
3818 00 900
3819 00 000
3820 00 000
382410 900
382420 900
3824 30 900
3824 40 900
3824 50 900
3824 60 900
382471900
382479 900
3824 90 900
3904 10 100
3904 21 100
3904 22100
3904 30 100
3904 40 100
3904 50 100
3907 50 000
3916 10 990
3916 20 990
3916 90 990
3917 10 100
3917 10 900
3917 21 000
3917 22 000
3917 23 000
3917 29 000
3917 31 000
3917 32 000
3917 33 000
3917 39 000
3917 40 000
391810 100
3918 10 900
3918 90 100
3918 90 900
391910 100
3919 10 900
3919 90 900
392010100
392010 990
3920 20 100
3920 20 990
3920 30 900
3920 41 900
3920 42900
3920 51 900
3920 59 900
3920 61 900
3920 62 900

3920 63 900
3920 69 900
3920 71 100
3920 71 900
3920 72900
392073 100
392073 990
392079 100
392079990
3920 91 000
392092 900
392093 900
3920 94 900
392099 100
392099 990
3921 11 000
392112 000
392113 000
3921 14 000
392119 100
392119 900
392190190
392190 990
392210 000
392220 000
392290 000
392310 000
392321 900
3923 29 900
3923 30 100
392330 900
3923 40 900
392350 000
392390 100
3923 90 900
392410 000
3924 90 000
392510 000
392520 000
392530 000
392590 000
3926 10 000
3926 20 000
3926 30 000
3926 40 000
3926 90 300
3926 90 500
3926 90 700
3926 90 800
3926 90 900
4001 29 200
4001 29 900
4001 30 100
4001 30 200
4002 11 100
4002 19 190
4002 19 200
4002 20 190
4002 20 200

4002 31 190
4002 31 200
4002 39190
4002 39 200
4002 41 100
4002 49 190
4002 49 200
4002 51 100
4002 59 190
4002 59 200
4002 60 190
4002 60 200
4002 70 190
400270 200
4002 80 190
4002 80 200
4002 91 100
4002 99 190
4002 99 200
400510 200
400510900
4005 20100
4005 20 900
4005 91 900
4005 99 190
4006 90 900
4007 00 900
4008 11 900
4008 19 900
4008 21 100
4008 21 900
4008 29 100
4008 29 900
4009 10 900
4009 20 900
4009 30 900
4009 40 900
4009 50 900
4010 11 000
4010 12 000
4010 13 000
4010 19 000
4010 21 000
4010 22 000
4010 23 000
4010 24 000
4010 29 000
4011 10 000
4011 20 000
4011 30 000
4011 40 000
4011 50 000
4011 91 000
4011 99 000
4012 10 000
4012 20 900
4012 90 000
4013 10 000
4013 20 000

4013 90 000
4014 10 000
4014 90 000
401511 000
401519 000
4015 90 000
4016 10 900
4016 91 000
4016 92 000
4016 93 000
4016 94 000
4016 95100
4016 95900
4016 99 900
4017 00 200
4017 00 900
410410 000
4104 21 000
4104 22 000
4104 29 000
4104 31 000
4104 39 000
410511 000
410512000
410519 000
4105 20 000
4106 11 000
4106 12 000
4106 19 000
4106 20 000
4107 10 000
4107 21 000
4107 29 000
4107 90 000
4108 00 000
4109 00 000
4110 00 000
4111 00 000
4201 00 000
4202 11 000
4202 12000
420219 000
4202 21 000
4202 22000
4202 29 000
4202 31 000
4202 32000
4202 39 000
4202 91 000
4202 92 000
4202 99 000
4203 10 000
4203 21 000
4203 29 000
4203 30 000
4203 40 000
4204 00100
4204 00 900
420500000

4206 10 000
4206 90 000
430211 000
430212000
430213 000
430219 000
430220 000
4302 30 000
430310 000
4303 90 000
4304 00 000
4401 21 000
4401 22 000
440310 000
4403 20 900
4403 41 900
4403 49 900
4403 91 900
4403 92 900
4403 99 900
440410 000
4404 20 000
4407 10 000
4407 24 000
4407 25000
4407 26 000
4407 29 000
4407 91 000
4407 92 000
4407 99 000
4408 10 000
4408 31 000
4408 39 000
4408 90 000
4409 10 000
4409 20 000
441011 000
441019 000
4410 90 000
441111 000
441119 000
4411 21 000
4411 29 000
4411 31 000
4411 39 000
4411 91 000
4411 99 000
441213 000
441214000
441219 000
441222000
4412 23 000
441229 000
4412 92 000
4412 93 000
4412 99 000
4413 00 000
441400 000
441510900
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4415 20 900
4416 00 000
4417 00 900
4418 10 000
4418 20 000
4418 30 000
4418 40 000
4418 50 000
4418 90 100
4418 90 900
4419 00 000
442010 000
442090 100
442090 900
442110 000
442190 900
4502 00 900
4503 90 900
4504 10 900
4504 90 900
4601 20 000
4601 91 000
4601 99 000
4602 10 200
4602 10 900
4602 90 300
4602 90 900
4801 00 000
4802 10 000
4802 20 000
4802 30 000
4802 40 000
4802 51 900
4802 52 200
4802 52 300
4802 52 900
4802 53 200
4802 53 900
4802 60 200
4802 60 300
4802 60 400
4802 60 500
4802 60 900
4803 00 000
4804 11 100
4804 11 200
4804 11 900
4804 19 100
4804 19 200
4804 19 900
4804 31 100
4804 31 200
4804 31 900
4804 39 100
4804 39 200
4804 39 900
4804 41 100
4804 41 200
4804 41 900

4804 42 100
4804 42 200
4804 42 900
4804 49 100
4804 49 200
4804 49 900
4804 51 100
4804 51 200
4804 51 900
4804 52100
4804 52 200
4804 52 900
4804 59 100
4804 59 200
4804 59 900
480510100
480510 900
4805 21 100
4805 21 900
480522100
4805 22900
480523100
4805 23 900
4805 29 100
4805 29 900
4805 30 000
4805 40 000
4805 50 000
4805 60 100
4805 60 200
4805 60 900
4805 70 100
4805 70 900
4805 80 100
4805 80 900
4806 10 000
4806 20 000
4806 30 000
4806 40 000
4807 10 000
4807 90 000
4808 10 000
4808 30 100
4808 30 900
4808 90 100
4808 90 900
4809 10 000
4809 20 000
4809 90 000
481011 100
4810 11 200
481011 900
481012 000
481021100
4810 21 900
4810 29 100
4810 29 900
4810 31 000
4810 32 000

4810 39 900
4810 91 200
4810 91 900
481099 900
481110 000
4811 21 000
4811 29 000
4811 31 000
4811 39 000
4811 40 900
4811 90 000
4812 00 000
4813 10 000
4813 20000
481390100
481390 900
481410 000
4814 20 000
4814 30 000
481490 100
481490 900
481500000
4816 10 000
4816 20 000
4816 30 000
4816 90 000
4817 10 000
4817 20 000
4817 30 000
4818 10 000
4818 20 000
4818 30 000
4818 40 000
4818 50 000
4818 90 000
4819 10 200
4819 10 900
4819 20 100
4819 20 900
4819 30 900
4819 40 900
4819 50 000
4819 60 000
4820 10 000
4820 20 900
4820 30 000
4820 40 000
4820 50 000
482090 100
4820 90 900
482110000
4821 90 000
482311 000
482319 000
4823 20 000
4823 40 000
4823 51 000
482359100
482359900

4823 60 000
4823 70 000
482390 300
4823 90 400
482390990
4907 00 100
4908 10 000
4908 90 000
4909 00 000
4910 00 000
4911 91 000
4911 99 900
5006 00 000
5007 10 000
5007 20 000
5007 90 000
5109 10 000
5109 90 000
5110 00 100
511111 000
511119 000
5111 20 000
5111 30 000
5111 90 000
511211 000
511219 000
5112 20 000
5112 30 000
5112 90 000
5113 00 900
5204 20 000
5207 10 000
5207 90 000
5208 11 000
5208 12 000
5208 13 000
5208 19 000
5208 21 000
5208 22 000
5208 23 000
5208 29 000
5208 31 000
5208 32 000
5208 33 000
5208 39 000
5208 41 000
5208 42 000
5208 43 000
5208 49 000
5208 51 000
5208 52 000
5208 53 000
5208 59 000
5209 11 000
5209 12 000
5209 19 000
5209 21 000
5209 22 000
5209 29 000

5209 31 000
5209 32 000
5209 39 000
5209 41 000
5209 42 000
5209 43 000
5209 49 000
5209 51 000
5209 52 000
5209 59 000
521011 000
521012 000
521019 000
5210 21 000
5210 22 000
5210 29 000
5210 31 000
5210 32 000
5210 39 000
5210 41 000
5210 42 000
5210 49 000
5210 51 000
521052 000
521059 000
521111 000
521112 000
521119 000
5211 21 000
5211 22 000
5211 29 000
5211 31 000
5211 32 000
5211 39 000
5211 41 000
5211 42 000
5211 43 000
5211 49 000
5211 51 000
5211 52 000
5211 59 000
521211 000
521212 000
521213 000
521214 000
521215 000
5212 21 000
521222 000
5212 23 000
5212 24 000
5212 25 000
5309 11 000
5309 19 000
5309 21 000
5309 29 000
5310 10 900
5310 90 900
5311 00 000
5401 10 100
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5401 20 100
5404 90 100
5405 00 100
5406 10 000
5406 20 000
5407 10 000
5407 20 900
5407 30 000
5407 41 000
5407 42 000
5407 43 000
5407 44 000
5407 51 000
5407 52 000
5407 53 000
5407 54 000
5407 61 000
5407 69 000
5407 71 000
5407 72 000
5407 73 000
5407 74 000
5407 81 000
5407 82 000
5407 83 000
5407 84 000
5407 91 900
5407 92 000
5407 93 000
5407 94 000
5408 10 000
5408 21 000
5408 22 000
5408 23 000
5408 24 000
5408 31 000
5408 32 000
5408 33 000
5408 34 000
5506 10 900
5506 20 900
5506 30 900
5506 90 000
5507 00 900
5508 10 100
5508 20 100
551110 000
5511 20 000
5511 30 000
551211 000
551219 000
5512 21 000
551229 000
551291 000
551299 000
551311 000
551312 000
551313 000
551319 000

551321 000
551322 000
5513 23 000
5513 29 000
5513 31 000
5513 32 000
5513 33 000
5513 39 000
5513 41 000
5513 42 000
5513 43 000
5513 49 000
551411 000
551412 000
551413 000
551419 000
5514 21 000
5514 22 000
5514 23 000
5514 29 000
5514 31 000
5514 32 000
5514 33 000
5514 39 000
5514 41 000
5514 42 000
5514 43 000
5514 49 000
551511 000
551512 000
551513 000
551519 000
551521 000
551522 000
551529 000
551591 000
551592000
551599 000
5516 11 000
5516 12 000
5516 13 000
5516 14 000
5516 21 000
5516 22 000
5516 23 000
5516 24 000
5516 31 000
5516 32 000
5516 33 000
5516 34 000
5516 41 000
5516 42 000
5516 43 000
5516 44 000
5516 91 000
5516 92 000
5516 93 000
5516 94 000
5601 10 000

5601 21 000
5601 22 000
5601 29 000
5601 30 000
5602 10 000
5602 21 000
5602 29 000
5602 90 000
5603 11 900
5603 12 900
5603 13 900
5603 14 900
5603 91 900
5603 92 900
5603 93 900
5603 94 900
5604 10 900
5604 20100
5604 20 990
5604 90 990
5605 00 100
5606 00 000
5607 21 000
5607 41 000
5607 49 000
5607 50 000
5608 11 000
5608 19 000
5608 90 000
5609 00 000
5702 32 000
5702 42 000
5702 52 000
5702 92 000
5703 20 000
5703 30 000
5704 90 000
5801 10 000
5801 21 000
5801 22 000
5801 23 000
5801 24 000
5801 25 000
5801 26 000
5801 31 000
5801 32 000
5801 33 000
5801 34 000
5801 35 000
5801 36 000
5801 90 000
5802 11 000
580219 000
5802 20 000
5802 30 000
5803 10 900
5803 90 900
5804 10 000
5804 21 000

5804 29 000
5804 30 000
5805 00 000
5806 10 000
5806 20 000
5806 31 900
5806 32 900
5806 39 900
5806 40 000
5807 10 000
5807 90 000
5808 10 000
5808 90 000
5809 00 000
5810 10 000
5810 91 000
5810 92 000
5810 99 000
5811 00 100
5811 00 900
5901 10 000
5901 90 000
5902 10 000
5902 20 000
5902 90 000
5903 10 900
5903 20 900
5903 90 900
5904 10 000
5904 91 000
5904 92 000
5905 00 000
5906 10 000
5906 91 000
5906 99 000
5907 00 000
5908 00 000
5909 00 000
5910 00 000
5911 10 000
5911 20 000
5911 40 900
5911 90 900
6001 10 000
6001 21 000
6001 22 000
6001 29 000
6001 91 000
6001 92 000
6001 99 000
6002 10 000
6002 20 000
6002 30 000
6002 41 000
6002 42 000
6002 43 000
6002 49 000
6002 91 000
6002 92 000

6002 93 000
6002 99 000
6101 20 000
6101 30 000
6102 20 000
6103 11 000
6103 31 000
6103 32 000
6103 33 000
6103 41 000
6103 42 000
6103 43 000
6104 11 000
6104 19 000
6104 21 000
6104 22 000
6104 32 000
6104 33 000
6104 41 000
6104 42 000
6104 43 000
6104 51 000
6104 52 000
6104 53 000
6104 62 000
6104 63 000
610510 000
6105 20 000
6105 90 000
6106 20 000
6106 90 000
6107 11 000
6107 12 000
6107 19 000
6107 21 000
6107 22 000
6107 29 000
6107 91 000
6107 92 000
6107 99 000
6108 21 000
6108 22 000
6108 31 000
6108 91 000
6108 92 000
6109 10 000
6109 90 000
6110 10 000
6110 20 000
6110 30 000
6111 10 000
6111 20 000
6111 30 000
611211 000
611212 000
611219 000
6114 20 000
6114 30 000
611511 900
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611512 900
611519 900
6115 20 900
611591 900
611592900
611593 900
6201 11 000
6201 12 000
6201 91 000
6201 92 000
6201 93 000
6202 11 000
620212 000
6202 13 000
6202 92 000
6202 93 000
6203 11 000
6203 12 000
6203 19 000
6203 21 000
6203 22 000
6203 23 000
6203 29 000
6203 31 000
6203 32 000
6203 33 000
6203 39 000
6203 41 000
6203 42 000
6203 43 000
6203 49 000
6204 11 000
6204 12 000
6204 13 000
6204 19 000
6204 21 000
6204 22 000
6204 23 000
6204 29 000
6204 31 000
6204 32 000
6204 33 000
6204 39 000
6204 41 000
6204 42 000
6204 43 000
6204 44 000
6204 49 000
6204 51 000
6204 52 000
6204 53 000
6204 59 000
6204 61 000
6204 62 000
6204 63 000
6204 69 000
6205 10 000
6205 20 000
6205 30 000

6206 20 000
6206 30 000
6207 21 000
6207 91 000
6209 20 000
6209 30 000
6210 20 000
6210 30 000
6211 32 000
6211 42 000
6212 10 000
6214 10 000
6214 20 000
6214 30 000
6214 40 000
6214 90 000
6215 10 000
6215 20 000
6215 90 000
6301 10 000
6301 20 000
6301 30 000
6301 40 000
6301 90 000
6302 10 000
6302 21 000
6302 22 000
6302 29 000
6302 31 000
6302 32 000
6302 39 000
6302 40 000
6302 51 000
6302 52 000
6302 53 000
6302 59 000
6302 60 000
6302 91 000
6302 92 000
6302 93 000
6302 99 000
6303 11 000
6303 12 000
6303 19 000
6303 91 000
6303 92 000
6303 99 000
6304 11 000
6304 19 000
6304 91 000
6304 92 000
6304 93 000
6304 99 000
630510 900
6305 20 000
6305 32 000
6305 33 000
6305 39 000
6305 90 000

6306 11 000
6306 12 000
6306 19 000
6306 21 000
6306 22 000
6306 29 000
6306 31 000
6306 39 000
6306 41 000
6306 49 000
6306 91 000
6306 99 000
6307 10 000
6307 20 000
6307 90 100
6307 90 900
6308 00 000
6310 10 000
6310 90 000
6403 12 000
6403 19 000
6403 20 000
6403 30 000
6403 40 000
3403 51 000
3403 59 000
3403 91 000
3403 99 000
3404 11 000
3404 19 000
3404 20 000
6501 00 000
6502 00 000
6503 00 000
6504 00 000
6505 10 000
6505 90 000
6506 10 000
6506 91 000
6506 92 000
6506 99 000
6507 00 000
6601 10 000
6601 91 000
6601 99 000
6602 00 000
6603 10 000
6603 20 000
6603 90 000
6701 00 000
670210 000
6702 90 000
6703 00 000
6704 11 000
6704 19 000
6704 20 000
6704 90 000
6801 00 000
6802 10 000

6802 21 000
6802 22 000
6802 23 000
6802 29 000
6802 91 000
6802 92 000
6802 93 000
6802 99 000
6803 00 000
6804 10 900
6804 21 000
6804 22 000
6804 23 900
6804 30 000
6805 10 000
6805 20 000
6805 30 000
6806 10 100
6806 10 900
6806 20 000
6806 90 100
6806 90 900
6807 10 000
6807 90 000
6808 00 000
6809 11 000
6809 19 000
6809 90 100
6809 90 200
6809 90 900
6810 11 000
6810 19 000
6810 91 000
6810 99 000
6811 10 000
6811 20 000
6811 30 000
6811 90 000
6812 40 000
6812 50 900
6812 60 000
6812 70 000
681290 100
6812 90 900
6813 10 000
6813 90 000
6814 10 000
6814 90 000
681510 000
6815 20 000
6815 91 000
6815 99 000
6901 00 000
6902 10 100
6902 10 900
6902 20 100
6902 20 900
6902 90 100
6902 90 900

6903 10 900
6903 20 900
6903 90 900
6904 10 000
6904 90 000
6905 10 000
6905 90 000
6906 00 000
6907 10 000
6907 90 000
6908 10 000
6908 90 000
6909 90 000
6910 10 000
6910 90 000
6911 10 000
6911 90 000
6912 00 000
6913 10 000
6913 90 000
6914 10 000
6914 90 000
7002 10 100
7002 20 100
7002 31 100
7002 32100
7002 39 100
700312 000
700319 100
7003 19 900
7003 20 000
7003 30 000
7004 20 000
7004 90 000
7005 10 000
7005 21 000
7005 29 000
7005 30 000
7006 00 000
7007 11 000
7007 19 100
7007 19 900
7007 21 000
7007 29 100
7007 29 900
7008 00 100
7008 00 900
7009 10 000
7009 91 000
7009 92 000
7010 10 000
7010 91 100
701092 100
701093 100
7010 94 100
7012 00 000
701310 100
7013 10 900
7013 21 000
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701329 000
7013 31 000
7013 32 000
7013 39 000
7013 91 100
7013 91 900
7013 99 100
7013 99 900
7014 00 000
701510 000
701590 000
7016 10 000
7016 90 000
7017 10 000
7017 20 000
7017 90 000
7018 10 000
7018 20 000
7018 90 000
7019 31 900
7019 32 000
7019 39 900
7019 40 000
7019 51 000
7019 52 000
7019 59 000
7019 90 000
7020 00 000
7106 10 000
7106 92 000
7107 00 000
7108 11 000
7108 12 000
7108 13 000
7108 20 000
7109 00 000
7110 11 200
711019 000
7110 21 200
7110 29 000
7110 31 200
7110 39 000
7110 41 200
7110 49 000
7111 00 100
7111 00 900
711311 000
711319 900
7113 20 000
7114 11 000
7114 19 000
7114 20 000
711510 000
711590 000
7116 10 000
7116 20 000
7117 11 000
7117 19 000
7117 90 000

720310 000
7203 90 000
7204 50 900
7205 21 000
7205 29 000
7206 10 900
7206 90 000
7207 11 900
7207 12 900
7207 19 900
7207 20 900
7208 10 100
7208 10 900
7208 25 100
7208 25 900
7208 26 100
7208 26 900
7208 27 100
7208 27 900
7208 36 100
7208 36 900
7208 37 100
7208 37 900
7208 38 100
7208 38 900
7208 39 100
7208 39 900
7208 40 900
7208 51 000
7208 52 000
7208 53 000
7208 54 900
7208 90 900
7209 15 000
7209 16 900
7209 17 900
7209 18 900
7209 25 000
7209 26 900
7209 27 900
7209 28 900
7209 90 900
721011 900
721012900
7210 20 000
7210 30 900
7210 41 900
7210 49 900
7210 50 900
7210 61 900
7210 69 900
7210 70 900
721090 900
721113 000
7211 14 000
721119 000
7211 23 000
7211 29 000
7211 90 000

721210 000
7212 20 000
7212 30 000
7212 40 000
7212 50 000
7212 60 000
721310100
721310 200
721310 300
721310 900
7213 20100
7213 20 200
7213 20 300
7213 20 900
7213 91 100
7213 91 200
7213 91 300
7213 91 900
721399100
721399 200
7213 99 300
721399 900
721410 100
721410 200
721410 300
721410 900
7214 20 100
7214 20 200
7214 20 300
7214 20 900
721430100
7214 30 200
7214 30 300
7214 30 900
7214 91 100
7214 91 200
721491 300
721491 900
721499100
7214 99 200
7214 99 300
7214 99 900
721510100
721510 200
721510 300
721510 900
7215 50 100
7215 50 200
7215 50 300
721550 900
721590 100
721590 200
721590 300
721590 900
7216 10 000
7216 21 000
7216 22 000
7216 31 000
7216 32 000

7216 33 000
7216 40 000
7216 50 000
7216 65 000
7216 69 000
7216 91 000
7216 99 000
7217 10 100
7217 10 900
7217 20 100
7217 20 900
7217 30 100
7217 30 900
7217 90 100
7217 90 900
7218 10 900
7218 91 900
7218 99 900
7219 11 900
721912 900
7219 13 900
7219 14 900
7219 21 900
7219 22 900
7219 23 900
7219 24 900
7219 31 900
7219 32 900
7219 33 900
7219 34 900
7219 35900
7219 90 900
722011 900
722012900
7220 20 900
7220 90 900
7221 00 900
722211 900
722219 900
722220900
7222 30 900
7222 40 000
7223 00 900
722410900
722490 900
722511 900
722519 900
7225 20 900
7225 30900
7225 40 900
7225 50 900
722591 900
722592900
722599 900
7226 11 900
7226 19 900
7226 20 900
7226 91 900
7226 92 900

7226 93 900
7226 94 900
7226 99 900
7227 10 900
7227 20 900
7227 90 900
722810 900
7228 20 900
7228 30 900
7228 40 900
7228 50 900
7228 60 900
7228 70 900
7228 80 900
722910 900
7229 20 900
722990 000
7301 10 000
7301 20 000
7303 00 100
7303 00 900
730410 900
7304 21 000
7304 29 900
7304 31 100
7304 31 990
7304 39 100
7304 39 990
7304 41 100
7304 41 990
7304 49 100
7304 49 990
7304 51 100
7304 51 990
7304 59 100
7304 59 990
730490 100
7304 90 900
7305 31 100
7305 39 100
7305 90 100
7306 10 200
7306 10 300
7306 10 900
7306 20 200
7306 20 300
7306 20 900
7306 30 100
7306 30 900
7306 40 100
7306 40 900
7306 50 100
7306 50 900
7306 60 000
7306 90 200
7306 90 300
7306 90 900
7307 11 100
7307 11 900
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7307 19 100
7307 19 900
7307 21 000
7307 22 000
7307 23 000
7307 29 000
7307 91 000
7307 92 000
7307 93 000
7307 99 000
7308 10 000
7308 20 000
7308 30 000
7308 40 000
7308 90 900
7309 00 000
731010 000
7310 21 120
7310 21 190
7310 21 900
731029 120
731029190
7310 29 200
7310 29 900
731210 000
731290 000
7313 00 000
731412000
731413 000
7314 14 100
7314 14 900
731419 100
731419 900
731420 100
7314 20 900
7314 31 000
7314 39 000
7314 41 000
7314 42 000
7314 49 000
7314 50 000
731511 000
731512000
731519 000
731520 000
7315 81 000
7315 82 000
7315 89 000
731590 000
7316 00 000
7317 00 100
7317 00 900
7318 11 000
7318 12 000
7318 13 000
7318 14 000
7318 15 000
7318 16 000
731819 000

7318 21 000
7318 22 000
7318 23 000
7318 24 000
7318 29 000
7319 10 000
7319 20 000
7319 30 000
7319 90 000
732010 000
7320 20 000
732090 000
732111 000
732112 000
732113 000
7321 81 000
7321 82 000
7321 83 000
732190 200
732190 900
732211 000
732219100
732219 900
732290 000
732310100
732310 900
732391 000
732392000
7323 93 000
7323 94 000
732399 000
732410 000
7324 21 000
732429 000
732490 000
732510100
732510 300
732510900
732591 000
732599 100
732599 300
732599 900
7326 11 000
732619 100
732619 300
7326 19 900
7326 20 000
7326 90 100
7326 90 300
7326 90 900
7405 00 100
7406 10 000
7406 20 000
7407 10 100
7407 10 900
7407 21 100
7407 21 900
7407 22100
7407 22 900

7407 29 100
7407 29 900
7408 11 100
7408 11 900
7408 19 100
7408 19 900
7408 21 100
7408 21 910
7408 21 990
7408 22 100
7408 22 910
7408 22 990
7408 29 100
7408 29 910
7408 29 990
7409 11 900
7409 19 000
7409 21 900
7409 29 000
7409 31 900
7409 39 000
7409 40 900
7409 90 900
741011 000
741012 000
7410 21 000
7410 22 000
741110 900
7411 21 900
7411 22 900
7411 29 900
741210 000
7412 20 000
7413 00 000
7414 20 000
7414 90 000
741510 000
7415 21 000
741529 000
7415 31 000
7415 32 000
7415 39 000
7416 00 000
7417 00 900
7418 11 000
7418 19 000
7418 20 000
7419 10 000
7419 91 100
7419 91 200
7419 91 300
7419 91 900
7419 99 100
7419 99 200
7419 99 300
7419 99 900
7504 00 000
750511 000
750512 000

7505 21 000
7505 22 000
7506 10 000
7506 20 000
7507 11 000
7507 12 000
7507 20 000
7508 10 000
7508 90 100
7508 90 200
7508 90 300
7508 90 400
7508 90 900
7603 10 000
7603 20 000
7604 10 100
7604 10 900
7604 21 100
7604 21 900
7604 29 000
7605 11 100
7605 11 900
7605 19 100
7605 19 900
7605 21 100
7605 21 900
760529 100
7605 29 900
7606 11 900
7606 12 900
7606 91 900
7606 92 900
7607 11 200
7607 11 900
7607 19 200
7607 19 900
7607 20 200
7607 20 900
7608 10 100
7608 10 900
7608 20 100
7608 20 900
7609 00 000
7610 10 000
7610 90 000
7611 00 000
761210 000
7612 90 900
761410 000
761490 000
761511 000
761519 100
761519 200
761519 800
761519 900
7615 20 000
7616 10 000
7616 91 000
7616 99 100

7616 99 200
7616 99 300
7616 99 400
7616 99 900
7801 10 100
7801 91 100
7801 99 100
7803 00 000
7804 11 000
7804 19 000
7804 20 000
7805 00 000
7806 00 900
7903 10 000
7903 90 900
7904 00 000
7905 00 900
7906 00 000
7907 00 100
7907 00 900
8003 00 100
8003 00 900
8004 00 000
8005 00 000
8006 00 000
8007 00 900
8101 10 000
8101 92 000
8101 93 000
8101 99 000
8102 10 000
8102 92 000
8102 93 000
8102 99 000
8103 10 900
8103 90 000
8104 30 000
8104 90 000
810510 900
8105 90 000
8106 00 900
8107 10 900
8107 90 000
8108 10 900
8108 90 000
8109 10 900
8109 90 000
8110 00 900
8111 00 900
811211 000
811219 000
8112 20 900
8112 30 900
8112 40 900
8112 91 900
8112 99 000
8113 00 900
8201 10 000
8201 30 000
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8201 40 000
8202 31 000
8202 39 000
8202 91 000
820299 100
8202 99 900
8205 51 000
8205 90 100
8206 00 000
8208 30 000
8209 00 000
8210 00 000
8211 10 000
8211 91 000
8211 92 900
8211 93 900
8211 94 000
8211 95 000
821210 000
821220 100
821220 900
8212 90 000
8213 00 000
8214 10 000
8214 20 000
8214 90 000
821510 000
821520 000
8215 91 000
8215 99 000
8301 10 000
8301 20 000
8301 30 000
8301 40 900
8301 50 900
8301 60 000
8301 70 000
8302 10 000
8302 20 000
8302 30 000
8302 41 000
8302 42 000
8302 49 000
8302 50 000
8302 60 000
8303 00 000
8304 00 100
8304 00 900
8305 10 000
8305 20 000
8305 90 000
8306 10 000
8306 21 000
8306 29 000
8306 30 000
8307 10 100
8307 10 900
8307 90 000
8308 20 000

8308 90 200
8308 90 900
8309 10 000
8309 90 100
8309 90 900
8310 00 000
8311 10 000
8311 20 000
8311 30 000
8311 90 000
8403 10 000
8403 90 000
8404 10 900
8404 90 900
8407 21 100
8407 21 200
8407 29 100
8407 29 200
8407 31 100
8407 31 200
8407 32100
8407 32 200
8407 33 100
8407 33 200
8407 34100
8407 34 200
8407 90 910
8407 90 920
8408 20 100
8408 20 200
8408 90 910
8408 90 920
8409 10 100
8409 10 200
8409 91 100
8409 91 200
8409 99 100
8409 99 200
841111 900
8411 21 900
8411 81 900
8411 91 900
8411 99 900
841210 900
8412 29 900
8412 31 900
8412 39 900
8412 80 900
8412 90 900
841319 100
8413 30 000
8413 81 100
8413 91 100
8414 20 000
8414 40 000
8414 51 000
8414 59 100
8414 59 900
8414 60 900

8414 80110
8414 80190
8414 80 990
8414 90 900
8415 10 000
8415 20 100
8415 20 900
8415 81 000
8415 82 000
8415 83 000
8415 90 000
8416 10 000
8416 20 900
8416 90 100
8416 90 900
8417 90 900
8418 10 900
8418 21 000
8418 22 000
8418 29 000
8418 30 900
8418 40 900
8418 50 900
8418 61 100
8418 61 900
8418 69 100
8418 69 900
8418 91 000
8418 99 900
841911 100
8419 19 900
8419 39 900
8419 40 900
8419 50 900
8419 81 000
8419 89 900
8419 90 190
8419 90 990
842111 900
842112 000
8421 19 900
8421 21 900
8421 23 000
842129 900
8421 31 000
8421 39 900
8421 91 900
8421 99 900
842211 000
842290100
842310 000
8423 81 000
8423 82100
8423 89100
8423 90 000
842420900
8424 81 100
8424 89 900
8424 90 900

842511 900
842519 900
8425 31 990
8425 39 990
8425 42100
8425 42990
8426 11 900
8426 20 900
8426 30 900
8428 10 100
8428 40 000
8431 10 000
8431 20 000
8431 31 000
8431 39 000
8431 41 000
8431 42 000
8431 43 000
8431 49 100
8431 49 900
8441 10 100
8441 90 100
8450 11 000
8450 12 000
8450 19 000
8450 20 000
8450 90 000
8451 10 000
8451 21 000
8451 29 900
8451 30 900
8451 40 900
8451 80 900
8451 90 900
8452 30 000
8452 40 000
845290 000
8469 11 000
8469 12 000
8469 20 000
8469 30 000
8470 10 000
8470 21 000
8470 29 000
8470 30 000
8470 40 000
8470 50 000
8470 90 000
847110 000
8471 30 000
8471 41 000
8471 49 000
8471 50 000
8471 60 000
847170 000
8471 80 000
8471 90 000
847210 000
847220 000

8472 30 000
847290 000
847310 000
8473 21 000
847329 000
8473 30 000
8473 40 000
8473 50 000
847410 100
8474 31 900
847490 100
8476 21 000
8476 29 000
8476 81 000
8476 89 000
8476 90 000
8477 90 900
8478 90 900
847910 900
8479 20 900
8479 30 900
8479 40 900
8479 60 000
8479 81 900
8479 82 900
8479 89 900
847990 100
8479 90 900
8481 10 000
8481 20 000
8481 30 000
8481 80 390
8481 80 900
8481 90 000
848210 000
8482 20 000
8482 30 000
8482 40 000
8482 50 000
8482 80 000
8482 91 000
848299 000
848310 900
8483 20 900
8483 30 900
8483 40 900
8483 50 900
8483 60 900
8483 90 900
848410 000
8484 20 000
8484 90 000
8485 10 000
848590 000
850110 190
8501 20 190
8501 31 190
8501 32 190
8501 40 190



L129/52

De Europeiske Fellesskabers Tidende

15.5.2002

8501 51 190
8501 52 190
8503 00 000
8504 10 000
8504 40 100
8504 50 100
8504 90 900
8505 11 000
8505 19 000
8505 20 000
8505 30 000
8505 90 000
8506 10 000
8506 30 000
8506 40 000
8506 50 000
8506 60 000
8506 80 000
8506 90 900
8507 10 000
8507 20 000
8507 30 000
8507 40 000
8507 80 000
8509 10 000
8509 20 000
8509 30 000
8509 40 000
8509 80 000
8509 90 000
8510 10 000
8510 20 000
8510 30 000
8510 90 000
8511 10 000
8511 20 000
8511 30 000
8511 40 000
8511 50 000
8511 80 000
8511 90 000
851210 000
8512 20 000
8512 30 000
8512 40 000
8512 90 000
8513 10 000
8513 90 000
8516 10 000
8516 21 000
8516 29 000
8516 31 000
8516 32 000
8516 33 000
8516 40 000
8516 50 000
8516 60 000
8516 71 000
8516 72 000

8516 79 000
8516 80 000
8516 90 000
8517 11 000
8517 19 000
8517 21 000
8517 22 000
8517 30 000
8517 50 000
8517 80 000
8517 90 000
8518 10 000
8518 21 000
8518 22 000
8518 29 000
8518 30 000
8518 40 000
8518 50 000
8518 90 000
8519 10 000
8519 21 000
8519 29 000
8519 31 000
8519 39 000
8519 40 000
8519 92 000
8519 93 000
8519 99 000
8520 10 000
8520 20 000
8520 32 000
8520 33 000
8520 39 000
8520 90 000
8521 10 000
8521 90 000
852210 000
8522 90 000
852311 900
852312900
852313 900
8523 20 000
8523 30 000
8523 90 900
852410 000
8524 31 000
8524 32 900
8524 39 900
8524 40 000
8524 51 900
8454 52 900
8524 53 900
8524 60 000
8524 91 000
8524 99 900
852510 000
852520 100
8525 20 900
8525 30 000

852540 000
852712 000
8527 13 000
8527 19 000
8527 21 000
8527 29 000
8527 31 000
8527 32000
8527 39 000
8527 90 100
8527 90 900
8528 12 000
8528 13 000
8528 21 000
8528 22 000
8508 30 000
852910 100
852910 900
852990 100
8529 90 900
853110 100
853110 200
8531 10 900
8531 20 000
8531 80 100
8531 80 200
8531 80 900
8531 90 000
853310 000
8533 21 000
853329 000
8533 31 000
8533 39 000
8533 40 000
8533 90 000
8534 00 000
853510 000
853521 000
853529 000
8535 30 000
8535 40 000
8535 90 000
8536 10 000
8536 20 000
8536 30 000
8536 41 000
8536 49 000
8536 50 000
8536 61 000
8536 69 000
8536 90 000
8537 10 000
8537 20 000
8538 10 000
8538 90 000
8539 10 000
8539 21 000
853922 000
853929 000

8539 31 000
8539 32 000
8539 39 000
8539 41 000
8539 49 000
8539 90 000
8540 11 000
8540 12 000
8540 20 000
8540 40 000
8540 50 000
8540 60 000
8540 71 000
8540 72 000
8540 79 000
8540 81 000
8540 89 000
8540 91 000
8540 99 100
8540 99 900
8541 10 000
8541 21 000
8541 29 000
8541 30 000
8541 40 000
8541 50 000
8541 60 000
8541 90 000
854212 000
8542 13 000
854214 000
854219 000
8542 30 000
8542 40 000
8542 50 000
8542 90 000
8543 20 900
8543 40 000
8543 81 000
8543 89 100
8543 89 900
8543 90 900
8544 11 100
8544 11 900
854419 100
8544 19 900
8544 20 100
8544 20 900
8544 30 100
8544 30 900
8544 41 100
8544 41 900
8544 49 100
8544 49 900
8544 51 000
854459 100
8544 59 900
8544 60 100
8544 60 900

854470 000
854511 900
854519 100
854519 900
8545 20 000
854590 000
8546 10 000
8546 20 000
8546 90 000
8547 10 000
8547 20 000
854790 100
854790 900
8548 10 000
8548 90 000
8702 00 000
8702 10 000
8702 90 000
8703 00 000
8703 10 000
8703 20 000
8703 21 000
8703 21 200
8703 21 300
8703 21 400
8703 22 000
8703 22 300
8703 22 400
8703 23 000
870323120
8703 23 130
8703 23 140
8703 23190
8703 23 210
8703 23 220
8703 23 290
8703 23 310
8703 23 320
8703 23 390
8703 24 000
8703 24 200
8703 24 900
8703 30 000
8703 31 000
8703 31 200
8703 31 300
8703 31 400
8703 32 000
870332120
8703 32130
8703 32 140
870332190
8703 32 210
8703 32 220
8703 32 290
8703 33 000
870333120
8703 33 190
8703 33 210
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8703 33 220
8703 33 290
8703 90 000
8703 90 200
8703 90 300
8703 90 400
870390910
8703 90 920
8703 90 930
8703 90 940
8703 90 950
8703 90 990
8704 00 000
8704 10 000
8704 20 000
8704 21 000
8704 21 190
8704 21 210
8704 21 290
8704 21 900
8704 30 000
8704 31 000
8704 31 190
8704 31 210
8704 31 290
8704 31 900
870510 000
8705 90 200
8705 90 900
8706 00 200
8706 00 900
8707 10 000
8707 90 900
8708 10 000
8708 21 000
8708 29 000
8708 31 000
8708 39 000
8708 40 000
8708 50 000
8708 60 000
8708 70 000
8708 80 000
8708 91 000
8708 92 000
8708 93 000
8708 94 000
8708 99 200
8708 99 400
8708 99 900
8709 90 000
8711 10 900
8711 20 900
8711 30 900
8711 40 900
8711 50 900
8711 90 900
8712 00 000
8714 11 000

871419 000
8714 20 000
8714 91 000
8714 92 000
8714 93 000
8714 94 000
8714 95 000
8714 96 000
8714 99 000
8715 00 100
8715 00 900
8716 10 000
8716 20 900
8716 31 000
8716 80 000
8716 90 900
9001 10 000
9001 20 000
9001 30 000
9001 40 000
9001 50 000
9001 90 000
9002 11 000
9002 19 000
9002 20 000
9002 90 000
9003 11 000
9003 19 000
9003 90 900
9004 10 000
9004 90 000
9005 10 000
9005 80 100
9005 80 900
9005 90 100
9005 90 900
9006 10 000
9006 20 000
9006 30 000
9006 40 000
9006 51 000
9006 52 000
9006 53 000
9006 59 000
9006 61 000
9006 62 000
9006 69 000
9006 91 000
9006 99 000
9007 11 000
9007 19 000
9007 20 100
9007 20 900
9007 91 000
9007 92 000
9008 10 000
9008 20 000
9008 30 000
9008 40 000

9008 90 000
9009 11 000
9009 12 000
9009 21 000
9009 22 000
9009 30 000
9009 90 000
9010 10 000
9010 41 000
9010 42 000
9010 49 000
9010 50 000
9010 60 000
9010 90 000
9011 90 000
9012 90 000
9013 10 000
9013 20 000
9013 80 000
9013 90 000
9014 10 000
9014 20 000
9014 80 000
9014 90 000
9015 90 000
9016 00 190
9016 00 900
9017 10 000
9017 90 000
9018 31 100
9019 10 100
9023 00 000
902511 000
9025 19 900
9025 80 900
9025 90 900
9026 10 100
9026 10 900
9026 20 100
9026 20 900
9026 80 100
9026 80 900
9026 90 100
9026 90 900
9027 40 900
9027 50 900
9027 80 900
9027 90 190
9027 90 990
9028 10 000
9028 20 000
9028 30 000
9028 90 000
9029 10 190
9029 10 900
9029 20 190
9029 20 900
9029 90 000
9030 83 900

9031 41 000
9031 49 000
9031 90 000
9032 10 100
9032 10 900
9032 20 100
9032 20 900
9032 81 100
9032 81 900
9032 89 100
9032 89 900
9032 90 100
9032 90 900
9101 11 000
9101 12 000
9101 19 000
9101 21 000
9101 29 000
9101 91 000
9101 99 000
9102 11 000
9102 12 000
9102 19 000
9102 21 000
9102 29 000
9102 91 000
9102 99 000
9103 10 000
9103 90 000
9104 00 000
9105 11 000
9105 19 000
9105 21 000
9105 29 000
9105 91 000
9105 99 000
9106 10 000
9106 20 000
9106 90 000
9107 00 100
9107 00 900
9108 11 000
9108 12 000
9108 19 000
9108 20 000
9108 91 000
9108 99 000
9109 11 000
9109 19 000
9109 90 000
9110 11 000
9110 12 000
9110 19 000
9110 90 000
9111 10 000
9111 20 000
9111 80 000
9111 90 000
9112 10 000

9112 80 000
9112 90 000
911310 100
911310 900
9113 20 000
9113 90 000
9114 10 000
9114 20 000
9114 30 000
9114 40 000
9114 90 000
9201 10 000
9201 20 000
9201 90 000
9202 10 000
9202 90 000
9203 00 000
9204 10 000
9204 20 000
9205 10 000
9205 90 000
9206 00 000
9207 10 000
9207 90 000
9208 10 000
9208 90 000
9209 10 000
9209 20 000
9209 30 000
9209 91 000
9209 92 000
9209 93 000
9209 94 000
9209 99 000
9301 00 000
9302 00 000
9303 10 000
9303 20 000
9303 30 000
9303 90 000
9304 00 000
9305 10 000
9305 21 000
9305 29 000
9305 90 000
9306 10 000
9306 21 900
9306 29 000
9306 30 900
9306 90 000
9307 00 000
9401 10 000
9501 00 000
9502 10 000
9502 91 000
9502 99 000
9503 10 000
9503 20 000
9503 30 000
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9503 41 000
9503 49 000
9503 50 000
9603 60 000
9503 70 000
9503 80 000
9503 90 000
9504 10 000
9504 20 100
9504 20 900
9504 30 000
9504 40 000
9504 90 000
9505 10 000
9505 90 000
9506 11 000
9506 12 000
9506 19 000

9506 21 000
9506 29 000
9506 31 000
9506 32 000
9506 39 000
9506 40 000
9506 51 000
9506 59 000
9506 61 000
9506 62 000
9506 69 000
9506 70 000
9506 91 000
9506 99 000
9507 10 000
9507 20 000
9507 30 000
9507 90 000

9508 00 000
9601 10 000
9601 90 100
9601 90 900
9602 00 200
9602 00 900
9603 10 000
9603 21 000
9603 29 000
9603 30 000
9603 40 000
9603 50 000
9603 90 100
9603 90 900
9604 00 000
9605 00 000
9608 10 900
9608 20 000

9608 31 000
9608 39 000
9608 40 000
9608 50 000
9608 60 000
9608 91 000
9608 99 900
9609 10 900
9609 20 000
9609 90 000
9610 00 000
9611 00 000
9612 10 000
9612 20 000
9613 10 000
9613 20 000
9613 30 000

9613 80 000
9613 90 000
9614 20 000
9614 90 000
961511 000
961519 000
9615 90 000
9616 20 000
9617 00 000
9618 00 000
9701 10 000
9701 90 000
9702 00 000
9703 00 000
9704 00 000
9705 00 900
9706 00 000
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BILAG IV

Liste over de industrivarer med oprindelse i Faellesskabet, der er omhandlet i artikel 11, stk. 5

2103 20 000
2203 00 000
2203 00 100
2203 00 200
2203 00 900
2205 00 000
220510 000
2205 90 000
2402 00 000
240210 000
2402 20 000
2402 90 000
2402 90 200
2403 00 000
2403 10 000
2403 90 000
2403 91 000
2403 99 000
2403 99 200
2403 99 300
2403 99 900
5701 00 000
5701 10 000
5701 90 000
5702 00 000
570210 000
5702 20 000
5702 30 000
5702 31 000
5702 39 000
5702 40 000
5702 41 000
5702 49 000
5702 50 000
5702 51 000
5702 59 000
570290 000
5702 91 000
570299 000
5703 00 000
570310 000
5703 90 000
5704 00 000

6 000 km.

5704 10 000
5705 00 000
6101 10 000
6101 90 000
6102 10 000
6102 30 000
6102 90 000
6103 12 000
6103 19 000
6103 21 000
6103 22 000
6103 23 000
6103 29 000
6103 39 000
6103 49 000
6104 12 000
6104 13 000
6104 23 000
6104 02 900
6104 31 000
6104 39 000
6104 44 000
6104 49 000
6104 59 000
6104 61 000
6104 69 000
6106 10 000
6108 11 000
6108 19 000
6108 29 000
6108 32 000
6108 39 000
6108 99 000
6110 90 000
6111 90 000
6112 20 000
6112 31 000
6112 39 000
6112 41 000
6112 49 000
6113 00 000
6114 10 000
6114 90 000

6115 99 900
6116 10 000
6116 91 000
6116 92 000
6116 93 000
6116 99 000
6117 10 000
6117 20 000
6117 80 000
6117 90 000
6201 13 000
6201 19 000
6201 99 000
6202 19 000
6202 91 000
6202 99 000
6205 90 000
6206 10 000
6206 40 000
6206 90 000
6207 11 000
6207 19 000
6207 22 000
6207 29 000
6207 92 000
6207 99 000
6208 11 000
6208 19 000
6208 21 000
6208 22 000
6208 29 000
6208 91 000
6208 92 000
6208 99 000
6209 10 000
6209 90 000
6210 10 000
6210 40 000
6210 50 000
621111 000
621112 000
6211 20 000
6211 31 000

6211 33 000
6211 39 000
6211 41 000
6211 43 000
6211 49 000
6212 20 000
6212 30 000
6212 90 000
6213 10 000
6213 20 000
6213 90 000
6216 00 000
6217 10 900
6217 90 000
6309 00 000
6309 00 100
6309 00 900
6401 10 000
6401 91 000
6401 92 000
6401 99 000
6402 12 000
6402 19 000
6402 20 000
6402 30 000
6402 91 000
6402 99 000
6405 10 000
6405 20 000
6405 90 000
6406 10 000
6406 20 000
6406 91 000
6406 99 100
6406 99 200
6406 99 910
6406 99 990
ex 8703 10 000 (¥)
ex 8703 21 000 (¥)
ex 8703 22 000 (%)
ex 8703 23 000 (%)
ex 8703 24 000 (¥)

X

ex 8703 31 000
ex 8703 32 000
ex 8703 33 000
ex 8703 39 000
9401 20 000
9401 30 000
9401 40 000
9401 50 000
9401 61 000
9401 69 000
9401 71 000
9401 79 000
9401 80 000
9401 90 000
9402 10 100
9403 10 000
9403 20 000
9403 30 000
9403 40 000
9403 50 000
9403 60 000
9403 70 000
9403 80 000
9403 90 000
9404 10 000
9404 21 000
9404 29 000
9404 30 000
9404 90 000
9405 10 000
9405 20 000
9405 30 000
9405 40 900
9405 50 900
9405 60 000
9405 91 000
9405 92 000
9405 99 000
9406 00 190
9406 00 200
9406 00 300
9406 00 900

X

£3

— o — —

)
)
%)
)

(*) Brugte koretgjer defineres som keretgjer, som har vaeret i brug over 6 mdneder efter registrering, og som har kert mindst
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BILAG 'V

Liste over EF-forbehold som omhandlet i artikel 30, stk. 1, litra b)

Minedrift

[ nogle medlemsstater kan der kreeves koncession til minedrift og mineralrettigheder for ikke-EF-kontrollerede
selskaber.

Fiskeri

Adgang til og udnyttelse af de biologiske ressourcer og fangstpladser i farvande henherende under Feellesskabets
medlemsstaters overhejhed eller inden for deres jurisdiktion er begrenset til fiskerfartgjer, som forer et fellesskabster-
ritoriums flag, medmindre andet er bestemt.

Erhvervelse af fast ejendom

Visse medlemsstater har begraeensninger for erhvervelse af fast ejendom.

Audiovisuelle tjenester, herunder radiovirksomhed

National behandling af produktion og distribution, herunder radiospredning og andre former for transmission til
offentligheden, vil kunne forbeholdes audiovisuelle verker, som opfylder visse oprindelseskriterier.

Teletjenester, herunder mobil- og satellittjenester
Forbeholdte tjenester.

I nogle medlemsstater er markedsadgangen til supplerende tjenester og infrastruktur begraenset.

Landbrug

I nogle medlemsstater galder der ikke national behandling af ikke-EF-kontrollerede virksomheder, som ensker at
drive landbrug. Ikke-EF-kontrollerede virksomheders erhvervelse af vingdrde kraver notifikation eller eventuelt
tilladelse.

Nyhedstjenester

I nogle medlemsstater findes der begransninger for udenlandsk erhvervelse af andele i forlag og radiospredningsvirks-
omheder.
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BILAG VI

Jordans forbehold med hensyn til national behandling som omhandlet i artikel 30, stk. 2, litra a)

Med sigte pé at forbedre betingelserne for national behandling i alle sektorer tages ovennzvnte liste op til revision to
ar efter aftalens ikrafttraeden.

Ikke-jordanske investorer ma hejst eje 50 % af ethvert projekt eller erhvervsvirksomhed i folgende sektorer:
a)  bygge- og anlagsvirksomhed

b)  handel og handelsmassige tjenesteydelser

¢)  minedrift

Ikke-jordanske investorer kan erhverve vardipapirer, der noteres pA Ammans finansielle marked i jordansk
valuta, forudsat at midlerne er overfort i konvertibel udenlandsk valuta.

Ikke-jordansk ejerskab i et offentligt aktieselskab ma hejst udgere 50 %, medmindre procentdelen af det ikke-
jordanske ejerskab var pa over 50 % pd tidspunktet for tegningens afslutning, i hvilket tilfelde maksimumsgraen-
sen for ikke-jordansk ejerskab fastsattes til denne procentsats.

Mininimumsbelobet af ikke-jordanske investeringer i ethvert projekt skal vaere pd 100 000 JOD (et hundrede
tusind jordanske dinarer), undtagen for investeringer pd Ammans finansielle marked, hvor minimumsbelgbet
er 1 000 JOD (et tusind jordanske dinarer).

Kob, salg og udlejning af fast ejendom foretaget af ikke-jordanere kraever forudgdende samtykke fra regeringen.
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BILAG VII

Intellektuel, industriel og kommerciel ejendomsret som omhandlet i artikel 56

Inden udgangen af det femte ar efter aftalens ikrafttraden tiltreeder Jordan folgende multilaterale konventioner
om ejendomsret:

—  Bernerkonventionen til vaern for litteraere og kunstneriske veerker (Paris-akten 1971)

—  Den internationale konvention om beskyttelse af udevende kunstnere, fremstillere af fonogrammer samt
radio- og fjernsynsforetagender (Rom 1961)

—  Nice-arrangementet om international klassificering af varer og tjenesteydelser til brug ved registrering af
varemerker (Genéve-akten 1977, endret 1979)

—  Madrid-arrangementet vedrerende international registrering af varemrker Stockholm-akten 1967,
@ndret 1979)

—  Protokol til Madrid-arrangementet vedrerende international registrering af varemaerker (Madrid 1989)

—  Budapest-traktaten om international anerkendelse af deponering af mikroorganismer med henblik pa
patentprocedurer (1977, eendret i 1980)

—  Den internationale konvention om beskyttelse af plantenyheder (UPOV), (Genéve-akten, 1991).

Senest syv efter aftalens ikrafttraeden tiltreeder Jordan felgende multilaterale konvention

—  Patentsamarbejdstraktaten (Washington 1970, @ndret 1979 og 1984).

Jordan forpligter sig til at yde passende og effektiv beskyttelse af patenter pd kemikalier og farmaceutiske
specialiteter pa linje med artikel 27 til 34 i WTO-aftalen om handelsrelaterede intellektuelle ejendomsrettigheder
inden udgangen af det tredje ar efter aftalens ikrafttraden eller fra Jordans tiltreedelse af WTO, alt efter, hvilket
sker forst.

Associeringsradet kan beslutte, at stk. 1, 2 og 3 ogsd skal gelde for andre multilaterale konventioner pa
omradet.

Parterne bekrafter den betydning, de tillegger overholdelsen af de forpligtelser, der folger af nedenstdende
multilaterale konvention:

—  Pariserkonventionen om beskyttelse af industriel ejendomsret (Stockholm-akten 1967, ndret i 1979).



15.5.2002

De Europeiske Fellesskabers Tidende

L 129/59

PROTOKOL 1

PROTOKOL 2

PROTOKOL 3

PROTOKOL 4

LISTE OVER PROTOKOLLER

om den gazldende ordning for indfersel i Fallesskabet af landbrugsprodukter med
oprindelse i Jordan

om den gzldende ordning for indfersel i Jordan af landbrugsprodukter med oprindelse i
Fallesskabet

om definition af begrebet »produkter med oprindelsesstatus« og om metoderne for
administrativt samarbejde

om gensidig bistand mellem de administrative myndigheder i toldspergsmal
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PROTOKOL 1

om den geldende ordning for indfersel i Feellesskabet af landbrugsprodukter med oprindelse i
Jordan

1. De i bilaget anforte varer med oprindelse i Jordan indferes i Feellesskabet pa de i det folgende og i
bilaget fastsatte betingelser.

2. a) Tolden ved indforsel afskaffes eller nedsattes som angivet i kolonne A.

b)  For visse varer, for hvilke der i henhold til den felles toldtarif anvendes en vaerditoldsats og en
specifik toldsats, gaelder de nedsattelser, der er angivet i kolonne A og i kolonne C kun for
verditolden.

3. For visse varer afskaffes tolden inden for de toldkontingenter, der er angivet for hver af dem i
kolonne B. For mangder, der indferes ud over kontingenterne, nedsattes tolden i henhold til den felles
toldtarif i det i kolonne C angivne forhold.

4. For nogle varer, der er omhandlet i stk. 3 og i kolonne D, oges toldkontingenterne fra aftalens
ikrafttraden i fire lige store drlige rater pa hver 3 % af disse mangder.

5. For visse varer, som er angivet i kolonne D, kan Fellesskabet fastsatte en referencemangde, hvis
det pa grundlag af en arlig opgerelse over samhandelen, som det foretager, fastsldr, at de indferte
meangder af en vare eller varer indebaerer fare for at skabe vanskeligheder pa Fallesskabets marked.
Overstiger den indferte mangde af en af varerne referencemeengden, kan Fellesskabet undergive den
pagaldende vare et toldkontingent svarende til referencemangden. For mangder, der indferes ud over
kontingentet, anvendes toldsatsen alt efter varen i sin helhed eller nedsat i det i kolonne C angivne

forhold.
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BILAG
Nedszttelse
af toldsatsen
Nedsattelse | Toldkontin- | ud over det
af MFN-told- | gentmengde | aktuelle eller Sarlige bestemmelser
KN-kode (1) Varebeskrivelse (2) sats (%) (tons) fremtidige
toldkontin-
gent
A B C D
ex 0406 90 33 | Hvid ost af faremaelk 100 100
ex 0406 90 50
0601 10 Log, rod- og steengelknolde, rodstokke og jords- 100 Jf. bestemmelserne i proto-
taengler, ikke i vaekst kol 1, stk. 5
0602 40 Roser, ogsa podede 100 100
0603 10 Afskérne blomster, friske 100 100 Jf. de aftalte betingelser i brev-
vekslingen
ex 0701 90 51 | Nye kartofler i perioden 1.1.-31.3. 100 1000
0702 00 15 | Tomater i perioden 1.12.-31.3. 100 60 Jf. bestemmelserne i proto-
ex 0702 00 45 kol 1, stk. 5
0702 00 50
ex 0703 10 Log og skalottelog i perioden 1.2.-30.4. 100
ex 0703 20 00 | Hvidleg i perioden 1.2.-31.5. 100 50 Jf. bestemmelserne i proto-
kol 1, stk. 5
070511 05 | Hovedsalat i perioden 1.11.-31.3. 100 200
ex 070511 10
ex 070511 80
ex 0706 10 00 | Guleredder i perioden 1.1.-31.3. 100
0707 00 10 | Agurker af leengde under 15 c¢m i perioden 100
0707 00 40 | 10.11.-udgangen af februar
ex 0708 20 20 | Bonner i perioden 1.11.-30.4. 100 60 Jf. bestemmelserne i proto-
ex 0708 20 95 kol 1, stk. 5
ex 0709 20 00 | Asparges i perioden 1.10.-31.3. 100 100
ex 0709 30 00 | Auberginer i perioden 1.12.-30.4. 100 60 Jf. bestemmelserne i proto-
kol 1, stk. 5
ex 0709 40 00 | Selleri i perioden 1.1.-31.3. 100




L 129/62 De Europeiske Fellesskabers Tidende 15.5.2002
Nedszttelse
af toldsatsen
Nedszttelse | Toldkontin- | ud over det
af MFN-told- | gentmengde | aktuelle eller Sarlige bestemmelser
KN-kode (1) Varebeskrivelse (2) sats (%) (tons) fremtidige
toldkontin-
gent
A B C D
ex 0709 60 10 | Sed peber i perioden 15.11.-30.4. 100 40 Jf. bestemmelserne i proto-
kol 1, stk. 5
0709 60 99 | Frugter af slegten Capsicum eller af slagten 100
Pimenta, andre varer
0709 90 71 | Courgetter i perioden 1.12.-15.3. 100 60 Jf. bestemmelserne i proto-
ex 0709 90 73 kol 1, stk. 5
ex 0709 90 79
ex 0709 90 90 | Persille i perioden 1.11.-31.5. 100
ex 0709 90 90 | Molochia 100
ex 0709 90 50 | Fennikel i perioden 1.11.-31.3.
ex 0710 80 95 | Gombo 100
0710 80 59 | Andre frugter af slagten Capsicum eller af slag- 100
ten Pimenta
ex 0713 Torrede balgfrugter, ikke til udsaed 100 80 Jf. bestemmelserne i proto-
kol 1, stk. 5
0804 10 Dadler 100
ex 0804 20 Figner i perioden 20.5.-1.9. 40
ex 0804 50 00 | Mangoer og guavabaer 40
ex 0805 10 Appelsiner, friske 100 60 Jf. bestemmelserne i proto-
kol 1, stk. 5
ex 0805 20 Mandariner, friske 100 1 000 60
ex 0805 30 Citroner, friske 100 1000 40
0805 40 Grapefrugter 100 80 Jf. bestemmelserne i proto-
kol 1, stk. 5
ex 0806 10 29 | Spisedruer, friske, i perioden 1.2.-11.7. 100 Jf. bestemmelserne i proto-
kol 1, stk. 5
ex 0807 19 00 | Meloner af veegter under 600 g i perioden 1.11.- 100 Jf. bestemmelserne i proto-

31.5.

kol 1, stk. 5
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KN-kode (1)

Varebeskrivelse (2)

Nedsattelse
af MFN-told-
sats (%)

Toldkontin-
gentmangde
(tons)

Nedsattelse
af toldsatsen
ud over det
aktuelle eller
fremtidige
toldkontin-
gent

Sarlige bestemmelser

C

ex 0807 11 00

Vandmeloner, friske, i perioden 1.4.-15.6.

100

ex 0810 10 05

Jordbeer i perioden 1.1.-31.3.

100

100

ex 0810 90 85

Granatabler i perioden 1.8.-30.9.

100

0814 00 00

Skaller af citrusfrugter eller meloner

100

0904 20 39

Frugter af sleegten Capsicum eller Pimenta, ikke
knuste eller formalede, andre varer

100

2001, und-
tagen

2001 90 50,
2001 90 30,
2001 90 40
0g

2001 90 60
2004, und-
tagen

2004 10 91
0g

2004 90 10
2005, und-
tagen

2005 60,
20052010
0g

2005 80 00

Tilberedte grentsager

100

1000

Jf. bestemmelserne i proto-
kol 1, stk. 4

2007

2008, und-
tagen

2008 11 10,
2008 91 00,
2008 40,
2008 70,
2008 99 85
0g

2008 99 91
2009, und-
tagen

2009 11,
2009 19,
2009 20 og
2009 30

Tilberedte frugter

100

1000

Jf. bestemmelserne i proto-
kol 1, stk. 4
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Nedsattelse
af toldsatsen
Nedsattelse | Toldkontin- | ud over det
af MFN-told- | gentmengde | aktuelle eller Sarlige bestemmelser
KN-kode (1) Varebeskrivelse (2) sats (%) (tons) fremtidige
toldkontin-
gent
A B C D
2002 90 31 | Tomatkoncentrat 100 4000 Jf. bestemmelserne i proto-
2002 90 39 kol 1, stk. 4. Toldkontingen-
200290 91 tet refererer til et torstof pa
2002 90 99 28/30 %; til forvaltningen
heraf anvendes koefficienter-
ne i bilag V i forordning (EQF)
nr. 1709/84

(') KN-koder svarende til forordning (EF) nr. 1734/96 (EFT L 238 af 19.9.1996, s. 1).

() Uanset de almindelige tariferingsbestemmelser vedrorende den kombinerede nomenklatur skal varebeskrivelsen betragtes som vearende alene af vejledende veerdi,
idet praeferenceordningen inden for rammerne af dette bilag bestemmes af KN-koder. Hvor der anvendes »ex« KN-koder, bestemmes praferenceordningen ved
hjalp af KN-koderne og den tilsvarende varebeskrivelse taget under ét.

(%) Toldnedsattelsen finder kun anvendelse pa varditolden, undtagen for den, der gaelder i forbindelse med erga omnes-toldkontingenter. For varer henherende
under kode 0406 90 33 og 0406 90 50 finder toldnedsattelsen anvendelse pa den specifikke toldsats.
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PROTOKOL 2

om den geldende ordning for indfersel i Jordan af landbrugsprodukter med oprindelse i
Fallesskabet

1. De varer, der er angivet i bilaget, og som har oprindelse i Fellesskabet, indferes i Jordan pé de i det
folgende og i bilaget angivne betingelser.

2. Indferselstolden og afgifter med tilsvarende virkning ma ikke vere hejere end anfort.
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BILAG
Toldsats i %
KN-Kode Varebeskrivelse eller specifik
toldsats

0102 10 Racerene avlsdyr 10 JOD pr. stk.
010290 Andet levende hornkveeg 10 JOD pr. stk.
0201 20 Fersk kod af hornkveeg, ikke udbenet 5
0201 30 Fersk kod af hornkveg, udbenet 5
0202 30 Frosset kad af hornkvaeg, udbenet 5
0405 00 Smer og andre mealkefedtstoffer; smorbare mealkefedtprodukter 5
0406 30 Smelteost, ikke revet eller i pulverform 20
0701 10 Laggekartofler, friske 5
071310 Zrter, torrede 10
071350 Valskbenner, torrede 5
1002 10 Hard hvede 0
1001 90 Andre varer 0
1003 00 Byg 5
1005 90 Majs, ikke til udsaed 5
1006 30 Delvis sleben eller sleben ris 5
1001 00 Hvedemel og mel af blandsad af hvede og rug 0
1103 11 10 Gryn og groft mel af hird hvede 15
110313 Gryn og groft mel samt pellets af majs 10
1107 10 Malt, ikke braendt 10
2005 70 Tilberedte oliven 40
2008 70 Tilberedte eller konserverede ferskner 40
2301 10 Mel, pulver og pellets af kod og slagteaffald 5
2301 20 Mel, pulver og pellets af fisk og hvirvellgse vanddyr 5
2304 00 Oliekager og andre faste restprodukter fra udvinding af sojaolie 5
2309 90 Tilberedninger af den art, der anvendes som dyrefoder, undtagen

hunde- og kattefoder 10
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PROTOKOL 3
om definition af begrebet »produkter med oprindelsesstatus« og om metoderne for administrativt
samarbejde
INDHOLD
AFSNIT I ALMINDELIGE BESTEMMELSER
— Artikel 1 Definitioner
AFSNIT II DEFINITION AF BEGREBET »PRODUKTER MED OPRINDELSESSTATUS«
— Artikel 2 Almindelige betingelser
— Artikel 3 Bilateral oprindelseskumulation
— Artikel 4 Fuldt ud fremstillede produkter
— Artikel 5 Tilstraekkeligt bearbejdede eller forarbejdede produkter
— Artikel 6 Utilstraekkelige bearbejdninger eller forarbejdninger
— Artikel 7 Kvalificerende enhed
— Artikel 8 Tilbehor, reservedele og varktoj
— Artikel 9 St
— Artikel 10 Neutrale elementer
AFSNIT 11 TERRITORIALE BETINGELSER
— Artikel 11 Territorialitetsprincip
— Artikel 12 Direkte transport
— Artikel 13 Udstillinger
AFSNIT IV GODTGORELSE ELLER FRITAGELSE
— Artikel 14 Forbud mod toldgodtgerelse eller -fritagelse
AFSNIT V OPRINDELSESBEVIS
— Artikel 15 Almindelige betingelser
— Artikel 16 Fremgangsmade for udstedelse af et varecertifikat EUR.1
— Artikel 17 Efterfolgende udstedelse af varecertifikater EUR.1
— Artikel 18 Udstedelse af et duplikateksemplar af varecertifikat EUR.1
— Artikel 19 Udstedelse af varecertifikater EUR.1 pa grundlag af et tidligere udstedt eller udferdiget
oprindelsesbevis
— Artikel 20 Betingelser for udferdigelse af en fakturaerklering
— Artikel 21 Godkendte eksportorer
— Artikel 22 Gyldigheden af oprindelsesbeviset
— Artikel 23 Fremlaggelse af oprindelsesbevis
— Artikel 24 Indfersel i form af delforsendelser
— Artikel 25 Undtagelser fra bevis for oprindelse
— Artikel 26 Dokumentation

— Artikel 27 Opbevaring af oprindelsesbeviser og dokumentation
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— Artikel 28 Uoverensstemmelser og formelle fejl
— Artikel 29 Belob udtrykt i ecu
AFSNIT VI ORDNINGER FOR ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE
— Artikel 30 Gensidig bistand
— Artikel 31 Kontrol af oprindelsesbeviser
— Artikel 32 Bileggelse af tvister
— Artikel 33 Sanktioner
— Artikel 34 Frizoner
AFSNIT VII CEUTA OG MELILLA
— Artikel 35 Anvendelse af protokollen
— Artikel 36 Sarlige betingelser
AFSNIT VIII AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
— Artikel 37 ZAndringer til protokollen
— Artikel 38 Gennemforelse af protokollen
— Artikel 39 Varer under forsendelse eller oplagring
BILAG
— Bilag I Indledende noter til listen i bilag II
— Bilag II Liste over bearbejdninger eller forarbejdninger, som materialer uden oprindelsesstatus skal
undergd, for at det fremstillede produkt kan fa oprindelsesstatus
— Bilag I1I Varecertifikat EUR.1 og anmodning om varecertifikat EUR.1
— Bilag IV Fakturaerklaring
AFSNIT [ f)  »prisen ab fabrik« den pris, der betales for produktet ab
fabrik til den producent i Feellesskabet eller Jordan, i hvis
ALMINDELIGE BESTEMMELSER virksomhed den sidste bearbejdning eller forarbejdning
har fundet sted, sifremt prisen indbefatter veerdien af alle
anvendte materialer, minus alle interne afgifter, der
Artikel 1 tilbagebetales eller kan tilbagebetales, nar det fremstillede
produkt udferes
Definitioner
I denne protokol forstis ved: g) »materialernes verdic toldvaerdien pa indferselstidspunk-
o o ) tet for de benyttede materialer uden oprindelsesstatus
a) »fremstﬂhng«: alle fg)rmer for bearbe;dmpg eller forarbejd- eller, sifremt denne veerdi ikke er kendt og ikke kan
ning, herunder ogsd samling eller specifikke processer opgores, den forste registrerede pris, der er betalt for disse
materialer i Feellesskabet eller Jordan
b) »materialer« alle former for bestanddele, rdmaterialer,
komponenter eller dele osv., der er anvendt til fremstillin-
gen af et produkt
¢) »produkte det produkt, der fremstilles, ogsa nér det senere h) »Veerdif.:n af mateﬁaler med o].)rindel.sgsstatus«: toldveerdi-
er bestemt til anvendelse i en anden fremstillingsproces en af disse materialer som defineret i litra g) anvendt med
de forngdne andringer
d)  »varerc bide materialer og produkter
e) toldvaerdic den verdi, der er fastlagt i overensstemmelse

med aftalen om anvendelsen af artikel VII i den almindeli-
ge overenskomst om told og udenrigshandel 1994 (WTO-
aftalen om toldveardiansattelse)

»merveerdic prisen ab fabrik minus toldverdien af alle
anvendte produkter, som ikke har oprindelse i det land,
hvor produkterne fremstilles
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j)  kapitler« og »positioner« de kapitler og positioner (fireci-
frede koder), der benyttes i den nomenklatur, som udger
det harmoniserede varebeskrivelsesog varenomenklatur-
system, i denne protokol benavnt »det harmoniserede
systeme eller »HS«

k) tariferet«: et produkts eller materiales tarifering under en
bestemt position

)  »sending« produkter, som enten sendes samtidig fra en
bestemt eksportor til en bestemt modtager eller er
omfattet af et gennemgdende transportdokument, der
daekker transporten fra eksporteren til modtageren, eller,
sifremt et sddant dokument ikke foreligger, af en samlet
faktura

m) Hterritorier«: ogsa sgterritorier.

AFSNIT II

DEFINITION AF BEGREBET »PRODUKTER MED
OPRINDELSESSTATUS«

Artikel 2

Almindelige betingelser

1. Med henblik pd anvendelsen af aftalen anses folgende
produkter som produkter med oprindelse i Faellesskabet:

a)  produkter, der fuldt ud er fremstillet i Feellesskabet i den i
artikel 4 i denne protokol fastlagte betydning

b) produkter, der er fremstillet i Fallesskabet, og som
indeholder materialer, der ikke fuldt ud er fremstillet i
Feellesskabet, dog pa betingelse af, at disse materialer har
undergdet en tilstreekkelig bearbejdning eller forarbejd-
ning i Fellesskabet i den i artikel 5 i denne protokol
fastlagte betydning.

2. Med henblik pd anvendelsen af aftalen anses folgende
produkter som produkter med oprindelse i Jordan:

a)  produkter, der fuldt ud er fremstillet i Jordan i den i
artikel 4 i denne protokol fastlagte betydning

b)  produkter, der er fremstillet i Jordan, og som indeholder
materialer, der ikke fuldt ud er fremstillet dér, dog
pa betingelse af, at disse materialer har undergéet en
tilstreekkelig bearbejdning eller forarbejdning i Jordan i
den i artikel 5 i denne protokol fastlagte betydning.

Artikel 3

Bilateral oprindelseskumulation

1.  Materialer med oprindelse i Fellesskabet anses som
materialer med oprindelse i Jordan, ndr de indgar i et produkt,
der fremstilles dér. Det kraeves ikke, at disse materialer har
undergdet en tilstreekkelig bearbejdning eller forarbejdning,
forudsat at de har undergdet en mere vidtgdende bearbejdning
eller forarbejdning end den, der er omhandlet i artikel 6, stk. 1,
i denne protokol.

2. Materialer med oprindelse i Jordan anses som materialer
med oprindelse i Feellesskabet, nar de indgér i et produkt, der
fremstilles dér. Det kraeves ikke, at disse materialer har
undergdet en tilstreekkelig bearbejdning eller forarbejdning,
forudsat at de har undergdet en mere vidtgdende bearbejdning
eller forarbejdning end den, der er omhandlet i artikel 6, stk. 1,
i denne protokol.

Artikel 4

Fuldt ud fremstillede produkter

1. Som produkter, der fuldt ud er fremstillet i Fellesskabet
eller Jordan, anses folgende:

a)  mineralske produkter, som er udvundet af deres jord eller
havbund

b)  vegetabilske produkter, der er hostet dér

¢) levende dyr, som er fedt og opdrattet dér

d)  produkter fra levende dyr, som er opdraettet dér
e)  produkter fra jagt og fiskeri, som drives dér

f)  produkter fra havfiskeri og andre produkter fra havet,
som er optaget af deres fartgjer uden for Fellesskabets
eller Jordans seterritorier

g)  produkter, som er fremstillet pd deres fabriksskibe udeluk-
kende pd grundlag af de i litra f) naevnte produkter

h)  brugte genstande, som indsamles dér og kun anvendes til
genindvinding af rdmaterialer, herunder brugte deek, der
kun kan anvendes til vulkanisering eller som spildprodukt

i) affald og skrot, der hidrerer fra fremstillingsvirksomhed,
som udoves dér

j)  produkter, som er udvundet af havbunden eller -under-
grunden beliggende uden for deres saterritorier, for sa
vidt de har eneret pd udnyttelsen af denne havbund eller
-undergrund
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k)  varer, som er fremstillet dér udelukkende pa grundlag af
de i litra a) til j) neevnte produkter.

2. Udtrykket »deres fartajer« og »deres fabriksskibe« i stk. 1,
litra f) og g), omfatter kun de fartgjer og fabriksskibe:

a)  som er registreret eller anmeldt i en EF-medlemsstat eller
Jordan

b) som forer en EF-medlemsstats eller Jordans flag

¢) som mindst for 50 %’s vedkommende ejes af statsborgere
i EF-medlemsstaterne eller Jordan eller af et selskab, hvis
hovedsade ligger i en af disse stater, hvis administrerende
direktor eller direktorer, hvis formand for bestyrelsen eller
tilsynsradet samt flertallet af disse organers medlemmer er
statsborgere i EF-medlemsstaterne eller Jordan, og hvis
kapital desuden, nar det drejer sig om interessentskaber
eller selskaber med begranset ansvar, for mindst halvde-
lens vedkommende tilharer disse stater, offentlige institu-
tioner eller statsborgere i disse stater

d)  hvis kaptajn og officerer er statsborgere i EF-medlemssta-
terne eller Jordan

¢) og hvis besetning er sammensat siledes, at mindst 75 %
er statsborgere i EF-medlemsstaterne eller Jordan.

Artikel 5

Tilstraekkeligt bearbejdede eller forarbejdede produkter

1. Ved anvendelsen af artikel 2 anses produkter, som ikke
er fuldt ud fremstillet, for at have undergdet tilstrackkelig
bearbejdning eller forarbejdning, nar betingelserne pa listen i
bilag I er opfyldt.

Ovennavnte betingelser angiver for alle produkter, der er
omfattet af aftalen, hvilken bearbejdning eller forarbejdning
der skal foretages af de materialer uden oprindelsesstatus, der
anvendes til fremstillingen, og geelder kun for disse materialer.
Det folger heraf, at hvis et produkt, som har opndet oprindel-
sesstatus, fordi de pd listen angivne betingelser er opfyldt,
anvendes til fremstilling af et andet produkt, gelder de
betingelser, som er angivet for det produkt, i hvilket det
indarbejdes, ikke for det, og der skal ikke tages hensyn til de
materialer uden oprindelsesstatus, som eventuelt er anvendt
ved fremstillingen af det.

2. Uanset stk. 1 kan materialer uden oprindelsesstatus, som
efter listens betingelser ikke ber anvendes til fremstilling af det
pagaldende produkt, dog anvendes, forudsat:

a)  at deres samlede verdi ikke overstiger 10 % af det faerdige
produkts pris ab fabrik

b) at ingen af de pa listen angivne procentdele for maksi-
mumsveardien af materialer uden oprindelsesstatus over-
stiges ved anvendelse af dette stykke.

Dette stykke finder ikke anvendelse pd produkter henherende
under kapitel 50-63 i det harmoniserede system.

3. Stk. 1 og 2 gelder med de i artikel 6 fastsatte undtagelser.

Artikel 6

Utilstraekkelige bearbejdninger eller forarbejdninger

1. Med forbehold af stk. 2 anses folgende bearbejdninger
eller forarbejdninger som utilstrackkelige til at give produkterne
oprindelsesstatus, uanset om betingelserne i artikel 5 er
opfyldt:

a)  behandlinger, som har til formadl at sikre, at produkternes
tilstand ikke forringes under transport og oplagring
(lufttilforsel, strakning, terring, afkeling, anbringelse i
saltvand, svovlholdigt vand eller i vand, der er tilsat andre
stoffer, fjernelse af beskadigede eller fordaervede dele og
lignende)

b)  enkle foranstaltninger som afstevning, sigtning, sortering,
klassificering, sammenstilling (herunder samling i sat),
vask, maling og tilskaering

¢) i) udskiftning af emballage og adskillelse og samling af
kolli

ii) enkel aftapning, pafyldning af flakoner, anbringelse
i sekke, etuier, esker, pd brat, plader eller bakker
mv. samt alle andre enkle emballeringsarbejder

d) anbringelse af maerker, etiketter eller andre lignende
kendetegn pé selve produkterne eller deres emballage

e) enkel blanding af produkter, ogsé af forskellig art, nr en
eller flere af bestanddelene i blandingen ikke opfylder
betingelserne i denne protokol for at kunne anses som
produkter med oprindelsesstatus i Fellesskabet eller
Jordan

f)  enkel samling af dele for at kunne danne et komplet
produkt

g) kombination af to eller flere af de i litra a) til f) navnte
arbejdsprocesser

h) slagtning af dyr.

2. Alle arbejdsprocesser, der enten i Fellesskabet eller i
Jordan udferes pé et givet produkt, skal tages i betragtning
samlet, ndr det bestemmes, om bearbejdningen eller forarbejd-
ningen af det pagaldende produkt skal anses som utilstrakke-
lig i henhold til stk. 1.
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Artikel 7

Kvalificerende enhed

1. Den kvalificerende enhed for anvendelsen af bestemmel-
serne i denne protokol er det produkt, der anses for at vere
basisenheden ved tarifering i det harmoniserede systems
nomenklatur.

Heraf folger:

a)  atndr et produkt, der bestar af en gruppe eller samling af
genstande, i henhold til det harmoniserede system tarife-
res under én og samme position, udger helheden den
kvalificerende enhed

b) at ndr en sending bestdr af et antal identiske produkter,
der tariferes under samme position i det harmoniserede
system, tages hvert produkt for sig ved anvendelsen af
bestemmelserne i denne protokol.

2. Ndr emballagen i henhold til punkt 5 i de almindelige
bestemmelser i det harmoniserede system er indbefattet i
produktet ved tariferingen, skal dette ogsd vere tilfaeldet ved
bestemmelsen af oprindelsen.

Artikel 8
Tilbehor, reservedele og verktej

Tilbehar, reservedele og verktej, der leveres som standardud-
styr til materiel, maskiner, apparater eller koretejer, og hvis
pris er indbefattet i produktets pris eller ikke faktureres
sarskilt, betragtes som veerende en del af dette materiel eller
disse maskiner, apparater eller koretgjer.

Artikel 9
Saet

Set som defineret i punkt 3 i de almindelige bestemmelser i
det harmoniserede system betragtes som produkter med
oprindelsesstatus, ndr alle dele har oprindelsesstatus. Nar et
sat bestdr af produkter med og uden oprindelsesstatus, anses
settet som helhed dog for at have oprindelsesstatus, hvis
vardien af de produkter, der ikke har oprindelsesstatus, ikke
overstiger 15 % af sattets pris ab fabrik.

Artikel 10
Neutrale elementer

Ved bestemmelse af, om et produkt har oprindelsesstatus, er
det ikke nedvendigt at undersege, om folgende, som ma
anvendes ved dets fremstilling, har oprindelsesstatus:

a)  energi og breendsel

b) anlaeg og udstyr

¢) maskiner og varktej

d)  varer, som ikke indgar i og ikke er bestemt til at indga i
det pageldende produkts endelige sammensetning.

AFSNIT 11T

TERRITORIALE BETINGELSER

Artikel 11

Territorialitetsprincip

1. Betingelserne i afsnit Il vedrarende opndelse af oprindel-
sesstatus skal opfyldes uden afbrydelse i Fallesskabet eller
Jordan.

2. Safremt varer med oprindelsesstatus, der er udfert fra
Feellesskabet eller Jordan til et andet land, genindferes, anses
de som varer uden oprindelsesstatus, medmindre det over for
toldmyndighederne kan godtgeres:

a)  at de genindferte varer er de samme varer som dem, der
blev udfart, og

b) at de ikke har undergdet nogen behandling, ud over hvad
der var nodvendigt for deres bevarelse, medens de befandt
sig i det pdgzldende land eller blev udfort.

Artikel 12

Direkte transport

1. Den praferencebehandling, der er fastsat i henhold til
aftalen, gelder kun for produkter, der opfylder betingelserne i
denne protokol, og som transporteres direkte mellem Feelles-
skabet og Jordan. Dog kan produkter, som udger en enkelt
sending, transporteres gennem andre territorier, eventuelt med
omladning eller midlertidig oplagring i disse territorier, safremt
produkterne er forblevet under toldmyndighedernes tilsyn i
transiteller oplagringslandet og dér ikke har undergéet anden
behandling end losning og lastning eller enhver behandling,
der skal sikre, at deres tilstand ikke forringes.

Produkter med oprindelsesstatus kan transporteres i rerlednin-
ger gennem andre territorier end Fellesskabets eller Jordans
territorier.

2. Som dokumentation for, at betingelserne i stk. 1 er
opfyldt, skal der for toldmyndighederne i indferselslandet
fremlaegges:

a) enten et gennemgaende transportdokument, som dackker
passagen fra udferselslandet gennem transitlandet
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b) eller en erkleering fra toldmyndighederne i transitlandet,
der indeholder:

i)  enngjagtig beskrivelse af produkterne

ii)  datoen for produkternes losning og lastning og, hvis
det er relevant, angivelse af de anvendte fartgjers
navne eller af de andre anvendte transportmidler, og

iii) dokumenterede oplysninger om de omstendighe-
der, under hvilke produkterne har henligget i transit-
landet

¢) eller i mangel heraf enhver anden dokumentation.

Artikel 13

Udstillinger

1. Produkter med oprindelsesstatus, der afsendes til en
udstilling i et andet land, og som efter udstillingen selges til
indfersel i Fellesskabet eller Jordan, opnar ved indforslen de
fordele, som folger af aftalens bestemmelser, forudsat at det
over for toldmyndighederne kan godtgeres:

a)  aten eksporter har afsendt disse produkter fra Fellesska-
bet eller Jordan til det land, hvor udstillingen holdes, og
har udstillet dem dér

b) at denne eksporter har solgt produkterne eller pd anden
madde overdraget dem til en modtager i Feellesskabet eller
Jordan

¢)  at produkterne under udstillingen eller umiddelbart deref-
ter er afsendt i den stand, i hvilken de blev afsendt til
udstillingen, og

d) at produkterne fra det tidspunkt, da de blev afsendt til
udstillingen, ikke har varet benyttet til andre formal end
til fremvisning pa udstillingen.

2. Der skal udstedes eller udferdiges et oprindelsesbevis i
henhold til bestemmelserne i afsnit V, og dette bevis skal
fremlagges for indferselslandets toldmyndigheder pa de nor-
male betingelser. Udstillingens navn og adresse skal anfares
derpa. Om forngdent kan der kraves supplerende dokumenta-
tion for de omsteendigheder, under hvilke de har veeret udstillet.

3. Stk. 1 galder for alle udstillinger, messer eller tilsvarende
offentlige arrangementer af kommerciel, industriel, landbrugs-
maessig eller handverksmaessig karakter, under hvilke produk-
terne er under konstant toldkontrol, og som ikke er tilrettelagt
med privat formal i forretninger eller handelslokaler med
henblik pé salg af udenlandske produkter.

AFSNIT IV

GODTGOQRELSE ELLER FRITAGELSE

Artikel 14

Forbud mod toldgodtgerelse eller -fritagelse

1. For materialer uden oprindelsesstatus, der anvendes til
fremstilling af produkter med oprindelsesstatus i Feellesskabet
eller i Jordan, for hvilke der udstedes eller udferdiges et
oprindelsesbevis i overensstemmelse med afsnit V, ma der ikke
indremmes godtgerelse af eller fritagelse for told af nogen art
i Feellesskabet eller Jordan.

2. Detistk. 1 omhandlede forbud gelder for alle ordninger
med delvis eller fuldsteendig godtgerelse eller tilbagebetaling af
eller fritagelse for told eller afgifter med tilsvarende virkning,
der i Faellesskabet eller Jordan finder anvendelse pd materialer,
der anvendes ved fremstillingen, nér sddan godtgerelse, tilbage-
betaling eller fritagelse udtrykkeligt eller i praksis finder
anvendelse, ndr produkter, som er fremstillet af de navnte
materialer, udferes, men ikke nir de forbliver dér til in-
denlandsk forbrug.

3. Eksporterer af produkter, der er omfattet af et oprindel-
sesbevis, skal pd begaering af toldmyndighederne til enhver tid
kunne fremlagge relevant dokumentation for, at der ikke er
opndet godtgerelse for materialer uden oprindelsesstatus, som
er anvendt til fremstilling af det pagaeldende produkt, og at al
told og alle afgifter med tilsvarende virkning, der pélaegges
sddanne materialer, faktisk er betalt.

4. Stk. 1, 2 og 3 gaelder ogsd for emballager i den i artikel 7,
stk. 2, fastlagte betydning, for tilbeher, reservedele og varktej
i den i artikel 8 fastlagte betydning og for produkter i seet i den
i artikel 9 fastlagte betydning, nar sddanne produkter ikke har
oprindelsesstatus.

5. Stk. 1-4 finder kun anvendelse pd materialer af den art,
som aftalen galder for. Desuden er de ikke til hinder for
anvendelsen af en eksportrestitutionsordning, der galder for
udfersel af landbrugsprodukter i henhold til aftalens bestem-
melser.

6. Bestemmelserne i denne artikel finder ikke anvendelse i
fire ar efter aftalens ikrafttreedelse og kan efter felles aftale
tages op til ny behandling.
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AFSNIT V

OPRINDELSESBEVIS

Artikel 15

Almindelige betingelser

1. Produkter med oprindelsesstatus i Fallesskabet er ved
indfersel i Jordan, og produkter med oprindelsesstatus i Jordan
er ved indfersel i Fellesskabet omfattet af de fordele, der er
fastsat i aftalen, sdfremt der foreleegges enten:

a) et varecertifikat EUR.1, hvortil modellen findes i bilag III,
eller

b) i de i artikel 20, stk. 1, fastsatte tilfeelde en erkleering,
hvortil teksten findes i bilag IV, og som afgives af
eksporteren pa en faktura, folgeseddel eller ethvert andet
handelsdokument, som beskriver de pagealdende produk-
ter tilstrakkelig detaljeret til, at de kan identificeres (i det
folgende beneaevnt »fakturaerkleringe).

2. Uanset stk. 1 er produkter med oprindelsesstatus i den i
denne protokol fastlagte betydning i de i artikel 25 omhandlede
tilfeelde omfattet af fordelene i denne aftale, uden at der skal
foreleegges nogen af de ovennaevnte dokumenter.

Artikel 16

Fremgangsmdde for udstedelse af et varecertifikat EUR.1

1. Udferselslandets toldmyndigheder udsteder et varecertifi-
kat EUR.1 efter skriftlig anmodning fra eksporteren eller, pa
eksporterens ansvar, fra dennes befuldmagtigede reprasen-
tant.

2. Idette gjemed udfylder eksportaren eller dennes befuld-
magtigede repraesentant bdde varecertifikat EUR.1 og anmod-
ningsformularen, der er vist i bilag III. Disse formularer skal
udfyldes pd et af de sprog, som aftalen er affattet pa,
i overensstemmelse med bestemmelserne i udferselslandets
lovgivning. Hvis de udfyldes i hdnden, skal det vaere med blak
og med blokbogstaver. Varebeskrivelsen skal anfares i den
relevante rubrik uden mellemrum mellem linjerne. Udfyldes
rubrikken ikke fuldstaendigt, skal der traekkes en vandret streg
under varebeskrivelsens sidste linje, og den ikke udfyldte del
skal overstreges.

3. Den eksporter, der anmoder om at fa udstedt et varecerti-
fikat EUR.1, skal ndr som helst pd begaring af toldmyndig-
hederne i udferselslandet, hvor varecertifikatet er udstedt,
kunne fremlegge alle egnede dokumenter, som beviser, at de
pagaldende produkter har oprindelsesstatus, og at de evrige
betingelser i denne protokol er opfyldt.

4. Varecertifikat EUR.1 udstedes af toldmyndighederne i en
EF-medlemsstat eller i Jordan, hvis de pagaldende produkter
kan anses som produkter med oprindelse i Fallesskabet eller
Jordan og opfylder de ovrige i denne protokol fastsatte
betingelser.

5. De udstedende toldmyndigheder traffer alle nedvendige
foranstaltninger for at efterprove, at produkterne har oprindel-
sesstatus, og at de gvrige betingelser i denne protokol er
opfyldt. De har i dette gjemed ret til at kreeve enhver form for
dokumentation og foretage enhver kontrol af eksporterens
regnskaber eller enhver anden kontrol, der madtte findes
hensigtsmzssig. De udstedende toldmyndigheder péser des-
uden, at de i stk. 2 omhandlede formularer er udfyldt korrekt.
De skal navnlig kontrollere, at den rubrik, der er beregnet til
varebeskrivelsen, er udfyldt pa en sddan made, at det ikke er
muligt at foretage svigagtige tilfojelser.

6. Datoen for udstedelsen af varecertifikat EUR.1 skal
anfores i certifikatets rubrik 11.

7. Varecertifikat EUR.1 udstedes af toldmyndighederne og
stilles til radighed for eksporteren, si snart udferslen faktisk
har fundet sted eller er sikret.

Artikel 17

Efterfolgende udstedelse af varecertifikater EUR.1

1. Uanset artikel 16, stk. 7, kan et varecertifikat EUR.1
undtagelsesvis udstedes efter udferslen af de produkter, det
vedrerer, sifremt:

a) det pd grund af fejltagelser, uforseetlige undladelser eller
seerlige omstaendigheder ikke er blevet udstedt ved udfer-
slen, eller

b) det over for toldmyndighederne godtgeres, at varecertifi-
kat EUR.1 er blevet udstedt, men af tekniske drsager ikke
er blevet godtaget ved indforslen.

2. Ved anvendelsen af stk. 1 skal eksporteren i anmodnin-
gen anfore sted og dato for udferslen af de produkter, som
varecertifikat EUR.1 vedrerer, og drsagerne til anmodningen.

3. Toldmyndighederne ma kun udstede et varecertifikat
EUR.1 efterfolgende, ndr de har kontrolleret, at oplysningerne
i eksporterens anmodning er i overensstemmelse med oplys-
ningerne i de tilsvarende dokumenter.
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4. Péavarecertifikater EUR.1, der udstedes efterfolgende, skal
anferes en af folgende pategninger:

»NACHTRAGLICH AUSGESTELLT, »DELIVRE A POSTERIO-
Rl¢, »RILASCIATO A POSTERIORI¢, »AFGEGEVEN A POSTE-
RIORI¢, »ISSUED RETROSPECTIVELY«, »UDSTEDT EFTER-
FOLGENDE«, »EKAO®EN EK TQON YITEPQN¢, »EXPEDIDO
A POSTERIORI,, »EMITIDO A POSTERIORI,, »ANNETTU
JALKIKATEEN«. »UTFARDAT I EFTERHAND¢,

o= B i

5. Den pétegning, der er omhandlet i stk. 4, anfores i
rubrikken »Bemeerkninger« pa varecertifikat EUR.1.

Artikel 18

Udstedelse af et duplikateksemplar af varecertifikat EUR.1

1. I tilfelde af tyveri, bortkomst eller gdelaeggelse af et
varecertifikat EUR.1 kan eksporteren henvende sig til de
toldmyndigheder, der udstedte det, og anmode om udstedelse
af et duplikateksemplar pa grundlag af de hos myndighederne
beroende udferselsdokumenter.

2. P duplikateksemplaret, der udstedes pd denne maéde,
skal anferes en af folgende pategninger:

»DUPLIKAT«, »DUPLICATA«, »DUPLICATO«, »DUPLICAAT,
»DUPLICATE«, »ANTITPA®O«, »DUPLICADO«, »SEGUNDA
VIA«, KAKSOISKAPPALE«» 2__ & 3 «

3. Den pétegning, der er omhandlet i stk. 2, anfores i
rubrikken »Bemaerkninger« pd duplikateksemplaret af varecerti-
fikat EUR.1.

4. Duplikateksemplaret, der skal pafares samme udstedel-
sesdato som det originale varecertifikat EUR.1, far virkning fra
denne dato.

Artikel 19

Udstedelse af varecertifikater EUR.1 pd grundlag af et
tidligere udstedt eller udfaerdiget oprindelsesbevis

Nér produkter med oprindelsesstatus er under et toldsteds
kontrol i Fellesskabet eller Jordan, skal det veere muligt at
erstatte det originale varecertifikat EUR.1 med et eller flere
andre certifikater, ndr de skal benyttes til at sende alle eller
nogle af disse produkter til et andet sted i Feellesskabet eller
Jordan. Erstatningscertifikat(er) EUR.1 udstedes af det toldsted,
hvis kontrol produkterne er undergivet.

Artikel 20

Betingelser for udfaerdigelse af en fakturaerklering

1. En fakturaerklering som omhandlet i artikel 15, stk. 1,
litra b), kan udferdiges:

a) af en godkendt eksporter som omhandlet i artikel 21,
eller

b) af enhver eksporter angdende enhver sending, der bestar
af en eller flere pakker indeholdende produkter med
oprindelsesstatus, hvis samlede vardi ikke overstiger
6 000 ECU.

2. Der kan udferdiges en fakturaerklaering, hvis de pagael-
dende produkter kan anses som produkter med oprindelse i
Feellesskabet eller Jordan og opfylder de evrige betingelser i
denne protokol.

3. Den eksporter, som udferdiger en fakturaerklering,
skal nar som helst pd begering af toldmyndighederne i
udforselslandet kunne fremlagge alle egnede dokumenter, som
beviser, at de pagezldende produkter har oprindelsesstatus, og
at de ovrige betingelser i denne protokol er opfyldt.

4. Eksporteren skal udferdige en fakturaerklering ved
maskinskrivning, stempling eller trykning af erkleringen, hvis
tekst fremgér af bilag IV, péd fakturaen, folgesedlen eller et
andet handelsdokument ved anvendelse af en af de sproglige
udgaver, der er vist i dette bilag, i overensstemmelse med
udferselslandets lovgivning. Erklaeringen kan ogsd vaere hind-
skrevet; i sd fald skal den vere skrevet med blak og med
blokbogstaver.

5. Fakturaerkleeringer skal vare forsynet med eksporterens
personlige handskrevne underskrift. En godkendt eksporter
som omhandlet i artikel 21 kan dog undlade at underskrive
sddanne erkleeringer, forudsat at han skriftligt over for told-
myndighederne i udforselslandet tilkendegiver, at han patager
sig det fulde ansvar for alle fakturaerklaeringer, der angiver
ham, som om de faktisk var forsynet med hans hdndskrevne
underskrift.

6.  Eksporteren kan udferdige en fakturaerklering ved
udferslen af de produkter, den vedrerer, eller efterfalgende,
forudsat at erkleringen forelegges i indferselslandet senest to
ar efter indferslen af de produkter, den vedrorer.
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Artikel 21

Godkendte eksportorer

1. Udferselslandets toldmyndigheder kan give enhver eks-
portar, der hyppigt forsender produkter i henhold til denne
aftale, tilladelse til at udferdige fakturaerkleringer uanset de
pagaldende produkters vaerdi. En eksporter, der anseger om
en sddan tilladelse, skal til toldmyndighedernes tilfredshed give
alle de nedvendige garantier, siledes at det kan efterpraves, at
de pdgaldende produkter har oprindelsesstatus, og at de ovrige
betingelser i denne protokol er opfyldt.

2. Toldmyndighederne kan indremme status som godkendt
eksporter og til denne tilladelse knytte alle de betingelser, som
de finder hensigtsmeessige.

3. Toldmyndighederne giver den godkendte eksportor et
toldtilladelsesnummer, som skal angives pd fakturaerkle-
ringen.

4. Toldmyndighederne kontrollerer den brug, den godkend-
te eksporter gor af tilladelsen.

5. Toldmyndighederne kan ndr som helst trackke tilladelsen
tilbage. De skal gore dette, ndr den godkendte eksporter ikke
leengere giver de i stk. 1 omhandlede garantier, ikke opfylder
de i stk. 2 omhandlede betingelser eller pd anden made gor
ukorrekt brug af tilladelsen.

Artikel 22

Gyldigheden af oprindelsesbeviset

1.  Etoprindelsesbevis er gyldigt i fire maneder fra den dato,
hvor det blev udstedt i udferselslandet, og skal inden for samme
periode fremlagges for indferselslandets toldmyndigheder.

2. Oprindelsesbeviser, som fremlagges for indferselslandets
toldmyndigheder efter udlebet af den i stk. 1 nevnte sidste
frist, kan godtages som grundlag for preferencebehandling,

ndr overskridelsen af fristen skyldes ekstraordinare omstaen-
digheder.

3. I andre tilfelde af forsinket fremlaeggelse kan indfersel-
slandets toldmyndigheder godtage oprindelsesbeviser, nar pro-
dukterne frembydes for dem inden udlgbet af den neevnte frist.

Artikel 23

Fremlaeggelse af oprindelsesbevis

Et oprindelsesbevis fremlaegges for toldmyndighederne i ind-
forselslandet i overensstemmelse med de procedurer, der
galder i det pagzldende land. Disse myndigheder kan forlange
en oversattelse af oprindelsesbeviset; de kan desuden kreave,
at indferselsangivelsen suppleres med importerens erklering
om, at produkterne opfylder de betingelser, der kreves for
anvendelse af aftalen.

Artikel 24

Indforsel i form af delforsendelser

Nér produkter henherende under afsnit XVI og XVII eller
pos. 7308 og 9406 i det harmoniserede system pd importerens
anmodning og pd de af indferselslandets toldmyndigheder
fastsatte vilkar indferes i demonteret eller ikke-monteret stand
i henhold til punkt 2a i de almindelige bestemmelser i det
harmoniserede system, og denne indfersel finder sted i form
af delforsendelser, skal der ved indferslen af den forste
delforsendelse fremlaegges et samlet bevis for disse produkters
oprindelse for toldmyndighederne.

Artikel 25

Undtagelser fra bevis for oprindelse

1. Produkter, der indgdr i smaforsendelser fra private afsen-
dere til private modtagere eller medbringes af rejsende i
deres personlige bagage, kan indferes som produkter med
oprindelsesstatus, uden at det er nedvendigt at fremlaegge et
bevis for oprindelse, forudsat at der er tale om indfersel uden
erhvervsmassig karakter, at det erkleres, at produkterne
opfylder betingelserne i denne protokol, og at der ikke er
nogen tvivl om denne erklaerings rigtighed. For sd vidt angar
produkter sendt pr. post, kan denne erklering afgives pé
toldangivelse C2/CP3 eller pa et ark papir, der vedlaegges det
navnte dokument.

2. Som indfersel helt uden erhvervsmassig karakter anses
lejlighedsvis indfersel, der udelukkende bestar af produkter
bestemt til personlig brug for modtagerne eller de rejsende
eller deres familie, og hvis beskaffenhed og mangde ikke giver
anledning til tvivl om, at indfarslen sker i ikke-erhvervsmessigt
gjemed.

3. Desuden ma den samlede veerdi af disse produkter ikke
overstige 500 ECU, nir der er tale om sméforsendelser, eller
1200 ECU, ndr der er tale om produkter, der indgér i de
rejsendes personlige bagage.
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Artikel 26

Dokumentation

De i artikel 16, stk. 3, og artikel 20, stk. 3, omhandlede
dokumenter, der benyttes som bevis for, at produkter, der er
omfattet af et varecertifikat EUR.1 eller en fakturaerklering,
kan betragtes som produkter med oprindelse i Fellesskabet
eller Jordan og opfylder de avrige betingelser i denne protokol,
kan bl.a. omfatte folgende:

a)  direkte dokumentation for fremstillingsprocessen for de
omhandlede varer hos den péigzldende eksportor eller
leverander, f.eks. hidrerende fra hans eksterne eller
interne regnskab

b) dokumenter, der beviser de anvendte materialers oprin-
delsesstatus, og som er udstedt eller udferdiget i Feelles-
skabet eller Jordan, sdfremt disse dokumenter benyttes i
overensstemmelse med landets lovgivning

¢) dokumenter, der beviser, at en bearbejdning eller forar-
bejdning af materialerne har fundet sted i Fellesskabet
eller Jordan, og som er udstedt eller udfeerdiget i Feellesska-
bet eller Jordan, safremt disse dokumenter benyttes i
overensstemmelse med landets lovgivning

d)  varecertifikater EUR.1 eller fakturaerklaeringer, der beviser
de anvendte materialers oprindelsesstatus, og som er
udstedt eller udferdiget i Fellesskabet eller Jordan i
overensstemmelse med denne protokol.

Artikel 27

Opbevaring af oprindelsesbeviser og dokumentation

1. En eksporter, der anmoder om udstedelse af et varecerti-
fikat EUR.1, skal i mindst tre dr opbevare de i artikel 16, stk. 3,
omhandlede dokumenter.

2. En eksporter, der udferdiger en fakturaerklering, skal i
mindst tre ar opbevare en genpart af denne fakturaerklaering
samt de i artikel 20, stk. 3, omhandlede dokumenter.

3. De toldmyndigheder i udferselslandet, som udsteder et
varecertifikat EUR.1, skal i mindst tre &r opbevare den i
artikel 16, stk. 2, omhandlede anmodningsformular.

4. Indferselslandets toldmyndigheder skal i mindst tre ar
opbevare de varecertifikater EUR.1 og de fakturaerklaringer,
der fremlaegges for dem.

Artikel 28

Uoverensstemmelser og formelle fejl

1.  Konstateres der mindre uoverensstemmelser mellem
oplysningerne i et oprindelsesbevis og oplysningerne i de
dokumenter, der foreleegges toldstedet med henblik pa opfyl-
delse af formaliteterne i forbindelse med produkternes indfer-
sel, medforer dette ikke i sig selv, at et oprindelsesbevis
er ugyldigt, nir det pd fyldestgorende made godtgares, at
dokumentet svarer til de frembudte produkter.

2. Klare formelle fejl som maskinskrivningsfejl pa et oprin-
delsesbevis ber ikke fore til, at det pagaldende dokument
afvises, hvis fejlene ikke er af en sddan karakter, at de rejser
tvivl om rigtigheden af pategningerne i dokumentet.

Artikel 29

Belgb udtrykt i ecu

1. Modvardien i udferselslandets nationale valuta af de
beleb, der er udtrykt i ecu, fastsattes af udferselslandet og
meddeles indferselslandene gennem Kommissionen for De
Europeiske Fellesskaber.

2. Nar belgbene er storre end de tilsvarende belgb, der er
fastsat af indferselslandet, skal de godkendes af dette, hvis
produkterne er faktureret i udferselslandets valuta. Er produk-
terne faktureret i en anden EF-medlemsstats valuta, skal
indferselslandet godkende det belob, som meddeles af det
pagaldende land.

3. De belgb, der skal benyttes i en given national valuta, er
modvardien i den pagaldende nationale valuta af de i ecu
udtrykte belgb pa den forste hverdag i oktober 1996.

4. De i ecu udtrykte belob og disses modverdi i EF-
medlemsstaternes og Jordans nationale valutaer undersages af
associeringsudvalget efter anmodning fra Fellesskabet eller
Jordan. Som led i denne undersogelse sikrer associeringsudval-
get, at der ikke finder nogen nedgang sted i de belgb, der skal
benyttes i nogen national valuta, og overvejer desuden, om det
er gnskeligt at bevare de pageldende belgbsgransers virk-
ninger i faste priser. Med henblik herpd kan det treeffe
beslutning om at @ndre de i ecu udtrykte belab.
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AFSNIT VI

ORDNINGER FOR ADMINISTRATIVT SAMARBEJDE

Artikel 30

Gensidig bistand

1. Toldmyndighederne i EF-medlemsstaterne og Jordan skal
gennem Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber forsy-
ne hinanden med aftryk af de stempler, der anvendes pa
toldstederne ved udstedelsen af varecertifikater EUR.1, og med
adresserne pd de toldmyndigheder, der er ansvarlige for
udstedelsen af varecertifikater EUR.1 og for kontrollen af disse
og fakturaerkleeringer.

2. For at sikre en korrekt anvendelse af denne protokol yder
Feellesskabet og Jordan gennem de kompetente toldmyndighe-
der hinanden gensidig bistand ved kontrollen med egtheden
af varecertifikater EUR.1 eller fakturaerkleringer og med
rigtigheden af de oplysninger, der afgives i disse dokumenter.

Artikel 31

Kontrol af oprindelsesbeviser

1.  Efterfolgende kontrol af oprindelsesbeviser skal foretages
ved stikprover, og i evrigt ndr indferselslandets toldmyndighe-
der nwrer begrundet tvivl om dokumenternes eagthed, de
pagaldende produkters oprindelsesstatus eller opfyldelsen af
de gvrige betingelser i denne protokol.

2. Med henblik pd gennemforelse af bestemmelserne i
stk. 1 skal indferselslandets toldmyndigheder tilbagesende
varecertifikatet EUR.1 og fakturaen, hvis den er blevet forelagt,
samt fakturaerkleeringen eller en kopi af disse dokumenter til
udforselslandets toldmyndigheder, i givet fald med angivelse af
arsagerne til, at der anmodes om kontrol. Samtlige dokumenter
og oplysninger, som indferselslandets toldmyndigheder er
kommet i besiddelse af, og som tyder pd, at angivelserne i
oprindelsesbeviset er ukorrekte, fremsendes til stotte for
anmodningen om kontrol.

3. Kontrollen gennemfores af udforselslandets toldmyndig-
heder. De er i denne sammenhzng berettiget til at kraeve alle
oplysninger og foretage alle former for kontrol af eksporterens
regnskaber eller enhver anden kontrol, som de finder hensigts-
maessig.

4. Hyis indferselslandets toldmyndigheder treffer afgorelse
om at suspendere praferencebehandlingen af de pigeldende
produkter, medens de afventer resultatet af kontrollen, skal de
tilbyde at frigive produkterne til importeren med forbehold af
de sikkerhedsforanstaltninger, de matte finde nedvendige.

5. De toldmyndigheder, der har anmodet om kontrol, skal
snarest muligt underrettes om resultaterne af denne kontrol.
Det skal klart fremga af disse resultater, om dokumenterne er
agte, og om de pdgaldende produkter kan anses som produk-
ter med oprindelsesstatus i Fellesskabet eller i Jordan og
opfylder de ovrige betingelser i denne protokol.

6. Hvis der i tilfelde, hvor der er begrundet tvivl, ikke
foreligger svar inden ti maneder regnet fra datoen for anmod-
ningen om kontrol, eller hvis svaret ikke indeholder tilstrackke-
lige oplysninger til at fastsld de pdgeldende dokumenters
agthed eller produkternes virkelige oprindelse, afslar de anmo-
dende toldmyndigheder at indremme preaferencebehandling,
medmindre der foreligger ekstraordinare omsteendigheder.

Artikel 32
Bilaeggelse af tvister

Hvis der i forbindelse med den i artikel 31 fastsatte kontrolpro-
cedure opstdr tvister, der ikke kan bileegges, mellem de
toldmyndigheder, der anmoder om kontrol, og de toldmyndig-
heder, der er ansvarlige for dens gennemforelse, eller hvis der
opstér tvister om fortolkningen af denne protokol, foreleegges
de for associeringsudvalget.

Under alle omstandigheder bilagges tvister mellem importe-
ren og indferselslandets toldmyndigheder i henhold til indfer-
selslandets lovgivning.

Artikel 33
Sanktioner

Der ivaerkszttes sanktioner mod enhver person, der udferdiger
eller lader udferdige et dokument med urigtige oplysninger
for at opnd preeferencebehandling for produkter.

Artikel 34

Frizoner

1.  Fellesskabet og Jordan traffer alle nodvendige foranstalt-
ninger for at sikre, at produkter, der udferes pd grundlag af et
oprindelsesbevis, og som under transporten indferes i en
frizone beliggende pd deres territorium, ikke ombyttes med
andre varer, og at de ikke dér undergdr andre behandlinger
end sddanne, der er bestemt til at sikre, at deres tilstand ikke
forringes.

2. Som undtagelse fra stk. 1 skal de berorte myndigheder
pa eksportgrens anmodning udstede et nyt oprindelsesbevis
for produkter med oprindelse i Feellesskabet eller i Jordan, der
er indfert i en frizone pd grundlag af et oprindelsesbevis, og
som underkastes behandling eller forarbejdning, sifremt den
behandling eller forarbejdning, produkterne underkastes, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i denne protokol.
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AFSNIT VII

CEUTA OG MELILLA

Artikel 35

Anvendelse af protokollen

1. Udtrykket »Fellesskabet« i artikel 2 omfatter ikke Ceuta
og Melilla.

2. Nér produkter med oprindelse i Jordan indferes til Ceuta
og Melilla, skal der gives dem den samme toldbehandling, som
der gives produkter med oprindelse i Fallesskabets toldomrade
i henhold til protokol nr. 2 til akten vedrerende Spaniens og
Portugals tiltredelse af De Europaiske Fellesskaber. Jordan
skal ved indfersel af produkter, der er omfattet af aftalen, og
som har oprindelse i Ceuta og Melilla, give dem den samme
toldbehandling, som der gives produkter, der indferes fra og
har oprindelse i Feellesskabet.

3. Ved anvendelsen af stk. 2 vedrerende produkter med
oprindelse i Ceuta og Melilla finder denne protokol tilsvarende
anvendelse, jf. dog de searlige betingelser i artikel 36.

Artikel 36

Serlige betingelser

1. Forudsat at felgende produkter er transporteret direkte i
overensstemmelse med artikel 12, anses:

1)  som produkter med oprindelse i Ceuta og Melilla:

a)  produkter, der fuldt ud er fremstillet i Ceuta og
Melilla

b)  produkter, der er fremstillet i Ceuta og Melilla, og
som indeholder andre produkter end dem, der er
omhandlet i litra a), pd betingelse af:

i)  atdisse produkter har undergéet en tilstrakke-
lig bearbejdning eller forarbejdning i den i
artikel 5 i denne protokol fastlagte betydning,
eller

ii)  at disse produkter har oprindelse i Jordan eller
i Feellesskabet i den i denne protokol fastlagte
betydning, forudsat at de har undergdet en
mere vidtgdende bearbejdning eller forarbejd-
ning end den, der er omhandlet i artikel 6,
stk. 1.

2)  som produkter med oprindelse i:

a)  produkter, der fuldt ud er fremstillet i Jordan

b) produkter, der er fremstillet i Jordan, og som
indeholder andre produkter end dem, der er om-
handlet i litra a), pa betingelse af:

i) at disse produkter har undergéet en tilstreckke-
lig bearbejdning eller forarbejdning i den i
artikel 5 i denne protokol fastlagte betydning,
eller

ii) at disse produkter har oprindelse i Ceuta og
Melilla eller i Feellesskabet i den i denne proto-
kol fastlagte betydning, forudsat at de har
undergdet en mere vidtgdende bearbejdning
eller forarbejdning end den, der er omhandlet i
artikel 6, stk. 1.

2. Ceuta og Melilla betragtes som et enkelt territorium.

3. Eksporteren eller dennes bemyndigede reprasentant skal
anfere »Jordan« og »Ceuta og Melilla« i rubrik 2 i varecertifikatet
EUR.1 eller fakturaerkleringen. Hvad angdr produkter med
oprindelsesstatus i Ceuta og Melilla, skal denne oprindelse
endvidere angives i rubrik 4 i varecertifikat EUR.1 eller i
fakturaerkleeringen.

4. Det pahviler de spanske toldmyndigheder at sikre anven-

delsen af denne protokol i Ceuta og Melilla.

AFSNIT VIII

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 37

Andringer til protokollen

Associeringsudvalget kan treffe afgorelse om at &endre bestem-
melserne i denne protokol.

Artikel 38

Gennemforelse af protokollen

Feellesskabet og Jordan tager hver iser de nedvendige skridt til
at gennemfore denne protokol.
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Artikel 39
Varer under forsendelse eller pa oplag
Bestemmelserne i denne aftale kan bringes i anvendelse pa

varer, der opfylder bestemmelserne i denne protokol, og som
pa tidspunktet for aftalens ikrafttreeden befinder sig under

forsendelse eller i Fellesskabet eller i Jordan er midlertidigt
oplagt pa toldoplag eller anbragt i frizoner, forudsat at der for
indferselsstatens toldmyndigheder inden fire méaneder efter
dette tidspunkt fremlegges et EUR.1-certifikat, der er udstedt
med tilbagevirkende kraft af udferselslandets kompetente
myndigheder, ssmmen med dokumenter, der beviser, at varer-
ne er blevet transporteret direkte.
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BILAG I

Indledende noter til listen i bilag II

Note 1

Listen indeholder de betingelser, alle produkter skal opfylde, for at de kan anses for at vere tilstrackkeligt bearbejdede
eller forarbejdede i henhold til protokollens artikel 5.

Note 2

2.1.

2.2

2.3.

2.4.

I de forste to kolonner pa listen beskrives det fremstillede produkt. I forste kolonne angives position eller
kapitel i det harmoniserede system, og i anden kolonne angives varebeskrivelsen i den bestemte position
eller det bestemte kapitel i dette system. For hver angivelse i de forste to kolonner er en regel specificeret i
kolonne 3 eller 4. Nar der i nogle tilfelde str et »ex« for angivelsen i forste kolonne, betyder det, at reglen i
kolonne 3 eller 4 kun finder anvendelse pd den del af den pagaldende position eller det pagaeldende kapitel,
som er anfert i kolonne 2.

Nar flere positioner er grupperet i kolonne 1, eller et kapitel er angivet, og varebeskrivelsen i kolonne 2
derfor er angivet generelt, finder den tilsvarende regel i kolonne 3 eller 4 anvendelse pa alle produkter, der i
henhold til det harmoniserede system tariferes under positioner i kapitlet eller under en af de positioner, der
er grupperet i kolonne 1.

Nar der er forskellige regler i listen for forskellige produkter inden for en position, indeholder hver
»indrykning« beskrivelsen af den del af positionen, der er omfattet af den tilsvarende regel i kolonne 3 eller
4.

Hvis der i forbindelse med en angivelse i de forste to kolonner er specificeret en regel i bade kolonne 3 og
4, kan eksportoren veelge at anvende enten reglen i kolonne 3 eller reglen i kolonne 4. Hvis der ikke er
angivet nogen oprindelsesregel i kolonne 4, skal reglen i kolonne 3 anvendes.

Note 3

3.1.

3.2.

Bestemmelserne i protokollens artikel 5 angdende produkter, der har opndet oprindelsesstatus, og som
benyttes til fremstilling af andre produkter, finder anvendelse, uanset om denne status er opndet pa den
fabrik, hvor disse produkter benyttes, eller pa en anden fabrik i Fllesskabet eller Jordan.

Eksempel

En maskine, der henherer under pos. 8407, for hvilken det i reglen hedder, at veerdien af anvendte materialer
uden oprindelsesstatus ikke méd overstige 40 % af prisen ab fabrik, fremstilles af »andet legeret stal groft
tildannet ved smedninge, der henhgrer under pos. ex 7224.

Hvis smedningen er foretaget i Faellesskabet pé grundlag af en barre uden oprindelsesstatus, har smedeemnet
allerede faet oprindelsesstatus i henhold til reglen for pos. ex 7224 pa listen. Smedeemnet anses sa for at
have oprindelsesstatus ved beregningen af vardien af maskinen, uanset om denne er fremstillet pd den
samme fabrik eller pd en anden fabrik i Fellesskabet. Der tages séledes ikke hensyn til vaerdien af barren
uden oprindelsesstatus, ndr verdien af de anvendte materialer uden oprindelsesstatus laegges sammen.

Reglen i listen er den mindstebearbejdning eller -forarbejdning, der er nedvendig, og yderligere bearbejdning
eller forarbejdning giver ogsd oprindelsesstatus; omvendt kan en mindre grad af bearbejdning eller
forarbejdning ikke give oprindelsesstatus. Nar et materiale uden oprindelsesstatus ifelge en regel kan
anvendes pa et vist fremstillingstrin, er det tilladt at anvende sidant materiale pé et tidligere stadium i
fremstillingen, men ikke pa et senere stadium.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Safremt en regel angiver »fremstilling pd basis af alle materialer«, kan, med forbehold af note 3.2, ogsd
materialer, der henherer under samme position som produktet, anvendes, jf. dog eventuelle specifikke
begransninger, som ogsd kan vere indeholdt i reglen. Ved »fremstilling pa basis af alle materialer, herunder
andre materialer, der henherer under pos. ...« forstds imidlertid, at kun materialer, der tariferes under samme
position som produktet med en anden beskrivelse end varebeskrivelsen i kolonne 2 p4 listen, kan anvendes.

Nar det i en regel pa listen specificeres, at et produkt ma fremstilles af mere end ét materiale, betyder det, at
et eller flere af materialerne kan anvendes. Det kraeves ikke, at alle materialerne anvendes.

Eksempel

[ reglen for vavede stoffer henherende under pos. 5208-5212 hedder det, at naturlige fibre kan anvendes,
og at bla. kemikalier ogsa kan anvendes. Dette betyder ikke, at bdde naturlige fibre og kemikalier skal
anvendes, men at et af dem eller begge ma anvendes.

Nér det i en regel i listen hedder, at et produkt skal vare fremstillet af et bestemt materiale, forhindrer
betingelsen ikke, at der anvendes andre materialer, som pa grund af deres art ikke kan opfylde reglen (se
ogsd note 6.2 angdende tekstiler).

Eksempel

Reglen angdende tilberedte fodevarer under pos. 1904, hvorefter anvendelse af korn og varer deraf
udtrykkeligt er udelukket, er ikke til hinder for, at der anvendes mineralsalte, kemiske og andre
tilsaetningsstoffer, som ikke er fremstillet af korn.

Dette galder imidlertid ikke for produkter, der — selv om de ikke mé fremstilles af det bestemte materiale,
der er naevnt pa listen — pa et tidligere fremstillingstrin mé fremstilles af et materiale af samme art.

Eksempel

Nar en bekleedningsgenstand henherende under ex kapitel 62 er fremstillet af fiberdug, og selv om det er
tilladt udelukkende at anvende garn uden oprindelsesstatus til fremstilling af den slags artikler, er det ikke
muligt at starte med fiberdug, selv om fiberdug normalt ikke kan fremstilles af garn. I sddanne tilfelde vil
udgangsmaterialet normalt skulle vaere stadiet inden garnet, dvs. fiberstadiet.

Nar der i en regel i listen angives to procenter som maksimalveerdien af materialer uden oprindelsesstatus,
der kan anvendes, ma disse procenter ikke leegges sammen. Maksimalveerdien af alle de anvendte materialer
uden oprindelsesstatus ma saledes aldrig vare hojere end den hgjeste af de angivne procenter. Endvidere ma
de enkelte procenter ikke overskrides i forhold til de bestemte materialer, de galder for.

Note 4

4.1.

4.2.

4.3.

»Naturlige fibre« anvendes i listen for alle andre fibre end regenererede og syntetiske fibre. De er begranset
til stadiet inden spinding foretages, herunder ogsa affald, og omfatter, medmindre andet er angivet, ogsd
fibre, der er kartede, keemmede eller pd anden made beredt, men ikke spundet.

»Naturlige fibre« omfatter ogsd hestehar henherende under pos. 0503 og natursilke henherende under
pos. 5002 og 5003 samt uld og fine eller grove dyrehar under pos. 5101-5105, bomuld under pos. 5201,
5202 og 5203 og andre vegetabilske fibre under pos. 5301-5305.

»Spindeoplesninger«, »kemikalier« og »materialer til papirfremstilling« anvendes i listen til beskrivelse af
materialer, der ikke tariferes i kapitel 50-63, og som kan anvendes til fremstilling af regenererede eller
syntetiske fibre eller papirfibre eller -garn.
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4.4. »Korte kemofibre« anvendes i listen for syntetiske eller regenererede band (tow), korte fibre eller affald
henherende under pos. 5501-5507.

Note 5

5.1. Nar der for et bestemt produkt er henvist til denne note, finder betingelserne i kolonne 3 ikke anvendelse
pa basistekstilmaterialer, der er anvendt til fremstilling af dette produkt, og som sammenlagt udger 10 %
eller derunder af den samlede vaegt af alle anvendte basistekstilmaterialer (jf. ogsd note 5.3 og 5.4).

5.2. Denne tolerancemargen kan imidlertid kun anvendes pa blandede produkter, der er fremstillet af to eller
flere basistekstilmaterialer.

Folgende materialer er basistekstilmaterialer:

— natursilke

— uld

—  grove dyrehir

— fine dyrehar

—  hestehar

—  bomuld

—  materialer til papirfremstilling og papir

—  her

—  hamp

—  jute og andre bastfibre

—  sisal og andre agavefibre

—  kokos, abaca, ramie og andre vegetabilske tekstilfibre
— endelwse syntetiske fibre

— endelose regenererede fibre

—  korte syntetiske fibre af polypropylen

—  korte syntetiske fibre af polyestere

—  korte syntetiske fibre af polyamid

—  korte syntetiske fibre af polyacrylonitril

—  korte syntetiske fibre af polyimid

—  korte syntetiske fibre af polytetrafluorethylen
—  korte syntetiske fibre af polyphenylensulphid
—  korte syntetiske fibre af polyvinylchlorid

— andre korte syntetiske fibre

—  korte regenererede fibre af viskose

—  andre korte regenererede fibre

— garn af polyurethan opdelt af fleksible polyethersegmenter, ogsd overspundet

— garn af polyurethan opdelt af fleksible polyestersegmenter, 0gsd overspundet
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—  produkter henherende under pos. 5605 (metalliseret garn), hvori der indgér strimler bestdende af en
kerne af aluminiumsfolie eller en kerne af plastfolie, 0gsa beklaedt med aluminiumspulver, af bredde
pa 5 mm og derunder, der ved hjelp af et klaebemiddel er anbragt mellem to lag plastfolie

— andre produkter henhgrende under pos. 5605.
Eksempel

Garn henherende under pos. 5205, der er fremstillet af bomuldsfibre henherende under pos. 5203 og korte
syntetiske fibre henherende under pos. 5506, er blandet garn. Derfor kan korte syntetiske fibre uden
oprindelsesstatus, som ikke opfylder oprindelsesreglerne (der kraver anvendelse af kemikalier eller
spindeoplesninger), anvendes med op til 10 vagtprocent af garnet.

Eksempel

Vavet stof henherende under pos. 5112, der er fremstillet af uldgarn henherende under pos. 5107 og garn
af korte syntetiske fibre henherende under pos. 5509, er et blandet stof. Derfor kan garn af syntetiske fibre,
som ikke opfylder oprindelsesreglerne (der kraver anvendelse af kemikalier eller spindeoplesninger), eller
uldgarn, som ikke opfylder oprindelsesreglerne (der kraver anvendelse af naturlige fibre, ikke kartede eller
kemmede eller pd anden mdde beredt til spinding), eller en kombination af disse to garntyper anvendes
med op til 10 vagtprocent af stoffet.

Eksempel

Tuftet tekstilstof henhgrende under pos. 5802, der er fremstillet af bomuldsgarn henherende under
pos. 5205 og bomuldsstof henherende under pos. 5210, er kun et blandet produkt, ndr bomuldsstoffet i
sig selv er et blandet stof, fremstillet af garner, der tariferes under to sarskilte positioner, eller nar de
anvendte bomuldsgarner selv er blandinger.

Eksempel

Der er klart tale om to sarskilte basistekstilmaterialer, ndr det pageldende tuftede tekstilstof er fremstillet af
bomuldsgarn henherende under pos. 5205 og stof af syntetiske fibre henherende under pos. 5407, og det
tuftede tekstilstof er derfor et blandet produkt.

Eksempel

Et tuftet teeppe, der er fremstillet af garn af regenererede fibre og bomuldsgarn og med en bagbekladning af
jute, er et blandet produkt, fordi der er anvendt tre basistekstilmaterialer. Sdledes kan materialer uden
oprindelsesstatus, der indgar pa et senere stadium i fremstillingen end reglen tillader det, anvendes, forudsat
at den samlede vagt ikke overstiger 10 vagtprocent af teppets tekstilmaterialer. Sledes kan bade
jutebagbeklaedningen og/eller garnet af regenererede fibre indfores pa dette fremstillingsstadium, forudsat at
vagtbetingelserne er opfyldt.

5.3. For produkter, hvori der indgar »garn af fremstillet polyurethan opdelt af fleksible polyestersegmenter, ogsd
overspundete, er tolerancen 20 % med hensyn til dette garn.

5.4. For produkter, hvori der indgar »strimler bestdende af en kerne af aluminiumsfolie eller en kerne af plastfolie,
ogsa beklaedt med aluminiumspulver, af bredde pa 5 mm og derunder, der ved hjelp af et kleebemiddel er
anbragt mellem to lag plastfolie, er tolerancen 30 % med hensyn til denne strimmel.

Note 6

6.1. For de tekstilvarer, der i listen er markeret med en fodnote med henvisning til denne note, kan
tekstilmaterialer med undtagelse af for og mellemfor, som ikke opfylder reglen i listen i kolonne 3 for det
fremstillede produkt, anvendes, forudsat at de er tariferet under en anden position end produktet, og at
deres veardi ikke overstiger 8 % af prisen ab fabrik for produktet.

6.2. Materialer, der ikke tariferes under kapitel 50-63, kan anvendes frit til fremstilling af tekstilvarer, uanset om

de indeholder tekstilmaterialer, jf. dog note 6.3.
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Eksempel

Hedder det i en regel pé listen, at der skal anvendes garn til en bestemt tekstilgenstand som f.eks. benkleder,
forhindrer dette ikke, at der kan anvendes metalgenstande som f.eks. knapper, da knapper ikke tariferes
under kapitel 50-63. af samme arsag forhindrer det heller ikke, at der kan anvendes lynlase, selv om lynlase
i almindelighed indeholder tekstilmaterialer.

6.3. Nar der galder en procentregel, skal der tages hensyn til vaerdien af materialer, der ikke henhorer under
kapitel 50-63, ved beregningen af verdien af de medgéede materialer, som ikke har oprindelsesstatus.

Note 7

7.1. Som »specifikke processer« (pos. ex 2707, 2713, 2714 og 2715, ex 2901, ex 2902 og ex 3403) betragtes:
a)  vakuumdestillation
b)  gendestillation i videre fraktioner (')
¢)  krakning
d)  reformning
e)  ekstraktion med selektive oplesningsmidler

f)  processer, der bestdr i folgende behandlinger: behandling med koncentreret svovlsyre, rygende
svovlsyre eller svovldioxid og efterfolgende naturalisering med alkalier samt blegning og rensning med
naturligt aktive jordarter, aktiverede jordarter, aktiveret kul eller bauxit

g)  polymerisation
h)  alkylering

i)  isomerisation.

7.2. Som »saerlige processer« (pos. 2710, 2711 og 2712) betragtes:
a)  vakuumdestillation
b)  gendestillation i videre fraktioner (1)
¢)  krakning
d)  reformning
e)  ekstraktion med selektive oplesningsmidler

f)  behandling med koncentreret svovlsyre, rygende svovlsyre eller svovldioxid og efterfalgende neutralise-
ring med alkalier samt blegning og rensning med naturligt aktive jordarter, aktiverede jordarter,
aktiveret kul eller bauxit

g)  polymerisation
h)  alkylering
ij  isomerisation

k)  kun for tunge olier henherende under pos. ex 2710: afsvovling ved anvendelse af hydrogen, nir
varernes svovlindhold derved reduceres med mindst 85 % (metode ASTM D 1266-59 T)

) kun for produkter henheorende under pos. 2710: afparaffinering, dog ikke ved simpel filtrering

(") Der henvises til de forklarende bemzrkninger, supplerende bestemmelse 4b, til kapitel 27 i den kombinerede nomenklatur.
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7.3.

kun for tunge olier henherende under pos. 2710: hydrogenbehandling — dog ikke afsvovling — ved
hvilken hydrogenet ved et tryk pa over 20 bar og en temperatur pa over 250 °C deltager aktivt i en
kemisk reaktion ved hjalp af en katalysator.

Efterfolgende hydrogenbehandling af smereolier henherende under pos. ex 2710 (hydrofinishing,
f.eks. affarvning) med henblik pd forbedring af farven eller stabiliteten betragtes ikke som serlige
processer

kun for brandselsolier henherende under pos. ex 2710: atmosferisk destillation, nir der ved
destillation efter ASTM D 86 op til 300 °C overdestilleres mindre end 30 rumfangsprocent (herunder
tab ved destillation)

kun for andre tunge olier end gasolier og brandselsolier henhgrende under pos. ex 2710: bearbejdning
ved elektrisk hejfrekvensudladning.

For pos. ex 2707, 2713, 2714, 2715, ex 2901, ex 2902 og ex 3403 giver simple arbejdsprocesser, sisom
rensning, klaring, udbledning, udskilning af vand, filtrering, farvning, meerkning, opndelse af et givet
svovlindhold ved blanding af produkter med forskelligt svovlindhold og alle kombinationer af disse
arbejdsprocesser eller lignende arbejdsprocesser, ikke oprindelsesstatus.
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Liste over bearbejdninger eller forarbejdninger, som materialer uden oprindelsesstatus skal undergs, for at

BILAG II

det fremstillede produkt kan fa oprindelsesstatus

De pa listen opferte produkter er ikke alle omfattet af aftalen. Det er derfor nedvendigt at konsultere aftalens andre

dele.
HS-positi . Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
posttion Varebeskrivelse produkt oprindelsesstatus
(1) () (3) eller
Kap. 1 Levende dyr Alle anvendte dyr, der henhgrer under kapi-
tel 1, skal veere fuldt ud fremstillet
Kap. 2 Ked og spiseligt slagteaffald Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer, der henherer under kapitel 1 og 2,
skal vaere fuldt ud fremstillet
Kap. 3 Fisk og krebsdyr, bleddyr og andre hvirvellg- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
se vanddyr, levende rialer, der henhgrer under kapitel 3, skal
veere fuldt ud fremstillet
ex kap. 4 Mzlk og mejeriprodukter; fuglezg; naturlig | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
honning; spiselige produkter af animalsk | rialer, der henhgrer under kapitel 4, skal
oprindelse, ikke andetsteds tariferet, undta- | veere fuldt ud fremstillet
gen:
0403 Kernemealk, koaguleret melk eller flade, | Fremstilling, ved hvilken:
yoghurt, kefir og anden fermenteret eller
syrnet malk og flode, ogsd koncentreret,|— alle anvendte materialer, der henherer
tilsat sukker eller andre sedemidler, aromati- under kapitel 4, skal veere fuldt ud frem-
seret eller tilsat frugt, nodder eller kakao stillet
— alle anvendte frugtsafter (undtagen ana-
nas-, lime- eller grapefrugtsafter), der
henhgrer under pos. 2009, skal have
oprindelsesstatus,
0g
— vardien af alle anvendte materialer, der
henherer under kapitel 17, ikke oversti-
ger 30 % af det feerdige produkts pris ab
fabrik
ex kap. 5 Andre produkter af animalsk oprindelse, | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
ikke andetsteds tariferet, undtagen: rialer, der henhgrer under kapitel 5, skal
veere fuldt ud fremstillet
ex 0502 Bearbejdede svine- og vildsvineborster Rensning, desinficering, sortering og glat-

ning af svine- og vildsvinebgrster
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

produkt oprindelsesstatus

(1) (2) (3) eller (4)
Kap. 6 Levende traeer og andre levende planter; log, | Fremstilling, ved hvilken:
redder og lign.; afskarne blomster og blade
— alle anvendte materialer, der henherer
under kapitel 6, skal vaere fuldt ud frem-
stillet,
0g
— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik
Kap. 7 Spiselige grontsager samt visse redder og|Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rodknolde rialer, der henhgrer under kapitel 7, skal
veere fuldt ud fremstillet
Kap. 8 Spiselige frugter og nedder; skaller af citrus- | Fremstilling, ved hvilken:
frugter og meloner
— alle anvendte materialer skal veere fuldt
ud fremstillet,
0g
— vardien af alle anvendte materialer, der
henherer under kapitel 17, ikke oversti-
ger 30 % af det feerdige produkts pris ab
fabrik
ex kap. 9 Kaffe, te, maté og krydderier, undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer, der henherer under kapitel 9, skal
vare fuldt ud fremstillet
0901 Kaffe, ra eller tilberedt, ogséd koffeinfri; skaller | Fremstilling pa basis af materialer henheren-
og hinder af kaffe; kaffeerstatning med ind- | de under enhver position
hold af kaffe, uanset blandingsforholdet
0902 Te, ogsd aromatiseret Fremstilling pd basis af materialer henheren-
de under enhver position
ex 0910 Blandinger af krydderier Fremstilling pd basis af materialer henheren-
de under enhver position
Kap. 10 Korn Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer, der henhgrer under kapitel 10, skal
veere fuldt ud fremstillet
ex kap. 11 Molleriprodukter, malt, stivelse, inulin, hve- | Fremstilling, ved hvilken al anvendt korn,
degluten, undtagen: grontsager, radder og rodknolde henhgrende
under pos. 0714, eller anvendt frugt skal
vere fuldt ud fremstillet
ex 1106 Mel og pulver af terrede blgfrugter, henhg- | Terring og formaling af balgfrugter henho-
rende under pos. 0713, afbzlgede rende under pos. 0708
Kap. 12 Olicholdige fro og frugter; diverse andre fre | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-

og frugter; planter til industriel og medicinsk
brug; halm og foderplanter

rialer, der henhgrer under kapitel 12, skal
veere fuldt ud fremstillet
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HS-position Varebeskrivel Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det faerdige
arebeskriveise produkt oprindelsesstatus
(1) ) 03) eller )
1301 Schellak og lign.; vegetabilske carbo-hydrat- | Fremstilling, ved hvilken veardien af alle

gummier, naturharpikser, gummiharpikser | anvendte materialer henherende under

og oleoresiner (f.cks. balsamer) pos. 1301 ikke overstiger 50 % af det feerdige
produkts pris ab fabrik

1302 Plantesafter og planteckstrakter; pectinstof-

fer, pectinater og pectater; agar-agar og andre

planteslimer og gelatineringsmidler, ogséd

modificerede, udvundet af vegetabilske stof-

fer:

— Planteslimer og gelatineringsmidler, ud- | Fremstillet pa basis af ikke-modificerede

vundet af vegetabilske stoffer, ogsd modi- | planteslimer og gelatineringsmidler
ficerede

— Andre varer Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Kap. 14 Vegetabilske flettematerialer; vegetabilske | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
produkter, ikke andetsteds tariferet rialer, der henhgrer under kapitel 14, skal
vare fuldt ud fremstillet
ex kap. 15 Animalske og vegetabilske fedtstoffer og | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
olier samt deres spaltningsprodukter; tilbe- | rialer henherer under en anden position end
redt spisefedt; animalsk og vegetabilsk voks, | det feerdige produkt
undtagen:
1501 Fedt af svin og fjerkre, bortset fra fedt

henherende under pos. 0209 eller 1503:

— Ben- og destruktionsfedt Fremstilling pé basis af alle materialer, undta-
gen materialer, der henhgrer under
pos. 0203, 0206 eller 0207, eller ben, der
henherer under pos. 0506

— Andre varer Fremstilling pd basis af ked og spiseligt
slagteaffald af svin, der henherer under
pos. 0203 eller 0206, eller af kad og spiseligt
slagteaffald af fjerkree, der henherer under
pos. 0207

1502 Talg af hornkvaeg, far eller geder, bortset fra

varer henhgrende under pos. 1503:

— Ben og destruktionsfedt Fremstilling pé basis af alle materialer, undta-
gen materialer, der henhgrer under
pos. 0201, 0202, 0204 eller 0206, eller ben,
der henherer under pos. 0506

— Andre varer Fremstilling, ved hvilken alle anvendte ani-
malske materialer henherende under kapi-
tel 2 skal veere fuldt ud fremstillet
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller

*

1504

ex 1505

1506

1507 til 1515

1516

Fedtstoffer og olier udvundet af fisk og
havpattedyr, samt fraktioner, ogsa raffinere-
de, men ikke kemisk modificerede:

— Fraktioner i fast form

— Andre varer

Raffineret lanolin

Andre animalske fedtstoffer og olier samt
fraktioner deraf, ogsé raffinerede, men ikke
kemisk modificerede

— Fraktioner af fedtstoffer, i fast form

— Andre varer

Vegetabilske olier og fraktioner deraf

— Sojabenneolie, jordneddeolie, palmeolie,
kokosolie (kopraolie), palmekerneolie og
babassuolie, traolie, oiticicaolie, myrte-
voks, japanvoks, fraktioner af jojobaolie
og olie til teknisk og industriel anvendel-
se, bortset fra fremstilling af nerings-
midler

— Fraktioner i fast form, undtagen fraktio-
ner af jojobaolie

— Andre varer

Animalske og vegetabilske fedtstoffer og
olier samt fraktioner deraf, helt eller delvis
hydrerede, interesterificerede, reesterificere-
de eller elaidiniserede, ogsa raffinerede, men
ikke pa anden made bearbejdede

Fremstilling pé basis af alle materialer, herun-
der andre materialer, der henherer under
pos. 1504

Fremstilling, ved hvilken alle animalske pro-
dukter henherende under kapitel 2 og 3 skal
vare fuldt ud fremstillet

Fremstilling pa basis af uldfedt, ra, der hen-
herer under pos. 1505

Fremstilling pé basis af alle materialer, herun-
der andre materialer, der henherer under
pos. 1506

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte ani-
malske produkter, der henherer under kapi-
tel 2, skal veere fuldt ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt

Fremstilling pa basis af andre materialer, der
henherer under pos. 1507-1515

Fremstilling, ved hvilken alle de anvendte
vegetabilske produkter skal veere fuldt ud
fremstillet

Fremstilling, ved hvilken:

— alle de anvendte materialer, der henhorer
under kapitel 2, skal veere fuldt ud frem-
stillet

— alle vegetabilske materialer skal vere
fuldt ud fremstillet. Dog kan materialer
henhgrende under pos. 1507, 1508,
1511 og 1513 anvendes
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1517 Margarine; spiselige blandinger eller tilbered- | Fremstilling, ved hvilken:
ninger af animalske eller vegetabilske fedt-
stoffer eller olie eller af fraktioner af forskelli- | — alle de anvendte materialer, der henherer
ge fedtstoffer og olier fra dette kapitel, undta- under kapitel 2 og 4, skal vare fuldt ud
gen spiselige fedtstoffer og olier eller fraktio- fremstillet
ner deraf henherende under pos. 1516

— alle vegetabilske materialer skal vere
fuldt ud fremstillet. Dog kan materialer
henherende under pos. 1507, 1508,
1511 og 1513 anvendes

Kap. 16 Tilberedte varer af kad, fisk, krebsdyr, bled- | Fremstilling pa basis af dyr henherende
dyr eller andre hvirvellgse vanddyr under kapitel 1. Alle anvendte varer, der
henherer under kapitel 3, skal veare fuldt ud
fremstillet
ex kap. 17 Sukker og sukkervarer, undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt
ex 1701 Roe- og rorsukker samt kemisk ren saccharo- | Fremstilling, ved hvilken veerdien af materi-
se, i fast form, med indhold af tilsatte | aler henherende under kapitel 17 ikke over-
smagsstoffer eller farvestoffer stiger 30 % af det feerdige produkts pris ab
fabrik
1702 Andet sukker, herunder kemisk ren lactose,
maltose, glucose og fructose, i fast form;
sirup og andre sukkeroplesninger uden ind-
hold af tilsatte smagsstoffer; kunsthonning,
ogsd blandet med naturlig honning; karamel
— Kemisk ren maltose og fructose Fremstilling pé basis af alle materialer, herun-
der andre materialer, der henherer under
pos. 1702
— Andet sukker i fast form, med indhold af | Fremstilling, ved hvilken veerdien af alle
tilsatte smagsstoffer eller farvestoffer anvendte materialer, der henherer under
kapitel 17, ikke overstiger 30 % af det
feerdige produkts pris ab fabrik
— Andre varer Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer allerede skal have oprindelsesstatus
ex 1703 Melasse, hidrerende fra udvinding eller raffi- | Fremstilling, ved hvilken veardien af de an-
nering af sukker, med indhold af tilsatte | vendte materialer henherende under kapi-
smagsstoffer eller farvestoffer tel 17 ikke overstiger 30 % af det ferdige
produkts pris ab fabrik
1704 Sukkervarer uden indhold af kakao (herun- | Fremstilling, ved hvilken:
der hvid chokolade)

— alle anvendte materialer henherer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt

— vardien af alle anvendte materialer, der
henherer under kapitel 17, ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris ab
fabrik
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Kap. 18 Kakao og tilberedte varer deraf Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henherer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt

— vardien af alle anvendte materialer, der
henhgrer under kapitel 17, ikke oversti-
ger 30 % af det feerdige produkts pris ab
fabrik

1901 Maltekstrakt, tilberedte neaeringsmidler frem-

stillet af mel, stivelse eller maltekstrakt, ogsd

med indhold af kakao, sifremt dette udger

mindre end 40 veagtprocent beregnet pa et

fuldsteendig fedtfrit grundlag, ikke andetsteds

tariferet; tilberedte naringsmidler fremstillet

af produkter henhgrende under pos. 0401 til

0404, ogsd med indhold af kakao, sifremt

dette udger mindre end 5 vagtprocent be-

regnet pa et fuldstendig fedtfrit grundlag,

ikke andetsteds tariferet:

— Maltekstrakt Fremstilling pé basis af korn, der henhorer

under kapitel 10

— Andre varer Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhorer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt

— verdien af alle anvendte materialer, der
henhgrer under kapitel 17, ikke oversti-
ger 30 % af det feerdige produkts pris ab
fabrik

1902 Pastaprodukter, ogsd kogte eller med fyld (af

kod eller andre varer) eller pa lignende

eller anden méde tilberedt, f.cks. spaghetti,

makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravioli,

cannelloni; couscous; ogsé tilberedt:

— Med indhold af ked, slagteaffald, fisk, | Fremstilling, ved hvilken det korn og de
krebsdyr eller bladdyr pa 20 vagtprocent | afledte produkter heraf, der anvendes (undta-
eller derunder gen hdrd hvede og afledte produkter heraf),

skal veere fuldt ud fremstillet

— Med indhold af ked, slagteaffald, fisk, | Fremstilling, ved hvilken:
krebsdyr eller bloddyr pa over 20 vegt-
procent — det korn og de afledte produkter heraf,

der anvendes (undtagen hdrd hvede og
afledte produkter heraf), skal vaere fuldt
ud fremstillet, og

— alle anvendte materialer, der henherer
under kapitel 2 og 3, skal vare fuldt ud
fremstillet
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1903

1904

1905

Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet af
stivelse, 1 form af flager, grove gryn, perle-
gryn, sigtemel eller lignende

Tilberedte neringsmidler fremstillet ved eks-
pandering af korn eller kornprodukter (f.eks.
cornflakes); korn, undtagen majs, i form af
kerne, flager eller andet bearbejdet korn
(undtagen mel), forkogt eller pa anden made
tilberedt, ikke andetsteds tariferet

Bred, wienerbred, kager, kiks og andet bag-
vark, ogsd tilsat kakao; kirkeoblater, oblat-
kapsler til legemidler, segloblater samt lig-
nende varer af mel eller stivelse

Fremstilling pé basis af alle materialer, undta-
gen Kkartoffelstivelse, der henherer under
pos. 1108

Fremstilling:

— pa basis af materialer henhgrende under
enhver position, undtagen materialer
henhgrende under pos. 1806

— ved hvilken det anvendte korn eller mel
(undtagen hérd hvede og afledte produk-
ter heraf) skal veere fuldt ud fremstillet

— ved hvilken verdien af alle anvendte
materialer, der henherer under kapi-
tel 17, ikke overstiger 30 % af det feerdige
produkts pris ab fabrik

Fremstilling af alle materialer, undtagen ma-
terialer, der henhgrer under kapitel 11

ex. kap. 20

ex 2001

ex 2004 og
ex 2005

2006

2007

ex 2008

Varer af grontsager, frugter, nedder eller
andre planter og plantedele, undtagen:

Yamsredder, sode kartofler og lignende spi-
selige dele af planter, med indhold af stivelse
pa 5 vaegtprocent og derover, tilberedt eller
konserveret med eddike eller eddikesyre

Kartofler i form af mel eller flager, tilberedt
eller konserveret pa anden méde end med

eddike eller eddikesyre

Grontsager, frugter, nodder, frugtskaller og
andre plantedele, tilberedt med sukker (aflob-
ne, glaserede eller kandiserede)

Syltetoj, frugtgelé, marmelade, frugt- eller
neddepuré samt frugt- eller neddemos, frem-
stillet ved kogning eller anden varmebehand-
ling, ogsa tilsat sukker eller andre sedemidler

— Nodder, ikke tilsat sukker eller alkohol

Fremstilling, ved hvilken de anvendte gront-
sager og frugter skal vaere fuldt ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken de anvendte gront-
sager og frugter skal vaere fuldt ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer, der henherer under
kapitel 17, ikke overstiger 30 % af det
feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhorer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt, og

— vardien af alle anvendte materialer, der
henherer under kapitel 17, ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af de an-
vendte ngdder og olicholdige fre med oprin-
delsesstatus og henherende under pos. 0801,
0802 og 1202 til 1207, overstiger 60 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik
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— Jordneddesmer; blandinger pa basis af | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
korn; palmehjerter; majs rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt
— Andre varer end frugt og nedder, kogt | Fremstilling, ved hvilken:
pd anden made end i vand eller ved
dampkogning, uden indhold af tilsat suk- | — alle anvendte materialer henhgrer under
ker, frosne en anden position end det ferdige pro-
dukt, og
— verdien af de anvendte materialer, der
henhgrer under kapitel 17, ikke oversti-
ger 30 % af det feerdige produkts pris ab
fabrik
2009 Frugt- og grentsagssafter (herunder dru-|Fremstilling, ved hvilken:
emost), ugarede og ikke tilsat alkohol, ogsa
tilsat sukker eller andre sademidler — alle anvendte materialer henherer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt, og
— verdien af de anvendte materialer, der
henhgrer under kapitel 17, ikke oversti-
ger 30 % af det feerdige produkts pris ab
fabrik
ex kap. 21 Diverse produkter fra neringsmiddelindu- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
strien, undtagen: rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt
2101 Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe, | Fremstilling, ved hvilken:
te eller maté samt varer tilberedt pa basis af
disse produkter eller pa basis af kaffe, te|— alle anvendte materialer henherer under
eller maté; breendt cikorie og andre breendte en anden position end det fardige pro-
kaffeerstatninger samt ekstrakter, essenser dukt, og
og koncentrater deraf
— den anvendte cikorie skal veere fuldt ud
fremstillet
2103 Saucer samt tilberedninger til fremstilling
deraf; sammensatte smagspraparater; sen-
nepsmel og tilberedt sennep
— Saucer samt tilberedninger til fremstilling | Fremstilling pd basis af materialer, der ikke
deraf; sammensatte smagspreaeparater henhgrer under samme position som det
feerdige produkt. Sennepsmel eller tilberedt
sennep kan dog anvendes
— Sennepsmel og tilberedt sennep Fremstilling pd basis af materialer henheren-
de under alle positioner
ex 2104 Suppe og bouillon samt tilberedninger til | Fremstilling af alle materialer, undtagen tilbe-
fremstilling deraf redte eller konserverede grontsager, der hen-
herer under pos. 2002-2005
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2106

Tilberedte neeringsmidler, ikke andetsteds
tariferet

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhgrer under
en anden position end det ferdige pro-

dukt, og

— veardien af alle anvendte materialer, der
henhgrer under kapitel 17, ikke oversti-
ger 30 % af det feerdige produkts pris ab
fabrik

ex kap. 22

2202

2208

Drikkevarer, ethanol (ethylalkohol) og eddi-
ke, undtagen:

Vand, herunder naturligt eller kunstigt mine-
ralvand, og vand tilsat sukker eller andre
sedemidler eller aromatiseret, og andre ikke-
alkoholholdige drikkevarer, undtagen frugt-
og grentsagssafter henhgrende under
pos. 2009

Ethanol (ethylalkohol), ikke denatureret, med
et alkoholindhold pa 80 % vol eller derover;
spiritus, liker og andre spiritusholdige drik-
kevarer

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhorer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt, og

— druerne eller de af druer afledte materi-
aler skal vare fuldt ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhorer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt

— veardien af alle anvendte materialer, der
henhgrer under kapitel 17, ikke oversti-
ger 30 % af det feerdige produkts pris ab
fabrik, og

— alle anvendte frugtsafter (undtagen ana-
nas-, lime- og grapefrugtsafter) allerede
har oprindelsesstatus

Fremstilling:

— pé basis af materialer, der ikke henherer
under pos. 2207 eller 2208, og

— ved hvilken druerne eller de af druer
afledte materialer skal veare fuldt ud
fremstillet, eller ved hvilken arrak, sa-
fremt alle de andre anvendte materialer
allerede har oprindelsesstatus, kan an-
vendes i et forhold, der ikke overstiger
5% vol.

ex kap. 23

ex 2301

Rest- og affaldsprodukter fra naringsmidde-
lindustrien; tilberedt dyrefoder, undtagen:

Hvalmel; mel, pulver og pellets af fisk, krebs-
dyr, bleddyr og andre hvirvellgse vanddyr,
uegnet til menneskefode

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt

Fremstilling, ved hvilken alle materialer, der
henherer under kapitel 2 og 3, skal vere
fuldt ud fremstillet
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ex 2303

ex 2306

2309

Restprodukter fra fremstilling af majsstivelse
(bortset fra koncentreret majsstebevand),
med proteinindhold beregnet pd grundlag af
torstofindholdet, pa over 40 vagtprocent

Olickager og andre faste restprodukter fra
udvindingen af olivenolie, med indhold af
over 3 % olivenolie

Tilberedninger af den art, der anvendes som
dyrefoder

Fremstilling, ved hvilken al anvendt majs
skal vaere fuldt ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte oliven
skal vaere fuldt ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken alt

— korn, sukkermelasse, ked eller malk
allerede skal have oprindelsesstatus

— alle anvendte materialer, der henhorer
under kapitel 3, skal vaere fuldt ud frem-
stillet

ex kap. 24

2402

ex 2403

Tobak og fabrikerede tobakserstatninger,
undtagen:

Cigarer, cerutter, cigarillos og cigaretter, af
tobak eller tobakserstatning

Rogtobak

Fremstilling, ved hvilken alle materialer, der
henherer under kapitel 24, skal vare fuldt
ud fremstillet

Fremstilling, ved hvilken mindst 70 vagtpro-
cent af anvendt ufabrikeret tobak eller tobak-
saffald, der henhgrer under pos. 2401, allere-
de skal have oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken mindst 70 vagtpro-
cent af anvendt ufabrikeret tobak eller tobak-
saffald, der henherer under pos. 2401, allere-
de skal have oprindelsesstatus

ex kap. 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

Salt; svovl; jord- og stenarter; gips, kalk og
cement, undtagen:

Naturlig krystallinsk grafit med beriget ku-
lindhold, renset og malet

Marmor, groft tildannet, ogsa ved savning, til
blokke eller til kvadratiske eller rektanguleere
plader, af tykkelse hgjst 25 cm

Granit, porfyr, basalt, sandsten og andre
monument eller bygningssten, groft tildan-
net, ogsa ved savning, til blokke eller til
kvadratiske eller rektanguleere plader, af tyk-
kelse hejst 25 cm

Dolomit, brendt

Naturlig magnesiumcarbonat, (magnesit),
knust og pakket i luftteette beholdere, magne-
siumoxid, ogsa rent, dog ikke smeltet eller
dedbrandt (sintret) magnesium

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt

Berigelse af kulindholdet, rensning og maling
af krystallinsk ragrafit

Tildannelse af marmor, ogsd ved savning
(eventuelt allerede udsavet), af tykkelse over
25 cm

Tildannelse af sten, ogsd ved savning (eventu-
elt allerede udsavet), af tykkelse over 25 cm

Branding af ikke-brendt dolomit

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det ferdige produkt. Dog ma der anvendes
naturlig magnesiumcarbonat (magnesit)
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ex 2520 Gips, serlig tilberedt til dentalbrug Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik
ex 2524 Asbestfibre, ra Fremstilling pa basis af asbestmalm (asbest-
koncentrat)
ex 2525 Glimmerpulver Maling af glimmer og glimmeraffald
ex 2530 Brendte eller pulveriserede jordpigmenter | Braending eller knusning af jordpigmenter
Kap. 26 Malme, slagger og aske Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt
ex kap. 27 Mineralske olier og produkter af deres destil- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
lering; bituminese materialer, mineralsk | rialer henherer under en anden position end
voks; undtagen: det feerdige produkt
ex 2707 Olier, hvis indhold af aromatiske bestanddele | Raffinering og/eller en eller flere specifikke
— beregnet efter vagt — er storre end deres | behandlinger (1)
indhold af ikke-aromatiske bestanddele, og
som er lignende olier som mineralolier, der eller
er udvundet ved destillation af hgjtempera-
turtjeere fra stenkul, af hvilke der ved destilla-
tion pa op til 250 °C overdestilleres mindst | andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle an-
65 rumfangsprocent (herunder blandinger | vendte materialer henherer under en anden
af benzin og benzen), til anvendelse som | position end det ferdige produkt. Materialer,
brandstof der henhgrer under samme position, ma
dog anvendes, forudsat at deres veerdi ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik
ex 2709 Ré olier hidrerende fra bituminese mineraler | Tordestillation af bituminese mineraler
2710 Olier udvundet af jordolie eller af rd olier | Raffinering ogleller en eller flere specifikke
hidrgrende fra bitumingse mineraler; prapa- | behandlinger (2)
rater, ikke andetsteds tariferet, indeholdende
70 vagtprocent eller derover af jordolie cller
eller af rd olier hidrerende fra bituminese
mineraler som karaktergivende bestanddel
andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle an-
vendte materialer henherer under en anden
position end det feerdige produkt. Materialer,
der henhgrer under samme position, ma
dog anvendes, forudsat at deres veerdi ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik
2711 Jordoliegas og andre gasformige carbonhy- | Raffinering og/eller en eller flere definerede
drider behandlinger (2)
eller
andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle an-
vendte materialer henherer under en anden
position end det faerdige produkt. Materialer,
der henherer under samme position, ma
dog anvendes, forudsat at deres veerdi ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

() De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.
(3 De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.2.
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2712 Vaselin; paraffin, mikrovoks, ozokerit, mon- | Raffinering og/eller en eller flere specifikke

2713

2714

2715

tanvoks, tervevoks og anden mineralvoks
samt lignende produkter fremstillet ad synte-
tisk vej eller pd anden méde, ogsa farvet

Jordoliekoks, kunstig asfaltbitumen og andre
restprodukter fra jordolie eller fra olier hidre-
rende fra bitumingse mineraler

Bitumen og asfalt, naturlig; bitumines skifer
og olieskifer samt naturligt bitumenholdigt
sand; asfaltit og asfaltsten

Bituminese blandinger pa basis af naturligt
asfalt, naturlig bitumen, kunstig asfaltbitu-
men, mineraltjere eller mineraltjerebeg

behandlinger (')
eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle an-
vendte materialer henherer under en anden
position end det faerdige produkt. Materialer,
der henhgrer under samme position, mé
dog anvendes, forudsat at deres veerdi ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

Raffinering ogleller en eller flere specifikke
behandlinger ()

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle an-
vendte materialer henherer under en anden
position end det feerdige produkt. Materialer,
der henhgrer under samme position, mé
dog anvendes, forudsat at deres veerdi ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

Raffinering ogleller en eller flere specifikke
behandlinger ()

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle an-
vendte materialer henherer under en anden
position end det feerdige produkt. Materialer,
der henhgrer under samme position, ma
dog anvendes, forudsat at deres veerdi ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

Raffinering ogleller en eller flere specifikke
behandlinger (2)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle an-
vendte materialer henherer under en anden
position end det ferdige produkt. Materialer,
der henhgrer under samme position, ma
dog anvendes, forudsat at deres veerdi ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

() De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.2.
() De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.
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1

@

(3) eller (4)

ex kap. 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Uorganiske kemikalier; uorganiske eller or-
ganiske forbindelser af edle metaller, af
sjeldne jordarters metaller, af radioaktive
grundstoffer og af isotoper; undtagen:

Mischmetall

Svovltrioxid

Aluminiumsulfat

Natriumperborat

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt. Materialer, der henherer
under samme position, ma dog anvendes,
forudsat at deres veerdi ikke overstiger 20 %

af det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling ved varmebehandling eller elek-
trolytisk behandling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke ma overstige
50 % af det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af svovldioxid

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af dinatriumperborat
pentahydrat

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

ex kap. 29

ex 2901

ex 2902

Organiske kemikalier, undtagen:

Acycliske carbonhydrider, bestemt til anven-
delse som motorbrendstof eller andet
brandstof

Cycloalkaner og cycloalkener (undtagen azu-
lener), benzener, toluener og xylener, be-
stemt til anvendelse som motorbraendstof
eller andet brandstof

() De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt. Materialer, der henherer
under samme position mad dog anvendes,
forudsat at deres vaerdi ikke overstiger 20 %
af det feerdige produkts pris ab fabrik

Raffinering ogleller en eller flere specifikke
behandlinger (')

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle an-
vendte materialer henherer under en anden
position end det feerdige produkt. Materialer,
der henhgrer under samme position, ma
dog anvendes, forudsat at deres veerdi ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

Raffinering ogleller en eller flere specifikke
behandlinger (1)

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle an-
vendte materialer henherer under en anden
position end det faerdige produkt. Materialer,
der henhgrer under samme position, mé
dog anvendes, forudsat at deres veerdi ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik
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produkt oprindelsesstatus

(1) (2) (3) eller (4)
ex 2905 Metalalkoholater af alkoholer henhgrende | Fremstilling pa basis af alle materialer herun- | Fremstilling, ved hvilken veerdien af
under denne position og af ethanol eller | der andre materialer, der henherer under |alle anvendte materialer ikke oversti-
glycerol pos. 2905. Dog kan metalalkoholater henhg- | ger 40 % af det faerdige produkts pris
rende under denne position anvendes, forud- | ab fabrik
sat deres vardi ikke overstiger 20 % af det
feerdige produkts pris ab fabrik
2915 Mettede acycliske monocarboxylsyrer og | Fremstilling pd basis af alle materialer. Veerdi- | Fremstilling, ved hvilken veerdien af
deres anhydrider, halogenider, peroxider og | en af alle anvendte materialer, der henherer | alle anvendte materialer ikke oversti-
peroxysyrer; halogen-, sulfo-, nitro- og nitro- | under pos. 2915 og 2916, méd dog ikke | ger 40 % af det feerdige produkts pris
soderivater deraf overstige 20 % af det feerdige produkts pris | ab fabrik
ab fabrik
ex 2932 — Indre ethere og halogen-, sulfo-, nitro- | Fremstilling pd basis af alle materialer. Veerdi- | Fremstilling, ved hvilken veerdien af
og nitrosoderivater deraf en af alle anvendte materialer, der henherer | alle anvendte materialer ikke oversti-
under pos. 2909, méd dog ikke overstige | ger 40 % af det faerdige produkts pris
20 % af det ferdige produkts pris ab fabrik | ab fabrik
— Cycliske acetater og indre hemiacetater | Fremstilling pa basis af alle materialer Fremstilling, ved hvilken verdien af
samt halogen-, sulfo-, nitro- og nitroso- alle anvendte materialer ikke oversti-
derivater deraf ger 40 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik
2933 Heterocycliske forbindelser udelukkende | Fremstilling pa basis af alle materialer. Veerdi- | Fremstilling, ved hvilken veerdien af
med nitrogen som heteroatom(er) en af alle anvendte materialer, der henhgrer | alle anvendte materialer ikke oversti-
under pos. 2932 og 2933, md dog ikke |ger 40 % af det faerdige produkts pris
overstige 20 % af det feerdige produkts pris | ab fabrik
ab fabrik
2934 Nucleinsyrer og salte deraf; andre heterocy- | Fremstilling pa basis af alle materialer. Veerdi- | Fremstilling, ved hvilken veerdien af
cliske forbindelser en af anvendte materialer, der henhgrer | alle anvendte materialer ikke oversti-
under pos. 2932, 2934 og 2933, md dog | ger 40 % af det faerdige produkts pris
ikke overstige 20 % af det faerdige produkts | ab fabrik
pris ab fabrik
ex kap. 30 Pharmaceutiske produkter, undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt. Materialer, der henherer
under samme position, md dog anvendes,
forudsat at deres verdi ikke overstiger 20 %
af det feerdige produkts pris ab fabrik
3002 Menneskeblod; dyreblod tilberedt til terapeu-

tisk, profylaktisk eller diagnostisk brug; anti-
sera og andre blodbestanddele samt modifi-
cerede immunologiske produkter, ogsé frem-
stillet ved bioteknologiske processer; vacci-
ner, toksiner, kulturer af mikroorganismer
(undtagen ger) samt lignende produkter:

— Varer bestdende af to eller flere bestand-
dele, som er blevet sammenblandet med
henblik pa terapeutisk eller profylaktisk
brug, eller ikke sammenblandede varer
til samme brug, i doseret stand eller i
detailsalgspakninger

Fremstilling pd basis af alle materialer, ogséa
andre materialer, der henhorer under
pos. 3002. Materialerne i denne beskrivelse
kan ogsé anvendes, forudsat at deres vardi
ikke overstiger 20 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik
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— Andre varer

— — Menneskeblod Fremstilling pa basis af alle materialer, ogséa
andre materialer, der henhorer under
pos. 3002. Materialerne i denne beskrivelse
kan ogsd anvendes, forudsat at deres vaerdi
ikke overstiger 20 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

— — Dyreblod tilberedt til terapeutisk eller | Fremstilling pa basis af alle materialer, ogsd

profylaktisk brug andre materialer, der henhgrer under
pos. 3002. Materialerne i denne beskrivelse
kan ogsd anvendes, forudsat at deres vardi
ikke overstiger 20 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

— — Blodbestanddele, undtagen antisera; | Fremstilling pa basis af alle materialer, ogsa

haemoglobin og serumglobuliner andre materialer, der henhgrer under
pos. 3002. Materialerne i denne beskrivelse
kan ogséd anvendes, forudsat at deres vaerdi
ikke overstiger 20 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

— — Hamoglobin, blodglobuliner og se- | Fremstilling pa basis af alle materialer, ogsa

rumglobuliner andre materialer, der henherer under
pos. 3002. Materialerne i denne beskrivelse
kan ogséd anvendes, forudsat at deres vaerdi
ikke overstiger 20 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

— — Andre varer Fremstilling pa basis af alle materialer, ogséa
andre materialer, der henhorer under
pos. 3002. Materialerne i denne beskrivelse
kan ogsd anvendes, forudsat at deres vardi
ikke overstiger 20 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

3003 og Laeegemidler (undtagen produkter henheren-
3004 de under pos. 3002, 3005 og 3006)

— Fremstillet pd basis af amicacin henhe- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-

rende under pos. 2941 rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt. Materialer, der henherer
under pos. 3003 eller 3004, ma dog anven-
des, forudsat at deres verdi tilsammen ikke
overstiger 20 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

— Andre varer Fremstilling, ved hvilken

— alle anvendte materialer henherer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt. Materialer, der henherer under
pos. 3003 eller 3004, ma dog anvendes,
forudsat at deres veerdi tilsammen ikke
overstiger 20 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik
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(1) (2) (3) eller (4)
ex kap. 31 Geodningsstoffer, undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate- | Fremstilling, ved hvilken vardien af
rialer henhgrer under en anden position end | alle anvendte materialer ikke oversti-
det feerdige produkt. Materialer, der henherer | ger 40 % af det faerdige produkts pris
under samme position, md dog anvendes, | ab fabrik
forudsat at deres veardi ikke overstiger 20 %
af det feerdige produkts pris ab fabrik
ex 3105 Mineralske eller kemiske gadningsstoffer in- | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved hvilken verdien af
deholdende to eller tre af godningselementer- alle anvendte materialer ikke oversti-
ne nitrogen, phosphor og kalium; andre|— alle anvendte materialer henherer under | ger 40 % af det feerdige produkts pris
godningsstoffer; varer henherende under en anden position end det ferdige pro- | ab fabrik
nearverende kapitel, i form af tabletter eller dukt. Materialer, der henherer under
lignende eller i pakninger af bruttoveegt hejst den samme position, méd dog anvendes,
10 kg, undtagen: forudsat at deres veerdi ikke overstiger
20 % af det ferdige produkts pris ab
— Natriumnitrat fabrik, og
— Calciumcyanamid — vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts
— Kaliumsulfat pris ab fabrik
— Kalium-magnesiumsulfat
ex kap. 32 Garve- og farvestofekstrakter; garvesyre og | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate- | Fremstilling, ved hvilken vardien af
derivater deraf; farver, pigmenter og andre | rialer henherer under en anden position end | alle anvendte materialer ikke oversti-
farvestoffer; maling og lakker; kit, spartel- | det feerdige produkt. Materialer, der henherer | ger 40 % af det faerdige produkts pris
masse og lign.; trykfarver, blek og tusch;|under samme position, ma dog anvendes, | ab fabrik
undtagen: forudsat at deres veardi ikke overstiger 20 %
af det feerdige produkts pris ab fabrik
ex 3201 Garvesyrer (tanniner) samt salte, ethere, este- | Fremstilling pd basis af garveekstrakter af | Fremstilling, ved hvilken veardien af
re og andre derivater deraf vegetabilsk oprindelse alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik
3205 Substratpigmenter; praparater som neevnt i | Fremstilling pa basis af alle materialer undta- | Fremstilling, ved hvilken veardien af
bestemmelse 3 til dette kapitel, pd basis af | gen dem, der henherer under pos. 3203, |alle anvendte materialer ikke oversti-
substratpigmenter (1) 3204 og 3205. Materialer henherende under | ger 40 % af det faerdige produkts pris
pos. 3205 kan dog anvendes, forudsat at |ab fabrik
deres veerdi ikke overstiger 20 % af det
feerdige produkts pris ab fabrik
ex kap. 33 Flygtige vegetabilske olier og resinoider; par- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate- | Fremstilling, ved hvilken veerdien af

fumer, kosmetik og toiletmidler; undtagen:

rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt. Materialer, der henherer
under samme position, md dog anvendes,
forudsat at deres veardi ikke overstiger 20 %
af det feerdige produkts pris ab fabrik

alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

(1) Efter bestemmelse 3 til kapitel 32 drejer det sig om praparater, som anvendes til farvning af alle materialer eller som bestanddele til fremstilling af farvepraparater,

forudsat at de ikke henherer under en anden position i kapitel 32.
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@
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3301

Flygtige vegetabilske olier (ogsd befriet for
terpener), ogsd i flydende eller fast form;
resinoider; koncentrater af flygtige vegetabil-
ske olier i fedtstoffer, ikke-flygtige olier, voks
eller lignende fremkommet ved enfleurage
eller maceration; terpenholdige biprodukter
fra behandling af flygtige vegetabilske olier;
vandfaste fra vanddampdestillation af flygti-
ge vegetabilske olier samt vandige oplesnin-
ger af sddanne olier

Fremstilling pa basis af materialer, der hidre-
rer fra en anden »gruppe«(!) under denne
position. Materialer, der henherer under
samme »gruppe«, méd dog anvendes, forudsat
at deres veerdi ikke overstiger 20 % af det
feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

ex kap. 34

ex 3403

3404

Sabe, organiske overfladeaktive stoffer samt
vaskeog rengeringsmidler, smeoremidler,
syntetisk voks, tilberedt voks, pudseog skure-
midler, lys og lignende produkter, modeller-
masse, dentalvoks og andre dentalpraparater
pa basis af gips, undtagen:

Tilberedte smoremidler, med indhold af olier
udvundet af jordolie eller af rd olier hidreren-
de fra bituminese mineraler, forudsat at de
udger mindre end 70 vagtprocent deraf

Syntetisk voks og tilberedt voks:

— P4 basis af paraffin, jordolievoks eller
voks fra bitumingse mineraler; paraffin-
remanens

— Andre varer

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt. Materialer, der henherer
under samme position, ma dog anvendes,
forudsat at deres veerdi ikke overstiger 20 %

af det feerdige produkts pris ab fabrik

Raffinering ogleller en eller flere specifikke
behandlinger ()

eller

andre arbejdsprocesser, ved hvilke alle an-
vendte materialer henherer under en anden
position end det faerdige produkt. Materialer,
der henhgrer under samme position, mé
dog anvendes, forudsat at deres veerdi ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt. Materialer, der henherer
under samme position, md dog anvendes,
forudsat at deres veardi ikke overstiger 50 %
af det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af alle materialer und-
tagen:

— olier, hydrogenerede, der har karakter af
voks, som henherer under pos. 1516

— fedtsyrer, ikke kemisk definerede, eller
industrielle fedtalkoholer, der har karak-
ter af voks, som henherer under
pos. 3823

— materialer, der henhgrer under

pos. 3404

De nevnte materialer md dog anvendes,
forudsat at deres veerdi ikke overstiger 20 %

af det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

() Ved »gruppe« forstas enhver anden del af positionen, som er adskilt fra resten af positionsteksten ved semikolon.
() De specifikke behandlinger er beskrevet i note 7.1 og 7.3.



15.5.2002

De Europeiske Fellesskabers Tidende

L 129/103

HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

(1) (2) (3) eller (4)
ex kap. 35 Proteiner; modificeret stivelse; lim og klister; | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate- | Fremstilling, ved hvilken veardien af
enzymer, undtagen: rialer henhgrer under en anden position end | alle anvendte materialer ikke oversti-

det feerdige produkt. Materialer, der henherer | ger 40 % af det faerdige produkts pris
under samme position, mad dog anvendes, | ab fabrik
forudsat at deres veerdi ikke overstiger 20 %
af det feerdige produkts pris ab fabrik

3505 Dextrin og anden modificeret stivelse (herun-

der forklistret og esterificeret stivelse); lim pa

basis af stivelse, dextrin eller anden stivelse:

— Ethere og estere af stivelse Fremstilling pé basis af alle materialer, ogsé | Fremstilling, ved hvilken veardien af
andre materialer, der henherer under|alle anvendte materialer ikke oversti-
pos. 3505 ger 40 % af det faerdige produkts pris

ab fabrik

— Andre varer Fremstilling pé basis af alle materialer, undta- | Fremstilling, ved hvilken veardien af
gen dem, der henherer under pos. 1108 alle anvendte materialer ikke oversti-

ger 40 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik
ex 3507 Tilberedte enzymer, ikke andetsteds tariferet | Fremstilling, ved hvilken veerdien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik
Kap. 36 Krudt og andre eksplosive stoffer; pyrotekni- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate- | Fremstilling, ved hvilken veardien af
ske artikler, teendstikker; pyrophore legerin- | rialer henherer under en anden position end | alle anvendte materialer ikke oversti-
ger; visse breendbare materialer det feerdige produkt. Materialer, der henherer | ger 40 % af det faerdige produkts pris
under samme position, mad dog anvendes, | ab fabrik
forudsat at deres veerdi ikke overstiger 20 %
af det feerdige produkts pris ab fabrik
ex kap. 37 Fotografiske og kinematografiske artikler, | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate- | Fremstilling, ved hvilken veardien af
undtagen: rialer henhgrer under en anden position end | alle anvendte materialer ikke oversti-
det feerdige produkt. Materialer, der henherer | ger 40 % af det faerdige produkts pris
under samme position, md dog anvendes, | ab fabrik
forudsat at deres verdi ikke overstiger 20 %
af det feerdige produkts pris ab fabrik
3701 Fotografiske plader og fotografiske bladfilm,

lysfolsomme, ikke eksponerede, af andre
materialer end papir, pap eller tekstilstof;
bladfilm til ejeblikkelig billedfremstilling,
lysfolsomme, ikke eksponerede, ogsd monte-
ret i kassetter

— Film til umiddelbar billedfremstilling
(vinstant film«) til farveoptagelser

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
pos. 3701 eller 3702; materialer henhgrende
under pos. 3702 kan dog anvendes, forudsat
at deres vaerdi ikke overstiger 30 % af det
feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik
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— Andre varer

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
pos. 3701 eller 3702; materialer henhorende
under pos. 3701 og 3702 kan dog anvendes,
forudsat at deres veerdi ikke overstiger 20 %

af det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

3702 Fotografiske film i ruller, lysfolsomme, ikke | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate- | Fremstilling, ved hvilken veerdien af
eksponerede, af andre materialer end papir, | rialer henherer under en anden position end | alle anvendte materialer ikke oversti-
pap eller tekstilstof; instant film i ruller, | pos. 3701 eller 3702 ger 40 % af det feerdige produkts pris
lysfolsomme, ikke eksponerede ab fabrik

3704 Fotografiske plader, film, papir, pap og tek- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate- | Fremstilling, ved hvilken veardien af
stilstof, eksponerede, men ikke fremkaldte | rialer henherer under en anden position end | alle anvendte materialer ikke oversti-

pos. 3701 til 3704 ger 40 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

ex kap. 38 Diverse kemiske produkter; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate- | Fremstilling, ved hvilken veardien af

rialer henhgrer under en anden position end | alle anvendte materialer ikke oversti-
det feerdige produkt. Materialer, der henherer | ger 40 % af det faerdige produkts pris
under samme position, md dog anvendes, | ab fabrik
forudsat at deres veardi ikke overstiger 20 %
af det feerdige produkts pris ab fabrik
ex 3801 — Kolloid grafit, opslemmet i olie, og semi- | Fremstilling, ved hvilken veerdien af alle
kolloid grafit; kulholdig pasta til elek- | anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
troder det feerdige produkts pris ab fabrik
— Grafit, i form af pasta, der udger en|Fremstilling, ved hvilken verdien af alle | Fremstilling, ved hvilken veerdien af
blanding med jordolie, indeholdende |anvendte materialer, der henhgrer under |alle anvendte materialer ikke oversti-
over 30 vagtprocent grafit pos. 3403, ikke ma overstige 20 % af det|ger 40 % af det faerdige produkts pris
feerdige produkts pris ab fabrik ab fabrik
ex 3803 Raffineret tallolie (tallsyre) Raffinering af rd tallolie (tallsyre) Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

ex 3805 Sulfatterpentin, renset Rensning: herunder destillation og raffine- | Fremstilling, ved hvilken veardien af

ring af ré sulfatterpentin alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

ex 3806 Harpiksestere Fremstilling pa basis af harpikssyrer Fremstilling, ved hvilken verdien af

alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

ex 3807 Traetjerebeg Destillation af tratjere Fremstilling, ved hvilken verdien af

alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

3808 Insektbekeempelsesmidler, rotteudryddelses- | Fremstilling, ved hvilken veardien af alle

midler, afsvampningsmidler, ukrudtbekaem-
pelsesmidler, antispiringsmidler, plantevek-
stregulatorer, desinfektionsmidler og lignen-
de produkter, der er formet eller pakket til
detailsalg eller foreligger som praparater
eller feerdige artikler (f.eks. bind, vager og
lys preepareret med svovl samt fluepapir)

fremstillede varer ikke overstiger 50 % af det
feerdige produkts pris ab fabrik
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*

3809

3810

3811

3812

3813

3814

3818

3819

Efterbehandlingsmidler, —acceleratorer til
farvning eller til fiksering af farvestoffer
samt andre produkter og praparater (f.eks.
tilberedte appreturog bejdsemidler) af den
art, der anvendes i papir-, tekstileller laederin-
dustrien eller i neertstdende industrier, ikke
andetsteds tariferet

Metalbejdser; flusmidler og andre hjelpe-
midler til lodning eller svejsning; loddeog
svejsepulver samt loddeog svejsepasta, besté-
ende af metal og andre stoffer; preeparater
af den art, der anvendes til fyldning eller
beleegning af svejseelektroder eller svejsetrad

Praeparater til modvirkning af bankning, oxy-
dation, korrosion eller harpiksdannelse, vi-
skositetsforhejende praparater og andre til-
beredte additiver til mineralolier (herunder
benzin) eller til andre veasker, som anvendes
til samme formal som mineralolier:

— Tilberedte additiver til smereolier, med
indhold af olie udvundet af jordolie eller
af rd olier hidrerende fra bituminese
materialer

— Andre varer

Tilberedte vulkaniseringsacceleratorer; sam-
mensatte bladgeringsmidler til gummi eller
plast, ikke andetsteds tariferet; antioxydanter
og andre sammensatte stabilisatorer til
gummi eller plast

Praparater og ladninger til ildslukningsappa-
rater; ildslukkere

Sammensatte organiske oplesningseller for-
tyndingsmidler, ikke andetsteds tariferet;
praparater til fjernelse af maling og lak

Kemiske grundstoffer, doteret til anvendelse
i elektronikken, i form af skiver, plader
(wafers) eller lignende; kemiske forbindelser
doteret til anvendelse i elektronikken

Bremsevasker samt andre tilberedte vasker
til hydrauliske transmissioner, ikke indehol-
dende eller indeholdende mindre end
70 vagtprocent af olier udvundet af jordolier
eller af rd olie hidrerende fra bituminese
materialer

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
fremstillede varer ikke overstiger 50 % af det
faerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
fremstillede varer ikke overstiger 50 % af det
faerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af materi-
aler henherende under pos. 3811 ikke over-
stiger 50 % af det feerdige produkts pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik
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@
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3820

3822

3823

3824

Antifrostpraparater (herunder keleveasker)
og tilberedte veesker til afrimning

Reagensmidler pad underlag, til diagnostisk
brug eller laboratoriebrug, samt sammensat-
te reagensmidler pd underlag, til diagnostisk
brug eller laboratoriebrug, undtagen varer
henhgrende under pos. 3002 eller 3006

Industrielle monocarboxylfedtsyrer; sure
olier fra raffinering; industrielle fedtalkoholer

— Industrielle monocarboxylfedtsyrer; sure
olier fra raffinering

— Industrielle fedtalkoholer

Tilberedte bindemidler til stebeforme eller
stobekerner; kemiske produkter og tilbered-
ninger fra kemiske og nertstdende industrier
(herunder blandinger af naturprodukter),
ikke andetsteds tariferet; restprodukter fra
kemiske og nartstdende industrier, ikke an-
detsteds tariferet:

— Folgende varer under denne pos.:

Tilberedte bindemidler til stabeforme eller
stobekerner, pé basis af naturlige harpikspro-

dukter

Naphtensyre, ikke vandopleselige salte af
naphtensyre og estere af naphtensyre

Sorbitol, undtagen varer henhgrende under
pos. 2905

Petroleumsulfonater, bortset fra petroleums-
ulfonater af alkalimetaller, af ammonium
eller af ethanolaminer; thiophenholdige sul-
fonsyrer af olier hidrerende fra bitumingse
materialer og salte deraf

lonbyttere
Luftabsorberende praparater (getters)

Alkalisk jernoxid (gasrensemasse)

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt.

Fremstilling pa basis af materialer henheren-
de under enhver position, herunder andre
materialer henherende under pos. 3823

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt. Materialer, der henherer
under samme position, md dog anvendes,
forudsat at deres veerdi ikke overstiger 20 %
af det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik
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Gasvand og brugt gasrensemasse

Sulfonaphtensyre og ikke-vandopleselige
salte deraf; estere af sulfonaphtensyre

Fuselolie og dippelsolie
Blandinger af salte med forskellige anioner

Kopieringspasta pa basis af gelatine, ogsd pa
papireller tekstilunderlag

— Andre varer

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

3901 til 3915

ex 3907

3912

Plast i ubearbejdet form, affald, afklip og
skrot, af plast, undtagen varer, der henhgrer
under pos. ex 3907 og 3912, for hvilke
reglen er anfert nedenfor:

— Additionspolymerisationsprodukter, i
hvilke andelen af en monomer udger
over 99 vagtprocent af polymerens sam-
lede indhold

— Andre varer

Copolymerer, fremstillet af polycarbonat,
acrylonitril og butadienstyren (ABS)

— Polyester

Cellulose og kemiske derivater deraf, ikke
andetsteds tariferet, i ubearbejdet form

Fremstilling, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— verdien af anvendte materialer henhg-
rende under kapitel 39 ikke overstiger
20 % af det ferdige produkts pris ab
fabrik (1)

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer henhgrende under kapi-
tel 39 ikke overstiger 20 % af det ferdige
produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt. Dog méd materialer, der
henherer under samme position anvendes,
safremt deres vaerdi ikke overstiger 50 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik (1)

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer henherende under kapi-
tel 39 ikke overstiger 20 % af det ferdige
produkts pris ab fabrik ogfeller fremstilling
pa basis af tetrabrompolycarbonat (bisphe-
nol A)

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
materialer henhegrende under samme posi-
tion som det faerdige produkt ikke overstiger
20 % af det ferdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

() For produkter, der bestar af materialer, henhorende under bade pos. 3901 til 3906 pa den ene side og pos. 3907 til 3911 pa den anden side, finder denne
begransning kun anvendelse pa den gruppe materialer, der beregnet efter vaegt er den fremherskende for det pagaldende produkt.
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3916 til 3921

ex 3916 og
ex 3917

ex 3920

ex 3921

Halvfabrikata og varer af plast, bortset fra
varer henhgrende under pos. ex 3916, ex
3917, ex 3920 og ex 3921, for hvilke
reglerne er anfort nedenfor:

— Flade varer, bearbejdet ud over overflade-
behandling eller tilskdret i andet end
kvadratisk eller rektanguler form; ogsé
varer bearbejdet ud over overfladebe-
handling

— Andre varer:

— — Af additionspolymerisationsproduk-
ter, i hvilke andelen af en monomer
udger over 99 vagtprocent af poly-
merens samlede indhold

— — I andre tilfelde

Profiler og rer

— Ark og film af ionomer

— Ark af regenereret cellulose, polyamid
eller polyethylen

— Metalliserede folier af plast

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer henherende under kapi-
tel 39 ikke overstiger 50 % af det ferdige
produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— vardien af anvendte materialer, henhgo-
rende under kapitel 39, ikke overstiger
20 % af det ferdige produkts pris ab
fabrik (1)

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer henherende under kapi-
tel 39 ikke overstiger 20 % af det ferdige
produkts pris ab fabrik (1)

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— veardien af materialer, der henherer
under samme position som det ferdige
produkt, ikke overstiger 20 % af det
feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling p& basis af en termoplastisk
copolymer af etylen og methacrylsyre, som
er delvis neutraliseret, hovedsagelig med
zink- 0g natriumioner

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
materialer henherende under samme posi-
tion som det feerdige produkt ikke overstiger
20 % af det ferdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling pd basis af saerdeles transparente
folier af polyester, af tykkelse under 23 mi-
cron (2)

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

() For produkter, der bestar af materialer, henhorende under bade pos. 3901 til 3906 pa den ene side og pos. 3907 til 3911 pa den anden side, finder denne
begransning kun anvendelse pa den gruppe materialer, der beregnet efter vaegt er den fremherskende for det pagaldende produkt.
(%) Folgende folier betragtes som sardeles transparente: folier, hvis uklarhedsfaktor — malt efter ASTM-D 1003-16 med Gardners nefelometer (uklarhedsfaktor) —

er under 2 %.
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3922 til 3926 | Varer af plast Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik
ex kap. 40 Gummi og varer deraf; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt
ex 4001 »Sole-crepe«-plader Sammenpresning af »thin pale crepe«-lag
4005 Blandet gummi, ikke-vulkaniseret, i ubear- | Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
bejdet form eller som plader eller bind anvendte materialer, undtagen naturgummi,
ikke overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik
4012 Regummierede eller brugte daek af gummi;
massive eller hule ringe, udskiftelige slidba-
ner til dek samt feelgbind, af gummi
— Regummierede dak, massive eller hule | Regummiering af brugte dak (massive eller
ringe, af gummi hule)
— Andre varer Fremstilling pa basis af alle materialer undta-
gen dem, der henhgrer under pos. 4011 og
4012
ex 4017 Varer af hdrd gummi Fremstilling pa basis af hard gummi
ex kap. 41 Huder, skind (undtagen pelsskind) og laeder; | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
undtagen: rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt
ex 4102 Afhérede fare- og lammeskind Afharing af fare- og lammeskind
4104 til 4107 | Leder, uden har eller uld, undtagen laeder | Eftergarvning af forgarvet laeder
henhgrende under pos. 4108 og 4109
eller
fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt
4109 Lakleder og lamineret lakleeder; metalliseret | Fremstilling pa basis af leeder, der henhorer
leeder under pos. 4104 til 4107, forudsat at veerdi-
en heraf ikke overstiger 50 % af det feerdige
produkts pris ab fabrik
Kap. 42 Varer af lader; sadelmagerarbejder; rejsear- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
tikler, handtasker og lignende varer; varer af | rialer henherer under en anden position end
tarme det feerdige produkt
ex kap. 43 Pelsskind og kunstigt pelsskind samt varer | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
deraf; undtagen: rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt
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ex 4302 Garvede eller beredte pelsskind, ssammensat-

te:

— Til plader, kors og lignende Blegning eller farvning samt udklipning og
sammensatning af garvede eller beredte
ikke-sammensatte pelsskind

— T andre tilfelde Fremstilling pa basis af garvede eller beredte
ikke-sammensatte pelsskind

4303 Beklaedningsgenstande og tilbeher dertil | Fremstilling pa basis af garvet eller beredte
samt andre varer af pelsskind ikke-sammensatte pelsskind, der henherer
under pos. 4302
ex kap. 44 Tra og varer deraf; trakul; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt
ex 4403 Tre, groft firhugget Fremstilling pa basis af tre, ogsd afbarket
eller groft tilhugget
ex 4407 Trea, savet eller tilhugget i lengderetningen, | Hovlning, slibning eller fingerskarvning
skiret eller skrellet, hovlet, slebet eller sam-
mensat ved fingerskarvning, af tykkelse over
6 mm
ex 4408 Finérplader og plader til krydsfinér, finger- | Laskning, hevlning, slibning eller finger-
skarvet, samt andet tree, savet i leengderetnin- | skarvning

gen, skaret eller skrallet, hovlet, slebet eller

sammensat ved fingerskarvning, af tykkelse

6 mm og derunder

ex 4409 Tra, profileret i hele lengden pa en eller

flere kanter, ogsd hevlet, slebet eller sam-

mensat ved fingerskarvning

— Slebet eller sammensat ved fingerskarv- | Slibning eller fingerskarvning

ning
— Ramme- og mebellister Forarbejdning til ramme- og mebellister
ex 4410 tl | Ramme- og mebellister af tra samt profilere- | Forarbejdning til ramme- og mebellister
ex 4413 de lister af tre til bygningsbrug
ex 4415 Komplette pakkasser, tremmekasser, tromler | Fremstilling pé basis af planker og braeedder,
og lignende pakningsgenstande, af tra ikke afskaret i ferdige lengder
ex 4416 Fade, tender, kar, baljer, batter og andre | Fremstilling pa basis af emner af tre til
bedkerarbejder samt dele dertil, af tra tondestaver, savet pa de to vasentligste sider,
men ikke yderligere bearbejdede
ex 4418 — Tomrer- og snedkerarbejder af tra til | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
bygningsbrug rialer henhgrer under en anden position end
det ferdige produkt. Dog mé lamelplader
(celleplader) og -tagspan (»shingles« og »sha-
kes«) anvendes
— Ramme- og mobellister Forarbejdning til ramme- og mebellister
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ex 4421 Tendstikemner; traplokker til fodtej Fremstilling pd basis af tre, der henherer
under alle positioner, dog med undtagelse af
treetrdd henherende under pos. 4409
ex kap. 45 Kork og varer deraf; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt
4503 Varer af naturkork Fremstilling pé basis af kork, der henherer
under pos. 4501
Kap. 46 Kurvemagerarbejder og andre varer af flette- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
materialer rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt
Kap. 47 Papirmasse af tra eller andre celluloseholdige | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
materialer; genbrugspapir og -pap (affald) | rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt
ex kap. 48 Papir og pap; varer af papirmasse, papir og | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
pap; undtagen: rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt
ex 4811 Papir og pap, linjeret eller kvadreret Fremstilling pé basis af materialer til fremstil-
ling af papir henherende under kapitel 47
4816 Karbonpapir, selvkopierende papir samt | Fremstilling pé basis af materialer til fremstil-
andet kopieringsog overforingspapir (undta- | ling af papir henherende under kapitel 47
gen varer henhegrende under pos. 4809),
stencils og offsetplader af papir, ogsé i @sker
4817 Konvolutter, lukkede brevkort, ikke-illustre- | Fremstilling, ved hvilken:
rede postkort samt korrespondancekort, af
papir eller pap; asker, mapper og lign. af | — alle anvendte materialer henhgrer under
papir og pap, indeholdende assortimenter af en anden position end det faerdige pro-
brevpapir, konvolutter dukt, og
— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik
ex 4818 Toiletpapir Fremstilling pé basis af materialer til fremstil-
ling af papir henherende under kapitel 47
ex 4819 Asker, kartoner, sakke, poser og andre | Fremstilling, ved hvilken:
emballagegenstande af papir, pap, cellulose-
vat eller cellulosefiberdug — alle anvendte materialer henherer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt, og
— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik
ex 4820 Brevpapirblokke Fremstilling, ved hvilken verdien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik
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ex 4823 Andet papir, pap, cellulosevat og cellulosefi- | Fremstilling pa basis af materialer til fremstil-
berdug, tilskaret ling af papir henhgrende under kapitel 47
ex kap. 49 Boger, aviser, billeder og andre tryksager; | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
handskrevne eller maskinskrevne arbejder | rialer henherer under en anden position end
samt tegninger; undtagen: det feerdige produkt
4909 Postkort, trykte eller illustrerede; trykte kort | Fremstilling pa basis af alle materialer undta-
med lykenskninger eller personlige medde- | gen dem, der henherer under pos. 4909 og
lelser, ogsé illustrerede, med eller uden kon-| 4911
volutter eller pdsat udstyr
4910 Kalendere af enhver art, trykte, herunder
kalenderblokke:
— Sakaldte »evighedskalenderec, ogsa til ud- | Fremstilling, ved hvilken:
skiftelige kalenderblokke, monteret pa
andet underlag end af papir eller pap — alle anvendte materialer henherer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt, og
— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik
— Andre varer Fremstilling pa basis af alle materialer undta-
gen dem, der henhgrer under pos. 4909 og
4911
ex kap. 50 Natursilke, undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt
ex 5003 Affald af natursilke (herunder kokoner, der | Kartning eller keemning af affald af natursilke
er uanvendelige til athaspning, samt garnaf-
fald og opkradset tekstilmaterialer), kartet
eller kemmet
5004 til Garn af natursilke eller affald af natursilke | Fremstilling pa basis af (1):
ex 5006
— natursilke eller affald af natursilke, kartet
eller kemmet eller pd anden méade beredt
til spinding
— andre naturfibre, ikke kartet eller keem-
met eller pd anden made beredst til spin-
ding
— kemikalier eller spindeoplesninger
— materialer til fremstilling af papir
5007 Vavet stof af natursilke eller af affald af
natursilke:
— Af tekstil i forbindelse med gummitrdd | Fremstilling pa basis af enkelttradet garn (1)

(1) Angdende de sarlige betingelser, der gaelder for produkter fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.



15.5.2002 De Europaiske Fllesskabers Tidende L129/113

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

HS-position Varebeskrivelse .
produkt oprindelsesstatus

1) ) 3) eller )

— Andre varer Fremstilling pa basis af (1):
— kokosgarn
— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller kam-
mede eller pd anden méde beredt til
spinding

— kemikalier eller spindeoplesninger
— papir
eller

trykning i forbindelse med mindst to forbere-
dende eller afsluttende behandlinger (som
vaskning, blegning, mercerisering, varmefik-
sering, opruening, kalandering, krympefri
behandling, krelbehandling, impragnering,
dekatering, belaegning, laminering, stopning
og reparation), safremt vaerdien af det utrykte
stof ikke overstiger 47,5 % af det ferdige
produkts pris ab fabrik

ex kap. 51 Uld samt fine eller grove dyrehdr; garn og | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
vavet stof af hestehdr; undtagen: rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt

5106 til 5110 | Garn af uld, af fine eller grove dyrehér eller | Fremstilling pa basis af (1):

af hestehdr

— rasilke eller silkeaffald, kartet eller keem-
met eller pd anden mdde beredt til spin-
ding

— naturlige fibre, ikke kartede eller kam-
mede eller pd anden méde beredt til
spinding

— kemikalier eller spindeoplesninger

— materialer til fremstilling af papir

5111 til 5113 | Vaevede stoffer af uld, af fine eller grove
dyrehar eller af hestehar:

— Af tekstil i forbindelse med gummitrad | Fremstilling pé basis af enkelttrddet garn (1)

— Andre varer Fremstilling pa basis af (1):

— kokosgarn

— naturlige fibre

(1) Angdende de sarlige betingelser, der gaelder for produkter fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.



L129/114 De Europaiske Fllesskabers Tidende 15.5.2002

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

HS-position Varebeskrivelse .
produkt oprindelsesstatus

1) ) 3) eller )

— korte kemofibre, ikke kartede eller keem-
mede eller pd anden made beredt til
spinding

— kemikalier eller spindeoplesninger
— papir
eller

trykning i forbindelse med mindst to forbere-
dende eller afsluttende behandlinger (som
vaskning, blegning, mercerisering, varmefik-
sering, opruening, kalandering, krympefri
behandling, krelbehandling, impragnering,
dekatering, belaegning, laminering, stopning
og reparation), sifremt vaerdien af det utrykte
stof ikke overstiger 47,5 % af det ferdige
produkts pris ab fabrik

ex kap. 52 Bomuld; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt

5204 til 5207 | Garn og trad af bomuld Fremstilling pa basis af (1):

— rasilke eller silkeaffald, kartet eller keem-
met eller pd anden mdde beredt til spin-
ding

— naturlige fibre, ikke kartede eller kaem-
mede eller pd anden made beredt til
spinding

— kemikalier eller spindeoplesninger

— materialer til fremstilling af papir

5208 til 5212 | Veevede stoffer af bomuld:

— Af tekstil i forbindelse med gummitrad | Fremstilling pé basis af enkelttrddet garn (1)

— Andre varer Fremstilling pa basis af (1):

— kokosgarn

— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller keem-

mede eller pd anden made beredt til
spinding

(1) Angdende de sarlige betingelser, der gaelder for produkter fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.



15.5.2002

De Europeiske Fellesskabers Tidende L 129/115

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

HS-position
produkt oprindelsesstatus

Varebeskrivelse

1) ) 3) eller )

— kemikalier eller spindeoplesninger
— papir
eller

trykning i forbindelse med mindst to forbere-
dende eller afsluttende behandlinger (som
vaskning, blegning, mercerisering, varmefik-
sering, opruening, kalandering, krympefri
behandling, krelbehandling, impragnering,
dekatering, belaegning, laminering, stopning
og reparation), sifremt vaerdien af det utrykte
stof ikke overstiger 47,5 % af det ferdige
produkts pris ab fabrik

ex kap. 53

5306 til 5308

5309 til 5311

Andre vegetabilske tekstilfibre; papirgarn og
vavet stof af papirgarn undtagen:

Garn af andre vegetabilske tekstilfibre; papir-
garn

Vaevet stof af andre vegetabilske tekstilfibre;
vavet stof af papirgarn:

— Af tekstil i forbindelse med gummitrad

— Andre varer

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt

Fremstilling pa basis af (1):

— rasilke eller silkeaffald, kartet eller keem-
met eller pd anden mdde beredt til spin-
ding

— naturlige fibre, ikke kartede eller kam-
mede eller pd anden méde beredt til
spinding

— kemikalier eller spindeoplesninger,

— materialer til fremstilling af papir

Fremstilling pa basis af enkelttradet garn (1)

Fremstilling pa basis af (1):

— kokosgarn

— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller keem-
mede eller pd anden méde beredt til

spinding

— kemikalier eller spindeoplesninger

— papir

(1) Angdende de sarlige betingelser, der gaelder for produkter fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.



L 129/116 De Europeiske Fellesskabers Tidende 15.5.2002

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

HS-position Varebeskrivelse .
produkt oprindelsesstatus

1) ) 3) eller )

eller

trykning i forbindelse med mindst to forbere-
dende eller afsluttende behandlinger (som
vaskning, blegning, mercerisering, varmefik-
sering, opruening, kalandering, krympefri
behandling, krelbehandling, impragnering,
dekatering, belaegning, laminering, stopning
og reparation), sifremt vaerdien af det utrykte
stof ikke overstiger 47,5 % af det ferdige
produkts pris ab fabrik

5401 til 5406 | Garn, monofilamenter og trad af endelose | Fremstilling pa basis af (1):

kemofibre

— rasilke eller silkeaffald, kartet eller keem-
met eller pd anden mdde beredt til spin-
ding

— naturlige fibre, ikke kartede eller kam-
mede eller pd anden méde beredt til
spinding

— kemikalier eller spindeoplesninger

— materialer til fremstilling af papir

5407 og Vavet stof af garn af endelase kemofibre:
5408

— Af tekstil i forbindelse med gummitrdd | Fremstilling pa basis af enkelttradet garn (1):

— Andre varer Fremstilling pa basis af (1):
— kokosgarn
— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller kam-
mede eller pd anden méde beredt til
spinding

— kemikalier eller spindeoplesninger,
— papir
eller

trykning i forbindelse med mindst to forbere-
dende eller afsluttende behandlinger (som
vaskning, blegning, mercerisering, varmefik-
sering, opruening, kalandering, krympefri
behandling, krelbehandling, impragnering,
dekatering, belaegning, laminering, stopning
og reparation), safremt vaerdien af det utrykte
stof ikke overstiger 47,5 % af det ferdige
produkts pris ab fabrik

(1) Angdende de sarlige betingelser, der gaelder for produkter fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.



15.5.2002 De Europaiske Fllesskabers Tidende L129/117

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

HS-position Varebeskrivelse !
produkt oprindelsesstatus
(1) ) 03) eller )
5501 til 5507 | Korte kemofibre Fremstilling pa basis af kemikalier eller spin-
deoplesninger
5508 til 5511 | Garn og sytrad af korte kemofibre Fremstilling pa basis af (1):

— natursilke, affald af natursilke, kartet eller
kaemmet eller pd anden mide beredt til
spinding

— andre naturlige fibre, ikke kartede eller
kaemmede eller pd anden méde beredt til
spinding

— kemikalier eller spindeoplesninger, eller

— materialer til papirfremstilling

5512 til 5516 | Veevede stoffer af korte kemofibre:

— Bestdende af tekstil i forbindelse med | Fremstilling pa basis af enkelttradet garn (1)
gummitrdde

— Andre varer Fremstilling pa basis af (1):
— kokosgarn
— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller keem-
mede eller pd anden made beredt til
spinding

— kemikalier eller spindeoplesninger,

— eller papir
eller

trykning i forbindelse med mindst to forbere-
dende eller afsluttende behandlinger, som
vaskning, blegning, mercerisering, varmefik-
sering, opruening, kalandering, krympefri
behandling, bearbejdning, impregnering, de-
katering, beleegning, laminering, stopning og
reparation, sdfremt veerdien af det utrykte
stof ikke overstiger 47,5 % af det ferdige
produkts pris ab fabrik

ex kap. 56 Vat, filt og fiberdug; swrligt garn, sejlgarn, | Fremstilling pa basis af (1):
reb og tovveark samt varer deraf undtagen:
— kokosgarn

— naturlige fibre, eller

— kemikalier eller spindeoplesninger

— materialer til papirfremstilling

(1) Angdende de sarlige betingelser, der gaelder for produkter fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.



L129/118 De Europaiske Fllesskabers Tidende 15.5.2002

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

HS-position Varebeskrivelse !
produkt oprindelsesstatus
(1) ) 03) eller )
5602 Filt, ogsd impregneret, overtrukket, belagt

eller lamineret:

— Nalefilt Fremstilling pa basis af (1):

— naturlige fibre

— kemikalier eller spindeoplesninger, eller
fremstilling pd basis af:

— filamenter af endelese fibre af polypro-
pylen, der henherer under pos. 5402

— fibre af polypropylen, der henherer
under pos. 5503 eller 5506, eller

— band (tow) af filamenter af polypropylen,
der henherer under pos. 5501

er dog tilladt, forudsat at de enkelte fibres
finhed er mindre end 9 decitex, og at deres
vardi ikke overstiger 40 % af det ferdige
produkts pris ab fabrik

— Andre varer Fremstilling pa basis af (1):
— naturlige fibre
— korte kemofibre, af kasein, eller

— kemikalier eller spindeoplesninger

5604 Garn og snore af gummi, overtrukket med
tekstil; tekstilgarn samt strimler og lign.
henherende under pos. 5404 og 5405, im-
pragneret, overtrukket, belagt eller bekladt
med gummi eller plast:

— Tréde af snore af blodgummi, overtruk- | Fremstilling pd basis af tride og snore af
ket med tekstil bledgummi, uden tekstilovertraek

— Andre varer Fremstilling pa basis af (1):

— naturlige fibre, ikke kartede eller kam-
mede eller pd anden made beredt til
spinding

— kemikalier eller spindeoplesninger, eller

— materialer til papirfremstilling

5605 Metalliseret garn, ogsa overspundet, bestden- | Fremstilling pa basis af (1):
de af tekstilgarn eller strimler og lign. henhg-

— naturlige fib
rende under pos. 5404 eller 5405, i forbin- raturiige ibre

delse med metal i form af trid, band eller | — korte kemofibre, ikke kartede eller keem-
pulver eller overtrukket med metal mede eller pd anden mdde beredt til
spinding

— kemikalier eller spindeoplesninger, eller

— materialer til papirfremstilling

(1) Angdende de sarlige betingelser, der gaelder for produkter fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.



15.5.2002 De Europaiske Fllesskabers Tidende L129/119

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

HS-position Varebeskrivelse .
produkt oprindelsesstatus

1) ) 3) eller )

5606 Overspundet garn samt overspundne strim- | Fremstilling pa basis af (1):
ler og lign. henherende under pos. 5404 eller
5405 (bortset fra garn henherende under|— naturlige fibre

pos. 5605 og overspundet garn af hestehér); o
chenillegarn; krimmergarn (»chainettegarn«) | — korte kemofibre, ikke kartede eller keem-
mede eller pd anden méde beredt til

spinding

— kemikalier eller spindeoplesninger, eller

— materialer til papirfremstilling

Kap. 57 Gulvtaepper og anden gulvbelagning af tek-
stilmaterialer:

— Af nélefilt Fremstilling pa basis af (1):

— naturlige fibre

— kemikalier eller spindeoplesninger
Fremstilling pa basis af:

— filamenter af polypropylen, der henherer
under pos. 5402, og

— fibre af polypropylen, der henherer
under pos. 5503 eller 5506, eller

— band (tow) af filamenter af polypropylen,
der henherer under pos. 5501, er dog
tilladt, forudsat at de enkelte fibres finhed
ikke er mindre end 9 decitex, og at deres

veardi ikke overstiger 40 % af det feerdige
produkts pris ab fabrik

— Af andet filt: Fremstilling pa basis af (1):

— naturlige fibre, ikke kartede eller kam-
mede eller pd anden made beredt til
spinding

— kemikalier eller spindeoplesninger

— Andre varer Fremstilling pa basis af (1):

— kokosgarn

— garn af syntetiske eller regenererede fibre
— naturlige fibre, eller

— korte kemofibre, ikke kartede eller keem-

mede eller pd anden méde beredt til
spinding

(1) Angdende de sarlige betingelser, der gaelder for produkter fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.



L 129/120

De Europeiske Fellesskabers Tidende

15.5.2002

HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

produkt oprindelsesstatus

(1) ) 03) eller )
ex kap. 58 Sarlige vaevede stoffer; tuftede tekstilstoffer;
kniplinger; tapisserier: possementartikler;
broderier; undtagen:
— Af tekstil i forbindelse med gummitrade | Fremstilling pa basis af enkelttradet garn (')
— Andre varer Fremstilling pa basis af (1):
— naturlige fibre
— korte kemofibre, ikke kartede eller keem-
mede eller pd anden méde beredt til
spinding
— kemikalier eller spindeoplesninger
eller
trykning i forbindelse med mindst to forbere-
dende eller afsluttende behandlinger, som
vaskning, blegning, mercerisering, varmefik-
sering, opruening, kalandering, krympefri
behandling, bearbejdning, impreaegnering, de-
katering, beleegning, laminering, stopning og
reparation, sdfremt veerdien af det utrykte
stof ikke overstiger 47,5 % af det ferdige
produkts pris ab fabrik
5805 Héndvavede tapisserier (af typerne Gobelin, | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
Flandern, Aubusson, Beauvais og lign.) og | rialer henherer under en anden position end
broderede tapisserier (med gobelinsting, | det feerdige produkts pris ab fabrik
korssting og lign.), ogsa konfektionerede
5810 Broderier i lobende laengder, strimler eller | Fremstilling, ved hvilken:
motiver
— alle anvendte materialer henherer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt, og
— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik
5901 Tekstilstof, overtrukket med vegetabilske | Fremstilling pa basis af garn

carbohydratgummier eller stivelsesholdige
substanser af den art, der anvendes til frem-
stilling af bogbind, etuier mv.; kalkerlarred;
prapareret malerlerred; buckram og lignen-
de stivede tekstilstoffer af den art, der anven-
des til fremstilling af hatte

(1) Angdende de sarlige betingelser, der gaelder for produkter fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.



15.5.2002 De Europaiske Fllesskabers Tidende L129/121

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

HS-position Varebeskrivelse .
produkt oprindelsesstatus
(1) ) 03) eller )
5902 Cordvaev (streklerred) fremstillet af garn

med hgj styrke, af nylon eller andre polyami-
der, polyestere eller viskose:

— Med et indhold af hejst 90 vaegtprocent | Fremstilling pa basis af garn
tekstilmaterialer

— Andre varer Fremstilling pa basis af kemikalier eller spin-
deoplesninger

5903 Tekstilstof, impragneret, overtrukket, belagt | Fremstilling pa basis af garn
eller lamineret med plast, undtagen varer

henherende under pos. 5902
eller

trykning i forbindelse med mindst to forbere-
dende eller afsluttende behandlinger, som
vaskning, blegning, mercerisering, varmefik-
sering, opruening, kalandering, krympefri
behandling, bearbejdning, impregnering, de-
katering, beleegning, laminering, stopning og
reparation, sifremt verdien af det utrykte
stof ikke overstiger 47,5 % af det ferdige
produkts pris ab fabrik

5904 Linoleum, ogsé i tilskdrne stykker; gulvbel- | Fremstilling pa basis af garn
agningsmaterialer bestdende af tekstilunder-
lag med overtraek eller belagning, ogsa i
tilskdrne stykker

5905 Vagbekladning af tekstilmaterialer:

— Impragneret, overtrukket, belagt eller | Fremstilling pa basis af garn
lamineret med gummi, plast eller andre
materialer

— Andre varer Fremstilling pa basis af (1):
— kokosgarn
— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller keem-
mede eller pd anden made beredt til
spinding

— kemikalier eller spindeoplesninger
eller

trykning i forbindelse med mindst to forbere-
dende eller afsluttende behandlinger som
vaskning, blegning, mercerisering, varmefik-
sering, opruening, kalandering, krympefri
behandling, bearbejdning, impregnering, de-
katering, beleegning, laminering, stopning
og reparation, (men ikke dampning eller
torring), sdfremt verdien af det utrykte stof
ikke overstiger 47,5 % af det ferdige pro-
dukts pris ab fabrik

(1) Angdende de sarlige betingelser, der gaelder for produkter fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.



L129/122

De Europeiske Fellesskabers Tidende 15.5.2002

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

HS-position Varebeskrivelse !
produkt oprindelsesstatus
(1) (2) (3) eller (4)
5906 Tekstilstof, gummeret, undtagen varer hen-
herende under pos. 5902:
— Af trikotage Fremstilling pa basis af (1):
— naturlige fibre
— korte kemofibre, ikke kartede eller keem-
mede eller pd anden made beredt til
spinding
— kemikalier eller spindeoplosninger
— Andet stof fremstillet af garn af kemofi- | Fremstilling pé basis af kemikalier
bre, med indhold af tekstilmaterialer pa
over 90 vagtprocent
— Andre varer Fremstilling pd basis af garn
5907 Tekstilstof, impraegneret, overtrukket eller | Fremstilling pa basis af garn
belagt pd anden méade; malede teaterkulisser,
malede atelierbagtaepper og lign. eller
trykning i forbindelse med mindst to forbere-
dende eller afsluttende behandlinger, som
vaskning, blegning, mercerisering, varmefik-
sering, opruening, kalandering, krympefri
behandling, bearbejdning, impreaegnering, de-
katering, beleegning, laminering, stopning og
reparation, sdfremt veerdien af det utrykte
stof ikke overstiger 47,5 % af det ferdige
produkts pris ab fabrik
5908 Vager af tekstil, vevede, flettede eller strikke-

5909 til 5911

de, til lamper, ovne, gastaendere, lys og lign.;
gladenet og glodestramper samt rerformede
emner til fremstilling deraf, ogsd impragne-
rede

— Glodenet og gledestromper

— Andre varer

Tekstilvarer til teknisk brug:

— Polerskiver og -ringe af andre materialer
end filt, henherende under pos. 5911

Fremstilling pa basis af rerformede emner af
tekstil

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt

Fremstilling pa basis af garn eller af affald af
stoffer eller klude henhorende under
pos. 6310

(1) Angdende de sarlige betingelser, der gaelder for produkter fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.



15.5.2002 De Europaiske Fllesskabers Tidende L129/123

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

HS-position Varebeskrivelse .
produkt oprindelsesstatus

1) ) 3) eller )

— Tekstilstof, filtet eller ikke, af den art, der | Fremstilling pa basis af (1):
seedvanligvis anvendes i papirmaskiner

eller til anden teknisk brug, ogsd impraeg- | — kokosgarn

neret eller overtrukket, rorformet eller

endelost, enkelteller flerkaedet ogfeller - | — folgende materialer:

skuddet, eller fladvaevet, flerkadet og/el-

ler  -skuddet henherende  under — garn af polytetrafluorethylen (2)
pos. 5911

— garn af polyamid, tvundet og over-
trukket, impreegneret eller belagt
med phenolharpiks

— garn af aromatisk polyamid frem-
stillet ved polykondensation af
meta-phenylendiamin og isophtal-
syre

— monofilament af polytetrafluor-
ethylen (2)

— garn af syntetiske tekstilfibre af
poly-p-phenylentetraphtalmid

— garn af glasfibre, overtrukket med
phenolharpiks og beviklet med

acrylgarn (9)

— monofilamenter af copolyester be-
stdende af en polyester, en tereph-
talsyreharpiks, 1,4 cyclohexandi-
ethanol og isophtalsyre

— naturlige fibre

— endelose syntetiske fibre eller ke-
mofibre, ikke kartet eller keemmet
eller pd anden méde beredt til

spinding

— kemiske materialer eller tekstil-
masse

— Andre varer Fremstillet pa basis af (1):

— kokosgarn

— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller keem-
mede eller pd anden made beredt til
spinding

— kemikalier eller spindeoplesninger

(') Angdende de sarlige betingelser, der gaelder for produkter fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
() Dette produkt anvendes kun til fremstilling af vavet stof af den art, der anvendes til papirmaskiner.



L 129/124 De Europaiske Fllesskabers Tidende 15.5.2002
HS-position Varebeskrivel Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det faerdige
arebeskriveise produkt oprindelsesstatus
(1) ) 03) eller )
Kap. 60 Trikotagestof Fremstilling pa basis af (1):
— kokosgarn
— naturlige fibre
— korte kemofibre, ikke kartede eller keem-
mede eller pd anden méde beredt til
spinding, eller
— kemikalier eller spindeoplesninger
Kap. 61 Beklaedningsgenstande og tilbehor til be-
klaedningsgenstande, af trikotage:
— Fremstillet ved sammensyning eller | Fremstilling pa basis af garn (1) ()
anden samling af to eller flere stykker
trikotagestof, der enten er skaret i form
eller formtilvirket
— Andre varer Fremstilling pa basis af (1):
— naturlige fibre
— korte kemofibre, ikke kartede eller keem-
mede eller pd anden méde beredt til
spinding, eller
— kemikalier eller spindeoplesninger
ex kap. 62 Beklaedningsgenstande og tilbehor til be- | Fremstilling pa basis af garn (1) (3
klaedningsgenstande; undtagen:
ex 6202, Beklaedningsgenstande til kvinder, piger og | Fremstillet pa basis af garn ()
ex 6204, spedbern og tilbehor til bekledningsgen-
ex 6206, stande til speedbern, med broderi
eller
ex 6209 og
ex 6211
fremstilling péd basis af vavede stoffer, ikke
broderet, hvis deres veerdi ikke overstiger
40 % af det feerdige produkts pris ab fabrik ()
ex 6210 og | Brandsikkert udstyr af vaevet stof overtrukket | Fremstillet pa basis af garn ()
ex 6216 med et lag aluminiumbehandlet polyester
eller
Fremstilling pd basis af ikke-overtrukket stof,
hvis dettes veerdi ikke-overstiger 40 % af det
feerdige produkts pris ab fabrik (2)

(') Angdende de swrlige betingelser, der gaelder for produkter fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.

(3 Se note 6.
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HS-position Varebeskrivelse .
produkt oprindelsesstatus

1) ) 3) eller )

6213 og Lommetorklaeder; sjaler, torkleder, mantil-
6214 ler, slor og lign.:

— Broderivarer Fremstilling pa basis af ubleget enkelttradet
garn (1) ()

eller

fremstilling pé basis af vavede stoffer, ikke
broderet, hvis deres verdi ikke overstiger
40 % af det feerdige produkts pris ab fabrik (1)

— Andre varer Fremstillet pa basis af ubleget enkelttrddet
garn (1) ()

eller

konfektion efterfulgt af trykning i forbindelse
med mindst to forberedende eller afsluttende
behandlinger, som vaskning, blegning, mer-
cerisering, varmefiksering, opruening, kalan-
dering, krympefri behandling, bearbejdning,
impragnering, dekatering, belaegning, lami-
nering, stopning og reparation, safremt vaer-
dien af det utrykte stof henherende under
pos. 6213 og 6214 ikke overstiger 47,5 %
af det feerdige produkts pris ab fabrik (1)

6217 Andet konfektioneret tilbeher til bekled-
ningsgenstande; dele af bekladningsgenstan-
de eller af tilbeher til beklaedningsgenstande,
bortset fra varer henheorende under
pos. 6212:

— Forsynet med broderi Fremstilling pd basis af garn (1)
eller

fremstilling péd basis af vavede stoffer, ikke
broderet, hvis deres veerdi ikke overstiger
40 % af det feerdige produkets pris ab fabrik (1)

— Brandsikkert udstyr af vevet stof over- | Fremstilling pé basis af garn (1)
trukket med et lag af aluminiumbehand-

let polyester eller

fremstilling pé basis af vavede stoffer, ikke
overtrukket, hvis deres verdi ikke overstiger
40 % af det feerdige produkts pris ab fabrik (1)

(1) Senote 6.
(3 Angdende de sarlige betingelser, der gaelder for produkter fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.
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HS-position Varebeskrivelse !
produkt oprindelsesstatus
(1) ) 03) eller )
— For til kraver og manchetter, tilskaret Fremstilling, ved hvilken:
— alle anvendte materialer henherer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt, og
— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik
— Andre varer Fremstilling pa basis af garn (1)
ex kap. 63 Andre konfektionerede tekstilvarer; hindar- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
bejdssaet; brugte bekledningsgenstande og | rialer henherer under en anden position end
brugte tekstilvarer; klude; undtagen: det feerdige produkt
6301 til 6304 | Plaider og lignende teepper, sengelinned mv.;
gardiner mv.; andre boligtekstiler:
— Affilt, af ikke-vaevede stoffer Fremstilling pa basis af (2):

— naturlige fibre, eller

— kemikalier eller spindeoplesninger

— Andre varer:

— Broderivarer Fremstilling pa basis af ubleget enkelttridet
garn (1) ()

eller

fremstilling pé basis af vaevede stoffer (andre
end af trikotage), ikke broderet, hvis deres
vardi ikke overstiger 40 % af det ferdige

produkts pris ab fabrik
— T andre tilfelde Fremstilling pa basis af ubleget enkelttrddet
garn (1) ()
6305 Sakke og poser til emballage Fremstilling pa basis af (2):

— naturlige fibre

— korte kemofibre, ikke kartede eller keem-
mede eller pd anden made beredt til
spinding, eller

— kemikalier eller spindeoplesninger

(1) Se note 6.

(?) Angdende de sarlige betingelser, der geelder for produkter fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.

(’) Angdende artikler af triketage, ikke elastisk eller gummleret, fre instillet ved sammensyning eller samling pa ander made at stykker, der ar tilskdret eller direkte
fremstillet, se indiedende note 6.
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Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige

HS-position
produkt oprindelsesstatus

Varebeskrivelse

1) ) 3) eller )

6306

6307

6308

Presenninger og markiser; telte; sejl til bade,
sejlbreetter eller sejlvogne; campingudstyr:

— Af ikke-vaevede stoffer

— Andre varer

Andre konfektionerede varer (herunder snit-
menstre)

St bestiende af vavet stof samt garn,
ogsd med tilbeher, til fremstilling af tapper,
tapisserier, broderede duge og servietter eller
lignende tekstilvarer, i detailsalgspakninger

Fremstilling pa basis af (1) (2):
— naturlige fibre

— kemikalier eller spindeoplesninger

Fremstilling pé basis af ubleget, enkelttradet
garn () (%)

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Alle dele i sattet skal have oprindelse. Dele
uden oprindelse kan dog indgd i sewttet,
forudsat at deres samlede verdi ikke oversti-
ger 15 % af saettets pris ab fabrik

ex kap. 64

6406

Fodtgj, gamacher og lign, undtagen:

Dele til fodtej; indlagsséler, halepuder og
lignende varer; gamacher, skinnebensbeskyt-
tere og lignende varer samt dele dertil

Fremstilling pé basis af alle materialer, undta-
gen samlede dele, bestdende af overdel fast-
gjort til bindsél eller andre underdele, der
henherer under pos. 6406

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt

ex kap. 65

6503

6505

Hovedbekladning og dele dertil; undtagen:

Hatte og anden hovedbekleedning af filt,
fremstillet af hattestumper eller plane hatte-
emner henherende under pos. 6501, ogséd
forede eller garnerede

Hatte og anden hovedbekladning, af trikota-
ge eller konfektioneret af blonder, kniplinger,
filt eller andet tekstilstof (men ikke af bdnd
eller strimler), ogsd forede eller garnerede;
hérnet, uanset materialets art, ogsd forede
eller garnerede

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt

Fremstilling pa basis af garn eller tekstilfi-
bre (2)

Fremstilling pa basis af garn eller tekstilfi-
bre (2)

ex kap. 66

6601

Paraplyer, parasoller, spadserestokke, sidde-
stokke, piske, ridepiske samt dele dertil;
undtagen:

Paraplyer og parasoller (herunder stokkepa-
raplyer, haveparasoller og lign.)

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

(') Angdende de swrlige betingelser, der gaelder for produkter fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se note 5.

(3 Se note 6.
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HS-position Varebeskrivel Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det faerdige
arebeskriveise produkt oprindelsesstatus
(1) ) 03) eller )
Kap. 67 Bearbejdede fjer og dun samt varer af fjer og | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
dun; kunstige blomster; varer af menneske- | rialer henherer under en anden position end
har det feerdige produkt
ex kap. 68 Varer af sten, gips, cement, asbest, glimmer | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
og lignende materialer; undtagen: rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt
ex 6803 Varer af skifer, herunder varer af agglomeret | Fremstilling pé basis af bearbejdet skifer
skifer
ex 6812 Varer af asbest eller af blandinger pa basis af | Fremstilling pa basis af materialer henheren-
asbest eller pa basis af asbest og magnesium- | de under enhver position
carbonat
ex 6814 Varer af glimmer, herunder varer af agglome- | Fremstilling pa basis af bearbejdet glimmer,
ret eller rekonstitueret glimmer, ogsd pa | herunder varer af agglomeret eller rekonsti-
underlag af papir, pap eller andre materialer | tueret glimmer
Kap. 69 Keramiske produkter Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt
ex kap. 70 Glas og glasvarer; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt
ex 7003, Glas, med et ikke-reflekterende lag Fremstilling pa basis af materialer henheren-
ex 7004 og de under pos. 7001
ex 7005
7006 Glas henhgrende under pos. 7003, | Fremstilling pa basis af materialer henheren-
7004 eller 7005, bgjet, faceteller kantslebet, | de under pos. 7001
graveret, boret, emaljeret eller pa anden
méde bearbejdet, men ikke indrammet eller
i forbindelse med andre materialer
7007 Sikkerhedsglas, bestdende af hardet eller | Fremstilling pa basis af materialer henheren-
lamineret glas de under pos. 7001
7008 Isolationsruder bestiende af flere lag glas Fremstilling pa basis af materialer henheren-
de under pos. 7001
7009 Glasspejle, ogsa indrammede, herunder baks- | Fremstilling pa basis af materialer henheren-
pejle de under pos. 7001
7010 Balloner, flasker, flakoner, krukker, tablet- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
glas, ampuller og andre beholdere af glas af | rialer henherer under en anden position end
den art, der anvendes til transport af varer | det feerdige produkt
eller som emballage; henkogningsglas; prop-
per, lag og andre lukkeanordninger, af glas eller
slibning af flasker eller flakoner, hvis vardien
af det ikke-slebne glas ikke overstiger 50 %
af det feerdige produkts pris ab fabrik
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HS-position Varebeskrivel Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det faerdige
arebeskriveise produkt oprindelsesstatus
(1) ) 03) eller )
7013 Bordservice, kekken-, toiletog kontorartik- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
ler, dekorationsgenstande til indenders brug | rialer henherer under en anden position end
og lignende varer, af glas, undtagen varer | det feerdige produkt
henherende under pos. 7010 eller 7018
eller
slibning af varer af glas, hvis veerdien af det
ikke-slebne glas ikke overstiger 50 % af det
feerdige produkts pris
eller
dekoration, undtagen serigrafisk trykning,
udelukkende udfert i handen, af varer af
glas, blaest med munden, hvis verdi ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik
ex 7019 Varer af glasfibre, undtagen garn Fremstilling pa basis af:
— fiberbédnd, rovings, garn eller athuggede
trade, ufarvede
— glasuld
ex kap. 71 Naturperler, kulturperler, @del- og halvadel- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
sten, @dle metaller, adelmetaldublé samt | rialer henherer under en anden position end
varer af disse materialer; bijouterivarer; mon- | det feerdige produkt
ter; undtagen:
ex 7101 Naturperler og kulturperler, sorterede og | Fremstilling, ved hvilken veerdien af alle
trukket pa snor af hensyn til forsendelsen | anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik
ex 7102, Bearbejdede aedelog halvaedelsten (naturlige, | Fremstilling pa basis af ubearbejdede adelog
ex 7103 og  |syntetiske eller rekonstruerede) halvadelsten
ex 7104
7106, Adle metaller:
7108 og
7110
— Ubearbejdede Fremstilling pa basis af alle materialer undta-
gen materialer, der henherer under
pos. 7106, 7108 eller 7110
eller
adskillelse ved elektrolyse, varmebehandling
eller kemisk behandling af @dle metaller, der
henhgrer under pos. 7106, 7108 eller 7110
eller
legering af adle metaller, der henhorer under
pos. 7106, 7108 eller 7110, indbyrdes eller
med andre metalbaser
— Iform af halvfabrikata eller som pulver |Fremstilling pa basis af ubearbejdede adle
metaller
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HS-position
produkt oprindelsesstatus

Varebeskrivelse

1) ) 3) eller )

ex 7107,
ex 7109 og
ex 7111

7116

7117

Adelmetaldublé, i form af halvfabrikata

Varer af naturperler eller kulturperler, adelel-
ler halvedelsten (naturlige, syntetiske eller
rekonstruerede)

Bijouterivarer

Fremstilling af @delmetaldublé pa basis af
ubearbejdede @delmetaller

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt

eller

fremstilling pa basis af metaldele, ikke duble-
ret eller overtrukket med adle metaller,
forudsat at vaerdien af alle anvendte materi-
aler ikke overstiger 50 % af det ferdige
produkts pris ab fabrik

ex kap. 72

7207

7208 til 7216

7217 Trad af jern og ulegeret stal Fremstilling pé basis af halvfabrikata af mate-
rialer henhgrende under pos. 7207
ex 7218, Halvfabrikata, fladvalsede produkter, steen- | Fremstilling pd basis af ingots og andre

7219 til 7222

7223 Trad af rustfrit stél Fremstilling pa basis af halvfabrikata henhg-
rende under pos. 7218
ex 7224, Halvfabrikata, fladvalsede produkter og|Fremstilling pd basis af ingots og andre

7225 til 7228

Jern og stdl; undtagen:

Halvfabrikata, af jern og ulegeret stél

Fladvalsede produkter, stenger og profiler af

jern og ulegeret stal

ger og profiler af rustfrit stal

varmtvalsede stenger, i uregelmassigt oprul-
lede ringe, profiler af andet legeret stal, hule
borestanger og andre stanger, af legeret eller
ulegeret stal

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt

Fremstilling pa basis af materialer, der hen-
horer under pos. 7201, 7202, 7203,
7204 og 7205

Fremstilling pd basis af ingots og andre
ubearbejdede former af materialer henhgren-
de under pos. 7206

ubearbejdede former af materialer henhgren-
de under pos. 7218

ubearbejdede former af materialer henheren-
de under pos. 7206, 7218 og 7224

7229 Trad af andet legeret stdl Fremstilling pé basis af halvfabrikata af mate-
rialer henherende under pos. 7224

ex kap. 73 Varer af jern og stal; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt

ex 7301 Spunsvaegjern Fremstilling pd basis af materialer henheren-

de under pos. 7206
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HS-position Varebeskrivel Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det faerdige
arebeskriveise produkt oprindelsesstatus
(1) ) 03) eller )
7302 Folgende materiel af jern og stal, til jernbaner | Fremstilling pa basis af materialer, der hen-
og sporveje: skinner, kontraskinner og tand- | herer under pos. 7206
hjulsskinner, tunger, krydsninger, traekstan-
ger og andet materiel til sporskifter, sveller,
skinnelasker, langplader, sporsteenger og
andet specielt materiel til samling eller befee-
stelse af skinner
7304, Ror og hule profiler, af jern (bortset fra|Fremstilling pa basis af materialer, der hen-
7305 og stebejern) og stél herer under pos. 7206, 7207, 7218 eller
7306 7224
ex 7307 Rorfittings af rustfrit stdl (ISO No X|Drejning, boring, gevindskaring, afgratning
5 CrNiMo 1712) bestdende af flere dele og sandblesning af smedede emner, hvis
vardi ikke overstiger 35 % af det ferdige
produkts pris ab fabrik
7308 Konstruktioner, undtagen prafabrikerede | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
bygninger henherende under pos. 9406, | rialer henherer under en anden position end
og dele af konstruktioner (f.cks. broer og|det ferdige produkt. Svejsede profiler, der
brosektioner, sluseporte, tirne, gittermaster, | henhgrer under pos. 7301, méd dog ikke
tage og tagkonstruktioner, dere, vinduer og | anvendes
rammer dertil samt dertaerskler, skodder,
rekvearker, sojler og piller), af jern og stél;
plader, staenger, profiler, ror og lign., af jern
og stal, forarbejdet til brug i konstruktioner
ex 7315 Kader, skridsikre Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer, der henherer under
pos. 7315, ikke overstiger 50 % af det
feerdige produkts pris ab fabrik
ex kap. 74 Kobber og varer deraf; undtagen: Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henherer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt, og

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

7401 Kobbersten; cementkobber (udfeldet kob- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
ber) rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt
7402 Uraffineret kobber; kobberanoder til elektro- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
Iytisk raffinering rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt
7403 Raffineret kobber og kobberlegeringer i ube-
arbejdet form:
— Raffineret kobber Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt
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produkt oprindelsesstatus

Varebeskrivelse

1) ) 3) eller )

7404

7405

— Kobberlegeringer og raffineret kobber
med andet indhold

Affald og skrot, af kobber

Kobberforlegeringer

Fremstilling pé basis af raffineret kobber, i
ubearbejdet form eller af affald og skrot af
kobber

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt

ex kap. 75

7501 til 7503

Nikkel og varer deraf; undtagen:

Nikkelsten, nikkeloxidsinter og andre mel-
lemprodukter fra fremstillingen af nikkel;

ubearbejdet nikkel; affald og skrot af nikkel

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhgrer under
en anden position end det ferdige pro-

dukt, og

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt

ex kap. 76

7601

7602

ex 7616

Aluminium og varer deraf; undtagen:

Ubearbejdet aluminium

Affald og skrot af aluminium

Aluminiumsartikler, andre end trddveav,
tradnet, trdddug, tradgitter og lignende varer
(herunder endelase band) af aluminiumstrdd
samt strekmetal af aluminium

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henherende
under en anden position end det ferdige
produkt, og

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling ved varmebehandling eller elek-
trolyse pa basis af ulegeret aluminium eller
affald og skrot af aluminium

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henherer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt. Dog kan tradveay, tradnet, traddug,
tradgitter og lignende varer (herunder
endelose band) af aluminiumstrdd samt
strekmetal af aluminium anvendes, og

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Kap. 77

Forbeholdt eventuel senere anvendelse i det
harmoniserede system
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HS-position Varebeskrivelse .
produkt oprindelsesstatus

1) ) 3) eller )

ex kap. 78

7801

7802

Bly og varer deraf; undtagen:

Ubearbejdet bly:

— Raffineret bly

— Andre varer

Affald og skrot af bly

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhgrer under
en anden position end det ferdige pro-

dukt, og

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling pa basis af »bouillon« eller
»worke-bly

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt. Dog md affald og skrot
henherende under pos. 7802 ikke anvendes

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt

ex kap. 79

7901

7902

Zink og varer deraf; undtagen:

Ubearbejdet zink

Affald og skrot af zink

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhgrer under
en anden position end det ferdige pro-

dukt, og

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det ferdige produkt. Dog ma affald og
skrot henherende under position 7902 ikke
anvendes

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt

ex kap. 80

8001

8002 og
8007

Tin og varer deraf; undtagen:

Ubearbejdet tin

Affald og skrot af tin; andre varer af tin

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhorer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt, og

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det ferdige produkt. Dog ma affald og
skrot henherende under position 8002 ikke
anvendes

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt
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arebeskriveise produkt oprindelsesstatus
(1) ) 03) eller )
Kap. 81 Andre uadle metaller; sintrede keramiske
metaller (cermets); varer af disse materialer:
— Andre uadle metaller, bearbejdede, varer | Fremstilling, ved hvilken veerdien af alle
af disse materialer anvendte materialer henherende under
samme position som det ferdige produkt
ikke overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik
— Andre varer Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt
ex kap. 82 Varktej, redskaber, knive, skeer og gafler | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
samt dele dertil, af uaedle metaller; undtagen: | rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt
8206 Varktoj henherende under mindst to af| Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
positionerne 8202 til 8205, i st i detail- | rialer henherer under andre positioner end
salgsemballage pos. 8202 til 8205. Dog ma vaerktej henho-
rende under pos. 8202 til 8205 medtages i
sat, forudsat at deres veardi ikke overstiger
15 % af det feerdige sets pris ab fabrik
8207 Udskifteligt verktej til handvarktej, ogsd|Fremstilling, ved hvilken:
mekanisk eller til veerktojsmaskiner (f.eks. til
presning, stansning, lokning, gevindskering, | — alle anvendte materialer henhgrer under
boring, udboring, remning, fresning, drej- en anden position end det ferdige pro-
ning og skruning), herunder matricer til dukt, og
tradtreekning eller strengpresning af metal,
samt vaerktoj til bjergeller jordboring — veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik
8208 Knive og sker til maskiner og mekaniske | Fremstilling, ved hvilken:
apparater
— alle anvendte materialer henherer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt, og
— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik
ex 8211 Knive (undtagen varer henherende under | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
pos. 8208) med skearende eller savtakket ag | rialer henherer under en anden position end
(herunder beskarerknive) samt blade dertil | det feerdige produkt. Dog ma blade til knive
og handtag af uzdle metaller anvendes
8214 Andre skareog klipperedskaber (f.eks. har- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
klippere, flakkeknive, huggeknive, hakke- | rialer henherer under en anden position end
knive og papirknive); redskaber til manicure | det ferdige produkt. Dog ma héandtag af
eller pedicure (herunder neglefile), ogsa i set | uadle metaller anvendes
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

8215

Skeer, gafler, potageskeer, hulskeer, kageske-
er, fiskeknive, smorknive, sukkerteenger og
lignende artikler til kekkenog bordbrug

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det ferdige produkt. Dog méd handtag af
uaedle metaller anvendes

ex kap. 83

ex 8302

ex 8306

Diverse varer af uzdle metaller; undtagen:

Andet beslag, tilbehor og lignende varer, til
bygninger og automatiske derlukkere

Statuetter og andre dekorationsgenstande, af
uadle metaller

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position end
det feerdige produkt

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position
end det ferdige produkt. Andre materialer
henherende under pos. 8302 mé dog anven-
des, forudsat at deres veerdi ikke overstiger
20 % af det ferdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position
end det ferdige produkt. Andre materialer
henherende under pos. 8306 mé dog anven-
des, forudsat at deres veerdi ikke overstiger
30 % af det feerdige produkts pris ab fabrik

ex kap. 84

ex 8401

8402

8403 og
ex 8404

8406

Atomreaktorer; dampkedler, maskiner og
apparater samt mekaniske redskaber; dele
dertil; undtagen:

Nukleare brandselselementer

Dampkedler (undtagen centralvarmekedler,
som ogsa kan producere lavtryksdamp); ked-
ler med overhedning

Kedler til central opvarmning, bortset fra
kedler henhgrende under pos. 8402, samt
hjalpeapparater til central opvarmning

Dampturbiner

(1) Regel gaeldende indtil den 31. december 1998.

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhorer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end

det feerdige produket (1)

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhgrer under
en anden position end det ferdige pro-

dukt, og

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det faerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
pos. 8403 eller 8404

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik
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Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

8415

Forbrendingsmotorer med gnistteending,
med fremog tilbagegdende eller roterende
stempel

Forbrandingsmotorer med kompression-
steending med stempel (diesel- eller semi-
dieselmotorer)

Dele, som udelukkende eller hovedsagelig er
bestemt til forbreendingsmotorer henhegren-
de under pos. 8407 eller 8408

Turboreaktorer, propelturbiner og andre ga-
sturbiner

Andre kraftmaskiner og motorer

Roterende positive fortrengningspumper

Industrielle ventilatorer, blesere og lign.

Luftkonditioneringsmaskiner bestdende af en
motordreven ventilator og elementer til en-
dring af luftens temperatur og fugtighed,
herunder maskiner uden mulighed for sar-
skilt regulering af fugtighedsgraden

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhgrer under
en anden position end det ferdige pro-

dukt, og

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhorer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt, og

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhgrer under
en anden position end det ferdige pro-

dukt, og

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik
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Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

6

eller

*

8418

ex8419

8420

8423

8425 til 8428

Koleskabe, frysere og andre maskiner og
apparater til keling og frysning, elektriske og
andre; varmepumper, undtagen luftkonditio-
neringsmaskiner ~ henherende under
pos. 8415

Maskiner til tre-, papirmasse-, papir- og
papindustrien

Kalandere og andre valsemaskiner, undtagen
maskiner til metal eller glas, samt valser
dertil

Vagte, herunder telle og kontrolvagte (und-
tagen vaegte, folsomme for 5 centigram og
derunder); vaegtlodder af enhver art

Maskiner og apparater til loftning, lastning,
losning eller flytning

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhgrer under
en anden position end det ferdige pro-

dukt

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

— vardien af alle anvendte materialer uden
oprindelse ikke overstiger vardien af
anvendte materialer med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

— inden for ovennzvnte granse, materialer
under samme position som det ferdige
produkt kun anvendes op til en veerdi af
25 % af det ferdige produkts pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

— inden for ovennzvnte granse, materialer
henhgrende under samme position som
det feerdige produkt kun anvendes op til
en verdi af 25 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhgrer under
en anden position end det ferdige pro-

dukt, og

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— inden for ovennzvnte granse, materialer
henherende under pos. 8431 kun anven-
des op til en veaerdi af 10 % af det feerdige
produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik
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1

@

6

eller

*

8429

8430

ex 8431

8439

Bulldozere, angledozere, vejhovle (graders
og levellers), scrapere, gravemaskiner, lesse-
maskiner, stampemaskiner og vejtromler,
selvkorende:

— Vejtromler

— Andre varer

Andre maskiner og apparater til jordarbejde,
minedrift, stenbrydning og lign. (f.eks. ma-
skiner til planering, udgravning, stampning,
komprimering eller boring); piloteringsma-
skiner (rambukke) og maskiner til optrak-
ning af pale; sneplove og sneblasere

Dele, som udelukkende eller hovedsagelig
anvendes til vejtromler

Maskiner og apparater til fremstilling af
papirmasse af cellulosefibre eller til fremstil-
ling og efterbehandling af papir og pap

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— inden for ovennzvnte granse, materialer
henherende under pos. 8431 kun anven-
des op til en vardi af 10 % af det feerdige
produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— inden for ovennzvnte granse, materialer
henhgrende under pos. 8431 kun anven-
des op til en veaerdi af 10 % af det feerdige
produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

inden for ovennavnte grense, materialer
henhgrende under samme position som
det feerdige produkt kun anvendes op til
en verdi af 25 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veerdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik
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@

6
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*

8441

8444 til 8447

ex 8448

8452

8456 til 8466

8469 til 8472

Andre maskiner og apparater til forarbejd-
ning af papirmasse, papir- og pap, herunder
papir- og papskaremaskiner af enhver art

Maskiner henherende under disse positioner
til anvendelse inden for tekstilindustrien

Hjalpemaskiner og hjalpeapparater til brug
i forbindelse med de under pos. 8444 og
8445 henhgrende maskiner

Symaskiner, undtagen symaskiner til heft-
ning af beger henherende under pos. 8440;
maebler, borde og overtrak, specielt konstru-
eret til symaskiner; symaskinenéle:

— Symaskiner (skyttemaskiner), hvis hoved
vejer hgjst 16 kg uden motor eller hojst
17 kg med motor

— Andre maskiner

Varktojsmaskiner og maskiner samt dele og
tilbeher  dertii  henhgrende  under
pos. 8456 til 8466

Kontormaskiner (f.eks. skrivemaskiner, reg-
nemaskiner, automatiske databehandlings-
maskiner, duplikatorer og haftemaskiner)

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

— inden for ovennzvnte granse, materialer
henhgrende under samme position som
det feerdige produkt kun anvendes op til
en verdi af 25 % af det ferdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

vardien af alle de materialer uden oprin-
delse, der anvendes ved samling af syma-
skinehovedet (uden motor), ikke oversti-
ger vardien af de anvendte materialer
med oprindelsesstatus, og

de anvendte trddspaendings-, griber- og
siksaksyningsmekanismer allerede har
oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik



L 129/140

De Europeiske Fellesskabers Tidende

15.5.2002

HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus
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@
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8480

8482

8484

8485

Formkasser til metalstebning; bundplader til
stobeforme; stobeformsmodeller; stgbefor-
me til metaller (bortset fra kokiller), metal-
karbider, glas, mineralske materialer, gummi
og plast

Kugle- og rullelejer

Pakninger og lign. af metalplader i forbindel-
se med andet materiale eller af to eller flere
lag metal; sat og assortimenter af pakninger
og lign. af forskellig beskaffenhed, i poser,
hylstre eller lignende emballager; mekaniske
pakninger

Dele til maskiner, apparater og mekaniske
redskaber ikke andetsteds tariferet i dette
kapitel og ikke forsynet med elektriske for-
bindelsesdele, isolatorer, spoler, kontakter
eller andre elektriske dele

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhgrer under
en anden position end det ferdige pro-

dukt, og

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

ex kap. 85

8501

8502

Elektriske maskiner og apparater, elektrisk
materiel samt dele dertil; lydoptagere og
lydgengivere; billed- og lydoptagere eller
billed- og lydgengivere til fijernsyn samt dele
og tilbeher dertil undtagen:

Elektriske motorer og generatorer, med und-
tagelse af generatorsaet

Generatorszt og roterende elektriske omfor-
mere

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhorer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt, og

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— inden for ovennzvnte granse, materialer
henhgrende under pos. 8503 kun anven-
des op til en vardi af 10 % af det feerdige
produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— inden for ovennzvnte granse, materialer
henherende under pos. 8501 eller 8503
kun anvendes op til en veerdi af 10 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik
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@

(3) eller (4)

ex 8504

ex 8518

8519

8520

8521

8522

8523

Stremforsyningsenheder af den art, der an-
vendes til automatiske databehandlingsma-
skiner

Mikrofoner og stativer dertil; hajttalere, 0gsa
monteret i kabinet; elektriske lavfrekvensfor-
steerkere; elektriske lydforstaerkere

Pladetallerkener, pladespillere, kassettespille-
re og andre lydgengivere, uden indbygget
lydoptager

Magnetiske bdndoptagere og andre lydopta-
gere, ogsd med indbygget lydgengiver

Udstyr til optagelse og gengivelse af video,
ogsd med indbygget videotuner

Dele og tilbeheor, der udelukkende eller ho-
vedsagelig anvendes til apparater henhgren-
de under pos. 8519 til 8521

Uindspillede medier til optagelse af lyd eller
andre fenomener, undtagen varer henheren-
de under kapitel 37

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det faerdige produkts
pris ab fabrik

— verdien af alle anvendte materialer uden
oprindelse ikke overstiger vardien af
anvendte materialer med oprindelses-
status

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

— verdien af alle anvendte materialer uden
oprindelse ikke overstiger vardien af
anvendte materialer med oprindelses-
status

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

— verdien af alle anvendte materialer uden
oprindelse ikke overstiger vardien af
anvendte materialer med oprindelses-
status

Fremstilling, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

— veerdien af alle anvendte materialer uden
oprindelse ikke overstiger vardien af
anvendte materialer med oprindelses-
status

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik
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@
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8524

8525

8526

8527

Plader, bind og andre medier med indspil-
ning af lyd eller af andre feenomener, herun-
der matricer og mastere til fremstilling af
plader, undtagen varer henherende under
kapitel 37:

— Matricer og mastere til fremstilling af
plader

— Andre varer

Sendere til radiotelefoni, radiotelegrafi, ra-
diofoni og fjernsyn, ogsd sammenbygget
med modtagere, lydoptagere eller lydgengi-
vere; fjernsynskameraer; apparater til opta-
gelse af faste videobilleder og andre videoop-
tagere

Radarapparater, radionavigeringsapparater
og radiofjernbetjeningsapparater

Modtagere til radiotelefoni, radiotelegrafi
eller radiofoni, ogsd sammenbygget med
lydoptagere, lydgengivere eller et ur i et
feelles kabinet

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— inden for ovennevnte granse, materialer
henhgrende under pos. 8523 kun anven-
des op til en vardi af 10 % af det feerdige
produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

— veardien af anvendte materialer uden
oprindelsesstatus ikke overstiger vaerdien
af anvendte materialer med oprindelses-
status

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

— vardien af anvendte materialer uden
oprindelsesstatus ikke overstiger vaerdien
af anvendte materialer med oprindelses-
status

Fremstillet, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

— verdien af anvendte materialer uden
oprindelsesstatus ikke overstiger vardien
af anvendte materialer med oprindelses-
status

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik
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8528

8529

8535 og
8536

8537

Fjernsynsmodtagere, ogsd med indbyggede
radiofonimodtagere, lydoptagere eller lyd-
gengivere eller videooptagere eller videogen-
givere; videomonitorer og videoprojek-
tionsapparater

Dele, som udelukkende eller hovedsagelig
anvendes i apparater henherende under
pos. 8525 til 8528:

— Udelukkende eller hovedsagelig til vide-
ooptagere eller -gengivere

— Andre varer

Elektriske apparater til at slutte, afbryde eller
beskytte elektriske kredsleb og til at skabe
forbindelse til eller i elektriske kredsleb

Tavler, plader, konsoller, pulte, kabinetter og
lign., sammensat af to eller flere af de under
pos. 8535 eller 8536 navnte apparater, til
elektrisk styring eller distribution af elektrici-
tet, herunder ogsé tavler mv. indeholdende
instrumenter og apparater henhgrende
under kapitel 90, og numeriske kontrolappa-
rater henherende under pos. 8517

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— verdien af alle anvendte materialer uden
oprindelsesstatus ikke overstiger vaerdien
af anvendte materialer med oprindelses-
status

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

— verdien af anvendte materialer uden
oprindelsesstatus ikke overstiger vardien
af anvendte materialer med oprindelses-
status

Fremstilling, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

inden for ovennzvnte grense, materi-
aler, der henherer under pos. 8538, kun
anvendes op til en vaerdi af 10 % af det
feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— inden for ovennavnte granse, materi-
aler, der henherer under pos. 8538, kun
anvendes op til en vaerdi af 10 % af det
feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik
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@
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ex 8541

8542

8544

8545

8546

8547

8548

Dioder, transistorer og lignende halvleder-
komponenter; undtagen skiver, som endnu
ikke er udskéret i chips

Elektroniske integrerede kredslob og mi-
krokredsleb

Isolerede (herunder lakerede eller anodisere-
de) elektriske ledninger, kabler (herunder
koaksialkabler) og andre isolerede elektriske
ledere, ogsd forsynet med forbindelsesdele;
optiske fiberkabler, fremstillet af individuelt
overtrukne fibre, ogsd samlet med elektriske
ledere eller forsynet med forbindelsesdele

Kulelektroder, berstekul; lampekul, batteri-
kul og andre varer af grafit eller andet kul, til
elektrisk brug, ogsé i forbindelse med metal

Elektriske isolatorer, uanset materialets art

[solationsdele til elektriske maskiner, appara-
ter og materiel, for sa vidt delene, bortset fra
istobte simple samledele af metal (f.eks.
sokler med gevind) bestér helt af isolerende
materiale, undtagen isolatorer henhgrende
under pos. 8546; elektriske installationsrar
og forbindelsesdele dertil, af uadle metaller
og med indvendig isolering

Affald og skrot af primaerelementer, primaer-
batterier og elektriske akkumulatorer; brugte
primarelementer, primarbatterier og elektri-
ske akkumulatorer; elektriske dele til maski-
ner og apparater, ikke andetsteds tariferet i
dette kapitel

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhgrer under
en anden position end det ferdige pro-

dukt, og

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

inden for ovennzvnte grense, materi-
aler, der henherer under pos. 8541 eller
8542, samlet kun anvendes op til en
vardi af 10 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik
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produkt oprindelsesstatus

(1) (2) (3) eller (4)
ex kap. 86 Lokomotiver, vogne og andet materiel til | Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
jernbaner og sporveje samt dele dertil; meka- | anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
nisk (herunder elektromekanisk) trafikregu- | det feerdige produkts pris ab fabrik
leringsudstyr af enhver art
8608 Stationaert jernbane- og sporvejsmateriel; | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved hvilken verdien af
mekanisk og elektromekanisk signal-, sikker- alle anvendte materialer ikke oversti-
heds- eller trafikreguleringsudstyr til jernba- | — alle anvendte materialer henherer under | ger 30 % af det ferdige produkts pris
ner, sporveje, landeveje, floder og kanaler, en anden position end det ferdige pro- | ab fabrik
parkeringsomrader, havne eller lufthavne; dukt, og
dele dertil
— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik
ex kap. 87 Koretgjer (undtagen til jernbaner og sporve- | Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
je) samt dele og tilbehor dertil, undtagen: | anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik
8709 Motortrucks uden loftemekanisme af de | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved hvilken verdien af
typer, der benyttes i fabrikker, pakhuse, alle anvendte materialer ikke oversti-
havne og lufthavne til transport af gods over | — alle anvendte materialer henharer under | ger 30 % af det ferdige produkts pris
korte afstande; traktorer af de typer, der en anden position end det ferdige pro- | ab fabrik
benyttes pd jernbaneperroner; dele til de dukt, og
neavnte koretgjer
— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik
8710 Tanks og andre pansrede kampvogne, moto- | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved hvilken verdien af
riserede, ogsd med vaben; dele til sidanne alle anvendte materialer ikke oversti-
koretajer — alle anvendte materialer henharer under | ger 30 % af det ferdige produkts pris
en anden position end det ferdige pro- | ab fabrik
dukt, og
— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik
8711 Motorcykler (herunder knallerter) og cykler

med hjelpemotor, ogsd med sidevogn; side-
vogne

— Med forbreendingsmotor med fremog til-
bagegdende stempel og slagvolumen:

— 50 cm? og derunder

Fremstilling, ved hvilken:

— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— veardien af anvendte materialer uden
oprindelse ikke overstiger veerdien af
anvendte materialer med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 20 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik
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produkt oprindelsesstatus
(1) ) 03) eller )
— Over 50 cm? Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved hvilken verdien af

— Andre varer

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— veardien af anvendte materialer uden
oprindelse ikke overstiger veerdien af
anvendte materialer med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— veardien af anvendte materialer uden
oprindelse ikke overstiger veerdien af
anvendte materialer med oprindelse

alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

ex 8712 Cykler uden kuglelejer Fremstilling pa basis af materialer, der ikke | Fremstilling, ved hvilken vardien af
henherer under pos. 8714 alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik
8715 Barnevogne, klapvogne og lign., samt dele | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved hvilken verdien af
dertil alle anvendte materialer ikke oversti-
— alle anvendte materialer henharer under | ger 30 % af det ferdige produkts pris
en anden position end det ferdige pro- | ab fabrik
dukt, og
— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik
8716 Pahaengsvogne og sattevogne; andre koreto- | Fremstilling, ved hvilken: Fremstilling, ved hvilken verdien af
jer uden fremdrivningsmekanisme; dele alle anvendte materialer ikke oversti-
dertil — alle anvendte materialer henherer under ger 30 % af det feerdige produkts pris
en anden position end det ferdige pro- | ab fabrik
dukt, og
— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik
ex kap. 88 Luft- og rumfartejer samt dele dertil; undta- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate- | Fremstilling, ved hvilken veardien af
gen: rialer henhgrer under en anden position end | alle anvendte materialer ikke oversti-
det feerdige produkt ger 40 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik
ex 8804 Rotochutes Fremstilling pé basis af alle materialer, herun- | Fremstilling, ved hvilken vardien af
der andre materialer henherende under |alle anvendte materialer ikke oversti-
pos. 8804 ger 40 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik
8805 Startanordninger til luftfartejer; landingsa- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate- | Fremstilling, ved hvilken veardien af

nordninger til landing af luftfartejer pa han-
garskibe samt lignende apparater og anord-
ninger; stationert flyvetraeningsudstyr; dele
dertil

rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt

alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik
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Kap. 89

Skibe, bade og flydende materiel

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det ferdige produkt. Dog ma skibsskrog
under pos. 8906 ikke anvendes

Fremstilling, ved hvilken veardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

ex kap. 90

9001

9002

9004

ex 9005

ex 9006

Optiske, fotografiske og kinematografiske
instrumenter og apparater; maéle-, kontroll-
0og pracisionsinstrumenter og -apparater;
medicinske og kirurgiske instrumenter og
apparater; dele og tilbehor dertil; undtagen:

Optiske fibre og bundter af optiske fibre;
kabler af optiske fibre, undtagen varer hen-
herende under pos. 8544; folier og plader af
polariserende materialer; uindfattede linser
(herunder kontaktlinser), prismer, spejle og
andre optiske artikler, af ethvert materiale,
undtagen sddanne varer af glas, som ikke er
optisk bearbejdet

Indfattede linser, prismer, spejle og andre
optiske artikler af ethvert materiale, til instru-
menter og apparater, undtagen sddanne
varer af glas, som ikke er optisk bearbejdet

Briller og lignende varer, korrigerende, be-
skyttende eller andet

Kikkerter og optiske teleskoper samt stativer
og monteringer dertil, undtagen astronomi-
ske linsekikkerter samt stativer og monterin-
ger dertil

Fotografiapparater (undtagen kinematografi-
ske apparater); lynlysapparater og lynlyslam-
per til fotografisk brug, undtagen udlad-
ningslamper

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhgrer under
en anden position end det ferdige pro-

dukt, og

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhgrer under
en anden position end det ferdige pro-

dukts pris ab fabrik

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— verdien af anvendte materialer uden
oprindelse ikke overstiger verdien af
anvendte materialer med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhgrer under
en anden position end det ferdige pro-

dukts pris ab fabrik

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— veardien af anvendte materialer uden
oprindelse ikke overstiger veerdien af
anvendte materialer med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken veardien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik
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9007

9011

ex 9014

9015

9016

9017

Kinematografiske kameraer og projektion-
sapparater, ogsd med lydoptagere eller
-gengivere

Optiske mikroskoper, herunder mikrosko-
per til fotomikrografi, kinematomikrografi
eller mikroprojektion

Andre navigationsinstrumenter og -appara-
ter

Instrumenter og apparater til geodasi, topo-
grafi, landmdling, nivellering, fotogramme-
tri, hydrografi, oceanografi, hydrologi, mete-
orologi eller geofysik, undtagen kompasser;
afstandsmalere

Vagte, folsomme for 5 centigram eller min-
dre, ogsd med tilhgrende lodder

Instrumenter til tegning, afstikning eller be-
regning (f.eks. tegnemaskiner, pantografer,
vinkelmaélere, tegnebestik, linealer, regne-
stokke og regneskiver); instrumenter og ap-
parater til lengdemaling, til brug i hinden
(f.eks. metermal, mikrometre og skydelarer),
ikke andetsteds tariferet i dette kapitel

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhgrer under
en anden position end det ferdige pro-

dukts pris ab fabrik

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— veardien af anvendte materialer uden
oprindelse ikke overstiger veerdien af
anvendte materialer med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henherer under
en anden position end det ferdige pro-
dukts pris ab fabrik

verdien af alle anvendte materialer
ikke overstiger 40 % af det faerdige
produkts pris ab fabrik, og

— verdien af anvendte materialer uden
oprindelse ikke overstiger verdien af
anvendte materialer med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik
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produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

9018

9019

9020

9024

9025

9026

Instrumenter og apparater til medicinsk,
kirurgisk, dental eller veterinaer brug, herun-
der instrumenter og apparater til scintigrafi,
andre elektromedicinske instrumenter og ap-
parater samt apparater til synsprover:

— Tandlagestole med indbyggede tandle-
geinstrumenter eller med spytbakke

— Andre instrumenter og apparater

Apparater til mekanoterapi; massageappara-
ter; apparater til psykotekniske undersogel-
ser; apparater til ozonterapi, oxygenterapi
eller aerosolterapi, respirationsapparater til
kunstigt dndedret og andre apparater til
respirationsterapi

Andre respirationsapparater og gasmasker,
undtagen beskyttelsesmasker uden mekani-
ske eller udskiftelige filtre

Maskiner og apparater til afprevning af hard-
hed, styrke, kompressionsevne, elasticitet
eller andre mekaniske egenskaber ved mate-
rialer (f.eks. metaller, tra, tekstiler, papir,
plast)

Densimetre, areometre, flydevagte og lig-
nende flydeinstrumenter, termometre, pyro-
metre, barometre, hygrometre og psycrome-
tre, ogsa registrerende, samt kombinationer
af disse instrumenter

Instrumenter og apparater til maling eller
kontrollering af stremningshastighed, stand-
hejde, tryk eller andre variable storrelser i
vasker eller gasser (f.eks. gennemstromsma-
lere, vaeskestandsmalere, manometre, varme-
madlere) undtagen instrumenter og apparater
henhgrende under pos. 9014, 9015,
9028 eller 9032

Fremstilling pé basis af alle materialer, herun-
der andre materialer under pos. 9018

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhorer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt, og

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhgrer under
en anden position end det ferdige pro-

dukt, og

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhorer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt, og

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 40 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 25 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

9027

9028

9029

9030

9031

9032

9033

Instrumenter og apparater til fysiske eller
kemiske analyser (f.eks. polarimetre, refrak-
tometre, spektrometre samt gas- eller roga-
nalyseringsapparater); instrumenter og appa-
rater til maling og kontrollering af viskositet,
porssitet, ekspansion, overfladespanding og
lign.; instrumenter og apparater til kalorime-
triske, akustiske eller fotometriske mélinger
(herunder belysningsmalere); mikrotomer

Forbrugs- og produktionsmalere til gasser,
vasker og elektricitet, herunder justerings-
malere:

— Dele og tilbehor

— Andre apparater

Omdrejningstzllere, produktionstellere,
taxametre, kilometertallere, skridttallere og
lign.; hastighedsmalere og takometre, undta-
gen varer henherende under pos. 9014 eller
9015; stroboskoper

Oscilloskoper,  spektrumanalysatorer  og
andre instrumenter og apparater til méaling
og kontrollering af elektriske storrelser, und-
tagen mélere henhgrende under pos. 9028;
instrumenter og apparater til maling eller
pavisning af alfa-, beta- eller gammastréler,
rentgenstraler, kosmiske stréler eller andre
ioniserende straler

Instrumenter, apparater og maskiner til ma-
ling eller kontrollering, ikke andetsteds tari-
feret i dette kapitel; profilprojektionsappara-
ter

Instrumenter og apparater til automatisk
kontrollering eller regulering

Dele og tilbehor, ikke andetsteds tariferet
i dette kapitel, til maskiner, apparater og
instrumenter henherende under kapitel 90

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det faerdige produkts
pris ab fabrik, og

— veardien af anvendte materialer uden
oprindelse ikke overstiger veerdien af
anvendte materialer med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling ved hvilken veardien af alle an-
vendte materialer ikke overstiger 40 % af det
feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

1

@

(3) eller (4)

ex kap. 91

9105

9109

9110

9111

9112

Ure og dele dertil; undtagen:

Andre ure

Andre urvaerker, komplette og samlede

Komplette urveerker, ikke samlede eller kun
delvis samlede (veerkseet); ukomplette urver-
ker, samlede; raverker til urverker

Kasser til ure, samt dele dertil

Urkasser og lignende kabinetter til andre
varer under dette kapitel samt dele dertil

Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af

det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— verdien af anvendte materialer uden
oprindelse ikke overstiger verdien af
anvendte materialer med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken:

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— verdien af anvendte materialer uden
oprindelse ikke overstiger verdien af
anvendte materialer med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken:

— verdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik, og

— inden for ovennevnte granse, materialer
henhgrende under pos. 9114 kan anven-
des op til en vardi af 10 % af det feerdige
produkts pris

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhorer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt, og

— veerdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 40 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken:

— alle anvendte materialer henhgrer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt, og

— Fremstilling, ved hvilken veerdien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 30 %

af det feerdige produkts pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det feerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken verdien af
alle anvendte materialer ikke oversti-
ger 30 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik

verdien af alle anvendte materialer
ikke overstiger 40 % af det ferdige
produkts pris ab fabrik
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HS-position

Varebeskrivelse

Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det ferdige
produkt oprindelsesstatus

(1) (2) (3) eller (4)
9113 Urremme, -keder og -armbédnd samt dele
dertil:
— Af uzdle metaller, ogsa platinerede eller | Fremstilling, ved hvilken veerdien af alle
af dublerede @dle metaller anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik
— Andre varer Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik
Kap. 92 Musikinstrumenter; dele og tilbeher Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer ikke overstiger 40 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik
Kap. 93 Vaben og ammunition samt dele og tilbeher | Fremstilling, ved hvilken veerdien af alle
dertil anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik
ex kap. 94 Mgbler; sengebunde, madrasser, dyner, | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate- | Fremstilling, ved hvilken veerdien af
puder og lign.; lamper og belysningsartikler, | rialer henherer under en anden position end | alle anvendte materialer ikke oversti-
ikke andetsteds tariferet; lysskilte, navnepla- | det feerdige produkt ger 40 % af det faerdige produkts pris
der med lys og lignende varer; prafabrikere- ab fabrik
de bygninger; undtagen:
ex 9401 og [ Mebler af metal med upolstret bomuldsbe- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate- | Fremstilling, ved hvilken veardien af
ex 9403 treek med en vaegt pd 300 g/m? eller mindre | rialer henherer under en anden position end | alle anvendte materialer ikke oversti-
det feerdige produkt ger 40 % af det faerdige produkts pris
ab fabrik
eller
Fremstilling pd basis af vaevet stof af bomuld,
der allerede er formtilvirket med henblik
pd anvendelse til varer henherende under
pos. 9401 eller 9403, forudsat at:
— dets veerdi ikke overstiger 25 % af det
feerdige produkts pris ab fabrik, og
— alle andre anvendte materialer har oprin-
delse og henhgrer under en anden posi-
tion end pos. 9401 eller 9403
9405 Lamper og belysningsartikler (herunder pro- | Fremstilling, ved hvilken vardien af alle
jektarer) og dele dertil, ikke andetsteds tarife- | anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
ret; lysskilte, navneplader med lys og lignen- | det feerdige produkts pris ab fabrik
de varer, med permanent monteret lyskilde,
samt dele dertil, ikke andetsteds tariferet
9406 Praefabrikerede bygninger Fremstilling, ved hvilken vardien af alle

anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
det feerdige produkts pris ab fabrik
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HS-position Varebeskrivel Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det faerdige
arebeskriveise produkt oprindelsesstatus
(1) ) 03) eller )
ex kap. 95 Legetoj, spil og sportsartikler; dele og tilbe- | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
her dertil; undtagen: rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt
9503 Andet legetoj; skalamodeller og lignende | Fremstilling, ved hvilken:
modeller til underholdningsog legebrug,
ogsa bevagelige; puslespil af enhver art — alle anvendte materialer henherer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt, og
— vardien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af det feerdige produkts
pris ab fabrik
ex 9506 Golfkeller og dele til golfkeller Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henherer under en anden position
end det ferdige produkt. Dog ma groft
formtilvirkede blokke til fremstilling af golf-
keller anvendes
ex kap. 96 Diverse; undtagen: Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt
ex 9601 og | Artikler af animalske, vegetabilske eller mi- | Fremstilling pd basis af »tilvirkede« udskee-
ex 9602 neralske udskeeringsmaterialer ringsmaterialer henherende under samme
position
ex 9603 Koste og berster (undtagen riskoste og lign. | Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
samt borster af mareller egernhdr), gulvfeje- | anvendte materialer ikke overstiger 50 % af
apparater til brug i hinden (undtagen appa- | det feerdige produkts pris ab fabrik
rater med motor); malerpuder og malerruller;
skrabere og svabere
9605 Rejsesat til toiletbrug, til syning eller til | Hver artikel i sattet skal opfylde den regel,
rengoring af fodtej eller beklaeedningsgen-| der gelder for den, safremt den ikke indgik i
stande saettet; dog md der medtages artikler uden
oprindelse, forudsat at deres veerdi ikke over-
stiger 15 % af det ferdige produkts pris ab
fabrik
9606 Knapper, trykknapper, tryklase og lign. samt | Fremstilling, ved hvilken:
knapforme og andre dele til disse varer;
knapemner — alle anvendte materialer henherer under
en anden position end det ferdige pro-
dukt, og
— forudsat at vardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af det
feerdige produkts pris ab fabrik
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HS-position Varebeskrivel Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden oprindelsesstatus, som giver det faerdige
arebeskriveise produkt oprindelsesstatus
(1) ) 03) eller )
9612 Farveband med farve til skrivemaskiner, in- | Fremstilling, ved hvilken:
strumenter og lign., ogsd pa spoler eller i
kassetter; stempelpuder, med eller uden|— alle anvendte materialer henhgrer under
farve, ogsa i @sker en anden position end det ferdige pro-
dukt, og
— forudsat at vardien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af det
feerdige produkts pris ab fabrik
ex 9613 Cigartendere, med piezo-elektrisk tending | Fremstilling, ved hvilken veardien af alle
anvendte materialer henherende under
pos. 9613 ikke overstiger 30 % af det feerdige
produkts pris ab fabrik
ex 9614 Piber og pibehoveder Fremstilling pa basis af rat tilhuggede blokke
Kap. 97 Kunstveerker, samleobjekter og antikviteter | Fremstilling, ved hvilken alle anvendte mate-
rialer henhgrer under en anden position end
det feerdige produkt
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BILAG III

VARECERTIHKAT EUR.1 OG ANMODNING OM VARECERTIFIKAT EUR.1

Trykningsinstruks

Formularens format er 210 mm x 297 mm, idet en maksimal afvigelse pd minus 5 mm og plus 8 mm i
leengden tillades. Der skal anvendes hvidt, traefrit og skrivefast papir med en vagt pd mindst 25 g pr. m2. Det
skal forsynes med guillochetryk i bunden i gren farve, som gor al forfalskning ved hjelp af mekaniske eller
kemiske midler synlig.

De kompetente myndigheder i Feellesskabets medlemsstater og i Jordan kan forbeholde sig ret til selv at trykke
formularerne eller overlade trykningen til trykkerier, som de har godkendt. I sidstnaevnte tilfeelde skal hver
formular forsynes med en bemaerkning om godkendelsen. Hver formular skal forsynes med trykkeriets navn og
adresse eller et maerke, som gor det muligt at identificere trykkeriet. Den skal desuden forsynes med et patrykt
eller pd anden mdde anfort lobenummer, der tjener til identifikation.
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VARECERTIFIKAT
1. Eksportor (navn, fuldstzndig adresse, land) EUR. 1 Nr. A 000.000
Lees noterne pé bagsiden, for certifikatet udfyldes
2. Varecertifikat til anvendelse i den praeferentielle

(") Anfar =styrtegods« eller antallet af vareenheder, safremt varerne ikke er embalieret.

(%) Skal kun udiyldes, hvis udferselslandets eller -tarriloriels interne regler kreever det.

3. Modtager (navn, fuldstzndig adresse, land) {udfyldning ikke obligatorisk)

samhandel mellem

{angiv pagesldende lande, landegrupper eller temritorier)

Land, landegruppe eller
territorium, hvor varerne
har oprindelse

5. Bestemmelsesland,
-landegruppe eller
-territorium

6. Oplysninger vedrerende transporten judiyidning ikke obligatorisk)

Bemeaerkninger

8. Lebenummer; kolliens maerke, nummer, antal og art ('), varebeskrivelse

9. Bruttoveegt | 10. Fakturaer
(kg) eller {udiyldning ikke
andet mal abligatorisk)
(1, m* mv.)

11. TOLDVESENETS PATEGNINGER

Rigtig og bekraeftet erklaering
Udforselsdokument (?)

FOrMUIAE: s Ml
BAYO. oios svvaassssisismmmiossy it neiavms i smio s v ’
Toldkammer ......coccocvniinieiniiencennns
Udstedelsesland eller territorium

SRR 6 - | | NSRS

{Underskrift)

12. EKSPORTORENS ERKLAERING

Jeg, undertegnede, erklaerer, at de ovenfor
anforte varer opfylder betingelserne for at
opna dette certifikat.

RS0 [~ ) Kol ST PRI S

(Underskrift)
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13. ANMODNING OM UNDERSQ@GELSE; fremsendes til: 14. RESULTAT AF UNDERSOGELSEN

Unders@gelsen har vist, at (')

[1 dette certifikat er udstedt af det angivne toldkammer, og
at angivelserne i det er rigtige.

[ dette certifikat ikke opfylder de stillede krav med hensyn

Der anmodes herved om undersegelse af dette certifikat med til ezgthed og rigtighed (se vedfojede bemaerkninger).
hensyn til 22gtheden og rigtigheden

waiia (u;merserH} P S P A Uity

(") Sest kryds ved det geeldende.

NOTER

1. Certifikatet ma ikke indeholde raderinger eller overskrivelser. AEndringer skal foretages ved overstregning af de fejlagtige
oplysninger og, i givet fald, ved ftilfajelse af de enskede oplysninger. Enhver saledes foretaget sendring skal bekraeftes af
den, der har udstedt certifikatet, og pategnes af toldmyndighederne.

2. Alle poster i certifikatet skal anferes uden mellemrum mellem de enkelte poster, og foran hver post skal anferes et lebe-
nummer. Umiddelbart under den sidste post treekkes en vandret afslutningsstreg. Ikke udfyldte felter skal ved overstregning
gores uanvendelige for tilfojelser.

3. Varerne anferes med deres seedvanlige handelsbetegnelse og sa udferligt, at de kan identificeres.
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ANMODNING OM VARECERTIFIKAT

1. Eksporlar {navn, fuldstendig adresse, land) EU R 1 Nr A 000.000

Lees noterne péa bagsiden, for certifikatet udfyldes

2. Anmodning om certifikat til anvendelse i den praefe-
rentielle samhandel mellem

3. Modtager {navn, fuldstaendig adresse, land) (udfyldning ikke obligatarisk)

" (angiv pAgemidende lande, landegrupper eller territorier)

4. Land, landegruppe 5. Bestemmelsesland,
eller territorium, hvor -landegruppe eller
varerne har oprindelse -territorium

6. Oplysninger vedrerende transporten (udyidning ikke obligatorisk) | 7.  Bemaerkninger

(1) Anfor =styrtgods« eller antallet af vareenhader, safremt varerne ikke er emballeret.

8. Lebenummer; kolliens maerke, nummer, antal og art ('), varebeskrivelse 9. Bruttovaegt | 10. Fakturaer
(kg) eller (udfyldning ikke
andet mal abligatorisk)

(I, m*;mv.)
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EKSPORTORENS ERKLARING

Jeg, undertegnede eksporter af de pa forsiden beskrevne varer,

ERKLAERER, at varerne opfylder de betingelser, der er fastsat for udstedelse af dette certifikat;

BESKRIVER de omstaendigheder, der har gjort det muligt for varerne at opfylde disse betingelser:

FREMLAEGGER falgende dokumentation ('):

FORPLIGTER MIG til pa de kompetente myndigheders forlangende at fremlazgge enhver yderligere dokumentation, som
disse métte finde nedvendig for udstedelse af dette certifikat samt til i pAkommende tilfaelde at ind-
villige i enhver undersegelse ved de neevnte myndigheders foranstaltning af min bogfering og af
fremstillingsforholdene for ovennaevnte varer,

ANMODER om udstedelse af varecertifikat for disse varer.

ey TBN

{Underskrift)

(") For eksempel: indferselsdokumenter, varecertifikater, facturaer, erklazringer fra producenten mv., vedrerende de anvendte materialer eller varer,
der reeksporteres uforarbejdet stand.



L 129/160

De Europeiske Fellesskabers Tidende

15.5.2002

BILAG IV

FAKTURAERKLARING

Fakturaerkleringen, hvis tekst er angivet i det folgende, udferdiges i overensstemmelse med fodnoterne. Det er dog
ikke nedvendigt at gengive fodnoterne.

Spansk

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n° ... (1)) declara que,
salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (2).

Dansk

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (2).

Tysk

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erkldrt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... Ursprungswaren sind (2).

Grask

0 kaywytag TV mPOIOVTLY mOU KaAUTTovTaL and to mapov éyypago (adewa tehwveiou viiaptd. ... (1) Snlaver o, extog
eav dn\ovetal 6agog AANLG, Ta TPOIOVTA AUTA EIVAL TPOTIPNOLAKG KATAYOYTG ... (2).

Engelsk

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin (3).

Fransk

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n ...(1)) déclare que, sauf
indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (2).

(") Hvis fakturaerkleeringen udfeerdiges af en godkendt eksporter i medfer af artikel 21 i protokollen, skal den godkendte eksporter
anfere nummeret pé toldmyndighedernes tilladelse her. Hvis fakturaerkleringen ikke udfeerdiges af en godkendt eksporter, kan
ordlyden i parentes udelades, eller eksporteren kan undlade at udfylde feltet.

(%) Her angives praferenceoprindelsen. Hvis fakturaerkleringen helt eller delvis vedrerer produkter med oprindelse i Ceuta og
Melilla i henhold til artikel 36 i protokollen, skal eksporteren tydeligt angive dem ved hjelp af market »CM« i det dokument,
hvorpd erklaeringen udferdiges.
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Italiensk

L’esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (1)) dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (2).

Nederlandsk

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1)), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (2).

Portugisisk

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizacdo aduaneira n° ... (1)), declara que, salvo
indicacdo expressa em contrario, estes produtos sdo de origem preferencial ... (2).

Finsk

Tissé asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupan:o ... ()) ilmoittaa, ettd nima tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperdtuotteita (2).

Svensk

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ... (1)) forsikrar att dessa
varor, om inte annat tydligt markerats, har formédnsberdttigande ... ursprung (2).

Arabisk

EJJH)QMC._JJJO@JHaMMQ:MQw‘MCH
L‘J.atlll.?:uaﬂ 5 A ul..'l G&Jt—uiulcc_}ubyﬁhﬁﬁu}g ((1)..,-...

(2)eeenennnen O (phauai L

C).

(Sted og dato)

().

(Eksporterens underskrift; endvidere skal navnet pa den person, der underskriver erkleeringen, angives letlaeseligt)

(") Hvis fakturaerkleeringen udfeerdiges af en godkendt eksporter i medfer af artikel 21 i protokollen, skal den godkendte eksporter
anfere nummeret pé toldmyndighedernes tilladelse her. Hvis fakturaerkleringen ikke udfeerdiges af en godkendt eksporter, kan
ordlyden i parentes udelades, eller eksporteren kan undlade at udfylde feltet.

(%) Her angives praferenceoprindelsen. Hvis fakturaerkleringen helt eller delvis vedrerer produkter med oprindelse i Ceuta og
Melilla i henhold til artikel 36 i protokollen, skal eksporteren tydeligt angive dem ved hjalp af merket »CM« i det dokument,
hvorpd erklaeringen udferdiges.

() Disse angivelser kan udelades, hvis oplysningerne fremgér af selve dokumentet.

(%) J£. artikel 20, stk. 5, i protokollen. Hvis det ikke er nedvendigt, at eksporteren skriver under, er han ogsa fritaget for at angive sit
navn
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PROTOKOL 4

om gensidig bistand mellem de administrative myndigheder i toldsporgsmal

Artikel 1
Definitioner

[ denne protokol forstés ved:

a) toldlovgivning« alle galdende love og administrative
bestemmelser pa parternes omrdde vedrerende indfersel,
udfersel og forsendelse af varer og henforsel heraf under
en hvilken som helst anden toldprocedure, herunder
forbuds-, begransningsog kontrolforanstaltninger vedta-
get af de naevnte parter

b) bistandssegende myndighed«: en kompetent administra-
tiv myndighed, som er udpeget af en part til dette
formal, og som fremsetter anmodningen om bistand i
toldspergsmal

¢) bistandssegte myndighed« en kompetent administrativ
myndighed, som er udpeget af en part til dette formal, og
som modtager anmodningen om bistand i toldspergsmal

d) »oplysninger af personlig art (personoplysninger)«: alle
oplysninger om en identificeret eller identificerbar fysisk
person.

Artikel 2

Anvendelsesomride

1. Parterne yder inden for rammerne af deres kompetence
pa den méde og de betingelser, der er fastsat i denne protokol,
hinanden bistand med henblik pd at forebygge, pavise og
undersoge transaktioner, der er i strid med toldlovgivningen.

2. Bistand i toldspergsmal i henhold til denne protokol
ydes af enhver administrativ myndighed hos parterne, som er
kompetent med hensyn til anvendelsen af denne protokol.
Dette bergrer ikke bestemmelserne for gensidig bistand i
strafferetlige anliggender. Det omfatter heller ikke oplysninger,
der er indhentet ved anvendelse af befajelser, som udeves pa
retsmyndighedernes anmodning, medmindre de pagaldende
myndigheder er indforstaet hermed.

Artikel 3

Bistand efter anmodning

1.  Pd anmodning fra den bistandssegende myndighed giver
den bistandssegte myndighed denne alle sidanne oplysninger,

som gor det muligt for den bistandssegende myndighed at
sikre, at toldlovgivningen anvendes korrekt, herunder fastsla-
ede eller planlagte transaktioner, som udger eller vil kunne
udgere en overtradelse af denne lovgivning.

2. Pd anmodning fra den bistandssagende myndighed oply-
ser den bistandssegte myndighed, hvorvidt varer, der udferes
fra en af parternes omrade, er blevet behorigt indfert pa den
anden parts omrdde, om fornedent med angivelse af, hvilken
toldprocedure varerne er henfort under.

3. Pd anmodning fra den bistandssegende myndighed ude-
ver den bistandssegte myndighed inden for rammerne af sin
lovgivning en sarlig overvagning af:

a) fysiske eller juridiske personer, om hvem der er rimelig
grund til at antage, at de foretager eller har foretaget
transaktioner i strid med toldlovgivningen

b) steder, hvor lagre af varer er anbragt pa en sidan méde,
at der er rimelig grund til at antage, at de er bestemt til
at anvendes til transaktioner, der kreenker den parts
lovgivning

¢) varebevagelser, om hvilke det er oplyst, at de muligvis
kan give anledning til transaktioner i strid med toldlovgiv-
ningen

d) transportmidler, om hvilke der er rimelig grund til at
antage, at de er blevet benyttet, benyttes eller kan
benyttes i forbindelse med transaktioner i strid med
toldlovgivningen.

Artikel 4

Uanmodet bistand

Parterne yder i overensstemmelse med deres love og admi-
nistrative bestemmelser hinanden bistand, hvis de skenner,
at en sidan er nedvendig for den korrekte anvendelse af
toldlovgivningen, serlig ndr de kommer i besiddelse af oplys-
ninger vedrerende:

— transaktioner, som krenker eller kan forekomme at
kraenke denne lovgivning, og som kan veare af interesse
for den anden part
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— nye midler eller metoder, der er anvendt til at gennemfore
sddanne transaktioner

— varer, som vides at veere genstand for transaktioner i strid
med toldlovgivningen

— fysiske eller juridiske personer, om hvilke der er rimelig
grund til at antage, at de foretager eller har foretaget
transaktioner, der er i strid med toldlovgivningen

— transportmidler, om hvilke der er rimelig grund til at
antage, at de anvendes, har varet anvendt eller kan
anvendes til at foretage transaktioner, der er i strid med
toldlovgivningen.

Artikel 5
Fremsendelse/meddelelse

Pd anmodning fra den bistandssegende myndighed traeffer
den bistandssagte myndighed i overensstemmelse med sin
lovgivning alle nedvendige forholdsregler til

— at fremsende ethvert dokument
— at meddele enhver beslutning

som er omfattet af denne protokols anvendelsesomréde, til en
adressat bosat eller etableret pd dens omrdde. I sddanne tilfeelde
finder artikel 6, stk. 3, anvendelse.

Artikel 6

Bistandsanmodningernes form og indhold

1. Anmodninger i henhold til denne protokol fremsattes
skriftligt. De ledsages af den dokumentation, der skennes
hensigtsmessig for at gere det muligt at efterkomme den.
Om forngdent kan mundtlige anmodninger, nr hastende
omstaendigheder kraver det, accepteres, men de skal omgdende
bekreaftes skriftligt.

2. Anmodninger i henhold til denne artikels stk. 1 omfatter
folgende oplysninger:

a) navn pd den bistandssegende myndighed
b) den gnskede foranstaltning
¢) formal med og begrundelse for anmodningen

d) bererte love, administrative bestemmelser og andre ele-
menter af retlig art

e) en s nejagtig og udtemmende angivelse som muligt af
de fysiske eller juridiske personer, der er malet for
undersogelserne

f) et ssmmendrag af sagsomstaendighederne, undtagen i de
tilfeelde, der er omhandlet i artikel 5.

3. Anmodningerne fremsattes pa et af den bistandssegte
myndigheds officielle sprog eller pé et for denne myndighed
acceptabelt sprog.

4. Hvis en anmodning ikke opfylder de formelle krav, kan
den begeres korrigeret eller suppleret; der kan imidlertid
pabydes sikkerhedsforanstaltninger.

Artikel 7

Efterkommelse af anmodningerne

1. Til imedekommelse af en bistandsanmodning giver
den bistandssegte myndighed inden for rammerne af sin
kompetence og sine disponible ressourcer, som om den
handlede for egen regning eller pd anmodning fra andre
myndigheder hos samme part, de oplysninger, den allerede er
i besiddelse af, ligesom den foretager passende undersegelser
eller lader sddanne foretage. Denne bestemmelse galder ogsd
for den administrative tjenestegren, til hvem anmodningen
fremsendes af den bistandssegte myndighed, ndr denne ikke
kan handle pa egen hind.

2. Anmodninger om bistand efterkommes i overensstem-
melse med galdende love og administrative bestemmelser hos
den part, som anmodningen rettes til.

3. Efter aftale med den anden part og pd de af denne
fastsatte betingelser kan beherigt bemyndigede tjenestemand
fra en af de kontraherende parter i kontorerne hos den
bistandssegte myndighed eller anden myndighed, som den
bistandssagte myndighed har ansvaret for, indhente sddanne
oplysninger vedrerende transaktioner, der er i strid med eller
kan anses for at veere i strid med toldlovgivningen, som den
bistandssegende myndighed har brug for med henblik pa
anvendelsen af denne protokol.

4. Efter aftale med den anden part og pd de betingelser,
som denne fastsatter, kan tjenestemend fra en af parterne
vere til stede ved undersogelser, der foretages pé forstnavntes
omréde.
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Artikel 8

Meddelelse af oplysninger

1. Den bistandssagte myndighed meddeler den bistandsse-
gende myndighed undersogelsesresultater i form af dokumen-
ter, bekreaftede kopier af dokumenter, rapporter og lignende.

2. Deistk. 1 omhandlede dokumenter kan erstattes af edb-
oplysninger i en hvilken som helst form til samme formal.

Artikel 9

Undtagelser fra pligten til at yde bistand

1.  Parterne kan afsl at yde den i denne protokol fastsatte
bistand, nar denne

a) ville stride mod Jordans eller et af en af EF-medlemsstater-
nes suverenitet i forbindelse med en opfordring til en af
disse parter om at yde bistand i medfer af denne protokol,
eller

b) ville stride mod den offentlige orden, sikkerhed eller
andre veasentlige interesser, serlig de i artikel 10, stk. 2,
omhandlede, eller

¢) inddrager andre love og bestemmelser, end toldlovgiv-
ningen, som f.eks. valuta- og skattelovgivningen, eller

d) indebzrer en kraenkelse af industri-, forretningseller em-
bedshemmeligheden.

2. Hvis den bistandssegende myndighed anmoder om
bistand, som den ikke selv ville veere i stand til at yde, hvis den
blev anmodet derom, skal den gere opmarksom herpa i
sin anmodning. Det overlades derefter til den bistandssegte
myndighed at afgare, hvorledes den vil reagere pd en sidan
anmodning.

3. Hvis bistand tilbageholdes eller afslds, meddeles beslut-
ningen herom og begrundelsen herfor straks den bistandsse-
gende myndighed.

Artikel 10

Udveksling af oplysninger og tavshedspligt

1. Oplysninger, der under den ene eller den anden form
meddeles i medfer af denne protokol, er fortrolige. De er
omfattet af den tjenstlige tavshedspligt og beskyttes af den
nationale lovgivning hos den part, som modtager dem, og de
tilsvarende bestemmelser, der galder for fallesskabsinstitutio-
nerne.

2. Meddelelse af oplysninger af personlig karakter ma
kun finde sted, hvis den part, der modtager oplysningerne,
forpligter sig til at beskytte sddanne oplysninger pd samme
made, som gelder i det serlige tilfelde hos den part, som
meddelt oplysningerne.

3. Indhentede oplysninger md udelukkende anvendes til de
i denne protokol fastsatte formal. Hvis en af parterne anmoder
om at matte anvende oplysningerne til andre formal, skal den
pa forhdnd indhente skriftligt samtykke fra den myndighed,
som har meddelt dem, og da kun med de af denne myndighed
fastsatte begransninger.

4. Stk. 3 er ikke til hinder for, at oplysninger anvendes i
retssager eller administrative procedurer, som senere indledes
pa grund af manglende overholdelse af toldlovgivningen. Den
kompetente myndighed, som har givet disse oplysninger,
underrettes straks herom.

5. Parterne kan i deres retsboger, rapporter og vidneerkla-
ringer og i retssager indbragt for domstolene som bevis
anvende indhentede oplysninger og dokumenter, der er blevet
fremlagt i overensstemmelse med bestemmelserne i denne
protokol.

Artikel 11

Eksperter og vidner

1. En tjenestemand hos en bistandssegt myndighed kan
bemyndiges til inden for de i bemyndigelsen fastsatte granser
at optrade som ekspert eller vidne i retssager eller administrati-
ve procedurer vedrerende spergsmdl, der er omfattet af denne
protokol, i en anden parts jurisdiktion og til at fremlagge de
genstande, dokumenter eller bekraftede kopier deraf, som
matte veere nedvendige for retssagen eller den administrative
procedure. I anmodningen om fremmede skal det specifikt
angives, om hvilket spargsmél og i hvilken egenskab tjeneste-
manden vil blive afhert.

2. Den bemyndigede tjenestemand nyder pd den bistands-
sogende myndigheds omrdde godt af den beskyttelse, som
gaxldende lovgivning sikrer denne myndigheds egne tjeneste-
mend.

Artikel 12
Bistandsudgifter

De kontraherende parter afstar fra alle krav mod hinanden om
refusion af udgifter som folge af anvendelsen af denne
protokol, dog med undtagelse af eventuelle udgifter til eksper-
ter og vidner og til tolke og oversattere, som ikke henherer
under offentlige myndigheder.
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Artikel 13

Gennemforelse

1. Anvendelsen af denne protokol overdrages Jordans cen-
trale toldmyndigheder pd den ene side og de kompetente
tjenestegrene i Kommissionen for De Europaeiske Faellesskaber
og eventuelt toldmyndighederne i EF-medlemsstaterne pa
den anden side. De treffer afgerelser om alle praktiske
foranstaltninger og arrangementer, der er nedvendige for
protokollens anvendelse, og tager hensyn til reglerne vedroren-
de beskyttelse af data. De kan gennem toldsamarbejdsudvalget
rette henstillinger til associeringsrddet om andringer, som de
skenner ber foretages i protokollen.

2. Parterne konsulterer hinanden og holder derefter hinan-
den underrettet om de detaljerede gennemferelsesregler, som
vedtages i overensstemmelse med denne protokols bestem-
melser.

Artikel 14
Komplementaritet

Aftaler om gensidig bistand, der er eller vil blive indgdet
mellem en eller flere af Den Europaiske Unions medlemsstater
og Jordan, bererer ikke bestemmelserne om meddelelse mellem
Kommissionens kompetente tjenestegrene og medlemsstater-
nes toldmyndigheder af oplysninger vedrerende toldspergs-
maél, som kunne vere af interesse for Fallesskabet, jf. dog
artikel 10.
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SLUTAKT

De befuldmagtigede for:

KONGERIGET BELGIEN

KONGERIGET DANMARK
FORBUNDSREPUBLIKKEN TYSKLAND
DEN HELLENSKE REPUBLIK
KONGERIGET SPANIEN

DEN FRANSKE REPUBLIK

IRLAND

DEN ITALIENSKE REPUBLIK
STORHERTUGDOMMET LUXEMBOURG
KONGERIGET NEDERLANDENE
REPUBLIKKEN @STRIG

DEN PORTUGISISKE REPUBLIK
REPUBLIKKEN FINLAND

KONGERIGET SVERIGE

DET FORENEDE KONGERIGE STORBRITANNIEN OG NORDIRLAND,

som er kontraherende parter i traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab og traktaten om oprettelse af
Det Europaiske Kul- og Stélfellesskab,

i det folgende benavnt »medlemsstater,

og for DET EUROPAISKE FALLESSKAB og DET EUROPAISKE KUL- OG STALFALLESSKAB,
i det folgende benavnt »Fellesskabet,

pa den ene side og

de befuldmagtigede for DET HASHEMITISKE KONGERIGE JORDAN,

i det folgende benaevnt »Jordans,

pa den anden side,
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forsamlet i Bruxelles den 24. november 1997 med henblik pa undertegnelsen af Euro-Middelhavsaftalen om
oprettelse af en associering mellem Det Europziske Fellesskab og dets medlemsstater pa den ene side og Det
Hashemitiske Kongerige Jordan pd den anden side, i det folgende benavnt »Euro-Middelhavsaftalen, har vedtaget
folgende tekster:

Euro-Middelhavsaftalen, dennes bilag og felgende protokoller:

Protokol 1 om ordningen for indfersel i Fellesskabet af landbrugsprodukter med oprindelse i Jordan

Protokol 2 om ordningen for indfersel i Jordan af land brugsprodukter med oprindelse i Faellesskabet

Protokol 3 om definitionen af begrebet »produkter med oprindelsesstatus« og om metoderne for administrativt
samarbejde

Protokol 4 om gensidig bistand mellem de administrative myndigheder i toldspergsmal.

De befuldmaegtigede for medlemsstaterne og for Faellesskabet og de befuldmzgtigede for Jordan har vedtaget folgende
feelles erkleeringer, der er knyttet til denne slutakt:

Feelles erkleering vedrerende artikel 28 i aftalen

Feelles erkleering vedrerende artikel 51 og 52 i aftalen

Feelles erkleering vedrerende intellektuel, industriel og kommerciel ejendomsret (artikel 56 og bilag VII)

Felles erklering vedrerende artikel 62 i aftalen

Feelles erkleering vedrerende decentralt samarbejde

Felles erkleering vedrerende afsnit VII i aftalen

Felles erklering vedrerende artikel 101 i aftalen

Feelles erkleering vedrerende arbejdstagere

Felles erkleering om samarbejdet om hindring og kontrol af ulovlig indvandring

Feelles erklering om databeskyttelse

Felles erklering vedrorende Fyrstendemmet Andorra

Felles erklering vedrerende Republikken San Marino.

De befuldmagtigede for medlemsstaterne og for Fellesskabet og de befuldmaegtigede for Jordan har ligeledes taget
den i slutakten indeholdte aftale i form af brevveksling til efterretning:

Aftale i form af brevveksling mellem Fellesskabet og Jordan om indfersel i Feellesskabet af friske afskdrne blomster
henhgrende under pos. 0603 10 i den felles toldtarif.



L129/168

De Europeiske Fellesskabers Tidende 15.5.2002

Hecho en Bruselas, el veinticuatro de noviembre de mil novecientos noventa y siete.

Udfeerdiget i Bruxelles, den fireogtyvende november nitten hundrede og sygoghalvfems.

Geschehen zu Briissel am vierundzwanzigsten November neunzehnhundertsiebenundneunzig.

'Eywve otic BpuEéNheg, omig eikoot téooepig Nogpfpiou xilia evviakoota evevijva entd.

Done at Brussels on the twenty-fourth day of November in the year one thousand nine hundred and ninety-seven.
Fait a Bruxelles, le vingt-quatre novembre mil neuf cent quatre-vingt-dix-sept.

Fatto a Bruxelles, addi ventiquattro novembre millenovecentonovantasette.

Gedaan te Brussel, de vierentwintigste november negentienhonderd zevenennegentig.

Feito em Bruxelas, em vinte e quatro de Novembro de mil novecentos e noventa e sete.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentenineljintend pdivind marraskuuta vuonna tuhatyhdeksdnsataayhdeksin-
kymmentiseitseman.

Som skedde i Bryssel den tjugofjirde november nittonhundranittiosju.

r'l. c.uj'l. ‘iuﬁﬁwﬁfwljﬁ‘)igtd_‘{)ﬁ@)ﬂ--

. ‘r\_:....-JJ d.-j::..a., ZJ‘LM-J J_“

Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié
Fiir das Konigreich Belgien

(AW

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté germanophone, la Région
wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse
Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die Franzosische
Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

Pa Kongeriget Danmarks vegne

Wty
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Fiir die Bundesrepublik Deutschland

Ta v EN\nviki) Anpokpartia

Por el Reino de Espafia

o T—

Pour la République frangaise

[\

Thar cheann Na hfireann

For Ireland
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Per la Repubblica italiana
¢
N LD W U

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

r\/\.v—-.---"""

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

» ~

L .

Fiir die Republik Osterreich

60l (LA
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Pela Republica Portuguesa

Yoo Qo

Suomen tasavallan puolesta

7;761 %@W

For Konungariket Sverige

D/(AG %'C«ébf Z,quf(,:—L

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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Por las Comunidades Europeas

For De Europaiske Fallesskaber

Fiir die Européischen Gemeinschaften
Ta g Eupwnaikés Kowotnteg

For the European Communities

Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Voor de Europese Gemeenschappen
Pelas Comunidades Europeias
Euroopan yhteisojen puolesta

Pd Europeiska gemenskapernas vignar

o o

STV U S P VT S G U R



15.5.2002

De Europeiske Fellesskabers Tidende

L 129/173

FALLES ERKLARINGER

FALLES ERKLARING VEDRORENDE ARTIKEL 28

Med sigte pd at tilskynde til oprettelse af et stort Euro-Middelhavs-frihandelsomrdde pa linje med
konklusionerne fra Det Europaiske Rdds mede i Cannes og fra Barcelona-konferencen,

— er parterne enige om at anvende protokol 3 om definitionen af begrebet »produkter med
oprindelsesstatusc til gennemferelse af diagonal kumulation inden indgéelsen og ikrafttreedelsen af
frihandelsaftaler mellem Middelhavslandene

—  bekrefter de deres tilsagn om at ville harmonisere oprindelsesreglerne pé tvaers af Euro-Middelhavs-
frihandelsomradet. Associeringsradet traffer om fornadent foranstaltning til at revidere protokollen
med henblik pa at overholde dette mal.

FALLES ERKLARING VEDRORENDE ARTIKEL 51 OG 52

Skulle Jordan i forbindelse med den gradvise gennemforelse af aftalen blive udsat for alvorlige
betalingsbalanceproblemer, kan der afholdes konsultationer mellem Jordan og Fallesskabet med henblik
pd at bestemme de bedst egnede midler og retningslinjer til at hjaelpe Jordan med at imedegd disse
problemer.

Sadanne konsultationer afholdes i samarbejde med Den Internationale Valutafond.

FALLES ERKLARING VEDRORENDE INTELLEKTUEL, INDUSTRIEL OG KOMMERCIEL EJENDOMSRET
(ARTIKEL 56 OG BILAG VII)

Intellektuel, industriel og kommerciel ejendomsret med henblik pa anvendelsen af aftalen omfatter i
seerdeleshed ophavsret, herunder ophavsret til edb-programmer, og beslegtede rettigheder, patenter,
industrielle manstre, geografiske betegnelser, herunder oprindelsesbetegnelser, varemaerker og service-
merker, integrerede kredslebs topografi, samt beskyttelse mod illoyal konkurrence efter artikel 10a i
Paris-konventionen om beskyttelse af industriel ejendomsret (Stockholm-akten af 1967) og beskyttelse af
fortrolig information om knowhow.

FZALLES ERKLARING VEDRORENDE ARTIKEL 62

Parterne bekrafter pd ny deres opbakning af fredsprocessen i Mellemesten, og at det er deres
overbevisning, at freden ber befeestes gennem regionalt samarbejde. Feellesskabet er rede til at statte falles
udviklingsprojekter, som Jordan og andre regionale parter forelegger, efter Fallesskabets relevante
tekniske og budgetmassige procedurer.
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FALLES ERKLARING VEDRORENDE DECENTRALT SAMARBEJDE

Parterne bekrafter pd ny den betydning, de tillegger programmer for decentralt samarbejde som et
yderligere middel til at fremme udvekslingen af erfaringer og overforsel af viden i Middelhavsomradet og
mellem Det Europaiske Fellesskab og dets Middelhavspartnere.

FALLES ERKLARING VEDRORENDE AFSNIT VII

Feellesskabet og Jordan traeffer egnede foranstaltninger til at opmuntre og stette det jordanske erhvervsliv
med faglig og finansiel bistand til modernisering af bestdende faciliteter og oprettelse af nye.

FALLES ERKLARING VEDRORENDE ARTIKEL 101

1. Parterne vedtager, at der med henblik pa fortolkningen og den praktiske anvendelse af denne aftale
ved de i aftalens artikel 101 omhandlede serlige hastende tilfelde forstés tilfelde af en af parternes
materielle overtreedelse af aftalen. En materiel overtraedelse bestar i:

— afvisning af aftalen uden hjemmel i folkerettens almindelige regler

— overtredelse af vasentlige elementer i aftalen, sarlig artikel 2.

2. Parterne vedtager, at de »passende foranstaltninger«, der er omhandlet i artikel 101, er foranstalt-
ninger, der treffes i overensstemmelse med folkeretten. Hvis en af parterne traffer en foranstaltning i et
seerligt hastende tilfelde i medfer af artikel 101, kan den anden part kreave, at tvistbileeggelsesproceduren
bringes i anvendelse.

FALLES ERKLARING VEDRGRENDE ARBEJDSTAGERE

Parterne bekraefter pa ny den betydning, de tillegger en redelig behandling af udenlandske arbejdstagere,
der er lovligt bosat og beskaftiget pa deres omrade. Medlemsstaterne vedtager, at de, sdfremt Jordan
skulle anmode derom, er rede til hver iser at forhandle om gensidige aftaler om arbejdsvilkdr og sociale
sikringsrettigheder for jordanske statsborgere og EF-statsborgere, der er lovligt bosat og beskaftiget pa
deres respektive omréde.
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FALLES ERKLARING OM SAMARBEJDET OM HINDRING OG KONTROL AF ULOVLIG INDVANDRING

1. Parterne er enige om at samarbejde om at hindre og kontrollere ulovlig indvandring. Med henblik
herpd er parterne enige om at tillade tilbagevenden af deres statsborgere, som opholder sig ulovligt pa
den anden parts omrade efter anmodning fra sidstnavnte og uden yderligere formaliteter. Parterne
udstyrer desuden deres statsborgere med de nadvendige identitetspapirer til dette formal.

Hvad angdr Den Europaiske Unions medlemsstater gaelder denne forpligtelse kun for sidanne personer,
som betragtes som statsborgere i Den Europaiske Union i overensstemmelse med erklering nr. 2 til
traktaten om Den Europaiske Union.

2. Hver af parterne accepterer pd anmodning af den anden part at indgé bilaterale aftaler med sarlige
forpligtelser vedrerende samarbejde om hindring og kontrol af ulovlig indvandring, herunder en
forpligtelse til at tillade tilbagevenden af statsborgere fra andre lande og statslese personer, som er
ankommet pd den ene parts omrade fra den anden part.

3. Associeringsrddet undersoger, hvilke andre felles bestrabelser der kan geres for at hindre og
kontrollere ulovlig indvandring.

4. Intet i forbindelse med gennemforelsen af denne felles erkleering mé fortolkes séledes, at hver af
parternes respektive forpligtelser i henhold til de galdende bestemmelser vedrerende menneskerettighe-
derne modvirkes eller indskreenkes.

FALLES ERKLARING OM DATABESKYTTELSE

Parterne vedtager, at der vil blive sikret databeskyttelse pd alle omrader, hvor der overvejes udveksling af
personoplysninger.

FALLES ERKLARING VEDRORENDE FYRSTEND@OMMET ANDORRA

1. Produkter med oprindelse i Fyrstendemmet Andorra henherende under kapitel 25-97 i det
harmoniserede system godtages af Jordan som produkter med oprindelse i Faellesskabet i overensstemmel-
se med aftalen.

2. Protokol 3 finder tilsvarende anvendelse med henblik pd at definere oprindelsesstatus for de
ovennavnte produkter.
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FALLES ERKLARING VEDRORENDE REPUBLIKKEN SAN MARINO

1. Produkter med oprindelse i Republikken San Marino godtages af Jordan som produkter med
oprindelse i Feellesskabet i overensstemmelse med aftalen.

2. Protokol 3 finder tilsvarende anvendelse med henblik pd at definere oprindelsesstatus for de
ovennavnte produkter.
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AFTALE I FORM AF BREVVEKSLING

mellem Fellesskabet og Jordan om indfersel i Fellesskabet af friske afskirne blomster og

Hr. ...

blomsterknopper henhgrende under pos. 0603 10 i den flles toldtarif

A.  Brev fra Fellesskabet

)

Feellesskabet og Jordan er blevet enige om folgende:

Den gexldende ordning fastsatter, at tolden ved indfersel i Fallesskabet afskaffes for friske afskdrne
blomster og blomsterknopper henherende under pos. 0603 10 i den fzlles toldtarif og med oprindelse i
Jordan inden for et loft pa 100 tons.

Jordan forpligter sig til at overholde de nedenfor angivne betingelser for indfersel i Fellesskabet af roser
og nelliker, som kan komme i betragtning ved denne toldafskaffelse:

prisniveauet ved indfarsel i Fellesskabet skal svare mindst til 85 % af prisniveauet i Fallesskabet for
samme varer i samme perioder

det jordanske prisniveau skal bestemmes ud fra de registrerede priser pd indferte varer pa
reprasentative importmarkeder i Feellesskabet

prisniveauet i Faellesskabet baseres pa de registrerede producentpriser pa reprasentative markeder i
de vigtigste producerende medlemsstater

prisniveauerne skal registreres hver fjortende dag og vagtes med de respektive mengder. Denne
bestemmelse gaelder for priserne i Fallesskabet og de jordanske priser

for bade producentpriserne i Fellesskabet og importprisen for jordanske varer skal der sondres
mellem storblomstrede og smablomstrede roser og mellem enkelt- og flerblomstrede nelliker

hvis det jordanske prisniveau for nogen varetype er pd under 85 % af prisniveauet i Fallesskabet,
suspenderes toldpraferencen. Fellesskabet genindferer toldpraferencen, nir der er registreret et
jordansk prisniveau svarende til 85 % eller derover af prisniveauet i Fallesskabet.

Jeg ville veere Dem taknemmelig, safremt De over for mig vil bekrefte, at Deres regering er indforstaet
med indholdet af dette brev.

Modtag, hr. .., forsikringen om min mest udmaerkede hejagtelse.

Pd vegne af Radet for Den Europeiske Union
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Hr. ..

’

B.  Brev fra Jordan

Jeg har den @re hermed at anerkende modtagelsen af Deres skrivelse af dags dato med felgende ordlyd:

»Feellesskabet og Jordan er blevet enige om folgende:

Den galdende ordning fastsatter, at tolden ved indfersel i Fallesskabet afskaffes for friske afskirne
blomster og blomsterknopper henhgrende under pos. 0603 10 i den felles toldtarif og med oprindelse
i Jordan inden for et loft pd 100 tons.

Jordan forpligter sig til at overholde de nedenfor angivne betingelser for indfersel i Feellesskabet af roser
og nelliker, som kan komme i betragtning ved denne toldafskaffelse:

prisniveauet ved indfersel i Faellesskabet skal svare mindst til 85 % af prisniveauet i Fallesskabet
for samme varer i samme perioder

det jordanske prisniveau skal bestemmes ud fra de registrerede priser pd indferte varer pa
representative importmarkeder i Feellesskabet

prisniveauet i Feellesskabet baseres pd de registrerede producentpriser pa representative markeder
i de vigtigste producerende medlemsstater

prisniveauerne skal registreres hver fjortende dag og vagtes med de respektive mangder. Denne
bestemmelse gaelder for priserne i Fallesskabet og de jordanske priser

for bade producentpriserne i Fellesskabet og importprisen for jordanske varer skal der sondres
mellem storblomstrede og smablomstrede roser og mellem enkelt- og flerblomstrede nelliker

hvis det jordanske prisniveau for nogen varetype er pd under 85 % af prisniveauet i Feellesskabet,
suspenderes toldpraferencen. Fallesskabet genindferer toldpraferencen, ndr der er registreret et
jordansk prisniveau svarende til 85 % eller derover af prisniveauet i Feellesskabet.

Jeg ville vaere Dem taknemmelig, safremt De over for mig vil bekreefte, at Deres regering er indforstaet
med indholdet af dette brev.c

Jeg har den ere hermed at bekrefte, at min regering er indforstdet med indholdet af Deres brev.

Modtag, hr. ..., forsikringen om min mest udmaerkede hojagtelse.

For regeringen for Det Hashemitiske Kongerige Jordan
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Meddelelse om ikrafttradelse af Euro-Middelhavs-aftalen om oprettelse af en associering mellem
De Europeiske Fellesskaber og deres medlemsstater og Det Hashemitiske Kongerige Jordan

Da udvekslingen af notifikationsinstrumenter vedrerende afslutningen af de procedurer, der er nedvendige
for ikrafttraedelsen af Euro-Middelhavs-aftalen om oprettelse af en associering mellem De Europziske
Feellesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Det Hashemitiske Kongerige Jordan pa den anden
side, der blev undertegnet i Bruxelles den 24. november 1997, fandt sted den 27. marts 2002, tradte
denne aftale i henhold til dens artikel 107 i kraft den 1. maj 2002.
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